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DEDYKUJE TE KSIAZKE PAMIECI
LEANNY WILLIAMS
(ZMARLEJ 23 SIERPNIA 1994 ROKU),
ZEBYSMY NIE ZAPOMNIELI CIERPIEN ZADAWANYCH PRZEZ BESTIE
W LUDZKIEJ POSTACI

antiago Margarito Rangel Varelas, przebywajacy obecnie w celi Smierci

w wiezieniu Ellis w Teksasie (osadzony numer 999159), to wyjatkowy

potwor nawet w porownaniu z innymi odrazajacymi mordercami dzieci.

Zabil swoja dwuletnig pasierbice Leanne Williams. Dziewczynka zmarla, gdy

Varelas byl zonaty z jej matka od niespelna czterech miesiecy. W ciggu tego

krétkiego okresu bezlitosnie maltretowat dziecko i wykorzystywat je seksualnie.

Zaczat to robi¢ prawie natychmiast po Slubie, a zadane przez niego obrazenia
moglyby zabi¢ zdrowego dorostego.

Leanna zmarla wskutek masywnego krwotoku mozgu po kopnieciach

w glowe. Miala ztamang wiekszoS¢ zeber i zostala zgwalcona analnie. Varelas

powiedzial policji, Ze dziewczynka upadta w ich domu przy Second Street 4415

w Bacliff w Teksasie. Co najbardziej wstrzasajace, trudno uwierzy¢, by matka

Leanny nie zdawala sobie sprawy z tego, co sie dzieje, zwlaszcza ze Varelasa

oskarzono rowniez o molestowanie seksualne jej starszych corek, w wieku pieciu

i dziewieciu lat.



Podziekowania

rofesor Elliott Leyton, wybitny badacz seryjnych morderstw, ktory

zdobyl miedzynarodowy rozglos jako konsultant, oraz byly agent

specjalny FBI Robert Ressler, najstawniejszy na Swiecie specjalista od
profilowania psychologicznego sprawcéw przestepstw, zgadzajq sie, ze jest
prawie niemozliwe uzyska¢ zgode na przeprowadzenie wywiadu chocby
z jednym seryjnym zabdjca, a tym bardziej z dwoma, chyba ze jest sie
funkcjonariuszem policji albo psychiatrg, co ulatwia dostep do systemu
wieziennego. Mnie na przestrzeni lat udalo sie przeprowadzi¢ wywiady
z przeszio trzydziestoma seryjnymi zabojcami.

Za kazdym razem wigzq sie z tym wydatki w wysokosci wielu tysiecy
dolaréw, a zdarza sie, ze przestepca zmienia zdanie w ostatniej chwili, gdy
stoimy juz przed bramg wiezienia. Poza tym wczeSniej nalezy prowadzi¢ ze
sprawca kilkuletnig korespondencje, by zdoby¢ jego zaufanie. Jednak to tylko
drobna cze$¢ wymaganej pracy.

Aby zrozumie¢ badang osobe, trzeba poznac¢ dzieje jej zycia od chwili
narodzin, spotkac sie z jej rodzicami, znajomymi, przyjaciotmi, nauczycielami,
kolegami z pracy, najblizszymi krewnymi, policjantami, prawnikami, sedziami,
psychiatrami i psychologami, a nawet straznikami pilnujgcymi ich w zaktadach
karnych, czesto w celach smierci. P6zniej nalezy pokonac bariery biurokratyczne
otaczajace zabojce — czasem przypominajg one niemozliwy do przebicia mur

wiezienny zwienczony drutem kolczastym. Za kazdym razem wymagane jest



zezwolenie Departamentu Wieziennictwa. Dopiero po wykonaniu wszystkich
powyzszych czynnoSci mozna wyruszyC na spotkanie z najgrozniejszymi
drapieznikami na naszej planecie.

Sondra London pisze w swojej znakomitej ksigzce Knockin’ on Joe:
,Zadawanie sie z tymi ludzmi jest niebezpieczne, poniewaz gdy koncentrujemy
sie przez dtuzszy czas na psychice danej osoby, zostajemy wciggnieci w jej Swiat
[...]. Kiedy badamy zabojcoOw w wiezieniach, oni rowniez badajq nas”.

Czesto zastanawiatlem sie nad stowami Fryderyka Nietzschego: ,,Kto walczy
z potworami, ten niechaj baczy, by sam przytem nie stal sie potworem. Zas gdy
dlugo spogladasz w bezden, spoglada bezden takze w ciebie” !,

Literatura faktu wymaga kolektywnego wysitku wielu ludzi, a bezposrednie
badanie zbrodni moze by¢ jednoczesnie satysfakcjonujace, ekscytujace i przykre.
Jednak na koncu przychodzi czas na refleksje na temat przebytej drogi oraz
wszystkich osob i instytucji, ktore w rézny sposob pomogly mi napisac te
ksigzke i uczynity jq bardziej wartoSciowa.

Wiele z nich wymieniono w teksScie. Inne sie nie pojawiaja, lecz byly rownie
wazne Ww czasie przygotowan, studiow i pisania Rozmow z seryjnymi
mordercami.

Chciatbym szczegoélnie podziekowac¢ bliskim krewnym ofiar, ktérzy udzielili
mi pomocy. Mordercy opisani w tej ksigzce zemscili sie na spoteczenstwie i nie
da sie zmierzy¢ spowodowanych przez nich cierpie. Smier¢ jest namacalna,
smutek mniej. Jednak mimo tragicznej straty ukochanych osob krewni okazywali
mitosierdzie zabojcom i ich dzieciom. Bez pomocy, niepokoju i straszliwego
bolu tych ludzi niniejsza ksigzka nie osiggnetaby rownowagi emocjonalnej, jaka
— mam nadzieje — sie cechuje.

Pragne rowniez podziekowaC wielu departamentom wieziennictwa za
zapewnienie mi nieograniczonego dostepu do zakladow karnych i sprawcow,
a tym samym umozliwienie przeprowadzenia wywiadow. Liczni funkcjonariusze
organow Scigania, prokuratorzy i sedziowie, ktorzy z honorem wykonali swoje

obowigzki zawodowe i postawili przestepcow przed obliczem sprawiedliwosci,



niejednokrotnie pomogli mi w szczegdétowych studiach poprzedzajacych
napisanie tej ksigzki. Moze sie to wydawac dziwne, lecz podziekowania nalezg
sie rowniez seryjnym zabojcom i wielokrotnym mordercom, ktorzy pozwolili mi
zajrze¢ w glab swojej mrocznej psychiki, bo jesli spoleczenstwo ma sie
dowiedziec, jak funkcjonuja umysty tych potworéw, musi poznac¢ ich relacje,
klamstwa i prawdy niezaleznie od tego, jak odrazajacy sie wydaja.

Jak zawsze mam dlug wdziecznoSci wobec swojego bliskiego przyjaciela
Robina Odella. Robin, znakomity pisarz i redaktor, doskonale zna tematyke
poruszang w niniejszej ksigzce. Przejrzal wieksza czes¢ surowego rekopisu
i nadat mu ksztalt, w jakim gotowe dzielo trafito w rece Czytelnikow.

W tym miejscu powinienem rowniez podziekowaC osobom, ktére okazaly
cierpliwos¢ i miesigcami stuchaty moich refleksji na temat seryjnych zabojcow.
Chcialbym wyrazi¢ wdziecznos¢ swoim rodzicom, Patrickowi i May. Dziekuje
wiernym przyjaciotom, Jackie Clay, Grahamowi Williamsowi, Davidowi
,Elvisowi” Murphy’emu, Ace Francis, Bobowi Noyce’owi, Philowi
Simpsonowi, Barbarze Pearman i Tony’emu Brownowi, ktorzy podtrzymywali
mnie na duchu, kiedy popadalem w przygnebienie. Dziekuje swojemu
producentowi telewizyjnemu Frazerowi Ashfordowi, zespotowi redakcyjnemu
,The New Criminologist”, Elliottowi Leytonowi (profesorowi antropologii na
Memorial University of Newfoundland), zawsze krytycznemu i gotowemu sie
spieraC 0o kwestie zwigzane z zespolem chromosomow XYY, oraz Davidowi
Canterowi (profesorowi psychologii stosowanej). Dziekuje rowniez Adamowi
Parfittowi i Johnowi Blake’owi z wydawnictwa Blake Publishing, ktorzy byli na
tyle odwazni, by opublikowa¢ niniejszg ksigzke.

Na koniec sktadam szczegélne podziekowania swojemu wyjatkowemu PJ,
poniewaz wszystko dla Ciebie dobrze sie skonczylo i zawsze bedzie mi
brakowa¢ Twojego towarzystwa, a takze Alionie Minienok z Nowosybirska
w Rosji. Rozmowy z Toba prowadzone do p6Znej nocy niezmiernie mi pomogty.

Christopher Berry-Dee,

dyrektor Centrum Badan Kryminologicznych,



Southsea, 2001

[1] Fryderyk Nietzsche, Poza dobrem i ztem, przel. Stanistaw Wyrzykowski, [wyd.]
Jakob Mortkowicz, Warszawa—Krakow 1912, s. 108 (wszystkie przypisy pochodzg od

thumacza).



HARVEY LOUIS
CARIGNAN

STANY ZJEDNOCZONE

~Ten gos¢ to pieprzony diabel. Juz wiele lat temu
powinni go usmaiy¢ na krzesle elektryaznym

i ustawia¢ si¢ w kolejce, by wlaaye prad.

Po émierci nalezalo wbi¢ mu kolek w serce,
pogrzeba¢, a po tygodniu odkopae¢

i wbi¢ drugi kotek, by mie¢ pewnos¢,

ie ten sukinsyn naprawde nie 7yje".

RUSSELL J. KRUGER, GROWNY SLEDCZY,
DEPARTAMENT POLICJI MINNEAPOLIS



yl wczesny ranek 24 wrzesnia 1974 roku. W Minneapolis wzeszio

stonce. Policjanci Robert Nelson i Robert Thompson jechali

samochodem patrolowym w okolicy domu numer 1841 przy E 38"
Street, gdy nagle zauwazyli czarno-zielonego chevroleta caprice, model z 1968
roku. Parkowal naprzeciwko taniej restauracji. Thompson powoli okrazyt
kwartat ulic, a tymczasem jego partner odszukat komunikat policyjny wydany
poprzedniego dnia.

— Zgadza sie — powiedzial Nelson. — Wyglada na to, ze to ten woz. Trzeba
tylko znalez¢ kierowce. To poteznie zbudowany mezczyzna; pisza, Ze wyglada
jak goryl.

Dwaj funkcjonariusze zajrzeli przez okno do chevroleta. Zauwazyli czerwony
dywanik na podtodze, czasopisma pornograficzne i Biblie. Obok dZwigni zmiany
biegow lezatlo kilka paczek papierosow Marlboro. Wszystkie te szczegoly
opisata ofiara gwattu, ktérego dokonatl mezczyzna poszukiwany przez policje.

Nelson zatelefonowal na komisariat i poprosit o wsparcie. Tymczasem
Thompson wszedl do restauracji i spytal wiasciciela, czy widzial kierowce
chevroleta.

— Tak, jasne — odpowiedzial podejrzliwie mezczyzna. — Przed chwilg was
zauwazyt i zwiat tylnymi drzwiami.

Kilka minut pozniej Harvey Louis Carignan zostat zatrzymany; policjanci
zadali mu pare pytan i oswiadczyli, ze jest aresztowany. Zawieziono go do
centrum miasta, odczytano mu prawa Mirandy, a nastepnie umieszczono za
kratkami pod zarzutem zabdjstwa i gwaltu. Najgrozniejszy seryjny morderca
Ameryki, majacy na koncie blisko piecdziesigt morderstw, nigdy wiecej nie

postuzy sie miotkiem.



Nawet teraz mam czasem wrazenie, ze moje dziecinstwo byto krotkie,
trwato zaledwie kilka dni. Nie lubie go wspominac, nie pozostaty
zadne mite wspomnienia. Tkwitem w otchtani rozpaczy, podobnie jak
dzis.

CARIGNAN DO AUTORA W LISCIE Z 14 KWIETNIA 1993 ROKU

Harvey urodzit sie 18 maja 1927 roku w ubogiej dzielnicy miasta Fargo
w Dakocie Pdlnocnej i podobnie jak wielu seryjnych zabojcow byt nieSlubnym
dzieckiem, ktore nigdy nie poznalo swojego biologicznego ojca. Jego
dwudziestoletnia matka Mary nie radzitla sobie z opieka nad chorowitym,
niezaradnym chtopcem i w 1930 roku, w najtrudniejszym momencie Wielkiego
Kryzysu, zaczeta oddawac go pod opieke kazdego, kto chcial sie nim zajmowac.
P6zniej miody czlowiek stale przenosit sie z miejsca na miejsce i zmieniat
szkotly; nie nawigzal z nikim wiezéw rodzinnych i nie otrzymal porzadnego
wyksztalcenia.

We wczesnym dziecinstwie mial nerwowe tiki twarzy i do trzynastego roku
zycia moczyt sie w nocy. Cierpiat takze na chorobe Swietego Wita — plgsawice
dziecieca — przejawiajaca sie konwulsyjnymi ruchami, nad ktorymi nie potrafit
zapanowac.

W wieku dwunastu lat zostal wystany do domu poprawczego w Mandan
w Dakocie Polnocnej, gdzie wedtug kartotek FBI spedzit siedem lat. Utrzymuje,
ze w owym czasie by} nieustannie terroryzowany i wykorzystywany seksualnie

przez jedna z nauczycielek. W liscie z 12 czerwca 1993 roku napisat:

Siadata w mojej tawce i wymienialiSmy sprosne lisciki. Miatem
wtedy  trzynascie albo  czternascie lat — pokazicie  mi
czternastoletniego chiopca, ktory nie bedzie zachwycony, siedzqc
w klasie z nauczycielkq i wymieniajqc z niq pornograficzne notatki.
Bita mnie po twarzy, kiedy probowatem jej dotknqgc, ale kazata mi

zostawac po lekcjach — musiatem stac i patrzec, jak sie masturbuje.



Wyzywata mnie i mowita, co kaze mi zrobi¢ — ale, do cholery, nigdy
nie dotrzymata zadnej ze swoich grozb! Ta suka nie pozwalata mi sie
nawet masturbowac razem z niq! Raz wyjgtem penisa, to zlata mnie
na kwasne jabtko! Miata ogromne piersi. Byla naprawde okrutng

kobietq...

Harvey Carignan spedzit w domu poprawczym w Mandan caly okres
dojrzewania, a pozniej, w 1948 roku, w wieku dwudziestu jeden lat, wstapit do
armii amerykanskiej, ktoéra powitatla go z otwartymi ramionami. Nie byl juz
cherlawym mieczakiem dreczonym psychicznie i wykorzystywanym seksualnie
od czwartego roku zycia. Zdrowa, kaloryczna dieta domu poprawczego
w Mandan sprawita, ze wyrost na wysokiego, dobrze odzywionego miodego
mezczyzne obdarzonego ogromnag sita fizyczna.

Carignan zaczal mordowac¢ w 1949 roku, kiedy w poniedziatek 31 lipca
wieczorem, w czasie proby gwattu w niewielkim parku w Anchorage na Alasce,
zabil piecdziesieciosiedmioletniga Laure Showalter. Zginela prawie natychmiast
wskutek ciosow w glowe, ktore doprowadzily do straszliwych urazéw mozgu.
Twarz ofiary praktycznie przestata istnie¢; od podbrodka do czota potezne pieSci
Carignana zmienilty ja w miazge.

Jeden z policjantow zauwazyt: ,Morderca byt tak silny, ze przebit jej piescia
glowe jak rakieta uderzajaca w pancerz czotgu”.

W piatek 16 wrzesnia 1949 roku Carignan usitowat zgwalci¢ mtoda kobiete
o nazwisku Dorcas Callen, ktéra jednak zdotata uciec. Zolnierz, wyraznie pijany,
choc¢ byla dopiero jedenasta rano, zaczepit ja w poblizu baru przy Anchorage
Street. Kiedy zaproponowal, zeby przejechata sie z nim samochodem, Dorcas
odmowita i chciata odejsc.

— Hej! — zawolal. — Chyba skads cie znam... moze.

— Prosze mnie zostawi¢ — odparla. — Nie znamy sie.

Byla przerazona. Wiedziala, ze zaledwie kilka tygodni wczesSniej

zamordowano w okolicy kobiete. Jednak poteznie zbudowany zolierz wpadt we



wsciektos¢ z powodu odmowy i nie miata szans na ucieczke. Nim zdazyla sie
poruszy¢, chwycit ja i odciagnat na bok. Stoczyli sie do przydroznego rowu,
Carignan potozy! sie na niej, podarl ubranie, dotykat jej piersi i wlozyt dion
miedzy nogi. Za chwile mogto dojs¢ do gwattu.

Dorcas rozpaczliwie sie bronita, probowata chwyta¢ rekami miekkq ziemie.
Napastnik byt bardzo silny, wrecz nieludzko silny. Z krzykiem wydostata sie
z rowu i pobiegla do baru, skad zadzwonita na policje.

W szpitalu, z posiniaczong i zakrwawiong twarza, szczegdélowo opisata
straszliwe przezycie. ,Zmienit sie w piekielng istote. Nagle ogarnela go
wsciektos¢, jakby wypelilo go czyste zlo” - powiedziala opuchnietymi
wargami.

Podata rysopis napastnika, co doprowadzilo do aresztowania Carignana
jeszcze tego samego dnia. W 1950 roku stangt przed sadem pod zarzutem
zabojstwa z premedytacjg Laury Showalter. Rozprawie, prowadzonej w Trzecim
Wydziale Sadu Okregowego dla Terytorium Alaski, przewodniczyt sedzia
George W. Folta. Prokuratura miatla asa w rekawie: Carignan przyznat sie do
winy przed szeryfem Herringiem. Harvey Carignan, uznany za winnego, zostat
skazany na kare smierci. W czasie pozniejszej apelacji do Sadu Najwyzszego
Stanéw Zjednoczonych sedziowie Reed, Douglas, Black i Frankfurter orzekli, ze
skazanie Carignana nastapito wskutek naruszenia tak zwanej reguty McNabba.
Przewiduje ona, ze sad nie moze bra¢ pod uwage przyznania sie do winy, jesli
nastgpito ono w sytuacji, gdy aresztowanego nie postawiono niezwtocznie przed
obliczem wiasciwego sedziego. Poniewaz naruszono te zasade, Sad Najwyzszy
zdecydowal, ze przyznanie sie Carignana nie moglo zosta¢c wykorzystane na
rozprawie jako materiat dowodowy. Dzieki temu Harvey uniknal egzekucji
i trafil na pietnascie lat do wiezienia. Wieznia numer 22072 przeniesiono
z zaktadu karnego Seward na Alasce do wiezienia na wyspie McNeil w stanie
Waszyngton.

W czasie wywiadu z autorem Carignan oSwiadczyt: ,Laura Showalter...

Dorcas Callen? Te nazwiska nic mi nie méwig”.



13 wrzesnia 1951 roku Carignana przeniesiono do wiezienia Alcatraz
w Kalifornii, gdzie spedzil dziewiec¢ lat. 2 kwietnia 1960 roku zwolniono go
warunkowo. Od jedenastego roku zycia, z wyjatkiem kilku lat stuzby wojskowej,
nigdy nie przebywal na wolnosci.

Zszed! na lad na nabrzezu portowym w San Francisco, ubrany w tani garnitur,
ktory otrzymatl w wiezieniu. Stat i patrzyl na niewielka wiezienng motoréwke
wracajacg w strone tak zwanej Skaly, jak powszechnie nazywa sie Alcatraz;
u jego nog lezala torba z rzeczami osobistymi. Nastepnie wsiadt do pociggu
jadacego do Duluth w stanie Minnesota. Zamieszkal z jednym z trzech braci
przyrodnich, ale 4 sierpnia 1960 roku, zaledwie cztery miesigce po zwolnieniu,
zostal aresztowany pod zarzutem wlamania trzeciego stopnia i napasci
z zamiarem popelnienia gwattu.

Na szczescie dla Carignana to ostatnie oskarzenie wycofano z braku
dowodow. Gdyby udowodniono mu zamiar gwattu, wrocitby do wiezienia
i nigdy go nie opusScit. Jednak naruszyl warunki zwolnienia warunkowego
i zostat skazany na dwa tysigce osiemdziesigt szes¢ dni w wiezieniu federalnym
Leavenworth w stanie Kansas.

Wyszed} na wolnos¢ w 1964 roku i szybko przeprowadzit sie do Seattle, gdzie
2 marca tego roku zarejestrowat sie jako zwolniony warunkowo wiezien numer
C-5073. 22 listopada 1964 roku szeryf okregu King aresztowal go pod zarzutem
wldczegostwa i wlamania drugiego stopnia.

20 kwietnia 1965 roku znowu zasiadl na tawie oskarzonych i zostal skazany
na pietnascie lat wiezienia w Walla, miejscowosci, ktora wraz z Richland
i Kennewick lezy na terytorium trzech stanéw na potudniowo-wschodniej
granicy Waszyngtonu i Oregonu.

Przebywajac w jednym z najstarszych i najbardziej ostawionych wiezien
w Stanach Zjednoczonych, Carignan zaczal nadrabia¢ wczesniejsze braki

edukacyjne. Zrobit mature, uczestniczy} w wielu zajeciach akademickich



z socjologii i psychologii, pisal prace na temat psychopatii seksualnej,
osobowosci paranoidalnej oraz jednostek dobrze przystosowanych do zycia
w spoleczenstwie. Duzo czytal, uzyskiwal wysokie oceny i studiowatl
dziennikarstwo — wszystko to robilo duze wrazenie na jego nauczycielach.
Jednak mial rowniez mroczng strone, ktéra wychodzita na jaw, gdy by}t sam.
Rozmawiajac ze wspoOtwiezniami, Harvey fantazjowat na temat milodych,
niedojrzatych dziewczat; mial obsesje na punkcie dziewczecego ciata. Czesto
moéwil — i utrzymuje to réwniez w chwili, gdy pisze te ksigzke ! — ze najbardziej
lubi nastolatki, co jest dos¢ niezdrowym pragnieniem w przypadku cztowieka,

ktory ma juz siedemdziesiat cztery lata.

Xk ok 3k

Jako mezczyzna w Srednim wieku, byly wiezien o niezbyt atrakcyjnym
wygladzie Harvey po zwolnieniu z zakladu karnego mial niewielkie szanse na
nawigzanie romansu z nastolatka, wiec poslubit niedawno poznang Sheile
Moran, rozwodke z trojgiem dzieci. Miala wilasny dom w Ballard,
skandynawskiej dzielnicy Seattle, gdzie razem zamieszkali. Sheila, pochodzaca
z przyzwoitej rodziny, szybko stracita zludzenia co do nowego meza, ktéry
zadawal sie z grupa podejrzanych kreatur. Stale wracal do domu p6znym
wieczorem i jezdzit samochodem z wariackg szybkoscig. Kiedy zloSliwie
zaatakowal starego wuja Sheili, ta spakowala rzeczy, zabrata dzieci i po prostu
uciekla. Harvey zamierzat jq zabic i czekal przez calg noc z miotkiem w reku,
lecz na szczeScie nie wrocita do domu.

Kolejny zwigzek matzenski zawart 14 kwietnia 1972 roku. Zakochata sie
w nim Alice Johnson, nieco ograniczona, brzydka kobieta w wieku trzydziestu
kilku lat —naiwna, latwowierna sprzataczka bez przyjaciol, ktéra tudzila sie
nadzieja, ze poznala przyzwoitego, pracowitego mezczyzne. Alice byla
wczesniej mezatkq i miata dwoje dzieci: jedenastoletniego syna o imieniu Billy
oraz tadng czternastoletnig corke Georgie. Harvey wkrétce zaczal na nig patrzec

pozadliwym okiem.



W owym czasie zdotat wydzierzawi¢ od Time Oil Company stacje
benzynowaq sieci Sav-Mor i Alice zauwazyla, ze dystrybutory paliwa zawsze
obstuguja miode dziewczeta. Kazda z nich odchodzita wkrétce po rozpoczeciu
pracy i na jej miejsce pojawiala sie nowa kandydatka, rownie mioda i tadna.
Wzbudzito to podejrzenia Alice, a z plotek wynikalo, Ze maz ma obsesje na
punkcie nastolatek. Podchodzit do kazdej napotkanej dziewczyny, robit wulgarne
sugestie i uwagi. Kiedy Alice udzielilta mu reprymendy, skrzyczatl ja, zbit jej
syna i wyszed}t z domu, rzucajac na pasierbice oblesne spojrzenia, ktére budzity
jej zazenowanie. Nic dziwnego, ze malzenstwo wkrotce sie rozpadto.

15 pazdziernika 1972 roku w poblizu Mount Vernon w stanie Waszyngton

Carignan zamordowat nastolatke o nazwisku Laura Brock.

Xk ok ok

Wstepem do makabrycznych wydarzen, ktore nastapity pozniej, byto ogloszenie
w dziale ,,Pracownicy poszukiwani” opublikowane 1 maja 1973 roku w gazecie
,oeattle Times”. Oferowano prace w miejscowej stacji benzynowej i anons
zwrocit uwage pietnastoletniej Kathy Sue Miller. Nie szukata zatrudnienia dla
siebie, tylko dla swojego chlopaka, Marka Walkera. Rankiem nastepnego dnia
zatelefonowala pod numer podany w gazecie i dowiedziala sie ze zdziwieniem,
ze ogloszeniodawce interesujg tylko dziewczeta. Podata swoj adres i numer
telefonu, a pozniej zgodzila sie na spotkanie po szkole. Umoéwili sie, ze
ogloszeniodawca zabierze ja samochodem sprzed Sears Building w Seattle
i zawiezie na stacje, gdzie bedzie mogla wypehic kwestionariusz niezbedny do
rozpoczecia pracy.

Matka Kathy byta zaniepokojona. Nie podobato jej sie to, ze corka podata
telefon obcemu mezczyznie, a sposéb zaaranzowania spotkania wzbudzit w niej
mieszane uczucia. Szczegolnie niepokoita ja mysl, ze Kathy miataby wsigsc¢ do
samochodu z czlowiekiem, ktérego nigdy wczesSniej nie widziala. Przeciez
niedawno ukazal sie w gazecie artykul o Laurze Brock, ktorg zgwalcono

i zamordowano, gdy jechata autostopem.



— Mowie powaznie, Kathy — ostrzegla corke. — Nie waz sie spotykac¢ z tym
cztowiekiem.

Kathy zdawkowo obiecata, ze tego nie zrobi, po czym wyszia do szkoty,
niosgc pod pachg torbe z podrecznikami.

Tego ranka matka i corka jechaly tym samym autobusem. Kathy wysiadla
pierwsza w poblizu Roosevelt High School, a Mary patrzyla przez brudng szybe,
jak jej Sliczna corka idzie Spiesznie w strone szkoly. W pewnej chwili
dziewczyna odwrdcita sie, usmiechnela i pomachata reka.

Po potudniu Kathy wbrew obietnicy danej matce spotkata sie z Carignanem
w miejscu, gdzie sie umoéwili. Czekal z narastajacq niecierpliwoscia i kiedy
zobaczyl wysoka, silng, wysportowang dziewczyne idaca w jego strone, zabito
mu mocno serce. Jej jasne wlosy o karmelowej barwie opadaty gestymi falami
do potowy plecéw. Miala zielone oczy i jasng skore usiang drobnymi piegami.
Ubrana w bialo-niebieskg bluze, granatowa bluzke i nylonowe ponczochy
o niebieskawym odcieniu, zatrzymata sie po przeciwnej stronie ulicy na wprost
obserwujacego ja Carignana. Pomachata mu reka.

Carignan pochylit sie i otworzyt drzwi obok miejsca dla pasazera. Jednak
Kathy podeszta do samochodu od strony kierowcy i zaczela rozmawiac¢ z nim
przez okno. Na pierwszy rzut oka Carignan nie robil dobrego wrazenia. Byt
brzydkim mezczyzna z dziwnie wypuklym czotem. Mial cofniety podbrodek
i gleboka blizne nad okiem. Skonczyl czterdziesci szeS¢ lat, ale wygladat
znacznie starzej. Jego skore zlobily glebokie zmarszczki i miat worki pod
oczami. Zwykle na jego twarzy malowatl sie wyraz ztosci i Harvey z wielkim
trudem zdobywat sie na uSmiech. Tym razem jednak zachowywat sie wyjatkowo
Czarujaco.

— Czesc¢! Na pewno nazywasz sie Kathy — powiedzial, usmiechajac sie
szeroko.

Kathy zauwazyla doteczek w podbrodku nieznajomego i réwniez sie

usmiechneta. Gestem zaprosit ja do samochodu.



— Musisz wypeli¢ formularz, mam go w biurze — oznajmit. — Wskakuj.
Kiedy skonczymy, odwioze cie do domu.

Kathy czula sie niepewnie.

— Mama bedzie niezadowolona —zauwazyla, gdy Harvey polozyl dton na
dzwigni zmiany biegow.

— Trudno mie¢ do niej pretensje. Ja tez mam dzieci. M6j syn jest zonaty.
Piekny dom, Sliczna dziewczyna. Tak, trudno mieC pretensje do mamy, ze jest
ostrozna.

Zapewnienia Carignana prawie przekonaty Kathy.

— Jest pan pewien, ze to okej? — spytala.

— Absolutnie. Obiecuje, ze gdy odwioze cie do domu, przedstawie sie twojej
mamie. Wtedy wszystko bedzie w porzadku.

Kathy Sue Miller byla wowczas widziana po raz ostatni. Policja wiedziata
o poprzednich przestepstwach Carignana, dokladnie go przestuchata
i obserwowala przez dwadzieScia cztery godziny na dobe, jednak brakowato
dowodow, by go oskarzy¢ o porwanie, a c6z dopiero o morderstwo! Pézniej,
w niedziele 3 czerwca, zwloki Kathy znalazto dwoch szesnastolatkow, ktérzy
jechali motocyklami przez rezerwat indianski Tulalip na p6inoc od Everett. Byly
nagie, owiniete czarng plastikowa folig. Znajdowaly sie w tak zaawansowanym
stanie rozkladu, ze na poczatku nie dawalo sie nawet okresli¢ pici. Po
przeprowadzeniu sekcji ustalono, Ze uzebienie denatki pokrywa sie
z dokumentacjg stomatologiczng Kathy. Urazy czaszki swiadczyly, ze ofiara
zginela wskutek mocnych uderzen w glowe.

Mimo ze odnaleziono zwloki, ,,Harv Mlotek” zdotal unikng¢ aresztowania.
Przeprowadzit sie najpierw do Kolorado, a po6Zzniej do Minneapolis
w Minnesocie, gdzie 4 sierpnia 1974 roku zabil Eileen Hunley. Jej zwloki
odnaleziono 18 wrzesnia w okregu Sherburne. Pytany o to morderstwo, Carignan
powiedzial: ,Byla moja konkubinga i przypuszczalem, ze spotyka sie

z Murzynem, wiec podszediem do niej na ulicy... Trzasnaltem jej tbem o stup



latarni, a potem walilem glowa w kratke Sciekowa, az zdechla. PdézZniej

probowatem nakarmic nig Swinie”.

Seria napasci seksualnych na autostopowiczki w stanach Kolorado i Minnesota
w drugiej potowie 1974 roku nosi charakterystyczne slady modus operandi
Carignana. Sprawca byl potezny mezczyzna pasujacy do jego rysopisu —
atakowal miotkiem. Zginelo co najmniej siedem kobiet, a reszta ofiar odniosta
trwate obrazenia psychiczne i fizyczne.

8 wrzesnia 1974 roku Carignan wzigt do samochodu autostopowiczke,
zawiozt w ustronne miejsce w poblizu Mory i zgwalcit. Uderzat ja w glowe
miotkiem i wsadzit jej do pochwy trzonek. Pozostawit ofiare na polu, by zmarla,
jednak kobieta przezyta. Opisata pdZniej napastnika i jego auto.

14 wrzesnia 1974 roku na parkingu w potudniowej czeSci Minneapolis
podszedt do kobiety o nazwisku Roxanne Wesley, ktora miata problemy
z samochodem. Zaproponowal, ze jg podwiezie, by mogta uzyska¢ pomoc, lecz
zamiast tego zabral ja w ustronne miejsce w okregu Carver i kilkakrotnie
zgwalcit. Wsadzit jej do pochwy trzonek milotka, uderzat w glowe obuchem
i pozostawit na polu. Ta ofiara rowniez przezyla i doczolgala sie do szosy, dzieki
czemu zostata uratowana. P6Zniej opisata napastnika i charakterystyczne cechy
jego samochodu.

19 wrzesnia 1974 roku dwie nastoletnie autostopowiczki zglosity policji, ze
zaprosit je do samochodu mezczyzna, ktory wywiozt je poza miasto i grozil, ze
je zgwalci i zabije. Jedng z dziewczat uderzyt w usta, tamiac jej zab. W koncu
udato im sie uciec —wyskoczyly z auta, kiedy Carignan zatrzymal sie na
skrzyzowaniu. Opis napastnika i samochodu pokrywat sie z relacjami
poprzednich ofiar.

Nastepnego dnia policja z Minneapolis otrzymata skarge dwoch innych
nastolatek. Zeznaly, ze podszed} do nich mezczyzna, ktéry zaproponowat kazdej

po dwadziescia pie¢ dolaréw, jesli pojadga z nim po samochdéd do poéinocnej



czesSci stanu Minnesota, a potem pomoga dostarczyC go do Minneapolis.
Dziewczeta oSwiadczyly, ze mezczyzna wywiozt je w odludne, zalesione
miejsce, po czym poprosit, by jedna z nich poszta z nim miedzy drzewa, gdzie
rzekomo stal 6w samochod. Nastolatka, ktéra pozostala w aucie, ustyszala po
chwili krzyki i pobiegla do pobliskiego domu, by zadzwoni¢ do biura szeryfa.
Drugq dziewczyne znaleziono pézniej nieprzytomng, z ciezkimi ranami glowy
zadanymi miotkiem. Opis napastnika doktadnie pasowat do Carignana.

21 wrzesnia doszto do podobnej napasci, ktorej ofiara przezyta, i kilka dni

pozniej Carignan zostat aresztowany.

Ponizej publikuje fragmenty aktu oskarzenia obejmujacego pie¢ zarzutow.
Pominieto nazwisko ofiary, trzynastoletniej dziewczyny, by chroni¢ jej dane
osobowe. Dokument, ktory otrzymatem dzieki uprzejmosci prokuratorow

okregoéw Minneapolis, nigdy wczesniej nie byt publikowany.

Brutalna napasé. Gwatt ze szczegolnym  okrucienstwem.
Molestowanie  seksualne. Zgwaicenie nieletniej. Gwalt ze

szczegolnym okrucienistwem.

Poszkodowana [...] podrozowata autostopem przez Minneapolis,
a oskarzony, prowadzqcy samochdd z czesciq mieszkalnq, zatrzymat
sie, zaprosit jqg do samochodu, nawiqzat z niq rozmowe, spytat,
dokqd jedzie, i oswiadczyl, ze zawiezie jq bezposrednio do miejsca,
do ktorego zmierzata. Nastepnie zmusit jqg do uprawiania seksu
oralnego, groiqc, ze uderzy jq w gltowe miotkiem, ktory wyjqt ze
schowka miedzy siedzeniami wozu. Zmusit poszkodowanq, by sie
rozebrata, a potem grozil, ze ,rozwali jej glowe miotkiem”,
i probowat wsadzic¢ jego trzonek do pochwy poszkodowanej. Kiedy

stawiata opdr, kilkakrotnie uderzyt jg miotkiem w okolice posladkow,



jeszcze raz zmusit do seksu oralnego, zawiozt na pole zboza, gdzie
zmusit jq do potozenia sie na brzuchu, probowat odby¢ z niq
stosunek pederastyczny i po raz trzeci zmusit do seksu oralnego.
Nastepnie oskarzony pozwolit ofierze sie ubrac¢, zawiézt jg do domu
przyjaciela przy Lakeland Avenue 5644 w Crystal w okregu
Hennepin i pozwolit jej wysiqgs¢ z samochodu. Oskarzony

poinformowat ofiare, ze jego imie to ,,Paul”, a nazwisko ,,Harvey”.

W czasie odrebnych procesow w 1975 i 1976 roku Carignana skazano zaledwie
za dwa morderstwa i kilka innych przestepstw. Otrzymat taczny wyrok stu lat
wiezienia oraz dozywocie. W istocie rzeczy moze odsiedzie¢ zaledwie

czterdziesci lat.

Wiem, gdzie jest panski dom. Wiem, ze ma pan miodq, tadnq zone
o ciemnych wiosach i dwoje dzieci. Jezdzi pan srebrnym
mercedesem. Ale dopilnuje, Zeby panu ani pana rodzinie nie stalo sie
nic ztego. Mam w panskich stronach przyjaciot, ktorzy o mnie dbajq.

MROZACE KREW W ZYLACH POWITANIE HARVEYA CARIGNANA,
GDY AUTOR ODWIEDZIL. GO W WIEZIENIU

Harvey Louis Carignan, znany jako ,,Harv Miotek” albo ,,Morderca z Dziatu
Ogloszen”, przebywa obecnie za ponurymi murami wiezienia w Stillwater na
granicy stanOw Minnesota i Wisconsin. Jest to najwiekszy, SciSle strzezony
zaklad karny w Minnesocie, w ktorym odsiaduje kare okolo tysigca trzystu
dwudziestu petnoletnich przestepcow.

Korespondowatem z Harveyem przez piec¢ lat i w koncu przeprowadzitem
z nim wywiad w czasie widzenia w 1995 roku. Byt to pierwszy i jedyny wywiad
udzielony przez ,,Mlotka”, odkad 24 wrzesSnia 1974 roku zostat on aresztowany
pod zarzutem wielokrotnych gwattow i zabdjstw.



Dusze ludzi takich jak Harvey, ktorzy popehili straszliwe zbrodnie,
przypominaja zamkniete pokoje pelne sekretow. Ich poznanie wymaga
subtelnosci. Podchodze do kazdego przestepcy indywidualnie, poswiecam
mnostwo czasu na analizowanie jego wyjatkowych cech i staram sie unikac
depersonalizujgcych uogolnien opartych na charakterystyce popehlionych
morderstw. Prébuje zrozumie¢ rozmowce, ale nie identyfikowac sie z nim do
tego stopnia, by odgrywac jego dramaty w teatrze wiasnego umystu. Nieustannie
staram sie zachowa¢ rownowage miedzy identyfikacjq a analiza.

Aby dowiedziec sie czegos o innej osobie, nalezy postawic sie na jej miejscu,
rozumiec¢ jej mysli i odczuwac podobne emocje. Kiedy jednak podazamy czesto
dysfunkcyjnym tokiem myslenia przestepcy, nigdy nie stajemy sie tacy sami jak
on. Pozostajemy soba. Na chwile zblizamy sie na tyle blisko, by zrozumie¢ obce
idee i emocje, ale zawsze musimy sie cofna¢, by zachowa¢ wiasny charakter,
odtworzy¢ wiasne granice moralne i psychiczne.

Co powiedziat mi psychiatra Carignana? Ot0z wygtlosit nastepujaca uwage:
,Przeprowadzi pan wywiad z Harveyem albo czyms Zyjacym w jego glowie. Pan
przeprowadzi wywiad, a Zto przeprowadzi wywiad z panem”.

Carignana wezwano na widzenie za pomoca jego prywatnego pagera.
Wreszcie zobaczylem go po raz pierwszy. Ten morderczy maniak jest poteznie
zbudowanym mezczyzng mierzacym przeszto metr osiemdziesigt wzrostu. Wazy
sto pietnascie kilogramow i wyglada jak goryl. Jest masywny, ma tysiejaca
czaszke neandertalczyka, ogromne dlonie, bardzo dlugie ramiona i potezne,
lekko pochylone barki. Patrzy przenikliwie blekitnymi oczami i méwi cichym,
lekko ochryptym glosem. Na pierwszy rzut oka wydaje sie tagodnym, nawet
dobrodusznym olbrzymem, jednak wszyscy wiemy, ze takie pozory moga mylic.
,2Mlotek” to ucielesnienie zla, jeden z najstynniejszych seryjnych zabdjcow
Ameryki, ktory nawet teraz, w wieku siedemdziesieciu czterech lat, potrafi bez
mrugniecia okiem wykonywac przez kwadrans pompki na jednej rece.

Powoli mineto pie¢ minut i zaden z nas nie wypowiedziat ani stowa. Carignan

wpatrywat sie w moja twarz groznym wzrokiem. Mialem wrazenie, ze jaka$



istota z innej planety, moze nawet podstepna sita, delikatnie sonduje mo6j umyst
dhugimi, gietkimi mackami — zastanawia sie, bada, dotyka, smakuje i wacha.
Pozniej na jego wargach pojawit sie krzywy usmieszek. Harvey lekko rozchylit
wilgotne usta, lecz jego twarz byla pozbawiona wyrazu.

Zimny jak lod seryjny morderca okazal sie fascynujacym przedmiotem
obserwacji twarza w twarz. To wilk w owczej skorze, w polowie czlowiek,
w polowie antychryst, postaC jak z najgorszego koszmaru. Pozniej po raz
pierwszy sie odezwat.

— Wiesz, Chris, popelialem przestepstwa, zeby utrzymac¢ w tajemnicy inne
przestepstwa. Zabijalem, zZeby nie oskarzono mnie falszywie o gwatt.

Lody pekly i potwierdzilo sie moje wczeSniejsze przypuszczenie, ze Harvey
zyje w Swiecie zaprzeczen — czeSciowo przyznaje sie do winy, ale nie bierze
pelnej odpowiedzialnosci za swoje potworne zbrodnie.

W trakcie wywiadu przyznal sie do zgwalcenia i zamordowania milode;j
kobiety, ale, jak mowil, to ona go sprowokowata.

Najlepszq ilustracja bedzie jego wilasny opis napasci na dwudziestoletnig
pielegniarke, przyzwoita kobiete, ktorej zepsut sie samochaod.

W rzeczywistoSci zaproponowal, ze go naprawi, ale oSwiadczyl, ze musi
najpierw pojecha¢ po narzedzia. Wepchnat ja do swojego wozu i wywiozt
w odludne miejsce, gdzie brutalnie ja zgwalcit i prébowal zabi¢, uderzajac
w glowe kluczem do wymiany kot.

Wersja Carignana jest oczywiscie zupelnie inna, poniewaz utrzymuje w niej,
ze kobieta wsiadla do samochodu z wtasnej woli. Jego relacja zawiera szczypte
prawdy i mnéstwo klamstw. Jest jednoczeSnie niepokojaca i niesmaczna, jednak
Swietnie ilustruje psychike seryjnego mordercy seksualnego, ktory, jak sie
przypuszcza, zabit nawet piecdziesigt kobiet. Opowies¢ Carignana nie jest

przeznaczona dla oséb o stabych nerwach.

Wsiadta, mogta byc¢ troche zdenerwowana, ale nie wydawata sie

przestraszona. Podczas jazdy rozmawialismy o dziewczynie, z ktorq



wczesniej sie spotykatem i ktora odeszta, bo nie datem jej trzydziestu
dolarow, jak co tydzien. Nie byta to zaptata, tylko prezent. Kobieta
jadqca ze mnq powiedziata, ze nigdy nie uprawiataby seksu za
trzydziesci dolarow - zasugerowata, ze dziewczyna, o ktorej
opowiadatem, uprawiata seks za pieniqdze; mowita to pogardliwie.
Probowatem ttumaczyc¢, o co chodzi, ale upierata sie, ze nigdy nie
uprawiataby seksu za trzydziesci dolarow. Pomyslatem, ze chce
powiedziec, ze w ogole nie uprawiataby seksu za pieniqdze.

Wreszcie wszystko do mnie dotarto. Myslata, ze proponuje jej te
samq kwote za seks, i odrzucata propozycje. Mimo to nie mowie, ze
zqdata pieniedzy za seks. Z rozmowy wynikato, ze mogta mie¢ na
mysli rozne rzeczy — ze nie uprawiataby seksu za trzydziesci dolarow
albo ze w ogole nie uprawiataby seksu za pieniqdze. Niewiele mnie
to wtedy obchodzito, ta rozmowa wydata mi sie wazna dopiero
znacznie pozniej, kiedy probowatem sobie doktadnie przypomniec,
0 czym mowilismy.

Kiedy dojechalismy do domu przyjaciela, gdzie powinny byc¢
narzedzia, zatrzymatem samochod, zawrocitem | natychmiast
odjechatem. Przyjaciel mowit, ze jesli na podworku nie stoi jego
pikap, cwierctonowy chevrolet z 1973 roku, nie powinienem sie tam
kreci¢, bo jego synowie mnie nie lubiq. Dziwilo mnie to, bo w ogole
ich nie znatem. [Carignan nie miat zadnych przyjaciot w normalnym
znaczeniu tego stowa]. Tak czy inaczej, odjechatem i zatrzymatem
samochod tuz obok szosy. Objgtem jq i chociaz sie zawahata,
przysuneta sie do mnie, kiedy zwiekszytem nacisk ramienia, by dac
do zrozumienia, czego chce. Do niczego jej nie zmuszatem; gdyby nie
chciata, mogtaby sie nie przysunqc. Po prostu zasugerowatem, czeqgo
chce, a ona sie zgodzita. Pamietam swoje mysli, jakby dziato sie to
wczoraj: ,,Chce tego!”. Jednak stale sie zastanawiatem, dlaczego tak

sie upierata, ze nie uprawiataby seksu za trzydziesci dolarow albo za



innq sume. Wsungtem ramie za jej glowe, lekko, delikatnie
nacisngtem szyje, a ona sie pochylita — z wtasnej woli, nie z powodu
nacisku. Potem rozpigtem spodnie, wyjqtem penisa, gtadzitem go,
catowalismy sie, az wreszcie zasugerowatem podobnym naciskiem
reki, ze chce, by go possata. Zrobita to.

Kiedy skonczyta, powiedziatem: ,, Wypluj to cholerne swinstwo”,
bo widziatem, ze ma sperme w ustach. Wypluta — ale trzymatem jq na
wypadek, gdyby chciata wyskoczy¢ i uciec. Nie bytem pewny, czy nie
powie, ze jq zmusitem do zrobienia tego, co zrobita. Popatrzyta na
mnie, dziwnie sie usmiechneta —jakbym byt glupcem, skoro
pomyslatem, ze ucieknie — a potem zamkneta drzwi i odjechatem.

Kiedy ruszylismy, powiedziatem: ,,Chce cie wyruchac. Znam
miejsce, gdzie mozemy pojechac!”.

»Jak dlugo nas nie bedzie? - spytata. — Musze wrocic
o pierwszej”. Byla wtedy jakas dziesiqta trzydziesci.

Myslatem o pewnym miejscu, ale znajdowato sie wiele kilometrow
dalej. Ruszytem i skrecitem nad jezioro. Kiedy sie zatrzymatem,
zobaczytem dom miedzy drzewami i meziczyzne idqcego w naszym
kierunku. Zawrdcitem i odjechatem. W tym czasie dziewczyna nie
probowata otworzy¢ drzwi samochodu i wysiqsc.

Naprzeciwko drogi do jeziora byta droga prowadzqca do wgwozu.
Waqwoz ciqgnqt sie sto piecdziesiqt albo dwiescie metrow od szosy.
Kiedy tam dotarlisSmy, poszedtem do bagaznika i wyjqtem niebieski
koc [nastepnie odnaleziony przez policje], a pozniej roztozytem go
na ziemi i powiedziatem: , Przygotuj sie!”. CosS mi sie w tym
wszystkim nie podobato, ale byta bardzo seksownq kobietq, miata
jakies dwadziescia lat i chciatem uprawiac z niq seks, zwlaszcza ze
juz cos przeciez robilismy. Sciggneta mi spodnie, zdjeta majtki
i potozyta sie na plecach, z nogami skierowanymi w mojq strone.

Widziatem jej cipke — bylta sliczna, ona tez byla bardzo piekna. Nie



wiem, na czym zalezy innym meziczyznom ani na co patrzq, ale ja
zawsze patrze na cipke, bawie sie niq. Im tadniejsza cipka, tym
wiekszq mam ochote na seks.

Po prostu sie zatrzymatem, zeby pomoc dziewczynie naprawic
woz. Kiedy wsiadla do samochodu, zamierzatem przywiezc
narzedzia. Nie myslatem o seksie, wcale jej nie porwatem. Wszyscy
uwazajq, ze te kobiety i dziewczyny to niewiniqgtka. Zwykle to
nieprawda. Kazda z nich czegos ode mnie chciata, pieniedzy,
przejazdziki samochodem albo czegos, czego nie ujawnity. Ta nie
roznita sie od innych. Nie jestem gwaicicielem, samo to stowo budzi
we mnie obrzydzenie.

Cokolwiek mowiq, spedzilismy na polanie cudowne chwile,
a potem oskarzyta mnie, ze ukradtem jej z torebki pieniqdze. Znowu
sie zaczyna — pomyslatem. Zdenerwowalem sie bardziej, niz
powinienem. Ogarneta mnie ztos¢ i zaczqtem dziatac nieracjonalnie,
bo wystarczylo przeciez powiedzieC, ze nie wziglem Zzadnych
pieniedzy. Kiedy na mnie krzykneta, zmieniatem prawe tylne koto
swojego samochodu, bo ztapatem gume. Wrzeszczata, ze pieniqdze
nie nalezq do niej, i prawie jak wariatka zqdata, zebym je oddat.
Pozniej nagle zmienita ton i powiedziata, ze zamierza kupi¢ nowy
samochaod i ze powinienem jej dac na to dwiescie dolarow, bo inaczej
oskarzy mnie o gwatt. Do tej chwili spokojnie dokrecatem sruby
kota, ale kiedy zaczeta mi grozi¢, nie potrafitem nad sobq
zapanowac, wpadtem w szat i walngtem jq kluczem — nie miotkiem,
jak pozniej zeznata, w co wierzy wiekszos¢ ludzi. Byla catkowicie
ubrana, pamietam te scene, jakby to sie dziato dzisiaj. Upadta na
ziemie jak trafiona w glowe siekierq i zsuneta sie powoli do rowu
o gtebokosci trzech i pot albo czterech metrow, stopami do przodu,
a jej brqzowy sweter zawingt sie pod pachy. Nie wpadtem w panike,

schowatem klucz do bagaznika, a ostatniq srube do kieszeni. Pdzniej



odjechatem. Po pietnastu albo dwudziestu minutach jazdy, jakies
dwadziescia piec¢ albo trzydziesci kilometrow dalej, zdatem sobie
sprawe, Ze nie moge zostawic tej kobiety na pewnq smierc i ze musze
sie dowiedzieC, czy jest ranna, wiec zawrocitem. Kiedy mijatem to
miejsce, stato tam kilka samochoddéw, a na poboczu ciqgnik
z przyczepq. Ludzie pochylali sie nad kims i wiedziatem, ze to ona,

wiec pojechatem dalej.

Kiedy Harvey skonczyl mowi¢, przedstawitem mu prawdziwy przebieg
wydarzen. Przypomnialem, ze zostawil mtoda pielegniarke w rowie, uznawszy ja
za martwg, ale ona, lezac w kaluzy wiasnej krwi po niemal Smiertelnych
uderzeniach w glowe, po kilku godzinach odzyskata przytomnos¢. Mimo
straszliwego bolu przeczotgala sie w zapadajagcym zmroku pottora kilometra do
szosy, gdzie rankiem znalaz! jq farmer i wezwal pomoc.

Gdy poOzniej Carignan wrocit na miejsce ataku — nie po to, by ratowac zycie
ofiary, ale poniewaz czul niepokdj, ze mogla przezyC i opisa¢ jego albo
samochdd — mingt karetke pogotowia. Mtoda kobieta przezylta, bo poprzedniego
dnia dowiedziala sie, Ze jej siostra spodziewa sie dziecka, i koniecznie chciala je
zobaczyc.

Harvey utrzymuje, ze byl wykorzystywany seksualnie prawie przez kazda
kobiete, z jakg miat do czynienia, w tym przez krewne, opiekunki i nauczycielke
z domu poprawczego. Chociaz w ciggu ostatnich trzydziestu lat
wykorzystywanie seksualne dzieci zostalo uznane za czestg patologie spoteczna,
nie ma nawet cienia dowodu, ze Harvey byl molestowany na takq skale, jak
opisuje.

Mozemy jedynie przyjac¢, ze od dziecinstwa miat pretensje do kobiet, a jego
nieche¢ skupita sie na zaniedbujacej go matce, jej rodzinie i przyjaciotkach. Ale
by¢ moze nie sg potrzebne inne dowody, poniewaz mezczyzni nie zaczynaja
nienawidzi¢ kobiet bez powodu, wiec niewykluczone, ze Carignan mimo

wszystko mowi prawde.



Niedawno oSwiadczyt: ,,Serdecznie nienawidze kobiet [...] Zawsze mieszaty
mi w glowie swoimi gierkami”. OpowieSci o wykorzystywaniu seksualnym
mogq mieC pewng wartoS¢, gdy analizujemy jego wczeSniejsze zycie. Opisy
zawarte w listach Carignana sg peilne sprzecznosci i niewatpliwie oparte na
fantazjach. Utrzymuje, ze byl molestowany przez ,,naprawde okrutng kobiete”,
ze sam byl biednym, bezradnym chlopcem, a jednak wydaje sie, ze ta sytuacja
sprawiata mu przyjemnosc.

Podobnie jak wielu mordercow Harvey Carignan mial wyjatkowo trudne
dziecinstwo. Urodzit sie z pietnem bekarta, byt stabym, nerwowym chiopcem,
moczyl sie w nocy, cierpial na plagsawice i w mlodosci byl nieustannie
terroryzowany, tak samo jak brytyjski seryjny zabojca Peter Sutcliffe.

Utrzymuje, ze kobiety wykorzystywaly go seksualnie w dziecinstwie, cho¢
nie ma na to zadnych dowodow. Jednak nie ulega watpliwosci, ze matka
i pozostate krewne, w tym ciotki i babka, odnosily sie do niego z pogarda.
Wynikle stad szkody psychologiczne moga w duzym stopniu tlumaczyc
gwaltowng nienawis¢ Harveya do kobiet. Uwaza, ze ,,mieszaly mu w glowie”, co
moze tlumaczyC, dlaczego kaleczyl glowy ofiar tepymi narzedziami. Jego
wsciektos¢ byla tak wielka, ze nie uderzat raz lub dwa razy. Czesto masakrowat
czaszki ofiar z demoniczna, nieludzka sitq.

Zemsta —Scisle biorac, zemsta na kobietach — stanowila wazny motyw
przestepstw Carignana, a jego modus operandi byt zawsze taki sam. Jednak
w zachowaniu tego mordercy pojawia sie dziwaczny rys. Zabijal, z kilkoma
wyjatkami, przede wszystkim starsze kobiety, moze symbolizujace matke, ciotki
i babke, jednak czesto pozwalal przezyC nastolatkom, cho¢ kaleczyt je
w straszliwy sposob. W kilku przypadkach nawet odwiozt je do domu i opatrzyt
rany. Te niekonsekwentne zachowania mozna tlumaczyc¢ pociggiem seksualnym
do miodych dziewczat, do czego otwarcie sie przyznaje.

W ciggu naszej dtugiej korespondencji Harvey czesto wspominat o czyms, co
nazywa swoim ,sznurem perel”’. Sugerowal, ze ujawnia bezcenne ,perty

madrosci” dopiero wtedy, gdy nadchodzi odpowiedni moment.



,Prawda lezy w pertach madrosci — oSwiadczy} bez ogrodek, po czym dodat:
— Nie zamierzam ujawniaC tej czesci prawdy nawet przez lata”. Nastepnie
zamknat sie w sobie i nie chcial odpowiada¢ na zadne kolejne pytania na temat
swoich zbrodni.

W pozostatej czeSci wywiadu Harvey ,,Mtotek” Carignan podkreslat, ze jest
cztowiekiem gleboko uczuciowym. Zdobyt ogromng wiedze, studiuje filozofie,
a jego stowa i mysli sa godne zainteresowania. Jednak psychika ,,Mlotka” ma
jedng fatalng skaze.

Ten potwor, w kazdym znaczeniu tego stowa, spedzil wiekszos¢ swojego
bezsensownego zycia za kratami, lecz nigdy nie potrafil przyznac sie do winy. To
cecha taczaca go z wieloma innymi seryjnymi zabdjcami. W kazdym przypadku
napasci seksualnej, gwattu i morderstwa istnieja przyttaczajace dowody winy
Carignana, jednak czuje on przymus psychologiczny, by przerzuca¢ wine na
swoje nieszczesliwe ofiary.

Kiedy zostaje zdemaskowany i wszystkie wymowki okazujg sie stekiem
lgarstw, cofa sie na drugg linie obrony. Podobnie jak wielu innych przestepcow
obwinia policje i wymiar sprawiedliwosci, utrzymujac, ze go wrobiono.

Gdyby zbrodnie Carignana nie byly tak liczne i powazne, mozna by uznac te
wymowki za Smiechu warte i traktowac jego listy jako majaczenia szalenca,
ktore nalezy odrzuci¢ lub w najlepszym razie zignorowac. Jednak Harvey nie jest
szalencem. To, czego nie chce powiedzie¢, co ukrywa miedzy wierszami albo
o czym woli zapomnie¢, moze by¢ w ostatecznym rozrachunku bardziej
interesujgce, poniewaz jego patologiczne zaprzeczenia wyrazajg prawdziwag
nature Bestii.

W tej chwili Carignan moze sie ubiegac o zwolnienie warunkowe, bo w stanie
Minnesota nikt nie moze spedzi¢ przeszto czterdziestu pieciu lat w wiezieniu,
niezaleznie od liczby popelnionych morderstw.

Harvey ma obecnie przyjaciotke, z ktora prowadzi korespondencje.

Trzydziestoletnia Glorie Pearson skazano za zabdjstwo synka, wczeSniej



molestowanego przez nig seksualnie. Czesto wymieniajg listy i wydaje sie, ze do

siebie pasuja.

Niniejszy rozdziat oparto na wywiadach przeprowadzonych w 1996 roku przez
autora z Harveyem Louisem Carignanem w zaktadzie karnym w Minnesocie oraz
na wieloletniej korespondencji. Wywiady, udzielone na wytqcznosc,

zarejestrowano na tasmie magnetofonowej.

[1] Zebrane w niniejszym tomie teksty powstaty w 2001 roku.



ARTHUR JOHN
SHAWCROSS

STANY ZJEDNOCZONE

Na chwile skupil na mnie wzrok.

Przedtem rzadko pojawiajacy si¢ usmiech

maskowal narastajgcq wsciektos¢ Shawcrossa.

Teraz, po raz pierwszy, maska normalnosci opadia

i w jego ozach pojawit si¢ blysk zbrodniczego szalenstwa.
Shawecross usilowatl zapanowa¢ nad krwioierczymi emocjami,
ktére w nim kipialy. W sali widzen zapanowata cisza,
$miertelna cisza.

REAKCJA SHAWCROSSA NA PYTANIE AUTORA
O ZABOJSTWO DZIESIECIOLETNIEGO
JACKA BLAKE'A



kazamatach zakladu karnego Sullivan w Fallsburgu w stanie Nowy

Jork przebywa najstawniejszy seryjny morderca stanu, Arthur John

Shawcross. Media nazwaly go ,Potworem znad Rzeki”, a ja
spytatem, skad sie wziat ten przydomek.

— Bo tam ich zabijalem — odpowiedzial. — Nad rzekami budzit sie¢ we mnie
potwor, i to dosc¢ czesto.

Nazwisko Shawcross jest spokrewnione z lacinskim zwrotem crede cruci
i w wolnym tlumaczeniu oznacza ,,wiare w krzyz”. Wczesne formy pisowni to
Shawcruce i Shawcrosse. W Stanach Zjednoczonych mieszka obecnie okoto
pieciu tysiecy Shawcrossow; jeszcze wiecej jest ich w Wielkiej Brytanii.
Wszystko wskazuje na to, ze sir Hartley Shawcross, byly prokurator generalny
Wielkiej Brytanii i glowny oskarzyciel brytyjski w czasie procesu
w Norymberdze, jest dalekim krewnym seryjnego zabojcy.

Art byt bardzo drobnym niemowleciem; w chwili narodzin wazyt niespelna
2,3 kilograma. Dziecko przyszio na Swiat o czwartej czternascie nad ranem
w Srode 6 czerwca 1945 roku w szpitalu amerykanskiej marynarki wojennej
w Kittery — po przeciwnej stronie rzeki Piscataqua lezy Portsmouth w stanie
Maine.

Swiadectwo urodzenia glosi, ze ojcem dziecka byl dwudziestojednoletni
kapral Arthur Roy Shawcross, a matka osiemnastoletnia Bessie Yerakes
Shawcross. Rodzice mieszkali w Portsmouth w lokalu numer 5 przy Chapel
Street 28.

Ojciec, znany policji jako bigamista, stuzyl w czasie drugiej wojny Swiatowej
w amerykanskiej piechocie morskiej. Wyladowal na wyspie Guadalcanal
z putkiem artylerii Pierwszej Dywizji, za co otrzymat kilka gwiazdek

upamietniajagcych udzial w bitwach i medali. W lutym 1943 roku, po



zakonczeniu operacji oczyszczania wyspy, zohierzy piechoty morskiej wystano
na odpoczynek do Australii, gdzie Arthur Roy Shawcross poznat na potancéwce
Thelme June. W poniedzialek 14 czerwca tego roku wzieli slub w Melby
w Australii. Thelma urodzita pdZniej syna, ktérego nazwano Hartleyem na czes¢
stawnego brytyjskiego imiennika.

W lipcu 1944 roku Arthur Roy Shawcross otrzymat urlop, po czym wrocit do
Stanow Zjednoczonych, gdzie popehlnil bigamie —w czwartek 23 listopada
poslubit przyjacidtke z dziecinstwa, Bessie Yerakes, bedaca wéwczas w cigzy.
Bessie, powszechnie znana jako ,Betty”, byla corka robotnikow fabrycznych
z Somersworth w stanie New Hampshire. Jej ojciec, James Yerakes, przyszed} na
Swiat w Grecji, a matka, Violet Libby, pochodzila z jednego z krajow basenu
Morza Srédziemnego. Uplynal zaledwie tydzieri od wypisania Bessie ze szpitala
z maltym Arthurem, gdy jej meza wystano do Watertown w stanie Nowy Jork,
zeby dokonczyt stuzbe w piechocie morskiej. Matka z dzieckiem zamieszkali
u jego siostry. Po demobilizacji matzonkowie przeniesli sie do niewielkiego
domu w malowniczym miasteczku Brownville niedaleko granicy z Kanadq
i jeziora Ontario; jego mieszkancy, w liczbie tysigca dwustu oséb, nalezeli do
nizszej klasy srednie;.

Maly Arthur byl najstarszym z czworga dzieci; troje pozostalych nosito
imiona Jean, Donna i James. Mozna uznaé, ze okazal sie czarng owca wsrod
rodzenstwa. W normalnym wieku rozpoczal nauke w szkole Brownville-Glen
Park, jednak wkrotce wyszly na jaw jego problemy osobowosciowe. Nie lubit
brata i sidstr, z wyjatkiem Jean; fantazjowal, Ze uprawia z nig seks.

W wieku pieciu lat Art wyobrazat sobie, ze ma dwéch fikcyjnych przyjaciot.
Pierwszy miat na imie Paul i byt chlopcem w jego wieku; drugim byla nieco
miodsza, jasnowlosa dziewczynka bez imienia. W nastepnych miesigcach
prowadzit z nimi dlugie rozmowy, a koledzy i nauczyciele odnosili wrazenie, ze
gaworzy sam do siebie.

— Musiatem wymysli¢ sobie przyjaciot — powiedzial autorowi niniejszej

ksigzki. — Chciatem sie z kims$ bawi¢, a nikt mnie nie lubit.



Maty Arthur, przezywany przez kolegow ,Dziwadlem”, byl w szkole
wySmiewany i terroryzowany. Wycofal sie do wlasnego mrocznego sSwiata,
czesto chodzit z klasy do klasy jak we sSnie. Starsi chlopcy dreczyli go przy
kazdej okazji; krzyczal wtedy i wygrazat im pieSciami albo wracat z ponurg ming
do domu, gdzie z zemsty znecat sie nad siostrami i mtodszym bratem.

Pedagodzy szkolni zrozumieli, Ze maja do czynienia z trudnym dzieckiem,
i przeprowadzili wywiad rodzinny. Wkrotce ustalili, ze rodzice rozpieszczaja
Arthura. Kiedy Zle sie zachowywal, matka dawata mu lekkiego klapsa albo
zamykata go w pokoju. Szkota uznala, ze rowniez ojciec traktuje Arthura zbyt
poblazliwie.

Sytuacja stala sie powazniejsza, gdy maly Shawcross uciekt z domu.
Oczywiscie szybko go tam odstawiono, ale zaczat jezdzi¢ do szkoty autobusem
uzbrojony w lancuch do opon zimowych, ktérym bit inne dzieci, jeSli go
zaczepialy. Nauczylt sie, ze bron moze sie okazac skuteczniejsza od piesci. Tuz
przed 6smymi urodzinami Arthura szkola zlecila ocene stanu jego zdrowia
psychicznego. Psycholodzy z kliniki psychiatrycznej okregu Jefferson uznali, ze
pani Shawcross przekazuje swojemu ,}tadnemu, dobrze ubranemu, schludnemu
synowi” niejasne komunikaty emocjonalne. Wydawato sie, ze relacje miedzy
matka a synem sg bardzo skomplikowane: czasem pani Shawcross traktowata
syna jak lalke, a kiedy indziej niespodziewanie karala go bez widocznego
powodu, co kompletnie dezorientowato chtopca.

Pani Shawcross wpoita synowi, ze powinien byc¢ schludny i czysty; ona i jej
maz, byly podoficer piechoty morskiej, narzucili mu staroSwieckie wartosci
z elementami dyscypliny wojskowej. Arthur musial mie¢ idealnie posprzatany
pokoj, a ubrania zawsze zlozone w kostke. Najmniejsze wykroczenie sprawiato,
ze dostawal lanie lub odsylano go do sypialni. Prébujac sie przypodobac
rodzicom, obsypywat ich prezentami, nigdy nie zapominat o urodzinach albo
rocznicach, jednak w dalszym ciggu wydawal sie zagubiony. Zaczat sie lekac
niespodziewanych halasow, a dezorientacja powoli zmienita sie w zlosSc.

Podkradal matce pienigdze, by placi¢ terroryzujagcym go w szkole kolegom.



Z nikim sie nie przyjaznil, Zle traktowal mtodszego brata i bardzo trudno bylto
wyciggng¢ od niego prawde, bo zawsze sprawial wrazenie zastraszonego.
Wedlug oceny psychiatrow Arthur uwazal, ze matka go odrzuca, a ojciec
faworyzuje rodzenstwo.

Przestat sie interesowac szkotq, dostawat coraz nizsze oceny i stopniowo stat
sie jednym z najgorszych uczniow w klasie. Nauczyciele przypisywali to
niewlasciwemu podejsciu do nauki, nie niskiemu poziomowi inteligencji,
a silniejsi chtopcy w dalszym ciggu go terroryzowali i przesladowali. W owym
czasie zaczal w charakterystyczny sposob mruga¢, co pozostalo mu do dzis.
Czasem beczat jak jagnie i gaworzyt niczym mate dziecko. Do poczatku okresu
dojrzewania miewatl koszmary senne i moczy? sie w nocy. Pézniej znowu uciekt
z domu, lecz wkrotce odstawiono go do rodzicow, wrzeszczacego
i protestujgcego. Chociaz data nie jest pewna, w tym okresie w domu
Shawcrossow doszto do waznego wydarzenia, ktore wywrdcito zycie rodziny do
gory nogami i miato trwate konsekwencje.

Kiedy Arthur skonczyt dziewiec lat, jego babka ze strony matki otrzymata list
od Thelmy June z Australii. Thelma zgodnie z prawda napisala, ze Arthur Roy
Shawcross jest jej mezem i Ze majq dziesiecioletniego syna. Trudno sie dziwic,
ze kiedy Bessie Shawcross przeczytala list i dowiedziala sie o tak dlugo
utrzymywanej w tajemnicy bigamii meza, wpadla we wsciekto$¢. Zaczela
uprzykrza¢ mu zycie. Arthur, przewrazliwiony i zdezorientowany, staral sie
spedzac jak najwiecej czasu poza domem. WSstydzil sie za ojca i nie mogt
wytrzymac nieustannych ktotni miedzy rodzicami.

Wymykat sie z domu na dlugie godziny, by spedza¢ czas z babka, ktéra
uwielbiat. Chociaz w zasadzie byt mitym, grzecznym chtopcem, w tym okresie
ujawnila sie mroczna strona jego psychiki. Jego umyst rozszczepit sie na dwie
czesci i nasSladowal sprzeczne, ambiwalentne pod wzgledem emocjonalnym
zachowania matki.

W 1960 roku, gdy byt uczniem siodmej klasy General Brown High School,

daly o sobie zna¢ powazne problemy behawioralne. W wolnych chwilach



torturowat drobne zwierzeta, obdzierat ryby zywcem ze skory i bawit sie ich
ciatami. Obserwowal cierpienia zwierzat i sprawdzal, jak dlugo umierajq.
Chwytal w sidla kroliki i powoli tamat im karki. L.apal nietoperze, wrzucat do
zaparkowanych samochoddw i obserwowat panike kierowcow. Przywigzywat do
siebie koty, miazdzyl wiewiorki i pregowce, rzucat strzatkami w zaby przybite
do tarczy, wyrywat piora zywym kurczetom. Pewnego dnia zaniost do
pobliskiego jeziora worek i wrzucit go do wody. ,,Kto mowi, ze koty nie umiejg
pltywac?” — powiedzial jednemu z kolegow ze szkoly. Kiedy przerazone zwierze
wydostato sie z worka i doptyneto do brzegu, ztapat je i rzucit jeszcze dalej. Po
czterech prébach dotarcia do brzegu kociak wreszcie sie utopit.

W okresie miodzienczego sadyzmu Shawcross przekonat sie, ze zabijanie
zwierzat ma jedng wade: ofiary wydawaly glosne dZzwieki, a ponadto brudzity
mu ubranie ekskrementami i urynga. Aby temu zapobiec, wtykatl liScie i inne
sSmieci do otworéw w ich cialach —dziwna praktyka, ktéra pozniej stala sie
czescig jego modus operandi, gdy zabijal kobiety i dzieci. W wieku pietnastu lat
przestat by¢ sterroryzowanym stabeuszem i zmienit sie w postrach sasiedztwa,
zwlaszcza dzieci. Nie znat strachu, by}t bardzo silny i czesto strzelat z wiatréwki
kalibru 22 do przypadkowych oséb. Jesli zdenerwowal go inny nastolatek,
bezlitosnie tlukl go kijem bejsbolowym albo piesciami, czasem do
nieprzytomnosci.

Nikt nie byl w stanie nad nim zapanowac, a jeSli nauczyciele prébowali
przywotywac¢ go do porzadku, wybiegat z klasy, krzyczac: ,Mam w dupie te
pieprzong szkote!”, albo wypowiadajac podobne wulgaryzmy. W wieku
siedemnastu lat, ku wielkiej uldze nauczycieli, zrezygnowal z dalszej nauki.
Majac duzo wolnego czasu, zajat sie drobnymi kradziezami. Przywlaszczat sobie
wszystko, co sie dalo —dokonywal wlaman w sasiedztwie, pladrowal domki
letniskowe i ukradt pienigdze z kasy stacji benzynowej, gdzie przez krotki czas
pracowat. Wilamywal sie do miejscowych sklepow, skad zabierat jedzenie

i gotowke, i prawie codziennie krad} towary z potek.



W sobotnig noc w grudniu 1963 roku wiamat sie do sutereny sklepu sieci
Sears Roebuck i zostal aresztowany przez policje, gdy wiaczyt sie alarm. Sedzia
okazat sie wyrozumiaty i wymierzyt mtodocianemu przestepcy kare pottora roku
wiezienia w zawieszeniu. Shawcross powotat sie na okolicznos¢ tagodzaca, ktéra
przekonala sedziego — oSwiadczyl, ze probowal dokona¢ wiamania, by kupic
prezenty gwiazdkowe, co bylo zgodne z prawda.

W owym czasie jako nastoletni sadysta, bandzior i wlamywacz zaczat sie
coraz dziwniej zachowywac¢. Mowit dzieciecym, piskliwym glosem podobnym
do kwakania kaczki i nabral dziwnego zwyczaju ,chodzenia na wprost”.
Pokonywal dhlugie dystanse w linii prostej, nie zwazajac na jakiekolwiek
przeszkody; chodzil sztywno wyprostowany jak zolnierz, przesadnie kotyszac
rekami. Jeden z jego kuzyndéw opisat te zachowania nastepujaco: ,,Podartby
sobie spodnie na drucianej siatce, byle nie skorzystac z furtki kilka metrow dalej.
Wszedlby do bagna i ledwo by sie wydostat. Naprawde zeSwirowat”.

Dwudziestoletniego Shawcrossa, dobrze znanego policji, oskarzono o napasc
na trzynastoletniego chlopca, z ktorym wczesniej pojedynkowal sie na kule
sniezne. Wydaje sie, ze Arthur lubil towarzystwo znacznie miodszych dzieci;
nieraz widywano go bawigcego sie w tajemnicy dzieciecymi zabawkami.
Dorastajagcy morderca czesto ulegal wypadkom. Od czasu do czasu zdarzaly mu
sie omdlenia, stracil przytomnos¢ po skoku o tyczce, doznat pekniecia czaszki
trafiony dyskiem na boisku, spad}l ze szczytu dwunastometrowej drabiny, zostat
porazony pradem wskutek awarii przelgcznika, uderzony milotem kowalskim
i potrgcony przez ciezarowke. Pieciokrotnie przebywatl w szpitalu.

Mniej wiecej w tym czasie, chociaz data nie jest znana, Arthur poznat Sarah
Louise Chatteron. We wrzesniu 1964 roku wzieli slub w kaplicy baptystow
w Sandy Creek. Potem urodzit im sie syn, ktoremu nadali imie Michael. Jednak
szczeScie malzenskie nie trwato dlugo. Sarah powiedziala pdzniej: ,,Arthur byt
bardzo niedojrzaly, zawsze udawal, ze jest chory albo ranny, by nie iS¢ do pracy.
W 16zku byt kiepski. Po prostu do niczego sie nie nadawal”. Malzonkowie

rozstali sie w sierpniu 1966 roku; Shawcross winit za to Sarah. Skarzyt sie, ze



nie chciala z nim uprawia¢ seksu oralnego, ktéry bardzo lubil, jednak Zadne
z nich nie wspomniato o jego nieustannych zdradach.

Znowu samotny, przesiadywat w fast foodach i chodzit na potancéwki. Rozbit
swojego podrasowanego pontiaca, a pézniej poznat Linde Ruth Neary, z ktorg
zaczal sie spotykac, ale w pigtek 7 kwietnia 1967 roku otrzymat powotanie do
wojska. Jesli coS moglo wyleczy¢ Arthura z problemow psychologicznych,
z pewnoscig byta to armia amerykanska. Dwudziestodwuletni szeregowy Arthur
John Shawcross, numer ewidencyjny 52967041, rozpoczat szkolenie w Forcie
Lee w Wirginii.

Niedoswiadczony rekrut po raz pierwszy zetknat sie z wojskowym wymiarem
sprawiedliwosci, kiedy sierzant zarzucit mu ,leserstwo”. Z oficjalnych akt
wojskowych wynika, ze Shawcross odpowiedziat: ,,Mysli pan, ze co robie? Wale
konia?”. Arthura ukarano grzywna w wysokosci dwudziestu siedmiu dolaréw za
zwracanie sie do przelozonego w niewlasciwy sposob. Zakonczyt szkolenie
rekruckie w Forcie Benning w Georgii; jego specjalnoscia wojskowa bylo
zaopatrzenie w czesSci zamienne. Kiedy nie stawil sie na shuzbie w grupie
roboczej, zostal ukarany grzywnga w wysokosci jedenastu dolarow i pozbawiony
przepustek na czternascie dni. P6zniej pogodzit sie z dyscypling wojskowq i akta
dokumentujace przebieg stuzby nie zawieraja wzmianek o nastepnych karach.
Testy inteligencji wskazywatly, ze jego iloraz inteligencji jest nieco ponizej lub
powyzej Sredniej. Zachowanie Shawcrossa oceniano jako ,srednie”, ,,dobre”,
lecz najczesciej ,,znakomite”. Byl to pierwszy przypadek jego dobrej adaptacji
w zhierarchizowanym srodowisku.

W pazdzierniku 1967 roku poslubit w czasie urlopu Linde Neary, po czym
polecial samolotem transportowym C-130 do Wietnamu Potudniowego, gdzie
spedzit dos¢ nudny rok, stuzac w kompanii zaopatrzeniowo-transportowej
Czwartej Dywizji Piechoty stacjonujacej w potudniowowietnamskim mieScie
Pleiku. W tym okresie Wietnam Poludniowy zmagat sie z tak zwang ofensywa
Tet — sity Wietkongu i armii potnocnowietnamskiej prowadzity skoordynowane

ataki na prawie wszystkie wieksze miasta i miejscowosci. Wydawalo sie, ze



wojna nigdy sie nie skonczy; rozciggniete do granic mozliwosci sily
amerykanskie potrzebowaty kazdego zohierza zdolnego do stuzby.

Analiza dokumentacji stuzby wojskowej wskazuje, ze Arthur prawie nie
uczestniczyt w dzialaniach zbrojnych, cho¢ od czasu do czasu mogt sie kryc
przed nadlatujagcym pociskiem z mozdzierza. On sam opowiada zupehie inne
historie. Utrzymuje, ze stacjonowal na Wyzynie Centralnej i byt kim$ w rodzaju
Rambo, walczyt na pierwszej linii frontu. W jednym z listéw do autora napisat

Z wyraznym entuzjazmem:

Innym razem poszedtem na patrol i zestrzelitem chlopaka siedzqcego
na drzewie. Zabit jednego z naszych szeregowcow z amerykanskiego
karabinu M1. To razem trzech. Pozniej, znowu na petrolu [sic],
rozwalitem w rzece dwie kobiety, ktore zabily dwoch zotnierzy
amerykanskich. Mialy mape gtownego obozu, karabiny AK-47,
amunicje, zywnos¢ i 280 tysiecy dolarow w pasach na pieniqdze.
Podzielitem sie forsq z kilkoma kolegami, zniszczytem AK i amunicje,

zabratem reszte rzeczy do obozu. Trupy sptynely z prqdem rzeki.

W innej rekopiSmiennej relacji dawny ,,Rambo” opisat kolejne popelione przez
siebie zbrodnie wojenne. Te niesmaczne opowiesci nalezy traktowac

z przymruzeniem oka.

Zastrzelitem kobiete, ktora ukryta amunicje na drzewie. Nie umarta
od razu. Zwiqzatem jq, zaknyblowatem [sic], a potem przeszukatem
okolice. Znalaztem w chacie innq dziewczyne, miata mniej wiecej
szesnascie lat. Ogtuszytem jq kolbq karabinu i zaciggngtem
w miejsce, gdzie byta pierwsza dziewczyna. W chacie byto duzo ryzu,
amunicji i innych rzeczy. Przywiqzatem miodszq do drzewa, ciqgle

zakneblowangq, zwiqzatem jej nogi. Nic nie mowily. Miatem bardzo



ostrq maczete. Poderzngtem starszej gardlo. Pozniej uciglem jej
gtowe i umiescitem na drqgu przed chatq.

Dziewczyna przy drzewie zsikata sie i zemdlata. Rozebratem jq
[...] Najpierw wylizatem jej cipke. Nie rozumiata, co robie, ale jej
ciato rozumiato! Rozwiqzatem jq, a potem przywiqzatem do dwoch
mniejszych drzew [...] Kilka razy mdlata. Nacigtem jq delikatnie od
szyi do cipki. Wrzasnela i zesrata sie. Wzigtem M-16,
odbezpieczytem, przystawitem lufe do glowy i nacisnglem spust.
Odcigtem glowe i umiescitem na drqgu w miejscu, gdzie czerpali

wode.

Specjaliste czwartej klasy Shawcrossa przeniesiono do Oklahomy, gdzie
naprawial bron i niechetnie odwiedzal wojskowego psychiatre. Wiosng 1969
roku zostal honorowo zwolniony z armii i przeprowadzit sie z Zong do Clayton
nad Rzeka Sw. Wawrzynca. Szybko zlozy}l podanie o rente inwalidzkg z powodu
ran odniesionych w Wietnamie. Chociaz orzecznik Administracji ds. Weteranow
nie widziat podstaw do przyznania mu renty, byty zolnierz nieustannie go nekat,
az w koncu uzyskat rente inwalidzkqa w wysokosci siedemdziesieciu trzech
dolaréw miesiecznie, gdyz lekarz chcial sie go pozbyc¢.

Siedem miesiecy po zwolnieniu z wojska Arthur Shawcross znowu sie
rozwiodt i wkrotce popadt w klopoty z policja. Znalazt prace w papierni,
najwiekszej fabryce miasta, i odptacit za zatrudnienie, podpalajac ja, co
spowodowato szkody w wysokosci dwudziestu oSmiu tysiecy dolarow. Trzy
miesigce pozniej w tajemniczych okolicznoSciach splonela stodota; alarm
wszczat Arthur Shawcross. Minely trzy dni i podpalit zaklad, w ktorym
butelkowano mleko. Byta to druga co do wielkosci fabryka w Clayton. Arthur,
troszczacy sie o dobro spolecznosci, byl na tyle uprzejmy, ze zawiadomit
telefonicznie straz pozarna, po czym stat i podziwial czerwone wozy strazackie

oraz pozar budynku, ktéry catkowicie sptonat.



Wkrétce po zniszczeniu zakladu butelkowania mleka dokonal nieudanej
proby obrabowania stacji benzynowej. Wlasciciel, znajacy go z widzenia,
zawiadomit szeryfa i Arthur zostal aresztowany. Przyznal sie wtedy do
wszystkich poprzednich przestepstw, w tym do podpalen. Stangt przed sadem
w okregu Jefferson i sedzia Milton Wiltse, gniewny tradycjonalista znany

z surowosci, skazal go na piec lat wiezienia w Attice.

Xk ok 3k

Kiedy Shawcross rozpoczat odbywanie kary, dokonano jego oceny
psychologicznej. Diagnoza brzmiata: ,,Schizoid o cechach niedojrzatego
nastolatka. Jego psychika ulegla dekompensacji [dezintegracji badz zatamaniu]
pod wplywem stresu zwigzanego z bezrobociem, zatrudnieniem i odrzuceniem
przez zone. Nalezy go uwazaC za schizoidalnego podpalacza, ktory wymaga
obserwacji, wsparcia emocjonalnego, a w razie warunkowego zwolnienia —
natychmiastowego skierowania do kliniki psychiatrycznej. Nie wolno
lekcewazy¢ faktu, ze dwie proby podpalen wigzaly sie z zagrozeniem Zzycia
innych osob. Stwarza duze zagrozenie w razie przedterminowego zwolnienia
[...] Wymaga leczenia psychiatrycznego i Scistego nadzoru”.

Shawcross zostal zwolniony warunkowo w poniedziatek 18 pazdziernika
1971 roku, spedziwszy w wiezieniu zaledwie dwadziescia dwa miesigce. Na
poczatku pracowal w firmie Frink Sno-Plows w Clayton, ale pozbyto sie go po
czterech dniach, gdy wyszlo na jaw, ze jest podpalaczem i przebywat
w zakladzie karnym. Tuz po Bozym Narodzeniu zatrudnit go Departament Robot
Publicznych Watertown, realizujgcy federalny program przeciwdziatania
bezrobociu. Kierownik przydzielit go do sortowania odpadéw na najdalszym
krancu dwudziestopieciohektarowego skladowiska na koncu Water Street. Jak
sie okazalo, pierwsza ofiara Shawcrossa mieszkata w odleglosci pétora
kilometra.

Na poczatku 1972 roku Shawcross zaatakowal i zgwalcil szesnastoletnig

dziewczyne w podziemiach starej stacji kolejowej w Watertown, ale miat



szczescie, gdyz ofiara nie zglosila incydentu policji. PéZzniej spotkal dawnag
kolezanke szkolng o nazwisku Penny Nichol Sherbino. Byla niskg kobietg
o zgrabnej figurze, zywych brazowych oczach i ptowych wiosach; odznaczata
sie energia charakterystyczng dla dziewczat ze wsi, czesto S$miala sie
i chichotata. Spotykali sie przez krotki czas, po czym w srode 22 kwietnia 1972
roku wzieli Slub i zamieszkali w schludnym dwupoziomowym mieszkaniu
numer 233 w bloku Cloverdale Apartments przy Clover Street.

W niedziele 7 maja, pietnascie dni po Slubie, Arthur szedl Clover Street
w kierunku potoku Kelsey, gdzie zamierzal towi¢ ryby. Strumien, przeptywajacy
przez trojkatny obszar pokryty lasem i mokradlami w rejonie autostrady
miedzystanowej numer 81 oraz szos stanowych numer 8 i 12E, znajdowat sie
zaledwie pottora kilometra od jego domu. By} ranek; do Shawcrossa podbiegt
dziesiecioletni Jack Blake i spytal, czy potrzebuje robakow na przynete. Tego
dnia Jack poszed} z Shawcrossem na ryby i odtad nikt wiecej nie widzial go
zywego.

Blake’owie byli prymitywnymi ludzmi, ale kochali swoje dzieci, a Mary
Blake wczesniej ostrzegla tatwowiernego syna, by nie zadawat sie z Arthurem
Shawcrossem. Nie podobalo jej sie zachowanie mezczyzny, ktory stale
przechwalal sie stuzbg w Wietnamie i pokazywal chilopcu fotografie nagich
kobiet.

— Byl dziwnym facetem — powiedziata. — Jezdzil na biatlym damskim rowerze.

Kiedy Jack nie wrdécit do domu, Mary zglosita policji jego zaginiecie.
Wyjasnila, ze syn chciatl sie wybra¢ na ryby z Shawcrossem i mimo ostrzezen
prawdopodobnie z nim poszedt.

Z tego powodu podejrzenie natychmiast padto na Shawcrossa. On jednak
zaprzeczyl, ze spedzit ten dzien z Jackiem, i po dwoch przestuchaniach zostat
zwolniony z braku dowodow. Policja przyjela, ze Jack uciekt z domu.

W piatek 26 maja Shawcross znowu miat ktopoty z policja. Przylapano go

w chwili, gdy wpychat scieta trawe pod koszule i do spodenek szeScioletniego



chlopca, a pozniej go bil. Sad skazal za to Arthura na grzywne w wysokosci
dziesieciu dolaréw i udzielit mu nagany.

Kolejna tragedia wydarzyla sie w Watertown w Srode 2 wrzesnia, kiedy
Shawcross zgwalcit i udusit oSmioletnia Karen Hill. Jasnowlosa dziewczynka
mieszkata u przyjaciot rodziny, gdyz dom jej rodzicéw sptongl (ironiczne
zrzadzenie losu, bo Shawcross byt rowniez podpalaczem).

Prawdopodobienstwo, ze obywatel Standw Zjednoczonych zginie z rak
mordercy seksualnego, wynosi mniej wiecej jeden do trzystu piec¢dziesieciu
milionéw. Kiedy jednak Shawcross podszedt do Karen, gdy bawila sie na
trawniku przed domem w piekng, stoneczng niedziele, zagrozenie niepomiernie
wzrosto.

Okoto pietnastej trzydziesci dzieci zauwazyly, Zze mezczyzna podobny do
Shawcrossa prowadzi Karen na drugg strone Czarnej Rzeki przez zelazny most
na Pearl Street, niedaleko od miejsca, gdzie mieszkatla. Chociaz nie znaty
nazwiska mezczyzny, rozpoznaly charakterystyczny bialy rower z brazowymi
blotnikami i koszykiem, oparty o potudniowaq barierke mostu — szczegdlng
uwage zwrocila na niego jedna z nastolatek. Zaciekawione dzieci obserwowaty
z pewnej odleglosci, jak mezczyzna unosi Karen nad barierkg, a nastepnie
schodzi z nig po stromym stoku, rzekomo po to, by pokazac jej ryby.

Kiedy wszczeto alarm po zaginieciu Karen, dzieci powiedziaty policjantom,
co widzialy. O dziesigtej wieczorem funkcjonariusze, ktorzy prowadzili
poszukiwania przy Swietle latarek, odkryli zwioki. Byly przykryte betonowq
piyta i lezaly twarza do ziemi, wepchniete do kanatu Sciekowego na potludnie od
mostu.

Sprowadzono psy policyjne. Podazyly Pearl Street az do Starbuck Avenue,
skrecity w lewo w Clover Street i dotarty prosto do drzwi frontowych Arthura.
Natychmiast go aresztowano. Lekarz sadowy stwierdzit w trakcie sekcji zwtok,
ze Karen zgwalcono waginalnie i analnie. Zmarta wskutek uduszenia blotem.
Nie byly to jedyne odrazajace szczegoty morderstwa, gdyz poza tym Shawcross

wepchnat dziewczynce wodorosty i Smieci do nosa, ust, waginy i odbytu.



A Jack Blake? Przestuchiwany w sprawie zabojstwa Karen Hill, Shawcross
wspomniat o zniknieciu chtopca, cho¢ do niczego sie nie przyznal. Jednak ta
aluzja sklonila policje do wznowienia poszukiwan. Wysitki funkcjonariuszy
zakonczyly sie sukcesem w Srode 6 wrzesnia po pierwszej czterogodzinnej
penetracji okolic potoku Kelsey. Detektyw Gordon Spinner i zastepca szeryfa
John Griffith zauwazyli, Ze z jednego z drzew wycieto dlugie kawatki kory
i starannie utozono na kopczyku wilgotnej ziemi. Spinner odsunat kore butem
i cofnat sie ze wstretem na widok wielkich much padlinéwek wzbijajacych sie
z kawatka gnijacego ciala. Odnaleziono prawie wylacznie szkielet ofiary; na
czaszce znajdowal sie kosmyk jasnych wilosow. Kilka kosci uleglo
przemieszczeniu, co Swiadczylo, ze odrazajagcymi szczgatkami pasty sie
zwierzeta. Policja znalazta w lesie rowniez ztamany zab i ubranie Jacka. Okoto
dziesieciu metréw od ptytkiego grobu lezal wezelek sporzadzony z bluzy ze
zwigzanymi rekawami; zawieral niebieskie ogrodniczki, czarne trampki
i podpisany nazwiskiem ,Blake” T-shirt ze sloganem: ,Jestem inny, wiec
postepuje inaczej”.

Shawcross nie przyznatl sie do morderstwa Jacka. Zrobit to dopiero w czasie
wywiadu przeprowadzonego przez autora niniejszej ksigzki. Kiedy polaczymy
znane szczegoly, bedziemy mogli zrekonstruowacC przebieg wypadkow, ktore
zaszly tamtego fatalnego dnia.

Jack wybrat sie z mordercq na ryby nad potok Kelsey. Przeszli przez tory
kolejowe, po czym skrecili do pobliskiego podmoklego lasu. Nagle
w Shawcrossie obudzit sie potwor i kazatl chtopcu sie rozebra¢. Obawiajac sie
o swoje zycie, Jack niechetnie speiit polecenie, a nastepnie w przerazeniu rzucit
sie do ucieczki. To, co nastgpito pozniej, musialo przypomina¢ zabawe kota
z myszka na ustronnym bagnistym pustkowiu.

Jack nie miat szans umknac przed zrecznym bylym zolierzem. Dotarl boso
do torow kolejowych —w podeszwy jego stop wbily sie kawalki zuzla — i podjat
rozpaczliwg probe wspiecia sie na ogrodzenie, ktére tworzyly cztery rzedy

drutow kolczastych, jednak spadl prosto w rece Shawcrossa. W tej chwili los



chlopca byl przypieczetowany. Shawcross pozbawil go przytomnosci
uderzeniem w twarz; mowi, ze zgwalcit Jacka, ucigl mu penisa i jadra, a pozniej
je zjadk. Psychiatrze, doktorowi Richardowi Theodore’owi Krausowi,
powiedzial, ze wycigt chlopcu serce i zjadl kawalek. Nie ma dowodow
potwierdzajacych prawdziwosc tej historii.

We wtorek 17 pazdziernika 1972 roku Shawcross przyznat sie do zarzutu
zabojstwa pierwszego stopnia i po dwudziestominutowej rozprawie
zdegustowany sedzia Wiltse skazal go na kare maksymalnie do dwudziestu

pieciu lat wiezienia. Wiltse miat nieszczescie sadzi¢ Shawcrossa juz po raz drugi.

x ok 3k

Shawcross odsiedzial czternascie i pot roku; byt Zle traktowany przez
wspotwiezniow, ktorzy, cho¢ dumni z wlasnych przestepstw, nie czuli sympatii
do gwalcicieli i mordercow dzieci. W wiezieniu w Attice byl bity
i maltretowany; powtarzato sie to w réznych zakladach karnych, az wreszcie
trafit do stynacego z surowego rezimu wiezienia Green Haven w Stormville
w stanie Nowy Jork.

W Green Haven, polozonym na nierOwnym, pagorkowatym terenie miedzy
rzeka Hudson a granicg stanu Connecticut, okolo szescdziesieciu pieciu
kilometrow na pélnoc od Nowego Jorku, przebywa wielu sposrod
najokrutniejszych  przestepcow stanu —siedmiuset czterdziestu dwoch
(trzydziesci trzy procent osadzonych) to gwalciciele i mordercy. Dla Shawcrossa,
pedofila i mordercy, nie bytlo to bezpieczne miejsce. Psychiatrzy wiezienni
zdiagnozowali go nastepujgco: ,Niebezpieczny pedofil o cechach
schizofrenicznych miewajacy okresowe napady szalu”. Zauwazyli rowniez:
»W okresie depresji styszal glosy i czerpat satysfakcje z fantazji. Ma rowniez
potrzebe macierzynskiej opieki wyrazajaca sie w postaci fiksacji oralnej”.

Dla bezpieczenstwa Shawcrossa zaklasyfikowano go jako groZznego wieznia
kategorii A-1; sprawial klopoty na oddziale, w ktorym odbywalo kare

czterdziestu jeden osadzonych. W czasie pobytu w wiezieniu, by zwroci¢ na



siebie uwage, prawie stale symulowat choroby badZz problemy psychiatryczne.
Jednak nie byt glupcem i podobnie jak tysigce skazanych kryminalistow szybko
zrozumial, ze najlepsza droga do przedterminowego zwolnienia to podlizywanie
sie wychowawcom, psychiatrze i Kosciolowi. W konsekwencji dobrze sie
zachowywat i stal sie wzorowym wiezniem. Uzyskal odpowiednik dyplomu
ukonczenia szkoty sredniej i nauczyt sie stolarstwa.

Spedziwszy w zakladzie karnym duza czes¢ wyroku, Arthur zaczat uchodzic
za ,zresocjalizowanego wieznia”. Uznal, ze nalezy przyzna¢ sie przed
psychiatrami do zabdjstwa Karen Hill, uczestniczyt w nabozenstwach, a ponadto
zdotal zdoby¢ funkcje doradcy na oddziale psychiatrycznym. Nauczyt sie tam
jezyka psychiatrow i psychologow, po czym uzyskal poparcie trzyosobowe;j
komisji penitencjarnej ds. zwolnien warunkowych, ktéra wypuscila go na
wolnosc.

Arthur Shawcross wyszed}l za brame wiezienia Green Haven we wtorek 28
kwietnia 1987 roku. Chociaz czeS¢ psychiatrow wystawita mu doskonate
Swiadectwa, nie wszyscy podzielali ich wysokie mniemanie o postepach
resocjalizacji Shawcrossa. Robert T. Kent, starszy specjalista wydzialu zwolnien
warunkowych, napisal w raporcie: ,,Stowa te mogq zabrzmie¢ dramatycznie, ale
to chyba najniebezpieczniejszy przestepca, jakiemu od lat pozwolono wroci¢ do
spoteczenstwa”. Ocena doktora Kenta wydaje sie bliska prawdy, ale jaki byt
prawdziwy powod zwolnienia tak niebezpiecznego maniaka seksualnego jak
Shawcross? Prawdopodobnie spowodowaly to przyczyny ekonomiczne
i przeludnienie amerykanskiego systemu penitencjarnego. Oprocz okoto
osiemdziesieciu dziewieciu tysiecy mezczyzn i kobiet przebywajacych
w wiezieniach federalnych stan Nowy Jork ma trzecig co do wielkosci liczbe
skazanych w kraju; w zakladach karnych przebywa tam okolo szeScdziesieciu
pieciu tysiecy osob. Wyzsze wskazniki majg tylko Teksas (okoto
dziewiecdziesieciu dziewieciu i pot tysigca wiezniow) i Kalifornia (okoto stu
dwudziestu trzech tysiecy wiezniow). Nic zatem dziwnego, ze zaklady karne

dostownie pekajg w szwach.



Najpowazniejsze problemy to przeludnienie i kwestie finansowe. Wydatki
stanu Nowy Jork na system penitencjarny zblizaja sie do miliarda dwustu
milionow dolarow rocznie, a utrzymanie kazdego osadzonego kosztuje
podatnikow Srednio piecdziesiat trzy dolary dziennie. Bioragc pod uwage te
okolicznosci, trudno sie dziwi¢, ze wzgledy ekonomiczne dyktujg jak najszybsze
zwalnianie kazdego wieznia, co do ktorego istnieje chocby cien
prawdopodobienstwa, ze zostal ,zresocjalizowany”. Shawcross, choc
sklasyfikowany w hierarchii wieziennej jako sprawca zabojstwa pierwszego
stopnia, wydawal sie wzglednie nieszkodliwy i podobnie jak dziesigtki
mordercow wyszedl na wolnos¢, by zrobi¢ miejsce dla osiemnastu tysiecy
nowych skazanych przybywajacych kazdego roku do wiezien.

Arthur musial by¢ zachwycony, poniewaz uniknagl dozywocia wylacznie
z przyczyn ekonomicznych — okreg Jefferson zaplacilby fortune za normalny
proces o morderstwo. Zawart ugode z prokuraturg i otrzymal lagodniejszy
wyrok, a nastepnie, znéw z powodow finansowych, udalo mu sie uzyskac
wczesniejsze zwolnienie. W nastepnych latach te pomytki kosztowaty stan Nowy
Jork miliony dolaréw, a co gorsza — zycie dwunastu kobiet poswieconych na

ottarzu biurokracji.

Shawcross, obecnie czterdziestodwuletni, posiwialy i tegi, wygladal zupehie
inaczej niz postawny ekszohlierz, ktory trafit za kratki czternascie i pét roku
wczesniej. Rozwiedziony po raz trzeci, po opuszczeniu murOw wiezienia
natychmiast znalazt sie w ramionach Rose Marie Walley, z ktéra prowadzit
korespondencije.

Jego proby osiedlenia sie w kilku miejscowosciach zakonczyty sie fiaskiem,
bo zawsze podgzata za nim opinia mordercy. Lokalna policja i prasa szybko
informowaty obywateli, ze po ulicach chodzi pedofil i morderca. W koncu Rose
i Arthur zamieszkali w Rochester, spokojnym, konserwatywnym miescie

nazywanym czasem ,,miastem zadowolonych z siebie ludzi” (Smugtown, USA).



Rochester zawdziecza swoje istnienie Nathanielowi Rochesterowi, ktéry na
poczatku XIX wieku zbudowal cztery mityny na wartkiej rzece Genesee. Sto
dwadziescia pie¢ kilometrow na zachod tworzy sie na niej wodospad, Niagara
w pomniejszone]j skali, a p6Zniej rzeka plynie glebokim wawozem do jeziora
Ontario. Gesto pokryty roslinnosciag wawdz, mimo zanieczyszczen wywotanych
przez przemyst, w dalszym ciggu stanowi azyl dla wedkarzy i kochankow. Uroki
tego miejsca przypadly do gustu Arthurowi Shawcrossowi, ktory uznat je za
idealne do uprawiania wedkarstwa.

Shawcross i Rose Walley mieszkali jakiS czas w hostelu, a nastepnie
przeprowadzili sie do mieszkania w bloku przy Alexander Street, kamienno-
ceglanym budynku o okraglym frontonie, zaledwie dwie przecznice od Monroe
Avenue, jednej z najruchliwszych ulic miasta. Aby optaci¢ czynsz, Rose podjeta
prace jako pielegniarka w miejscowym szpitalu, a Arthur zatrudnit sie w firmie
Freda i Tony’ego Brogniow, ktorzy prowadzili hurtownie warzyw i owocow na
targu w poludniowej czesci Rochester.

Arthur, cho¢ miat opinie ,fanfarona”, okazal sie dobrym pracownikiem.
Zawsze pojawiatl sie w pracy punktualnie, a nawet przed czasem. Dojezdzat na
targ niebieskim damskim rowerem marki Schwinn Suburban, z plytkim
koszykiem i flagg amerykanska na kierownicy oraz dwoma duzymi koszami po
obu stronach tylnego kota, w ktorych wozit ekwipunek wedkarski. Podrdz
w jedng strone trwata godzine. W dni robocze pracowat od siodmej rano do
pietnastej trzydziesci; wieczory poSwiecat na hobby i rekreacje.

W owym czasie Shawcross znowu zaczal sie zachowywac jak lowelas.
Nawigzat romans z Clarg Neal, piecdziesieciooSmioletnig kobieta, ktéra miata
dziesiecioro dzieci i siedemnascioro wnuczat. Czasami pozyczal jeden z jej
samochodéw, niebieskiego dodge’a omni w odcieniu metalik albo szarego
chevroleta; jezdzil nimi na calodzienne wycieczki za miasto albo na ryby. Mimo
to pozostal mezem Rose.

Bracia Brogniowie szybko sie dowiedzieli, ze Arthur siedzial w wiezieniu.

Shawcross wyznal Tony’emu, ze zamordowal kierowce samochodu, ktory



sSmiertelnie potracit jego zZone, a potem uciekt z miejsca wypadku. Jednoczesnie
szepnat Fredowi, ze byt cynglem mafii w Nowym Jorku. Bracia poréwnali obie
wersje i szybko zrozumieli, Ze opowiesci pracownika nie trzymajg sie kupy.
Nawigzali kontakt z miejscowym funkcjonariuszem policji, ktory poinformowat
ich o prawdziwej kryminalnej przesztosSci Arthura. W efekcie bracia Brogniowie
wreczyli mu wymowienie.

Po6zniej Shawcross sprzedawal hot dogi na gléwnej ulicy miasta, po czym
znalazt stala prace w firmie kateringowej G & G Food Services, ktéra
dostarczata jedzenie do szkot i szpitali. Zajmowal sie przygotowywaniem
salatek. Pracowal w nocy, zarabiajqc szeS¢ dolarow dwadzieScia pie¢ centow na
godzine. Wydaje sie, ze nocny tryb zycia Shawcrossa byt jedng z przyczyn

straszliwych wydarzen, do ktorych doszto potem w Rochester.

Xx ok 3k

Dorothy  ,Dotsie” Blackburn  byla  dwudziestosiedmioletnia =~ matka
szeSciomiesiecznego chtopca i dwojki starszych dzieci, drobnokoScistg kobietg
o smuktlej sylwetce, brazowych oczach i diugich kasztanowych wiosach. Krucha
i delikatna, pracowata jako prostytutka i w 1985 roku dwukrotnie skazano jg za
,niestosowne zachowania w miejscach publicznych”. Po raz ostatni widziano jq
zywg we wtorek 15 marca 1988 roku, gdy jadla lunch z siostrg w barze
grillowym Runcone’a przy Lyell Avenue.

Lezace na brzuchu zwloki Dotsie znaleziono rankiem we wtorek 24 marca
w tak zwanym t.ososiowym Potoku, strumieniu ptyngcym przez pola i lasy na
wschodnich przedmieSciach Rochester. Robotnicy usuwajacy gruz i Smieci
z zapchanego przepustu mysleli, ze znalezli manekin krawiecki pokryty
szlamem. Wkrotce jednak zdali sobie sprawe, ze patrzq na zamarzniete zwioki
kobiety.

Dotsie, o charakterystycznych gestych brwiach, pelnych wargach, dlugich
ciemnych wtosach i nieco nieregularnych zebach, miata zamkniete lewe oko. Na

ciele byly dzinsy, bluza od dresu z kapturem i jeden but sportowy marki Soda



Pops. Granatowy top podciggnieto, tak ze wida¢ byto nagi brzuch. W czasie
sekcji zwlok lekarz sadowy ustalil, ze denatka zmarlta w wyniku uduszenia
rekami; zauwazono kilka ugryzien wokot techtaczki i waginy.

W trakcie przeprowadzonego przeze mnie wywiadu Shawcross oswiadczyl,
ze jechat wtedy dodge’em omni Clary Neal, a Dotsie zamordowal w parku
Northampton, poniewaz ugryzta go w penisa w trakcie seksu oralnego.

,Smiala sie ze mnie — powiedzial — bo nie chcial mi stana¢ [...] Walnalem ja
w glowe, a ona mnie ugryzta. Kompletnie sie wscieklem. Wtasnie dlatego ja
zabitem. P6Zniej wrzucitem jej ubranie do Smietnika, wytartem krew z siedzenia

i pojechatem do domu”.

Dwudziestosiedmioletnia Anna Maria Steffen byla wyniszczong prostytutka,
ktora po Smierci swojej sparalizowanej siostry zaczela pracowac na ulicy, by
zdobyC pienigdze na zakup narkotykow. Po raz ostatni widziano ja zywa
w sobote 9 lipca, gdy szta Lyell Avenue. Shawcross poznat ja w restauracji
Princess przy Lake Avenue, a nastepnie poszed! z nig na tyly budynku YMCA.
P6zniej zawiozt jg na Driving Park Avenue. W czasie seksu oralnego chwycit ja
za gardlo i udusil, po czym zrzucit ciato z krawedzi wawozu rzeki Genesee.
Zwloki znalazt w niedziele 11 wrzesnia Hector Maldonado, ktory poszukiwat
butelek zwrotnych, by kupi¢ papierosy. Ofiara lezata na lewym boku w pozycji
ptodowej. Markowe dzinsy Calvina Kleina Sciagnieto do kostek i wywrocono na
lewa strone. Na lewym nadgarstku wisial bialy top z czerwonymi ramigczkami.
Policja znalazta w poblizu pare niebieskich japonek. Z czaszki wyrwano pukiel

wlosow i pozbawiono ofiare gatek ocznych.

Xk ok 3k

Dorothy Keeler nie mogta nigdzie zagrza¢ miejsca i miata problemy alkoholowe.

Chociaz nie ufala obcym i nie przepadala za mezczyznami, zaprzyjaznila sie



z Shawcrossem. Odwiedzata jego mieszkanie jako sprzataczka; w piatek 29 lipca
1989 roku pod pozorem wyprawy na ryby zwabil jg na porosnieta krzakami
wyspe Seth Green o powierzchni dwoch hektaréw. Rozebrali sie, by uprawiac
seks, po czym Shawcross oskarzyt ja o kradziez dokonang w jego domu. Kiedy
zaprotestowala i zaczela grozi¢, ze opowie Rose Walley o romansie, zatlukt ja
kijem na Smierc.

Zwloki odkryli w sobote 21 pazdziernika trzej mezczyzni towiacy tososie. To,
co zobaczyli, opisali jako ,stos kosci w ubraniu”. Cialo lezalo w pozycji
ptodowej. Dzinsy rozpieto i zsunieto do kostek. Tuléw przykrywaly trzy
pulowery; jedno z zeber byto ztamane. Brakowato glowy, poniewaz Shawcross
wrocit na miejsce zbrodni, by masturbowac sie nad trupem. Odcigl glowe
i wrzucit ja do rzeki Genesee. Opisal to nastepujaco: ,,Przez jakis czas plynela,
wirowala w wodzie, potem zatonela. Kiedy odchodzilem, znowu sie pojawita.

Popatrzyla na mnie i uSmiechneta sie. Wreszcie znikneta™.

Xk ok 3k

Patricia Ives, znana rowniez jako ,,Zwariowana Patty”, rzucita szkole, uzaleznita
sie od narkotykow i urodzita chlopca, ktorego umieszczono w rodzinie
zastepczej. Niegdys atrakcyjna, tudzaco podobna do gwiazdy filmowej Julii
Roberts, przypominata teraz chodzacy szkielet. Byla niechlujng, zaniedbang
prostytutka, miata dlugie, brudne wlosy, szarg, porowatg cere; na rekach od tokci
do palcow widac bylo wyrazne Slady wbijania igiel. Uwazano, ze ma AIDS,
a moze opryszczke.

Ostatnig osobg, ktéra widziala jg zywa, byl Swiadek przejezdzajacy
o dziewietnastej trzydziesci w pigtek 29 wrzesnia 1989 roku koto rogu Lake
Avenue i Driving Park Avenue. Pozniej powiedzial policji, ze ja poznal i ze
przebywatla w towarzystwie bialego mezczyzny jadacego na rowerze o grubych
oponach. Z koszy na tylnym kole wystawaly wedki. Swiadek dodal, ze widzial
owa pare przechodzacq przez dziure w plocie za kortem tenisowym przy
budynku YMCA.



Nastepnego dnia zaginiecie Patty zglosit jej alfons, miejscowy wlamywacz,
dumny ze swojego przydomka ,,Szczurogeby Billy”. W piatek 27 pazdziernika
zwloki Patty znalazly dzieci szukajace zagubionej pitki bejsbolowej. Zauwazyty
stope wystajaca spod stosu rozptaszczonych kartonowych pudel pod duzym
klonem w poblizu krawedzi wawozu. Zwloki, ubrane w czarne spodnie i gruba
bluze od dresu, lezaly twarza do géry. Na palcu brakowatlo obraczki, nie byto
butow i skarpetek, wiekszosc ciata pozarly robaki.

Shawcross powiedzial, ze zabil Patricie, bo szperala mu w portfelu.
,»W poblizu bawily sie dzieci. Zatkatem jej reka usta i nos. Nie szarpala sie, nie

krzyczala, nie walczyla” — oSwiadczyt.

Xk ok 3k

Lekko uposledzona umystowo June Stott, najmlodsza z osSmiorga dzieci, byta
nieSmialg bezdomng kobietq, ktora styszala w glowie tajemnicze glosy i spala
pod goltym niebem na Lyell Avenue. Trzydziestoletnia June nie byta prostytutkq
ani narkomanka; zagubiona i samotna, uwazata, ze stale prze$ladujq ja zte duchy.
Shawcross ja znal, bo kilka razy przyszta do jego domu na kolacje.
W poniedziatek 23 pazdziernika 1989 roku zauwazyl ja siedzacq na tawce
miedzy Dewey Avenue a Saratoga Avenue. Zaproponowat wspolng wyprawe na
ryby na brzeg rzeki Genesee, a dziewczyna sie zgodzita.

Nad woda prébowat uprawiac z niq seks, a kiedy odmowita i oSwiadczyta, ze
doniesie na niego policji, udusit ja. Rozebrat June i wrzucit ubranie do rzeki,
a nastepnie pojechat dodge’em omni do domu Clary, gdzie przesiadl sie na
rower, ktorym wrdécit do wlasnego mieszkania. Po dwoch dniach odszukat
zwloki, zaciggnat je miedzy rozkotysane trzciny, po czym, postugujac sie nozem
znalezionym w jej kieszeni, przeciat ciato od szyi do odbytu. Wypatroszyt June
jak wielka rybe i wrzucit wnetrznosci do spienionej wody.

W czwartek 23 listopada Mark Stetzel, wyprowadzajac psa w Charlotte na
poilnocnym krancu Rochester, miedzy zardzewialymi barkami rzecznymi

osiadlymi na mieliznie zauwazyt oblodzong tkanine. Byt to stary dywan, pod



ktorym znajdowaly sie zwloki June Stott w stanie zaawansowanego rozkladu.
Kilkadziesigt centymetrow dalej lezata zakrwawiona chusteczka Handi-Wipe.
Trup lezal na brzuchu, ale liczne zasinienia swiadczyly, ze przetaczano go po
Smierci. Prawa noga byla zgieta w kolanie, a posladki — uniesione, co
sugerowalo mozliwos¢ stosunku pederastycznego, prawdopodobnie post
mortem. Cialo przecieto od mostka do krocza, wagine pokrywala skrzepta krew
i brakowato warg sromowych.

Shawcross powiedziatl: ,,Wyciglem jej srom i zjadlem. P6Zniej przykrylem ja
dywanem, zebralem niepotrzebne rzeczy, wrzucitem do rzeki i odszedtem”.

Kiedy spytatem, dlaczego nie wrzucit do rzeki rowniez zwiok, odpart: ,,No

coz, troche jq lubitem”.

Dwudziestodwuletnia Maria Welch, matka pieciomiesiecznego syna o imieniu
Brad, wazyla okolo czterdziestu pieciu kilogramow, miata sto piecdziesiat
siedem centymetrow wzrostu, jasng cere, piwne oczy i brgzowe wtosy, ktore
zwykle farbowata na jasny kolor. O poinocy w niedziele 5 listopada 1989 roku
w poblizu Lyell Avenue po raz ostatni widziala ja Zywa inna prostytutka.
Nastepnego dnia szescdziesiecioletni przyjaciel Marii, Jim Miller, zglosit jej
zaginiecie. Powiedzial policji, ze byla ubrana w biale sportowe buty, niebieska
kurtke siegajacq do potowy ud, dzinsy, fioletowy T-shirt; nosita na szyi ztoty
fancuszek. Miala tatuaze: jednorozca na przedramieniu, liS¢ marihuany i roze
maskujgce imie Leo na kostce lewej nogi oraz litery L-O-V-E na knykciach
lewej reki.

Zwloki Marii odnaleziono dopiero po aresztowaniu Shawcrossa. Powiedziat
autorowi, ze poderwat ja w restauracji Marques przy Lake Avenue.

,Pojechalismy w dot i zaparkowaliSmy - relacjonowal. — SiedzieliSmy
i gadaliSmy. Bylo jej zimno, wiec wilaczylem ogrzewanie na pelny regulator.
Dalem jej trzydziesSci dolarow. Zdjela buty, skarpetki i dzinsy. Potem rozebrala

sie do naga. Ja tylko rozpiglem spodnie. Spytalem, czy ma okres,



i odpowiedziala, ze nie. Ale kiedy wsadzitem reke miedzy jej nogi, wyczulem
podpaske i krew. Nigdy nie uprawiatem seksu z kobietq majqca okres. Kazatem
jej oddac pienigdze, a ona powiedziala, zebym sie pieprzyl. Dusitem jq, az
zemdlata. Miatem w samochodzie kawatek sznura, wiec skrepowalem jej rece za
plecami, a potem przywigzatem nadgarstki do kostek u n6g. Wyjatem podpaske
i wsadzilem tampon. Ocknela sie i spytala, co jej zrobilem. Potem poprosila,
zebym jaq rozwigzal. Strasznie sie pocilem. Stale wycieralem glowe i twarz.
Wyciagnatem tampon, by} prawie czysty. Potem ja zerznatem. Mdj pot kapat jej
na twarz. Wtedy powiedziata: «Kocham cie». Pocalowalem ja, a potem

zabitem”.

Francis ,Franny” Brown byla dwudziestodwuletnia narkomanka. W wieku
osiemnastu lat urodzila céreczke. Zaginela w sobote 11 listopada 1989 roku
w rejonie Lyell Avenue, gdzie gromadzily sie prostytutki; ostatnig osoba, z ktora
rozmawiala, byla jedna z sgsiadek.

W Srode 15 listopada znalazt jej zwloki wedkarz schodzacy o trzeciej nad
ranem Seth Green Drive. W stabym Swietle wziat je za manekin krawiecki. Ciato
bylo nagie; kobieta miala na sobie tylko biate buty siegajace do kolan. Niegdys
tadng twarz okalaly jasne wtosy opadajace do ramion, na posladkach znajdowat
sie prymitywny tatuaz KISS OFF. Francis Brown miala rowniez inne tatuaze,
w tym krzyz na prawej kostce, skrzydetko na lewym barku i motyla na jednym
z nadgarstkow. Zwloki znajdowaly sie w pozycji kleczacej; wydawalo sie, ze
kobieta obejmuje blok cementu. Zdaniem policji zostaly zrzucone ze szczytu
wawozu i zatrzymaty sie na niskim drzewie na potce skalnej.

Shawcross powiedziat: ,,UprawialiSmy seks oralny w pozycji 69. Poprosita,
zebym jej zrobit glebokie gardlo, ale nie wytrzymata. Nie wyciggnatem kutasa,
zeby mogla odetchna¢, zsikala mi sie w usta, a ja dalej pchalem. Nie potrafitem

nad tym zapanowac. Udusita sie. Rznalem ja, gdy byla jeszcze ciepta.



Calowalem ja, ssalem jej jezyk i pierS. Nie miatlem wytrysku. Ubratem sie

i wysiadtem z samochodu. Otworzytem drzwi i zrzucitem jq ze zbocza wawozu”.

Xk ok 3k

Kimberley Logan, trzydziestoletnia czarng niemowe, ktora miala wczeSniej
trudnosSci w nauce, widziano po raz ostatni w poblizu jej domu, rozmawiajqca
z mezczyzng podobnym do Arthura. Dzialo sie to w pigtek 15 listopada. Tego
samego dnia niejaki Jimmie James potkngl sie o jej nagie, zmasakrowane
i posiniaczone cialo, ktore czeSciowo wepchnieto pod jego przyczepe
turystyczng RV, zaparkowang na podworku przy Megis Street. Kim uduszono.
Do jej nosa i ust wepchnieto liscie i Smieci. W poblizu lezato starannie ztozone
ubranie.

Shawcross zawsze zaprzeczal, ze popelnit to morderstwo, jednak po
wywiadzie przeprowadzonym przez autora Departament Policji Rochester z ulga

uznat sprawe za zamknieta.

Morderstwa w Rochester wydawaly sie spelnieniem marzen specjalisty
w zakresie profilowania psychologicznego, poniewaz wszystkie mialy podobne
cechy. Ofiary byly prostytutkami pracujagcymi w rejonie Lake Avenue i Lyell
Avenue, znanym jako siedlisko nierzadu. Kobiety uduszono albo pobito na
Smier¢; ciala porzucono nagie badz niekompletnie ubrane na terenie miasta lub
w jego poblizu, niekiedy w lodowatej wodzie. Wiekszosci ofiar wepchnieto do
uszu, nosa, odbytu i waginy liscie i ziemie. Odziez czesto znajdowano starannie
ztozong w poblizu zwlok; czes¢ z nich ulegla daleko posunietemu rozktadowi,
inne byly dobrze zachowane. W kilku przypadkach ciatla nosity Slady zebow
dzikich zwierzat lub sprawcy.

Policja z Rochester dostrzegla owe podobienstwa, Swiadczace, ze w okolicy

grasuje seryjny morderca, i podwoita liczbe funkcjonariuszy przydzielonych do



wydzialu zabdjstw. Cala stuzba patrolowa przez dwadzieScia cztery godziny na
dobe obserwowata dzielnice nierzadu, gdzie po raz ostatni widziano wiele ofiar.
Przestuchano setki prostytutek. Jedng z ostatnich ofiar, June Cicero, ostrzezono,
ze powinna by¢ wyjatkowo ostrozna, lecz ona, niestety, zlekcewazyta rady
policjantéw i zostala zamordowana przez Shawcrossa kilka minut po rozmowie
z funkcjonariuszami obyczajowki. Detektywow pouczono, ze powinni dbac
o zachowanie miejsc zbrodni w nienaruszonym stanie, by nie utrudniac zbierania
dowodow kryminalistycznych. Zakupiono nowy sprzet laboratoryjny o wartosci
tysiecy dolaréw. Wykorzystywano baze danych HALT policji stanu Nowy Jork
oraz baze danych VICAP, prowadzong przez FBI; poproszono o pomoc
psychologow FBI i policji stanu Nowy Jork, ktérzy opracowali profil
psychologiczny sprawcy seryjnych morderstw. Wszystko to nie przyniosto

wiekszych rezultatow, bo zabojstwa nie ustaty.

x kK

Elizabeth Gibson, niegdys krolowa pieknosci, wyszta za maz w dniu ukonczenia
szkoty. Byla inteligentng mtodq kobietq, ale uzaleznila sie od kokainy i zaczela
puszcza¢ w obieg falszywe czeki. Skonczyla jako prostytutka pracujgca na ulicy;
po raz ostatni widziano jq uprawiajaca swoj zawod na Lyell Avenue w sobote 25
listopada. Jej zwloki znalazt dwa dni pézniej mysliwy polujacy na sarny
w lasach pietnascie kilometrow na wschod od Rochester. Zostata uduszona.
Policja odkryla w blotnistej ziemi odciski opon i odpryski niebieskiego lakieru,
poniewaz samochdd sprawcy otart sie o drzewo. Pozniej okazalo sie, ze odpryski
pochodzg z niebieskiego dodge’a omni, ktory Shawcross czesto pozyczat.

Nad rzeka Genesee doszto do typowej sceny. Shawcross oskarzyt Elizabeth
o kradziez pieniedzy z portfela. Zaczeta walczy¢. Drapala go paznokciami po
twarzy, celowata w oczy. W czasie walki wierzgnela i ztamata dzwignie zmiany
biegobw w samochodzie. , Probowalem jq ocuci¢ — powiedziat Shawcross. —
Troche plakatem”. Pozostawit zwloki w lesie, pojechal z powrotem do miasta

i wyrzucit po drodze ubranie ofiary.



Trzydziestodwuletnia Darlene Trippi, drobna brunetka, znata Shawcrossa na tyle
dobrze, ze wymieniali sie prezentami na Boze Narodzenie. Kilka dni przed jej
zniknieciem Shawcross odwiedzit ja z porcja dziczyzny; rozmawiali przy kawie
o morderstwach przesladujacych Rochester.

Darlene, uwielbiang przez rodzine, ktéra wolala nie wspomina¢ o jej
zawodzie, po raz ostatni widziala zamezna siostra; miato to miejsce w pigtek 15
grudnia, gdy Darlene szukala klientow na rogu jednej z ulic. Pojawit sie tam
Shawcross i zawidzt nieSwiadoma kobiete na brzeg rzeki Genesee. Utrzymuje, ze
przerwali probe odbycia stosunku seksualnego, a Darlene oswiadczyla, zZe jest
beznadziejny. ,,Wscieklem sie i jg udusilem” — powiedzial. Po aresztowaniu
zaprowadzit policjantow do zamarznietego ciata Darlene. Lezalo w przepuscie

osiem kilometrow za t.ososiowym Potokiem.

x ok 3k

Przedostatnia ofiarg Shawcrossa byla trzydziestoczteroletnia June Cicero,
uzalezniona od narkotykéw kobieta o silnym charakterze. W 1973 roku opuscita
nowojorski Brooklyn i od szesnastu lat byla dobrze znana na ulicach Rochester
— mlodsze prostytutki pracujgce w tamtejszej dzielnicy nierzadu traktowaty ja jak
matke. June, doSwiadczona i uwazana przez funkcjonariuszy obyczajowki za
niebezpieczng, nagle zniknela z ,materaca”, jak nazywano wspomniang
dzielnice; wydarzylo sie to p6Znym wieczorem w niedziele 17 grudnia 1989
roku.

W $rode 3 stycznia 1990 roku zatoga policyjnego helikoptera zauwazyla jej
zamarzniete zwloki w skutym lodem t.ososiowym Potoku. Cialo, czeSciowo
obnazone, miato na sobie bialy sweter i biale skarpetki; w jednym uchu tkwit
niewielki kolczyk z charakterystycznym rozowym kamieniem.

Shawcrossa zauwazono z helikoptera, gdy stal przy barierce pobliskiego

mostu. Wrzucit co$ do wody i odjechal. W trakcie badania miejsca zbrodni



technicy kryminalistyczni zastosowali specjalng lampe Luma-lite 2000A. Rzuca
ona snop fosforyzujagcego Swiatta pozwalajacego odkry¢ slady, ktére nie
zostatyby zauwazone, gdyby stosowano normalne procedury. W niesamowitej
poswiacie lampy niewielkie drobinki znajdujace sie w Sniegu okazaly sie ludzka
tkanka. ,Przypominalo to opitki z ciala czlowieka” — powiedzial jeden
z technikow.

Shawcross wyjasnit, ze zawiozt June nad rzeke, gdzie nazwala go
,mnieczakiem”.

,Walnalem ja w usta — rzekt. — Udusitem, bo grozita, ze zawiadomi policje”.

Umiescit zwloki w bagazniku samochodu Clary, pojechat szosqg numer 31 do
Northampton Park, a nastepnie zatrzymat sie i wrzucit okaleczone ciato ofiary do
zamarznietego L.ososiowego Potoku przeplywajacego pod mostem. Po drodze
wstgpil do baru sieci Dunkin’ Donut, wypit kubek kawy i podyskutowat

z policjantami o serii niedawnych morderstw.

Xk ok 3k

Felicia Stephens, kobieta mierzqca sto szescdziesigt pie¢ centymetréw i wazaca
piecdziesigt dwa kilogramy, miata czarne wilosy, Sniadg skore i bragzowe oczy.
Pracowata jako prostytutka i miala nieszczesScie wsigs¢ do samochodu
Shawcrossa na Lyell Avenue p6Znym wieczorem w czwartek 28 grudnia 1989
roku. Trzy dni pozniej dozorca pracujacy w Northampton Park zauwazyt pokryte
lodem czarne dzinsy lezace w Sniegu. W ich kieszeni znaleziono dokument
tozsamosci na nazwisko Felicia Stephens.

P6Zniej, w trakcie dokladniejszych poszukiwan, policja znalazta szare buty
z marszczonej skory i przyjela, ze ofiare zakopano w poblizu. W niedziele 31
grudnia mysliwy polujacy na jelenie odkryt kobiece cialo w zrujnowanej
wiejskiej chacie okolo trzystu metrow od miejsca znalezienia ubrania,
a nastepnie zatelefonowat na policje.

Shawcross utrzymywatl pézniej, ze Felicia, majgca na sobie tylko futro

narzucone na gote cialo i buty, wsadzila glowe do jego samochodu na Lyell



Avenue. ,Uciekala przed alfonsem — powiedzial. — Szczerze sie przerazitem
i nacisngtem guzik zamykajacy okno. Ciaggnatem jg kilka przecznic, pdzniej sie
zatrzymatem, a ona wsiadta do samochodu i spytata, czy chce uprawiaC z nig

seks. Zawioztem jg nad rzeke i udusitem”.

Xx ok 3k

Aresztowanie i pozniejszy proces Arthura Shawcrossa to efekt szczesliwego
zbiegu okolicznosci i uporczywej pracy policji. Jednak los tego psychopaty
ostatecznie przypieczetowaly jego cechy charakterologiczne, poniewaz
w czwartek 4 stycznia 1990 roku praktycznie sam oddatl sie w rece policji
i natychmiast trafit do aresztu.

Tego popotudnia helikopter policji stanu Nowy Jork latal nad wschodnig
czescig Northampton Park, mniej wiecej pie¢ kilometréw od miejsca, gdzie kilka
dni wczesniej znaleziono ubranie June Cicero. Starszy funkcjonariusz Sledczy
John P. McCaffrey, jeden z dwoch obserwatorow na pokladzie, zauwazyt
w skutym lodem t.ososiowym Potoku coS, co przypominato zamarzniete zwloki.
Prawie w tej samej chwili drugi obserwator zwrocit uwage na tegiego biatego
mezczyzne, ktory sikal albo masturbowat sie przy barierce mostu. Mezczyzna
znieruchomial, spojrzal w niebo, wrzucit do potoku plastikowg butelke,
a nastepnie odjechat szarym czterodrzwiowym chevroletem. Szybko ustalono, ze
auto nalezy do domu opieki w Spencerport; slady doprowadzily do Arthura
Shawcrossa.

Kiedy policja zapoznata sie z kryminalng przesztoScia podejrzanego,
przestuchata go w jego domu. Gwaltownie zaprzeczyl, ze ma co$S wspolnego
z morderstwami; postanowiono zostawi¢ go w spokoju do rana, lecz
jednoczesnie podjeto inne czynnoSci Sledcze. Dom przez cala noc byl pod
obserwacja grupy policjantow. Wczesnym rankiem detektywi Lenny Boriello
i Dennis Blythe zabrali Shawcrossa na przyjacielskg pogawedke na komendzie

policji. Po kilku godzinach przyznat sie do winy i obecnie odsiaduje dwa wyroki



dwustu piecdziesieciu lat wiezienia. Opusci zaklad karny w trumnie z sosnowych
desek.

Od chwili aresztowania Shawcross konsekwentnie nie zgadzatl sie na wywiad.
Zmienit zdanie dopiero po kilku latach nieregularnej korespondencji. Zgoda
miala postaC lakonicznej, odrecznej notatki, ktora brzmiata: ,Spotkam sie
z panem”.

Przygotowujac sie do wywiadu, rozmawiatem ze wszystkimi osobami
majacymi zwigzek z zyciem i zbrodniami Arthura, zwlaszcza z Clarg Neal, ktora
uwaza, Ze powinien zostaC zwolniony.

,Bede mu dawala tabletki — obiecala — wiec nikogo wiecej nie zamorduje.
Poza tym wkrotce wezmiemy Slub. Naprawde go kocham. To taki cudownie
delikatny mezczyzna”.

Pierwszy wywiad rozpoczal sie w poniedzialek 19 grudnia 1994 roku
kwadrans po dziesigtej rano w zaktadzie karnym Sullivan. Zanim spotkatem sie
z seryjnym zabojca, straznicy wyjasnili, ze Shawcross w dalszym ciggu jest
uwazany za wyjatkowo niebezpiecznego wieznia, przerazajacga maszyne do
zabijania.

,W ulamku sekundy moze sie zmieni¢ w dzika bestie — powiedzieli. — Jesli
zblednie, skurczy mu sie twarz albo zacznie sie poci¢, powinien pan natychmiast
uciekac. Jest tak silny, ze moze urwac panu glowe”.

Arthur Shawcross wazy sto dwadzieScia siedem kilograméw i mierzy sto
osiemdziesigt centymetrow wzrostu, ma podtuzng glowe, przerzedzone siwe
wiosy, bulwiasty nos i mate, czarne, blisko osadzone swinskie oczka, zawsze
zalzawione. Wyglada groznie: zwracaja uwage masywne ramiona, potezne bary
i wydatny brzuch z faldami tluszczu. Jednak dolna czesS¢ ciala Shawcrossa nie
pasuje do reszty sylwetki: ma krotkie, grube nogi o bardzo drobnych stopach.
Patrzac na niego, mozna odnieSC wrazenie, ze lada chwila straci rownowage

i upadnie na ziemie.



W czasie pierwszego z czterech wywiadow siedzieliSmy naprzeciwko siebie
w malym zamknietym pomieszczeniu. ByliSmy sami, a Shawcross spozywat
lunch. Zartocznie wpychat jedzenie do ust i rozgladat sie ukradkiem, jakby
w obawie, ze ktos mdglby je ukrasc.

Kiedy otart z ust tluszcz i okruchy, spytatem, dlaczego zjadal czesci ciata
wielu ofiar. Usmiechngl sie i odpowiedziat: , Tak, zjadatem. Coz, ludzkie ciato
ma smak wieprzowiny. Lubie mieso, surowe mieso, taki juz jestem. Jem surowe
hamburgery, surowe steki, surowa wieprzowine. Nie wiem, dlaczego jadlem
ludzkie mieso, ale po prostu to robitem. Koniec, kropka”.

Milczat dtuzsza chwile. Nerwowo obracat w grubych palcach styropianowy
kubek. Spogladat w sufit, jakby wypatrywal niewidzialnej muchy, po czym
dodat: ,Kiedys zjadlem kawalek miesa z koscig. Przed chwilg po prostu to sobie
przypomniatem”.

Boze! — pomyslalem. Jak mozna cos takiego ,,po prostu sobie przypomnie¢”?!

W czasie pobytu w Wietnamie Shawcross nigdy nie strzelal z broni palnej,
jednak lubi sie przechwala¢ swoimi wyczynami wojennymi. Rozmowa na
ulubiony temat to dobry sposob zdobycia jego =zaufania. Zgodnie
z przewidywaniami Arthur natychmiast zaczgl snu¢ barwne opowiesci.
Oswiadczyl, ze zabil nawet piecdziesieciu ludzi, realizujgc misje typu ,,szukaj
i zniszcz”, jak to okreslit. Utrzymywal, ze kazano mu likwidowa¢ kazdego
napotkanego cztowieka.

Chociaz  makabryczne zbrodnie  wojenne  Arthura wydaja sie
nieprawdopodobne, uwielbia o nich opowiada¢, chocby po to, by szokowac
stuchaczy. Kiedy go przycisna¢, ten ograniczony umystowo czlowiek podaje
mnostwo czesto sprzecznych okolicznosci majgcych usprawiedliwi¢ jego ohydne
zbrodnie. Mowi o molestowaniu seksualnym, zwlaszcza kazirodztwie,
i rzekomej dziatalnosci w stylu Rambo w Wietnamie. ,,Wojsko nauczyto mnie
zabija¢, ale nie nauczylo nie zabija¢. Jestem swoim wilasnym bogiem, sedzia,
tawa przysieglych i katem. Zabilem w zyciu piec¢dziesiat trzy istoty ludzkie. Sam

chce wiedziec¢ dlaczego™.



W réwnie dziwny sposdb wyjasnia, dlaczego mordowal prostytutki. Na
poczatku oSwiadczyl, ze kazal mu je zabija¢c Bog, bo roznosza AIDS.
Skonfrontowany z oczywistg prawda, ze zgwalcit i zamordowat réwniez dwoje
dzieci i dwie przyzwoite kobiety, zamknat sie w sobie i nie udzielil odpowiedzi.
W trakcie wywiadéw nieustannie sobie zaprzeczat.

Przyznal, ze wiele kobiet zamordowal po tym, jak uprawial z nimi seks.
Pewnego dnia udusit ofiare, bo w trakcie seksu oralnego ugryzta go w penisa, co
niezbyt pasuje do zapewnien, ze kazano mu zabija¢ prostytutki, poniewaz
choruja na AIDS. Zmasakrowal inng pechowa ofiare, gdy przypadkowo
przyciela sobie glowe w oknie jego samochodu. Utrzymywal, ze ciagnat ja przez
kilka przecznic, zanim spokojnie wsiadla do wozu i spytata, czy ma ochote na
seks.

Jedna z kobiet zostala zamordowana, poniewaz rzekomo oskarzyla Arta
o kradziez portmonetki. Drugq zabil, bo ukradla pienigdze z jego domu,
a nastepnie zagrozila, ze opowie pani Shawcross o romansie, ktory ich laczyt.
Po6Zniej zaczat mnie przekonywac, ze cierpi na rzadka chorobe genetyczna, ktdra
sprawita, ze stal sie seryjnym morderca. Prawie natychmiast zmienit ton
i oskarzyl swoje cztery zony o to, ze nie chcialy uprawia¢ z nim seksu, co
zmusilo go do szukania prostytutek, ktore zabijal. W koncu oznajmil, ze
jaskrawe Swiatlo wywoluje u niego straszliwe bodle glowy i wilasnie to jest
przyczyna jego problemow.

Probujac zglebi¢ mroczng otchtan umystu Shawcrossa, pytalem go o emocje
przezywane przed morderstwem i w jego trakcie. Zgodnie z oczekiwaniami jego
odpowiedzZ okazata sie ciekawa.

,Wokot panowal spokoj, Swiecily gwiazdy i zaczynalem sie poci¢. Nie
potrafie nad tym zapanowac. Wiekszo$¢ z nich udusitem i nie wyglada to tak jak
w telewizji, gdy cztowiek po prostu pada martwy. W prawdziwym zyciu potrafig
nie oddychac przez trzy minuty; mija nawet siedem minut, nim sie posraja [sic].
Jedna, gdy ja dusitem, powiedziata: «Wiem, kim jestes». Potem zwiotczata i nic

nie czuta. Po prostu zwiotczata”.



Kiedy spytalem, dlaczego ciala niektorych ofiar nosity liczne siniaki, inne
zostaly wypatroszone, a jeszcze inne mialy wepchniete do otworow liscie,
Shawcross zaczat okazywac podniecenie. Nieustannie poruszat dtonimi i palcami,
rozgladat sie nerwowo po celi.

Po chwili odzyskal panowanie nad sobg i powiedzial: ,, Tak, prosze pana.
Niektére miaty siniaki, tak. Klekalem na nich albo ciggnalem je w trzciny na
brzegu rzeki. Rozcinalem brzuchy, zeby szybciej zgnity. Patroszytem je jak ryby,
robilem tez inne rzeczy. Tak, inne rzeczy. C6z, na razie jeszcze nie musze panu
o tym opowiadac”.

P6Zniej mial czelnoS¢ mnie poprosi¢, zebym zostal jego Swiadkiem na

zblizajacym sie Slubie z Clarg Neal!

Kapitan Lynde M. Johnston, szef wydzialu dochodzeniowego policji
z Rochester, bardzo sie interesowal moimi rozmowami z Shawcrossem,
poniewaz przyjaznit sie z trzydziestoletnia Kimberley Logan, czarnoskorg
kobietg, o ktorej zamordowanie tamten byt rowniez podejrzany. Arthur okazat
sie na tyle sprytny, by nie odpowiadac na pytania policji, a poniewaz sprawa byta
ciggle otwarta, liczyla sie kazda pomoc.

Kiedy zbieralem materialty do niniejszej ksigzki, policja z Rochester
pozwolita mi przeczyta¢ akta sprawy Logan. Fotografie z miejsca zbrodni
i protokot z sekcji zwlok wskazywaly na niepokojace podobienstwa miedzy
zabojstwem Kimberley Logan a rozpracowanymi juz morderstwami dokonanymi
przez Arthura Shawcrossa.

Szczegolne zainteresowanie budzity zeznania kilku swiadkow, ktorzy mowili
o podobnym do niego podejrzanym mezczyZznie zauwazonym w rejonie Megis
Street. Po aresztowaniu Shawcross zaprzeczyl, jakoby znal Kimberley Logan
i miat czerwony T-shirt, w jakim widziano podejrzanego. Policja nie znalazta

takiej koszulki w czasie przeszukania domu Shawcrossa, totez czerwony T-shirt



stal sie brakujagcym ogniwem w tancuchu poszlak, a zadnych innych dowodéw
kryminalistycznych po prostu nie byto.

Kimberley byla tatwowierng niemowa, ktdra zaprzyjaznitaby sie z kazdym,
nawet z Shawcrossem. Stal sie on seryjnym mordercq juz przed jej Smiercia,
zginela bowiem miedzy zabdjstwem Frances Brown 11 listopada 1989 roku
a zabojstwem Elizabeth Gibson 25 listopada 1989 roku. Morderstwo Kimberley
nosito kilka sladow modus operandi Shawcrossa — pobicie, uduszenie, brak
wyraznych Sladow gwattu, liczne siniaki, liScie wepchniete do nosa i ust,
starannie zlozone ubranie pozostawione w poblizu zwlok, préba przystoniecia
ciala, by uniemozliwi¢ jego przedwczesne znalezienie. OczywisScie proby
ukrycia zwlok nie zawsze byly skuteczne, ale Arthur zdawat sobie sprawe, ze im
dluzej ciala poddane sg dzialaniu warunkéw atmosferycznych i dostepne dla
padlinozercow, tym szybciej znikaja dowody kryminalistyczne. Innymi stowy,
miat ,,Swiadomos¢ kryminalistyczng”.

Shawcross znajdowat sie na celowniku policji, jednak jego fotografie
w czerwonym T-shircie udato sie odkry¢ dzieki szczeSliwemu przypadkowi,
a nie pracy detektywistycznej. Doprowadzita do tego Clara Neal, ktéra szczerze
usitowala udowodni¢, ze Arthur to ,kochajacy i troskliwy mezczyzna”, i wyjela
album zawierajacy zdjecia Arthura z okresu, gdy mordowat kobiety.
Przerzucajac stronice, zauwazytem polaroidowa fotografie narzeczonego Clary
w jasnoczerwonym T-shircie odpowiadajacym opisowi Swiadkéw. Kiedy
pokazatem mu to zdjecie, powiedziat: ,, To jakie$ pieprzone bzdury. Nigdy nie
miatem takiego T-shirtu, a pan zaczyna mi dziatac¢ na nerwy”.

To zaprzeczenie zarejestrowano na tasSmie magnetofonowej, ale dysponujac
brakujacym ogniwem, policja z Rochester mogla zamkngc¢ Sledztwo w sprawie
zabojstwa Logan.

Jak sie okazalo, pojawitlo sie wiecej pytan niz odpowiedzi. Shawcross
przyznal sie do wszystkich morderstw w Rochester, wiec dlaczego uparcie
twierdzil, ze nie zabil Kimberley Logan? Policja z Rochester nigdy nie ujawnita

mediom makabrycznych szczegotow tej zbrodni, a prawdopodobienstwo, ze ktos



popelnil podobne morderstwo w tym samym czasie i w tym samym mieScie,
wydawato sie bliskie zera. Rzeczywiscie byla to zagadka.

Rozwigzanie kryje sie w tym, ze Shawcross jest rasista. Na przestrzeni lat
wielokrotnie wyrazal nienawis¢ do czarnoskorych mieszkancow Ameryki.
Utrzymywal, ze uprawianie seksu z czarng kobietg budzi w nim obrzydzenie, ale
kiedy mu udowodniono, ze mial czerwony T-shirt, nagle zmienit zdanie

i oSwiadczyt:

Uprawiatem seks —dobry seks —z piecioma czarnymi kobietami
I wszystkie dzis zyjq. [A przeciez zamordowat czarnoskorq Felicie
Stephens]. Niektore ¢pajq, ale co mnie to obchodzi, to ich wybur
[sic]. Nie nienawidze czarnych, tylko niektorych czarnych,
niektorych biatych, a takze Hiszpanow! Moze pan powiedziec policji
z Rochester, zeby sie pocatowata w dupe. Kimberley Logan nie byta
czesciq mojego zycia. Nigdy jej nie widziatem ani nie spotkatem.
Moge sie poddac testowi wykrywaczem kiamstw albo rozmawiac

z policjq. To nie moja ofiara.

Kiedy zaproponowatem Shawcrossowi mozliwos¢ badania poligrafem albo
rozmowe z policja, zdecydowanie odmowil, znowu catkowicie sobie

zaprzeczajac, a pozniej napisat kolejny list:

Zadna z kobiet ani dziewczqt, z ktorymi sie zabawiatem, nie
mieszkata blisko mnie. Spotykatem sie z szescioma albo osmioma
kobietami mieszkajqcymi niedaleko mojego domu i nigdy ich nie
zabitem. Szczegolnie niemowy. Byto mi jej zal. Przyjaznilismy sie

[podkreslenie autora].

Nawet pobiezna lektura tej kategorycznej deklaracji nasuwa mysl, ze Shawcross
znowu klamie. W rzeczywistosci zamordowat trzydziestoletnia Dorothy Keeler,

ktora sprzatata jego mieszkanie. Darlene Trippi znala Shawcrossa na tyle dobrze,



ze wymieniali drobne prezenty. I nikt nigdy mu nie powiedzial, ze Kimberley
Logan byla niemowa. A tylko ona jedna spos$rod jego ofiar cierpiala na te
przypadtosc.

Shawcross na samym poczatku wyraznie oznajmit, Ze pod zadnym pozorem
nie bedzie rozmawial o zabojstwie Jacka Blake’a dokonanym w 1972 roku.
Arthur nie moze uchodzic¢ za cztowieka inteligentnego, ale odznacza sie pewnag
doza sprytu i wyczuwa putapke na kilometr, wiec nielatwo bylo poruszyc¢ ten
temat. Musiatem to jednak zrobi¢, poniewaz pani Blake, cho¢ przedstawiono jej
niepodwazalne dowody Smierci Jacka, w dalszym ciggu zZywi nadzieje, ze
pewnego dnia syn wréci do domu.

,Zapewniaja mnie, ze Shawcross zabil mojego chltopca — mowita, placzac,
w trakcie rozdzierajacej rozmowy w jej domu. — Wierze w Boga, jestem dobra
kobieta, Christopherze, i odnajde spokdj, jesli ustysze prawde od pana
Shawcrossa. Wtedy bede mogta spac”.

Podczas trzeciej rozmowy z Shawcrossem wspomnialem o czternastu latach
i szeSciu miesigcach, ktore spedzit w wiezieniu wczesniej. Zauwazytem, ze pelna
dokumentacja jego zycia, na ktorej mu zalezy, nie bedzie mozliwa, jesli
pominiemy ten okres, jakby nigdy nie istnial. Ponizej znajduje sie dostowny
stenogram rozmowy zarejestrowanej na tasSmie magnetofonowej. Nie jest to

przyjemna lektura.

AS: Wiec co pan chce wiedzie¢?

CBD: Czternascie lat w wiezieniu, Art. Jak sobie z tym poradzimy?

AS: Wcale sobie nie poradzimy. Nie bede o tym gadal, wiec niech pan, kurwa,
nie prébuje. Niech pan nawet, kurwa, nie prébuje!

CBD: Okej. Wiec bierzemy gumke i wymazujemy czternascie lat?

AS: Tak jest.

CBD: A co z Jackiem Blakiem?



Zadajac to pytanie, zdawalem sobie sprawe, Ze stgpam po kruchym lodzie,
poniewaz gdyby pozostali wiezniowie sie dowiedzieli, ze w przesztosci
Shawcross zgwalcit i zabit dwoje matych dzieci, wtedy znowu mialby problemy
z innymi przestepcami, ktorzy w kazdej chwili mogliby go zabic.

Wyraz twarzy Shawcrossa zmienit sie¢ w mgnieniu oka. Pojawilo sie na niej
napiecie i dziwna blados¢. Czoto pokryto sie kroplami potu, ktére splywaly
ISnigcymi strumykami, plamigc wiezienng koszule. Rozwscieczony wyciagnat
reke i z ogromnaq sita chwycit mnie za ramie.

— Nie wiesz, z kim masz do czynienia, kurwo! — warkngt. — Nie wiesz, kim
jestem ani czym jestem!

— Opanuj sie — odpowiedziatem. — W porzadku, masz problem z Jackiem,
a teraz masz problem ze mna. JeSli popsujesz te rozmowe, kolego, Clara
ucieknie, gdzie pieprz rosnie.

Kiedy wymienilem imie Clary, mialem wrazenie, ze w glowie Shawcrossa
przestawiono przelacznik. Jego twarz przybrala normalny wyraz, puscit moja
reke i cofnal dlon. Wydawalo sie, ze jest oszotomiony; pokrecit glowa. Oczy
zabodjcy zwilgotnialy i wymamrotal coS w rodzaju przeprosin. Mowit drzacym

glosem.

AS: Okej, zabitem go. Kazatem mu iS¢ do domu, ale nie chciat. A potem sie na
niego wscieklem. Tak, zabitem go i przykrylem ciato ziemig. Poszedlem
lowic¢ ryby. Zgingl z wlasnej winy. To nie ma ze mng nic wspdlnego...
Przepraszam.

CBD: A ubranie? Co z ubraniem Jacka?

AS: Zdjat je, a ja kazalem mu je zlozyc.

CBD: Dlaczego?

AS: Nie wiem. Moze zeby sie zamknal, myslal, ze znowu je wlozy. CosS w tym
rodzaju. Nie wiem. Wrdcilem nastepnego dnia i robilem z nim rézne

rzeczy.



Kiedy zapytalem Arthura, czy w dziecinstwie rodzice kazali mu sklada¢ ubranie,
odpowiedzial, ze byla to jedna z zasad obowigzujacych w domu.

Po6zniej wrocitem do Jacka Blake’a:

CBD: Co zrobiles z cialem, Art?
AS: Nie chce o tym mowic.
CBD: Dlaczego?

Znowu przypomniatem, ze jesli przerwe wywiad, Clara bedzie wsciekla,

poniewaz chciala, by rozmawiat ze mnqg catkowicie szczerze.

CBD: A mata Karen Hill? Dlaczego jq zabites?

AS: Z tego samego powodu, rozumie pan. Sama tego chciala, rozumie pan.
Seksu, takich rzeczy. Jak sie do niej zabratem, zaczeta ptaka¢, mowila, ze
chce do mamy, wiec ja udusitem. Napchatem jej do ust ziemi i Smieci.

CBD: Uprawiates z nig seks. Waginalny i analny, Arthurze.

AS: Tak, ale gdy juz nie zyta. Potem wrocitem do domu.

Zadalem ostatnie pytanie:

CBD: Art, dlaczego wpychates liscie i galazki do uszu i nosa ofiar? Dlaczego to
robites?

AS: Nie wiem, naprawde nie wiem. Chyba nie chciatem sie pobrudzic.

Na tym wywiady sie zakonczyly. Shawcross wstal powoli i po raz ostatni
uscisngl mi reke. Potulnie pozwolit sie przeszukac straznikom, jak zwykle po
widzeniu z osobg spoza wiezienia. P6zniej ,,Potwora znad Rzeki” odprowadzono

do celi. Nie obejrzat sie za siebie ani sie nie pozegnat.

x ok 3k



Zroédtem zla jest Arthur Shawcross; $wiat bylby znacznie bezpieczniejszym
miejscem bez jego aspolecznych zachowan. Kiedy zostal aresztowany
i umieszczony w wiezieniu za zabojstwo Karen Hill i Jacka Blake’a,
odpowiedzialnos¢ za jego zycie i za dobro spoteczenstwa spadta na barki innych.

Sprawe morderstw w Rochester rozpatrywat sedzia Donald J. Wisner. Kiedy
spotkatem sie z nim w czasie przerwy w rozprawie, po namysle oswiadczyl, ze
w przypadku dwoch najwczesniejszych morderstw prokuratura powinna
oskarzy¢ Shawcrossa o zabdjstwo pierwszego stopnia, gdyz dysponowata
odpowiednimi dowodami. Moglaby jednak posunac sie jeszcze dalej i domagac
sie skazania za zabdjstwo ze szczegolnym okrucienstwem, co sprawitoby, ze
Shawcross nigdy nie wyszediby na wolnosc.

,Gdyby tak sie stalo — powiedzial — najprawdopodobniej zostatby skazany na
dozywocie. Jednak oskarzyciele chcieli oszczedzi¢ stanowi wydatkow na
dhugotrwaty proces i zdecydowali sie na tagodniejszy zarzut — zachowali sie jak
kompletni amatorzy”.

Podobnie uwazal oskarzyciel w sprawie morderstw w Rochester, ktory
catkowicie podzielal opinie sedziego Wisnera. Charles ,,Chuck” Siragusa —
obecnie sedzia Sadu Najwyzszego — w dalszym ciggu czuje niesmak na mysl, ze
Shawcrossa zwolniono po czternastu latach i szeSciu miesigcach wiezienia, a ten
znowu zaczat zabija¢. Moze najbardziej kompromitujaca ocene calej sprawy
stanowig stowa Edwina Elwina, dyrektora stanowego wydzialu ds. zwolnien
warunkowych. Kiedy Elwin dowiedzial sie o serii brutalnych morderstw
popelnionych przez Shawcrossa po wyjSciu z wiezienia, oswiadczyt
nonszalancko: ,,Naszym zdaniem kwalifikowat sie do warunkowego zwolnienia.
JesteSmy bardzo niezadowoleni, gdy jeden z naszych wiezniow znowu wchodzi
w konflikt z prawem”.

Psychiatra wiezienny z Green Haven, doktor Robert Kent, wydal opinie, ze
,ohawcross to chyba najniebezpieczniejszy od lat przestepca, jakiemu
pozwolono wroci¢ do spoleczenstwa”. Ocene te podtrzymywat doktor Y. A.

Haveiwala, inny psychiatra z Green Haven, ktory kilkakrotnie dokonywat oceny



psychologicznej Arthura. Shawcross odmowit uczestnictwa w sesjach terapii
grupowej, nie potrafil wyjasni¢, dlaczego zabijat dzieci i zgwalcil po Smierci
Karen, a nawet wyrazil niepokdj, ze moze zabijaC po zwolnieniu. Doktor
Haveiwala doszedt do wniosku, ze Shawcross stanowi ,duze ryzyko
w przypadku przedterminowego zwolnienia; cierpi na zaburzenia osobowosci
o charakterze aspotecznym [socjopatia] oraz schizoidalne zaburzenia osobowosci
z konfliktami psychoseksualnymi”. Niestety, koledzy doktora Kenta i doktora
Haveiwali mieli odmienne zdanie.

Wiezienna dokumentacja psychiatryczna Shawcrossa zawiera beztadng
mieszanine rzekomo profesjonalnych interpretacji przyprawionych sensownymi
i bezsensownymi domystami, z jedng rzucajaca sie w oczy niekonsekwencja: ze
moze znowu zabija¢ albo nie zabija¢. Mimo to potwora zwolniono dziesie¢ lat
przed koncem dwudziestopiecioletniego wyroku.

Czy wymiar sprawiedliwosci rzeczywiscie zaoszczedzit na Shawcrossie, jak
sie tego spodziewal? Odpowiedz jest kategorycznie negatywna, poniewaz nie da
sie wyceni¢ zycia ofiar. Nie mozemy ustali¢ wartosci ludzkiego cierpienia,
jednak jesteSmy w stanie oszacowac, ile wydano na Shawcrossa ze srodkow
publicznych, a sgq to kwoty astronomiczne: 35 tysiecy dolarow przeznaczone na
skazanie Shawcrossa za dwa pierwsze morderstwa i 250 tysiecy dolarow wydane
na jego pobyt w Green Haven to nie wszystko — dochodza do tego dodatkowe
wydatki, na przyklad honoraria psychiatrow, oraz koszty zwigzane ze Sledztwem
w Rochester. Tamtejsza policja przeprowadzita 2210 przestuchan i sprawdzita
3255 numerdéw rejestracyjnych samochodéw; kazde takie sprawdzenie
kosztowalo dwanascie dolaréw. Zebrano materialy na temat stu piec¢dziesieciu
podejrzanych. Wydatki na wynagrodzenia policjantéw na stuzbie wyniosty 420
447 dolarow, a place za nadgodziny 121 916 dolarow. Dodatkowe wydatki
pochlonety 27 196 dolaréw. L.aczne koszty to zawrotna suma 893 612 dolarow.

Policja z Rochester uwaza, ze rzeczywiste koszty byly znacznie wyzsze —
moze nawet o dwa miliony dolarow — gdyz nalezy uwzgledni¢ zmiany czasu

stuzby patrolowej, szkolenia personelu Sledczego, prace personelu



administracyjnego zarzadzajacego poszukiwaniami sprawcy i godziny spedzone
ochotniczo na czynnosciach $ledczych przez personel policyjny. Pobyt
Shawcrossa w wiezieniu do osiggniecia przez niego osiemdziesiatego roku zycia
bedzie kosztowacC stan dalsze 750 tysiecy dolaréw, co uczyni go wyjatkowo
kosztownym seryjnym zabdjca.

W tej chwili Arthur Shawcross naprawia w wiezieniu zamki i pracuje jako
kucharz. Poza tym znowu udalo mu sie dosta¢ na oddzial psychiatryczny, gdzie
doradza innym wiezniom. Utrzymuje, ze cierpi na ,,rzadka chorobe genetyczng”.
Z pozoru jest to po prostu kolejna proba znalezienia okolicznosci tagodzacych,
ale czy rzeczywiscie? Wielu czotowych amerykanskich specjalistow uwaza, ze
tak zwany zespol chromosoméw XYY (inne nazwy to ,,zespdt Jacobsa” lub
,2espot supersamca”) moze byC przyczyng gwattownych, morderczych
zachowan, a Shawcross naprawde cierpi na bardzo rzadkie zaburzenie
genetyczne zwigzane z trisomig chromosomow XYY, prowadzacg do powstania
nierownowagi biochemicznej w organizmie. Uwaza si¢, ze moze to stanowic
przynajmniej jeden z czynnikow, ktore sprawity, ze popehiat akty przemocy.

Istnieja dobrze udokumentowane Swiadectwa, ze Shawcross zachowywat sie
aspotecznie juz w dziecinstwie. Wiemy, ze byt terroryzowany, po czym role sie
odwrdcily i sam terroryzowal innych, przejawiajac sklonnosci sadystyczne.
Korzenie patologii tkwig w okresie dziecinstwa, a nieprawidlowosci genetyczne
mogq wyjasnia¢, dlaczego jest jedynym cztonkiem najblizszej rodziny, ktory
przejawia mordercze inklinacje.

Kiedy zwrdcitem sie do lekarza wieziennego, ten nie chciat potwierdzic¢, ze
Shawcross ma nieprawidlowy uktad chromosomdw. Jednak doktor Kraus, ktory
miesigcami badat pacjenta, znalazt mocne dowody na to, ze wystepuje u niego
zespot chromosomow XYY. Konsultacje z kilkoma czolowymi Swiatowymi
specjalistami, majace potwierdzi¢, ze zespot chromosomow XYY wywotuje
zachowania aspoteczne, nie daly jasnej odpowiedzi. I trudno sie temu dziwic.
Uczeni podzielili sie na dwa obozy, ktore zdecydowanie obstajg przy swoich

pogladach. Obecny stan wiedzy sugeruje, ze zaburzenia chromosomalne



wystepuja jedynie u niewielkiej czeSci przestepcoéw. Trzeba bra¢ pod uwage fakt,
ze na Swiecie zyjq miliony ludzi z zespolem chromosomow XYY, jednak nie
przejawiajg oni zadnych zachowan aspotecznych. W konsekwencji mozna
przyjac, ze chociaz zesp6t chromosoméw XYY moze czeSciowo odpowiadac za
zachowania Shawcrossa, to jednak nie wyjasnia wszystkiego.

Mozg ludzki skiada sie ze stu milionow komorek, a obecnos¢ dodatkowego
chromosomu w kazdej z nich oznacza, ze mezczyzna z zespolem XYY ma
dodatkowe sto milionow chromosomdéw nieobecnych u normalnego mezczyzny
o strukturze XY. Swiatowej slawy genetyk, doktor Arthur Robinson, przebadat
czterdziesci tysiecy noworodkow, szukajac zespotu chromosomow XYY,
i ustalil, ze w Stanach Zjednoczonych co roku przychodzi na Swiat okoto dwoch
tysiecy chlopcow z tym zaburzeniem. Z jego badan wynika, ze mezczyzni ci
najczesciej sa chudzi, wysocy i niezgrabni (dotyczy to dwoch trzecich
badanych); ich iloraz inteligencji waha sie od osiemdziesieciu do stu
czterdziestu. Robinson pisze: ,,Ludzie ci latwo sie denerwujg i dekoncentruja,
maja sktonnos¢ do nadmiernej aktywnosci i Zle toleruja frustracje. Piecdziesiat
procent ma klopoty z nauka (w catej populacji problem ten dotyka od dwo6ch do
osmiu procent osob), a wiekszoS¢ uczy sie mowic z opdznieniem”. Co ciekawe,
wiele sposrod wymienionych cech przejawial rowniez Shawcross.

Doktor Kraus powiedziat: ,,Badania wykazaly, ze mezczyZni z zespolem
chromosomow XYY trafiajg w ciggu swojego zycia do szpitali psychiatrycznych
albo do wiezien dziesiec—dwadzieScia razy czesciej niz reszta populacji — ryzyko
jest zatem dos¢ wysokie. Miewajq klopoty z naukq i sq opisywani jako «trudne
dzieci», ktore sprawiajg powazne problemy wychowawcze w domu i w szkole.
Badania wskazuja, ze «przynajmniej czeS¢ chtopcow z zespotem chromosomoéw
XYY przejawia zaburzenia zachowania nie tylko stwarzajgce powazne problemy
w rodzinie, lecz takze znaczaco odrozniajace ich od pozostatych jej cztonkow»”.

Te wustalenia pasuja do wczesnego dziecinstwa i mlodosci Arthura
Shawcrossa, ktory nieraz powtarza, ze byt ,,inny niz reszta rodziny”. Dzieci tego

rodzaju majg rowniez charakterystyczne cechy osobowosciowe: sq opisywane



jako wloczedzy albo samotnicy, czesto uciekajg z domu, a w okresie dojrzewania
fatwo sie ekscytujg, doSwiadczaja popedéw pedofilskich, majg sklonno$¢ do
podpalen, grozb zabdjstwa, przemocy, molestujg dzieci, kradng i miewajq
napady agresji. Wszystkie te zachowania sga dobrze udokumentowane
w przypadku Shawcrossa.

Tezy doktora Krausa potwierdza doktor John Money w artykule Human
Behavior Cytogenetics opublikowanym w ,Journal of Sex Research”. Pisze:
,Wydaje sie zupelie oczywiste, Zze dodatkowy chromosom w kazdej komorce
mozgu sprawia, ze dana osoba jest bardziej podatna na zaburzenia badz
nieprawidtowosci zachowan”.

Mozna zatem przypuszczac, ze zespot chromosomow XYY jest przynajmniej
czesciowo odpowiedzialny za problemy Shawcrossa. A co z nier6wnowaga
biochemiczng? Doktor Kraus przeprowadzit badania jego krwi i moczu, po czym
natrafit na mato znane zagadnienia zwigzane z tak zwanym kryptopirolem.
O kryptopirolu wiadomo tak niewiele, ze specjalisci, z ktérymi kontaktowat sie
doktor Kraus, nigdy nie styszeli o tej substancji, a laboratorium biochemiczne
Uniwersytetu Rochester nie znalo nawet prawidlowej pisowni nazwy tego
zwigzku i odpowiedziato: ,,...brzmi to jak jakas nazwa z filmu o Supermanie,
prawda?”.

Badania laboratoryjne krwi i moczu Shawcrossa przeprowadzone przez
doktora Krausa wykazaly, Ze poziom miedzi, cynku, zelaza i histamin jest
w normie, jednak jeden z wynikdw badania moczu okazat sie kompletnie
zaskakujacy. Stezenie kryptopirolu wynosito ,,H 200,66 mikrograma na 100
centymetrow szesciennych” zamiast spodziewanej wartosci 0—20. Litera ,,H” to
skrét laboratoryjny oznaczajacy ,,High” (poziom wysoki). Nazwa ,,kryptopirol”
pochodzi od greckich wyrazow kryptos, czyli ,ukryty”, i pyr, ,jogien”, oraz
facinskiego rdzenia ol, oznaczajacego ,olej”. Innymi stowy, kryptopirol to
,ukryty ognisty olej”, substancja chemiczna przypominajaca zwiazki dzialajace
toksycznie na mézg, na przyklad LSD. Wysokie stezenia kryptopirolu, cho¢ nie

stanowig objawu zadnej konkretnej choroby, sa uwazane za biochemiczny



wskaznik zaburzen psychicznych; przypomina to nieco wskazania termometru.
Metabolit ten (5-hydroksy-kryptopirol laktam) zwykle wystepuje u badanych
albo w bardzo niewielkich ilosciach, albo wcale; mozna go wykry¢ w moczu,
ktory przybiera czasem fiotkowordzowa barwe.

Niestrudzony doktor Kraus, czujac, ze wreszcie natrafit na co$ ciekawego,
przeprowadzit dodatkowe studia i ustalil, ze nawet zawartoS¢ kryptopirolu na
poziomie 20 mikrogramow na 100 centymetrow szesciennych stanowi powod do
niepokoju. W przypadku Shawcrossa stezenie byto niewiarygodnie wysokie, na
poziomie 200 mikrograméw na 100 centymetrow szesciennych. Kryptopirol jest
spokrewniony z zo6lcig, a gdy jego stezenie jest zbyt wysokie, moze sie tgczyc
z witaming B6 i cynkiem, wywolujac zaburzenie przemiany materii 0 nazwie
pyroluria. Okazatlo sie to kolejnym kluczem do zrozumienia Shawcrossa,
poniewaz ludzie chorzy na pyrolurie dobrze funkcjonuja w spokojnym,
przewidywalnym otoczeniu, korzystajac z odpowiedniej diety. Z wyjatkiem
poczatkowych okresow aklimatyzacyjnych, ktore sq trudne dla wszystkich
nowych wiezniéw, Shawcross zawsze czut sie dobrze w hierarchicznym Swiecie
zaktadoéw karnych, gdzie dieta ma zrownowazony charakter. Ludzie cierpiacy na
pyrolurie zle funkcjonujq poza uporzadkowanym srodowiskiem. Je$li zostajg
sprowokowani, nie s3 w stanie zapanowaC nad gniewem; miewaja wahania
nastroju, nie znosza nagtych, glosnych dzwiekow, sa wrazliwi na jaskrawe
Swiatlo i czesto bywaja nocnymi markami. Zwykle nie jedzg $niadan, z trudem
przypominajq sobie sny i majg kiepska pamiec¢ krétkoterminowa, wiec tatwo ich
przytapac na klamstwie. Niekiedy ich skéra jest pozbawiona pigmentacji, wiec
wydaja sie bladzi. Przedwczesnie siwiejg i z trudem radza sobie ze stresem.
Moga by¢ bardzo niebezpieczni i stanowic zagrozenie dla spoleczenstwa.

Wszystko to rzuca interesujace Swiatlo na osobowos¢ i zachowania
Shawcrossa. Doktor Kraus uwaza, ze obserwowane u niego objawy to skutek
nienormalnie wysokiego poziomu toksycznych zwigzkow chemicznych.

W zyciorysie Shawcrossa mozna znalez¢ niewlasciwe relacje z rodzicami,



nienormalne elektrokardiogramy, kiepskie wyniki w nauce i zmniejszenie
potencji seksualnej.

Towarzyszyly temu nadmierna drazliwos¢, napady szatlu, niezdolnos¢ do
panowania nad gniewem i stresem, wahania nastroju, sktonno$¢ do przemocy
i zachowan aspotecznych. Wszystko to zwiekszato ryzyko, ze Shawcross zacznie

zabijac, do czego w koncu doszto.

Nie ma wiekszych watpliwosci, Ze Shawcross urodzit sie jako osoba
uposledzona, z pewnoscia w znaczeniu genetycznym i biochemicznym. Zespot
chromosomow XYY w polaczeniu z nienormalnie wysokim poziomem
kryptopirolu stworzyly juz w chwili poczecia co$ w rodzaju bomby zegarowej;
na pewno wyjasnia to, dlaczego stat sie jedyng czarng owca w rodzinie ztozonej
z czworga dzieci i dlaczego tak wczesnie zachowywat sie w sposob aspoteczny.
Zdawal sobie sprawe, ze rozni sie od innych ludzi, zwlaszcza rodzenstwa, ale
nawet w najbardziej koszmarnych snach nie podejrzewat dlaczego ani w jaki
sposOb. W ciggu pierwszych dwudziestu pieciu lat zycia odczuwal pociag
seksualny do znacznie mtodszych dzieci. Z pewnoscia miewat fantazje seksualne
na temat siostry Jean, a jego wrodzona sklonnos¢ do przemocy w nieunikniony
sposob doprowadzita do gwalttu i zabdjstwa —zachowywal sie jak Zle
zaprogramowany komputer. Ponurym dowodem na to sa morderstwa Jacka
Blake’a i Karen Hill.

Przez cale zycie nie sprawdzat sie pod wzgledem seksualnym i obwiniat o to
zony. Z ustug prostytutek korzystaja z réznych powodéw miliony mezczyzn; nie
mozna wykluczy¢, ze po zwolnieniu z wiezienia Shawcross zaczat sie zadawac
z tanimi prostytutkami, by zaspokaja¢ swoje potrzeby.

Istniejg dowody, ze ludzie cierpiacy na zaburzenia genetyczne i biochemiczne
przypisywane Shawcrossowi potrafig sie zmieni¢ w wyjatkowo groZzne bestie
aktywne po zmroku. ,Potwdr znad Rzeki” dzialal w nocy, a gdy sie budzil,

kierowat swojg morderczq wsciektos¢ przeciwko prostytutkom.



Czy z perspektywy czasu mozemy uznaC, ze motywy i modus operandi
Shawcrossa byly przewidywalne? Duze znaczenie miaty dla niego ubrania — nie
tylko wiasne, ale rowniez ofiar. Mial podSwiadoma obsesje na punkcie ubran
i zawsze wspominal o nich w zeznaniach na policji, w listach i podczas
wywiadow. Moze nigdy sie nie dowiemy, dlaczego ubrania byly dla tego
mordercy takie wazne, ale staranne ich ukladanie stanowilo jednag
z niepowtarzalnych oznak jego zbrodni, moze z powodu, ktory podal w trakcie
wywiadu: ,Jesli skladaja ubranie, mysla, ze znowu je wlozg”. Uwaga ta
Swiadczy o wyrachowaniu. Kiedy Arthur byl malym dzieckiem, matka zadala,
by byt schludny i czysty, a szczegdlnie dbat o ubrania, wiec moze jest to
przyzwyczajenie z dziecinstwa, ktore stalo sie poOzniej czeScia jego modus
operandi?

Jak wytlumaczy¢ odrazajacy — zupehlnie niespotykany w przypadku innych
mordercOw — zwyczaj wpychania liSci do uszu, nosa, ust, waginy i odbytu
ofiary? Moglo to by¢ echo dziecinstwa Shawcrossa, gdy torturowat i zabijat mate
zwierzeta, ryby i ptaki. W owym czasie, jako chlopiec, nauczyt sie, ze zatykanie
otworéw ciat ofiar nie tylko uniemozliwia im wydawanie glosnych dzwiekow,
lecz réwniez sprawia, ze uryna i ekskrementy nie brudzq mu ubrania. Shawcross
zamordowal wszystkie swoje ofiary w poblizu wody i ten element jego modus
operandi jest znacznie tatwiej wyttumaczy¢ — od dziecinstwa z zapatem uprawiat
wedkarstwo i mial wtedy mnéstwo czasu, by fantazjowa¢ o seksie. Z tego
powodu przejawiat pocigg do wody. Brzeg rzeki byt jego naturalnym terytorium,
czul sie tam bezpieczny.

Shawcross kilkakrotnie wracalt do zwlok ofiar. Czesto siadal obok
rozkladajacych sie cial i opowiadal o swoim zyciu. Mowil, ze zony czuly do
niego odraze. Thumaczyl, ze uwielbia dzieci i nie ponosi winy za to, ze zabit
matego Jacka Blake’a, a takze Karen Hill.

Co najmniej dwukrotnie kroit ciata ofiar i zjadat ich genitalia. W przypadku

June Cicero, przedostatniej ofiary, wracal na miejsce zbrodni trzy razy; za



drugim razem rozcigt zamarzniete zwitoki lezace w potoku i zabratl makabryczne
trofeum.

,Byla to ciezka robota — relacjonowat. — Wyciglem kawal miesa, a potem
rozmrozitem go w czasie jazdy samochodem. Zjadlem je na surowo. Chciatem
pokazac policjantom, gdzie wyrzucitem koS¢, ale nie byli zainteresowani”.

Mozna odnieSC wrazenie, ze nawet Stephen King w swoich horrorach nie
mogiby lepiej opisa¢ tej sceny. A poOzniej, w trakcie trzeciej wizyty przy
zwlokach June Cicero, Shawcross masturbowat sie przy barierce mostu, co
zauwazyt policjant i co przypieczetowato los mordercy.

Shawcross nie ma wyrzutow sumienia z powodu swoich zbrodni. W gruncie
rzeczy zawsze obwinia za te aspoleczne czyny innych: zony, Boga, wojsko,
a ostatnio zaburzenia genetyczne i biochemiczne. Uwalniajac sie w ten sposéb
od winy, usprawiedliwia swoje zachowania, a nawet zaczyna sie nimi szczyci¢ —
uwaza sie za jednego z najstawniejszych seryjnych zabdjcow; podkresla, ze jest
wyjatkowy i zastluguje na to, by by¢ przedmiotem badan naukowych. Moze miec
w tym wzgledzie racje, gdyz dokladniejsze studia genetyczne i biochemiczne
zwiekszylyby nasza wiedze o tym, kim jest.

Ponizszy tekst to fragment listu napisanego przez Shawcrossa do autora,

publikowany za jego zgoda.

Pytano mnie, czy zabijatem. Tak, zbyt wiele razy jak na jednego
cztowieka! Mowi sie, ze jadtem ludzkie mieso. Pomysimy o historii:
wiadomo, ze ludzie polowali na siebie (i ciqgle to robiq w odlegtych
czesciach swiata). Pomysimy o Swiniach albo dzikach. Dlaczego
niektore ksiegi mowiq, ze nie wolno jes¢ miesa tych zwierzqt? Bo
smakuje jak ludzkie mieso. Jadtem ciata mezczyzn i kobiet [...] Wiec
kiedy nastepnym razem siadacie, zeby zjes¢ boczek, szynke, smacznq
pieczen albo kotlet wieprzowy, pomysicie, ze witasnie tak smakuje
ludzkie mieso. Ale robitem to tylko wtedy, gdy bytem bardzo wsciekty

— ogarniat mnie giod drapieznika.



Bytem witasnym bogiem, sedziq, tawq przysiegltych i katem. Moi
drodzy, w catym swoim zyciu zamordowatem piecdziesiqt trzy istoty
ludzkie. Dlaczego?

Wyobrazcie to sobie: nauczono mnie siedzie¢ godzinami bez
ruchu, nauczono tropic i zabija¢ kazdego wroga bez wyjqtku.

Prostytutki, o ktorych zabijanie jestem oskarzony, byly moimi
wrogami, bo zabijajq chorobami wenerycznymi i AIDS, a potem nie
ponoszq zadnej kary! Pytano mnie, czy zatuje swoich czynow?
Odpowiadam, ze bardzo zatuje, do tego stopnia, ze zastanawiam sie,
dlaczego postanowitem wykonac to zadanie.

Rzqd Stanow Zjednoczonych nauczyt mnie zabijac, ale nie nauczyt
mnie pragnqc nie zabijac! W dalszym ciqgu mam te uczucia — ale
tagodzq je tabletki, ktore biore, i jestem spokojniejszy. Dlaczego nie
wczesniej?

Dlaczego jestem, jaki jestem? Badajcie to — poszukujcie
odpowiedzi, nim zginq nastepni ludzie! Jestem jak drapieznik
polujgcy dla zabawy i mogqcy zabi¢ w kazdym momencie [...]
Pomiatano mnq i mi grozono, ale tabletki powstrzymujq albo
zmniejszajq pragnienie walki. Wiem, ze kiedy znowu zaczne walczyc,
nie bede nad sobq panowac — znowu stane sie drapieznikiem.

Wiekszos¢ ludzi mowi, ze umre w wiezieniu! (I co z tego?) Czy
macie wybor, kiedy i gdzie umrzecie? [...] Wielu ludzi wierzy, ze po
smierci pojdq do nieba. Nieprawda! Wasze dusze czekajq na
wezwanie: przeczytajcie Biblie, jesli w niq wierzycie. Jesli chodzi
o mnie, bede znowu zyt w nastepnym wcieleniu. Jestem spirytualistq
[...] Smieré to tylko przejscie do nowego wcielenia. Ludzie, ktérych
zabitem, majq nowe wcielenia. Znowu Zzyjq, znacznie lepiej niz
poprzednio! [...] Zylem w wielu czesciach $wiata, nawet w Anglii,
scisle biorqc w hrabstwie Kent. Siedemset lat temu moim domem

byly moczary.



Lepiej nie opowiadac o tym, co przeszedtem w domu, w ktorym sie
wychowatem, ale musze o tym powiedziec¢! Jako dziecko nie miatem
kontroli nad tym, kto byt moim partnerem seksualnym! Nie mowie, ze
nie sprawiato mi to przyjemnosci, czy byta to kuzynka, siostra, czy
sama stara.

Kazdy mezczyzna, kobieta i dziecko powyziej dziesiqtego roku
zycia moze swiadomie zabic. Jak mogtem zabijac, nie usypiajqc
nikogo narkotykami, bez walki? Sprobuje to wyjasnic. Na ciele
znajduje sie wiele punktow, ktorych naciskanie wywotuje rozne
reakcje: jedne pozwalajq sie odprezy¢, podniecajq, wywotujq bol
albo go usuwajq. Naciskajgc inne miejsca, mozna cztowieka
oszotomi¢ albo zabic¢! Wielu ludzi uwaza mnie za kompletnego swira.
Macie do tego prawo. Ale to nieprawda.

Patrzcie na niebo, stamtqd przyszedtem! Wy takze, ale nie chcecie
sie do tego przyznac. Zbliza sie czas mojej przemiany. Wkrotce
odejde, czuje to, co czuje. Gdyby wszyscy dorosli i dzieci byli tacy
sami, wowczas nie bytoby wojen i przestepstw.

Pamietajcie: obserwujcie niebo, przybedziemy uratowac¢ was
przed wami.

Jestem czy jestem?

PODPISANO: ARTHUR SHAWCROSS
19 WRZESNIA 1994 !

Niniejszy rozdziat oparto na wywiadach przeprowadzonych przez autora
z Arthurem Johnem Shawcrossem w zaktadzie karnym Sullivan w Fallsburgu
w stanie Nowy Jork oraz na trzyletniej korespondencji. Pierwszy wywiad, za
posrednictwem potqczenia telewizyjnego, miat miejsce w poniedziatek 19
wrzesnia 1994 roku, a drugi, zarejestrowany na tasmie magnetofonowej,
w piqtek 30 wrzesnia 1994 roku.



[1] Shawcross zmart w wyniku naglego zatrzymania krazenia 10 listopada 2008 roku
w Albany Medical Center.


https://en.wikipedia.org/wiki/Albany_Medical_Center

JOHN MARTIN
SCRIPPS

WIELKA BRYTANIA

.Nie powieszq mnie. Jestem Brytyjaykiem”.

JOHN SCRIPPS W WIEZIENIU CHANGI W SINGAPURZE
NA CZTERY DNI PRZED EGZEKUCJA
PRZEPROWADZONA 19 KWIETNIA 1996 ROKU



cripps, nazywany przez media ,Turysta z Piekla”, to pierwszy
mieszkaniec Zachodu powieszony w Singapurze za morderstwo
i zaledwie drugi w historii miasta. W 1994 roku w Singapurze stracono
obywatela holenderskiego Johannesa van Damme’a, skazanego na Smier¢ za
przemyt narkotykow. Aresztowano go 27 wrzesnia 1989 roku i znaleziono przy
nim cztery kilogramy heroiny. Wyrok zapadt 26 kwietnia 1993 roku.
Scripps to ostatni brytyjski morderca powieszony po zniesieniu kary Smierci
w 1964 roku. 13 sierpnia tego roku przeprowadzono w Wielkiej Brytanii dwie
ostatnie egzekucje. Dwudziestojednoletni Peter Anthony Allen zostat
powieszony w wiezieniu Walton w Liverpoolu, a dwudziestoczteroletni John
Robson Walby alias Gwynne Owen Evans —w wiezieniu Strangeways
w Manchesterze. Skazano ich razem za zabdjstwo Johna Westa, kierowcy
furgonetki z Workington w hrabstwie Cumberland, dokonane w czasie napadu.
John Martin Scripps urodzit sie 9 grudnia 1959 roku w Hertford. Kiedy byt
matym chlopcem, rodzina przeprowadzita sie do Londynu; Scripps wspomina, ze
miat szczesliwe dziecinstwo i pozostawat w bliskich relacjach z siostrg o imieniu
Janet. W wieku dziewieciu lat stracit ojca, ktéry popehit samobojstwo na wiesc,
ze zona postanowila go opusci¢ dla innego mezczyzny. John znalazt ojca
w domu, z glowa w piekarniku gazowym. Mniej wiecej w tym samym czasie
u matki rozpoznano raka krtani i chociaz wyzdrowiata, Swiat Johna leg}t
w gruzach.
Wedlug FBI siedemdziesigt procent wielokrotnych mordercéw doznato
w dziecinstwie jakiego$ rodzaju traumy.
,lrauma ropieje i zmienia sie w fantazje o zemscie —méwi lan Stephen,
psycholog sadowy wspotpracujacy z policja i stuzbg wiezienng w Strathclyde. —

Scripps mogt odczuwac gniew, gdyz stracit ojca i zostat opuszczony”.



John coraz bardziej zamykat sie w sobie. Odciat sie od przyjaciot, nie potrafit
sie skupiC na nauce czytania i pisania. Opanowal te umiejetnosci dopiero
poOzniej, w wiezieniu, lecz na zawsze zachowat dziecinny charakter pisma.

W wieku czternastu lat znikngt we Francji z obozu szkoleniowego
zorganizowanego przez jednostke kadetow armii brytyjskiej z Finchley. Rok
poOzniej stangt przed sadem dla nieletnich pod zarzutem wiamania i kradziezy.

W 1978 roku po raz pierwszy zostal skazany jako dorosty mezczyzna; sad
policyjny w Hendon wymierzyl mu grzywne w wysokosci czterdziestu funtow
za napasC o charakterze seksualnym. Ponura lista pdzniejszych przestepstw
obejmuje wilamania w Londynie oraz okradzenie towarzysza pracy w kibucu
w Izraelu, za co zostal osadzony w tamtejszym wiezieniu. W 1982 roku Scripps
znowu trafit do wiezienia za wlamanie i napas¢ w Surrey.

Zdotal uciec przed systemem penitencjarnym i rozpoczat przestepczq podroz
po Azji Poludniowo-Wschodniej i Ameryce. W Meksyku poznatl i posSlubit
szesnastoletnia Marie Arellanos, ale w 1985 roku znowu wrécit do Wielkiej
Brytanii. Gdy grozilo mu wiezienie za wlamanie, jeszcze raz uniknal kary
i uciekt z kraju, po czym zajat sie przemytem narkotykow.

W 1987 roku dosieglta go sprawiedliwos¢: zostal skazany w Londynie na
siedem lat wiezienia za przemyt heroiny. W nastepnym roku rozwiodla sie z nim
mioda meksykanska zona. W czerwcu 1990 roku wyszedt z wiezienia na
przepustke, zniknat po raz trzeci i polecial do Bangkoku.

W czasie pdézniejszego przestuchania prowadzonego przez urzednikow stuzby
celnej i akcyzowej Scripps zeznal, ze udal sie do Bangkoku na spotkanie
z dziewczyng, z ktéra wczesniej korespondowal. Po przybyciu do stolicy
Tajlandii zatrzymat sie na trzy dni w hotelu Liberty, gdzie wynajat tani pokoj
(okoto dziesieciu funtéw za dobe). Chodzil z przyjaciétka do barow i ogladat
miejscowe atrakcje turystyczne. W Tajlandii panowata romantyczna atmosfera.
We dwoje wybrali sie na wycieczke do Ayutthai, historycznej stolicy kraju,
i pozostali tam dwa dni. Nastepnie udali sie do Pattai, nazywanej ,,Miastem

Grzechu”, a stamtagd do Phuket, gdzie zatrzymali sie w Nilly’s Marina Inn



w Patong Beach. Scripps spedzit w Tajlandii dziesie¢ dni, a nastepnie postanowit
lecie¢ z powrotem do Londynu. W czasie pobytu w Azji wydat tysiac funtow,
w tym dwieScie siedemdziesigt na ubrania i sto na zakup czterdziestu oSmiu

podrobionych zegarkow. Nabyt réwniez pewna ilos¢ heroiny.

Xx ok 3k

O pierwszej dwadziescia czasu lokalnego Scripps wsiadl do samolotu linii Gulf
Air, lot numer GF 153, lecacego do Maskatu w Omanie. Po przybyciu na miejsce
udat sie do czeSci tranzytowej miedzynarodowego portu lotniczego Sib, Zeby
zaczekaC¢ na samolot, ktéry miat ladowac na lotnisku Heathrow w Londynie.
Scripps postugiwal sie brytyjskim paszportem wydanym na nazwisko Jesse
Robert Bolah. Dokument ten, noszacy numer 348572V, zostal wczeSniej
skradziony.

Zabijajac czas w barze na lotnisku, poznal Christophera Davisa.
W oczekiwaniu na odlot dwaj mezczyzni wdali sie w rozmowe. Kiedy Scripps
miat wejs¢ na poktad samolotu GF 011 do Londynu, zostat poddany rutynowej
kontroli, ktéra obejmowata szybka rewizje osobistg. Kapral Krolewskiej Policji
Omanu Said Mubarak znalazt w jego kieszeni dwie paczuszki owiniete czerwong
taSma. Uznal, ze moga zawieraC materiaty wybuchowe, i wezwal na pomoc
inspektora Saida Sobaita. Funkcjonariusze przeszukali bagaz podreczny Scrippsa
i znalezli duzg paczke wypekhiong bialym proszkiem. Wiadze stanely wobec
dylematu: bialego proszku nie mozna bylo sprawdzi¢, jesli wczesSniej nie
aresztowano pasazera. Z tego powodu postanowiono przekaza¢ paszport
Scrippsa oraz jedng z mniejszych paczuszek kapitanowi samolotu; po6Zniej
okazalo sie, ze paczuszka zawieratla piecdziesigt gramow heroiny. Scripps
otrzymal pozwolenie na lot do Londynu, ale zostal objety nadzorem zatogi
samolotu Gulf Air.

Nerwowo wszed} na poktad TriStara i zajagt miejsce w fotelu 39H. W potowie
lotu nauczyciel Gareth Russell, zajmujacy fotel 39K, zauwazyl, ze sasiad

upuszcza co$ na podloge i wsuwa noga pod siedzenie.



Kiedy samolot znalazt sie w brytyjskiej przestrzeni powietrznej, pilot
skontaktowat sie ze stuzbg celng i akcyzowa. Po wylagdowaniu weszta na poktad
grupa operacyjna kierowana przez Davida Clarka. Znaleziono paczuszke
wsunietg pod fotel. Test na opiaty dat wynik pozytywny i Scrippsa oskarzono na
podstawie artykulu 3(1) Misuse of Drugs Act z 1971 roku w powigzaniu
z artykutem 170(2) Customs & Excise Management Act z 1979 roku.

John Scripps spedzit noc w areszcie, a funkcjonariusze policji i stuzby celnej
przeszukali dom przy Gordon Road 6 w Farnborough, gdzie mieszkat ze swoim
wujem Ronaldem White’em. Znaleziono teczke z dokumentami, w tym
zachodnioniemiecki paszport na nazwisko Robert Alfred Wagner i belgijski
dowdd tozsamosci na nazwisko Benjamin George Edmond Stanislas Balthier,
z fotografig Scrippsa. Wiasciciele tych dokumentow zagineli wiele lat wczesniej
i nikt ich wiecej nie widzial.

Nastepnego dnia Scrippsa znowu przestuchano. Funkcjonariusz spytat, w jaki
sposOb zarabia na zycie i skad ma pienigdze, by podrozowac po Swiecie z droga
walizkg firmy Samsonite. Scripps odpowiedzial butnie: ,,Walizka moze by¢
droga dla pana, ale nie dla mnie. Jesli pana na nig nie stac, to dlatego, ze pracuje
pan jako drobny urzednik panstwowy za standardowa pensje; nie chce pan
ryzykowac i pracowac na wiasny rachunek”.

31 sierpnia o dziesiagtej wieczorem Scripps wyszed} na wolnos¢ za kaucja jako
John Martin; miat stawiC sie w sadzie 29 pazdziernika 1990 roku. Nie pojawit
sie, ale 28 listopada zostal aresztowany przez detektywa konstabla
Malone’a w domu swojej matki przy Grove Road 11 w Sandown na wyspie
Wight. Policja znowu znalazta narkotyki i Scrippsa oskarzono o posiadanie
pie¢dziesieciu gramow osiemdziesiecioprocentowej heroiny. Jej wartos¢
detaliczng oszacowano na 9473 funty, a warto$¢ stu dziewiec¢dziesieciu jeden
i pot grama heroiny, ktore probowal przemyci¢ samolotem —na 38 551 funtow.
Kiedy policja ustalila, ze Scripps posiadat narkotyki o wartosci przekraczajacej
48 tysiecy funtéw, zrozumiata, dlaczego moglt sobie pozwoli¢ na tryb zycia

milionera.



Poniewaz wczesniej Scripps uciekl, by unikng¢ siedmioletniego wyroku za
przestepstwa narkotykowe, osadzono go w wiezieniu w Winchester, gdzie miat
oczekiwac na rozprawe. Poinformowat swoich adwokatéw, ze nie przyzna sie do
winy. Jego linia obrony byta dos¢ prosta. Utrzymywal, ze zaklejong czerwong
tasSmag paczuszke dostrzegt lezaca na ziemi na lotnisku w Maskacie i przekazat
policji. Kategorycznie zaprzeczal, jakoby w Maskacie znaleziono przy nim
jakiekolwiek narkotyki. Przekonywal, ze Slady heroiny w kieszeniach jego
dzinséw powstaly, gdy kazano mu otworzy¢ znaleziong paczuszke. Oswiadczyl,
ze nie wie, skad sie wziely Slady w kieszeni jego koszuli. Gdyby zdotat sie
wyplata¢ z tej sprawy, w dalszym ciggu groziloby mu niebezpieczenstwo.
W czasie aresztowania w Sandown policja znalazta przy nim heroine, a jego
portfel zawieral dwa tysigce funtow w gotéwce. Sugerowalo to, Ze Scripps
zamierzal handlowac¢ narkotykami na wyspie Wight. On sam oczywiscie temu
zaprzeczal.

Wiezien Scripps, numer V48468, otrzymal pomoc prawng, a sprawe numer
T910602 rozpoznano 6 stycznia 1991 roku w sadzie krolewskim w Winchester.
Scripps, reprezentowany przez adwokata Bruce’a Maddicka, radce krolowej,
nagle przyznat sie do winy w nadziei na tagodny wyrok. Mimo tego posuniecia
skazano go na trzynascie lat wiezienia. Co zdumiewajqce, spedzit za kratkami
zaledwie trzy lata i dziesieC miesiecy, po czym znowu zdotat uciec.

Rozpoczat odsiadywanie kary w wiezieniu Albany na wyspie Wight. W ciggu
szesciu tygodni marca i kwietnia 1993 roku straznik wiezienny James Quigley
wyszkolit go na rzeznika.

,Nauczylem go, jak CwiartowaC przednie i tylne tusze wolowiny, polcie
boczku oraz Swinskie tusze, a takze porcjowac kurczaki — powiedziat Quigley,
po czym dodal: - Szybko sie wuczyl, predko opanowal umiejetnosc
szlachtowania, rozbierania i oprawiania zwierzat”.

Wiladze wiezienne nie mogly sie domyslac, ze szkolac jednego z osadzonych
w umiejetnoSciach rzeznickich, nauczyly go roéwniez zarzynac¢ i Cwiartowac

ludzi, co p6zniej stato sie ponurg specjalnoscig Scrippsa.



Jego ostatnia odyseja rozpoczela sie 28 pazdziernika 1994 roku, gdy nie
wrocit do wiezienia Mount w Bovington w hrabstwie Hertford z czterodniowej
przepustki. Zanim legalnie wyszedl za brame zakladu karnego, przez caly
tydzien jawnie sprzedawal swdj dobytek, by sfinansowa¢ ucieczke. Chwalit sie
nawet wspolwiezniom, ze zamierza zbiec. Straznicy otrzymali te informacje, ale
nie podjeli zadnych dziatan.

Kiedy nie wrocit do wiezienia, naczelnik Margaret Donnelly oswiadczyta:
,INie uwazaliSmy go za zagrozenie. Nie dopuszczat sie przemocy. Byt spokojny
1 opanowany”.

Po ucieczce z wiezienia Scripps rozpoczal morderczq podroz po kilku
krajach. Na poczatku, nim popehlil pierwsze zabojstwo, zatrzymatl sie
w Holandii, gdzie spotkal dawng dilerke narkotykow, ktéra poznal w wiezieniu
w Winchester, czekajac na proces. Nastepnie pojechat do Belgii i Hiszpanii,
a pod koniec listopada dotart do Meksyku. Probowat sie pogodzi¢ z Mariq
Arellanos. Powiedzial jej, ze wyszed}l z wiezienia dzieki kruczkowi prawnemu,
ze zamierza pojecha¢ do Tajlandii, by kupi¢ partie jedwabnych ubran, i ze
chcialby z nig otworzy¢ butik w Cancin. Oswiadczyl, ze stat sie gleboko
religijny, i probowat przekona¢ dziewczyne, manifestujgc czes¢ dla Matki Bozej
z Guadalupe, patronki Meksyku.

Aby sfinansowac planowane przedsiewziecia, zaprzyjaznit sie z Timothym
McDowellem, brytyjskim turystq podrézujagcym z plecakiem po Ameryce
Srodkowej. Dwudziestoo$mioletni absolwent Cambridge, specjalista w zakresie
zarzadzania, w 1994 roku spedzal wakacje w Belize i odwiedzil Meksyk.
Przypuszcza sie, ze Scripps go zabil, po¢wiartowat jego zwloki i wrzucit do rzeki
rojacej sie od aligatorow. Wkrotce po morderstwie z konta bankowego ofiary
znikneto dwadzie$cia jeden tysiecy funtow, ktére trafito na konto Scrippsa
w Londynie. Pieniadze te przelano pozniej na inny rachunek w Stanach
Zjednoczonych, nalezacy do Simona Davisa. Byt to jeden z licznych

pseudonimow Scrippsa.



Trzydziestotrzyletni Gerard George Lowe przylecial na lotnisko Changi
w Singapurze rankiem 8 marca 1995 roku. Ubrany w bermudy koloru khaki
i pomaranczowy T-shirt, nie wyroznial sie wsrod innych zmeczonych
podroznych, ktorzy wysiedli z samolotu i ruszyli do ruchomego chodnika. Byt
zwyczajnym turystg i wlasnie to stato sie przyczyng jego Smierci. Podrozowat
samotnie po obcym kraju i szukal towarzystwa osoby, ktora mowilaby jego
jezykiem. I podobnie jak wielu innych ludzi w portach lotniczych nawigzat
rozmowe z zupeinie obcym czlowiekiem. Sympatyczny wysoki Anglik okoto
trzydziestki grzecznie przedstawit sie jako Simon Davis. W trakcie pogawedki
Lowe wyjasnil, Ze jest inzynierem z Afryki Poludniowej, projektantem
browardw, i ze przylecial do Singapuru na zakupy, zeby skorzystac z niskich cen
kamer i magnetowidow. Kiedy Scripps zauwazyt zlotg karte kredytowa Lowe’a,
wiedzial, Ze znalazt nastepng ofiare.

Zorientowal sie, Ze nowy znajomy jest czlowiekiem oszczednym, wiec
zaproponowal, by zamieszkali w hotelu w jednym pokoju. Zasugerowat
Riverview Hotel, w ktorym =zatrzymujg sie biznesmeni nalezacy do klasy
Sredniej. Jest tam szara marmurowa recepcja i podrzedny butik sprzedajacy
plastikowe orchidee oraz perfumy marki Hong Kong Girl. Hotel byl wypehiony
i musieli czekac kilka godzin, nim otrzymali pokdj. ,,Wydawali sie zupehie
normalni —zeznal pdzniej na procesie Scrippsa Roberto Pregarz, kierownik
hotelu. — USmiechali sie i Smiali. Nie zauwazylem niczego dziwnego”.

Kilka minut po dopelieniu formalnoSci dwaj mezczyzni udali sie do pokoju
numer 1511. Kiedy rozpakowali walizki, Lowe usiadl przy niewielkim okraglym
stoliku, skaqd mégt podziwia¢ panorame Singapuru, a nastepnie wzigt pioro
i zaczal sporzadzac liste zakupow.

W tym momencie Scripps podkradt sie do niego od tylu i zadal mu straszliwy
cios w glowe ponadkilogramowym milotkiem turystycznym. Poézniej, po

aresztowaniu i osadzeniu w wiezieniu Changi, tak opisywal morderstwo:



»Mysle, ze [Lowe] byt troche zdziwiony, ze go uderzylem. Na poczatku myslat,
ze sie wyglupiam. Ze wécieklem sie na niego, bo uwazalem, ze jest
homoseksualistg. Rzucitem go na Sciane i osunat sie po niej. Dygotal, a pozniej
sie zsikal. Thuklem go przez jaki$ czas, potem kazalem mu poda¢ PIN karty
bankowej. W lazience byl przytomny. Z ust ciekta mu $lina. Charczat albo co$
w tym rodzaju”. Nastepnie bez cienia emocji dodat: ,,C6z, poderznglem mu
gardlo i wykrwawit sie jak Swinia”.

Kiedy Scripps przebywal w wiezieniu skazany na $mier¢, nasza rozmowa

przebiegata nastepujaco:

CBD: Ustalmy fakty, John. Uderzasz Bogu ducha winnym cztowiekiem o Sciane,
bijesz go, az prawie traci przytomnos¢, albo co$ w tym rodzaju. P6Zniej
wciggasz go do lazienki, wsadzasz do wanny, wpychasz mu glowe miedzy
kolana. Odkrecasz kurki, nacinasz kark, zeby go sparalizowac. Potem
dzgasz w szyje i gdzie indziej, by sie wykrwawil. Wiedzial, co sie dzieje,
John?

JS: Chcesz zna¢, kurwa, prawde?

CBD: Tak.

JS: Tak.

CBD: Co tak?

JS: Chcesz to ze mnie wycisngc jak krew z kamienia?

CBD: Czy Lowe wiedzial, co sie dzieje?

JS: Tak! Zeszczat sie i zesral. Smierdzialo. Sral. Wlasnie tak. O, kurwa!
Naprawde nie moge o tym mowic. Zrzygatem sie, bo Zle sie poczulem.
Naprawde sie zesrat, ale nie mogl temu zaradzic¢, prawda?

CBD: Chyba nie, John. Co zrobites, gdy go zamordowates?

JS: Pociagtem go na kawalki, zeby sie pozby( ciala.

CBD: Czy to prawda, ze uzywates pitki szwajcarskiego noza oficerskiego?

JS: To bzdury. Zabieram ten scyzoryk na wycieczki. Kazdy wie, ze taka pitka nie

nadaje sie do ciecia zwtok.



CBD: Okej. Czym sie postuzytes?

JS: Nozem do krojenia miesa o dhugosci pietnastu centymetrow. Nauczono mnie
nim sie postugiwac.

CBD: Teraz wiem, ze mowisz prawde. Opowiadaj dalej.

JS: Coz, kiedy woda sptukata krew, obciglem mu glowe. Po prostu jak Swini.
Robi sie to prawie tak samo. Trzeba przecia¢ gardlo i kregostup,
zaczynajac od tylu. Nie ma wiele krwi, jesli to zrobi¢ dobrze...
Oddzielitem przedramiona. Potem gorne czesci rak w barkach. Trzeba po
prostu przecia¢ stawy przy gtowkach kosci. Niczego sie nie pituje.

CBD: I?

JS: Coz, nogi. Hm, u Swini trzeba uzy¢ pily, zeby uciac teb... Nazywa sie to
chyba ,,kwadratowe naciecie”. Ale, szczerze méwiqgc... po prostu wbitem
néz i nogi oddzielity sie w stawie biodrowym. Kiedy zabralem sie za
kolana, po prostu je przeciglem i zlozytem do przodu. Cholernie ciezka

robota, jasne?

Scripps zapakowal czesci ciala do plastikowych workow na Smieci
przywiezionych przez Gerarda Lowe’a z mysSla o bezclowych zakupach.
Nastepnie umiescit worki w jedynej szafie w pokoju. Aby zamaskowac¢ odoér
wilasnych wymiocin, obficie spryskal pokéj dezodorantem marki Lynx. Nie
udato mu sie; para mieszkajaca w nastepnych dniach w pokoju numer 1511
skarzyla sie na dziwny rybi zapach utrzymujacy sie w pomieszczeniu. W koncu
umyt rece i tazienke. Znow nie byt zupelnie doktadny i pominagt kilka malenkich
kropel krwi na zastonie prysznica, drzwiach i muszli klozetowej. Slady te staly
sie kluczowymi dowodami, gdy w koncu stangt przed sadem pod zarzutem
morderstwa.

Tak metodyczne zabojstwo rzadko bywa popelione w afekcie. Wymaga
zimnego obiektywizmu profesjonalisty, namystu, planowania i dbatosci o kazdy
szczegOt. Scripps pozostawit w tazience slady masakry, ale dzialal nieSpiesznie,

z systematyczng dokladnoscia.



Przede wszystkim nauczyl sie falszowac podpis ofiary; robit to na kalce.
Nastepnie odwiedzit sklep z komputerami i powiedziat sprzedawcy, ze nazywa
sie Gerard Lowe i zamierza kupi¢ kilka laptopow. O dziewigtej wieczorem
wrocit do restauracji hotelowej, noszacej nazwe River Garden, gdzie zjad} stek
i wypil butelke bialego wina. Wial chlodny, orzezwiajacy wiatr. W wodach
pobliskiej rzeki Singapore odbijaly sie r6znobarwne lampiony otaczajace patio.
John Scripps byt zadowolony z zycia.

Nastepnego ranka poinformowat recepcjonistke, ze jego wspdtokator sie
wyprowadzit i ze sam ureguluje rachunek, gdy bedzie zwalnial pokoj. Pézniej
pojechal do luksusowych centrow handlowych Singapuru, gdzie szastat
pieniedzmi. Poslugiwal sie =zlota karta Lowe’a i odwiedzal kolejne
klimatyzowane sklepy. Najpierw kupit gtosniki firmy Aiwa, potem pare butow
Nike, skarpetki oraz magnetowid, ktory kazal wystac do siostry w Anglii.

Rankiem 9 marca znowu robit liczne zakupy karta Lowe’a. Wyplacit
w miejscowym banku osiem tysiecy czterysta dolarow w gotowce i przelat
telegraficznie jedenascie tysiecy dolarow na jeden ze swoich rachunkow w San
Francisco, ktory zatozyl jako John Martin. Korzystajac ze ztotej karty, zaptacit
trzydziesci dolarow za bilet na koncert Singapurskiej Orkiestry Symfonicznej,
zeby postucha¢ Brahmsa i Czajkowskiego. W koncu pod wptywem niezwyklego
kaprysu, probujac powiekszy¢ swoje zyski, kupit pie¢ losow loterii Big Sweep.

Wieczorem spakowal po¢wiartowane zwitoki do walizki, pojechat taksowka
nad Zatoke Singapurskg i pod ostong ciemnosci wrzucit makabryczng zawartosc¢
do wzburzonej wody przy molu Clifford. Nazajutrz polecial do Bangkoku

z portfelem wypchanym gotéwka.

Sheila Damude, czterdziestodziewiecioletnia urzedniczka administracji szkolnej
w Victorii w Kolumbii Brytyjskiej, przyleciala do Bangkoku na dwutygodniowe
wakacje wraz z synem, ktory podr6zowal po Swiecie w czasie rocznej przerwy

w nauce. Dwudziestodwuletni Darin zlamal noge w trakcie wyprawy



z przyjaciotmi i Sheila chciata go otoczy¢ macierzynska opieka. Postanowili sie
wybrac na wycieczke turystyczng na ,,rajska wyspe Phuket”.

15 marca matka i syn stali nieco zdezorientowani wsrdd ttumu podréznych na
lotnisku w Phuket, gdy nagle podszed! do nich Scripps.

— Przylecialem tym samym samolotem — powiedzial. — Majg panstwo jakie$
problemy?

Po kilku minutach dowiedziat sie, ze Sheila i jej syn chca dotrze¢ do Patong
Beach, ale nie wiedzga, ile powinni zaptaci¢ za takséwke.

Scripps, doswiadczony podréznik, natychmiast zwietrzyt okazje i powiedziat
im o Nilly’s Marina Inn, gdzie pokdj kosztuje okoto osiemnastu dolarow
amerykanskich za dobe. Niewielki luksusowy hotel znajduje sie w spokojnym
miejscu na poludniowym krancu Patong Beach, jednej z najpopularniejszych
czesSci wyspy. Scripps zaproponowat wspolng jazde taksowka, by zmniejszyc
koszty. Matka i syn wymienili spojrzenia, po czym skineli glowami na znak
zgody. Uprzejmy mtody cztowiek zrobit na nich dobre wrazenie i wkrotce jechali
pylnymi drogami w strone Patong Beach.

Scripps zameldowat sie w Nilly’s Marina Inn jako Simon Davis, wilasciciel
sklepu w Londynie. Nikt nie zauwazy}, ze omylkowo podpisatl sie w ksiedze
gosci jako ,J. Davis”. Byl stalym bywalcem miejscowych kurortow,
zatrzymywatl sie juz wczesniej w tym hotelu i przyciggatl zachwycone spojrzenia
fadnych pokojowek, ktore nazywaty go ,,Mr. John”.

Damude’owie pojechali windg na drugie pietro i wprowadzili sie do
przestronnego, luksusowego apartamentu z widokiem na zatoke. Za oknami,
niczym w Policjantach z Miami, rozciggala sie panorama plazy ze skuterami
wodnymi i motoréwkami stojacymi na bialym piasku. Scripps zajat pobliski
pokdj po przeciwnej stronie korytarza, z widokiem na zarosla na tytach hotelu.

W apartamencie Damude’6w byly dwa dwuosobowe 16zka, dobrze
zaopatrzony barek, kolorowy telewizor, klimatyzacja i aneks kuchenny. Mieli do

dyspozycji tazienke, prysznic, a nawet sejf do przechowywania kosztownosci.



Apartament byt pierwszorzedny, zwlaszcza za tak niskg cene, a widok z okna
wspanialy — za piaszczystq plazg 1Snito krystalicznie czyste Morze Andamanskie.
Pod balkonem rosty w piaszczystej glebie dwie wysokie palmy, pod ktorymi
dwie miejscowe dziewczyny rozbijaly orzechy kokosowe. Spojrzaly w gore
i zachichotaly na widok przystojnego mlodego Darina. W owej chwili
Damude’owie mieli wrazenie, ze znalezli sie w raju, jednak nastepnego dnia
okazalo sie, ze trafili do piekla.

Po krotkim spacerze w dzielnicy ekscytujacych klubow nocnych
Damude’owie odwiedzili miejscowe sklepy z jedwabng odzieza, gdzie spedzili
reszte wieczoru. Scripps wynajat potezny motocykl marki Honda o pojemnosci
czterystu piecdziesieciu centymetrow szesciennych i pojechal do nadmorskiego
Banana Bar. Grala w nim glosna muzyka i roito sie od wesotych dziewczat, ktore
sprzedawaly swoje ciala za cene kolacji. Tanczyt az do Switu i przed péjsciem
spaC uprawial na plazy seks z mlodg kobietg. Policja turystyczna przyjrzata sie
z podziwem jego zotto-zielonemu motocyklowi stojacemu przed hotelem na
podwdjnej zokej linii i uznala, Ze nie nalezy karaC turysty mandatem za zle
parkowanie.

Nastepnego ranka Sheila i Darin zeszli na Sniadanie, ktore zjedli
w promieniach stonca. Po positku obejrzeli dos¢ koszmarne akwarium,
wypatrujagc w nim oznak zycia, a Sheila zaczela przebiera¢ w pocztowkach na
stojaku, starajac sie znaleZ¢ co$ odpowiedniego, co moglaby wysta¢ do meza.
Nikt wiecej nie widzial ich zZywych. Przypuszczalnie wrocili do pokoju, by
przygotowac plany na nadchodzacy dzien.

Okoto jedenastej rano ludzie spacerujacy przed niewielkim hotelem, ktory stat
w bezposrednim sgsiedztwie, zauwazyli, Zze z kanatlu odplywowego Nilly’s
Marina Inn tryska woda zabarwiona na czerwono i sptywa do Scieku pod droga.

Johna Scrippsa nigdy nie oskarzono o zabdjstwo Sheili i Darina Damude’ 0w,
wiec nie chciat on ze mng rozmawia¢ o tej sprawie. Mimo to na podstawie
istniejgcych dowodow mozna zrekonstruowac przebieg wypadkéw po powrocie

Damude’6w do apartamentu.



Scripps pod jakims$ pretekstem zapukal do drzwi i wszedl, po czym po kilku
sekundach obezwladnit ich paralizatorem, ktéry potem znaleziono przy nim
w chwili aresztowania. Obezwiladniwszy ofiary, wyjat miotek i zabil matke oraz
syna —Slady na milotku odpowiadaly plamom krwi na dywanie w pokoju
zajmowanym przez Damude’6w —a nastepnie pocwiartowal zwloki,
wykorzystujgc umiejetnosci rzeznickie opanowane w wiezieniu Albany.

Ukrad} ofiarom dokumenty podrézne, paszporty i karty kredytowe, po czym
wybral sie na kolejne zakupy. Czaszki, torsy i kilka konczyn Damude’ow
odnaleziono miedzy 19 a 27 marca w okolicznych zaroslach. Pewna Tajka
W czasie spaceru z psem natknela sie na inne makabryczne szczatki; czes¢ z nich
wrzucono do szybu nieczynnej kopalni cyny. Tozsamos¢ ofiar potwierdzono
pozniej na podstawie dokumentacji stomatologicznej.

Zachod przyzwyczail sie do tego rodzaju wielokrotnych morderstw
dokonanych z zimng krwig. Makabryczne szczegoty zbrodni popehianych przez
Kennetha McDuffa, Harveya Carignana i Petera Sutcliffe’a sg powszechnie
znane. Kiedy media publikuja szczegoty nowego sensacyjnego zabojstwa, mamy
wrazenie, ze juz o tym styszeliSmy. Po¢wiartowane zwloki, anonimowe ofiary,
morderstwa bez motywu i niewytlumaczalne akty przemocy s zjawiskiem
powszechnym.

W Singapurze jest inaczej; zabojstwa i napasci zdarzajgq sie tam rzadko.
W mieScie, gdzie panuje idealny porzadek, gdzie nawet chodniki wydaja sie
wyszorowane do czysta, a nieskazitelne wiezowce 1Snig w stoncu, przestepczosc
przybiera bardziej wyrafinowane formy.

Ludziom wyrzucajacym na ulicy papierek albo gume do zucia groza tam
stynne drakonskie kary. Taksowki sa wyposazone w dzwonki alarmowe, ktore
automatycznie sygnalizujq przekroczenie predkosci osiemdziesieciu kilometréw
na godzine. Oczywiscie w Singapurze zdarzajq sie morderstwa w wyniku kiotni
domowych; w mieScie majagcym dwa i p6t miliona mieszkancéw popehnia sie ich
rocznie niespelna piec¢dziesiat. Zabojstwa w afekcie zawsze wydaja sie bardziej

zrozumiate.



Dochodzenie w sprawie zbrodni Scrippsa prowadzit Gerald Lim, pelnigcy
obowigzki nadinspektora. W dniu zabdjstwa Lowe’a byl starszym oficerem
Sledczym wydzialu kryminalnego, a jego praca rozpoczela sie 13 marca 1995
roku, gdy nad Zatoka Singapurska zauwazono dwie stopy wystajace z czarnego
worka na Smieci, zwigzane parg duzych niebieskich majtek z domu towarowego
Woolworth.

Nastepnego odkrycia dokonal wiasciciel todzi — miedzy zaglowkami przy
molu Clifford ptywaly w wodzie dwa uda: biale, owlosione, zwigzane paskami
pomaranczowego materiatu.

W koncu 15 marca wydobyto z morza meski tors. Makabryczne szczatki
nalezaly do tego samego bialego mezczyzny, lecz jego glowy i ramion nigdy nie
odnaleziono.

WczeSniej Lim zajmowal sie Smiertelnymi béjkami miedzy imigranckimi
robotnikami budowlanymi i stykat sie z przypadkami morderstw, ale tym razem
mial do czynienia z czyms$ zupelnie innym, przerazajagcym. Patrzyt na
zielonkawe, rozkladajace sie szczatki i zastanawiat sie, kim moze by¢ cztowiek
zdolny do takiego chtodnego, wyrachowanego morderstwa. Bezglowy tors by}t
nie tylko pozbawiony ramion, lecz takze kompletnie anonimowy.

Wiekszos¢ osob odwiedzajacych Singapur zatrzymuje sie w hotelach, totez
detektyw najpierw sprawdzit centralng kartoteke komputerowa meldunkéw. Po
kilku godzinach wszystkie hotele w Singapurze otrzymaty faks z pytaniem, czy
znikneli jacys goScie i czy ktoS wyprowadzil sie bez zaplacenia rachunku.
Odpowiedz z hotelu Riverview nadeszta natychmiast. Z pokoju numer 1511
wyprowadzito sie dwoch Anglikéw — Gerard Lowe i Simon Davis, nie uiSciwszy
rachunku. Kierownik zwrdcit uwage na cos jeszcze. Obstuga recepcji widziala,
ze wieczorem w przeddzien znikniecia jeden z nich przeszedl przez foyer,
dzwigajac ciezka walizke. Zauwazono réwniez, ze po kilku godzinach wrocit do
hotelu bez bagazu.

14 marca policja w Johannesburgu w Poludniowej Afryce przyjela zgloszenie

zaniepokojonej Vanessy Lowe, ktora utrzymywala, zZe jej maz zagingl. Nie



zadzwonit z Singapuru, by powiedzie¢, ze wszystko w porzadku, co zupehnie do
niego nie pasowato. Wiadomosc¢ o zgloszeniu wkrotce dotarta do Geralda Lima,
ktory zaprosit pania Lowe, by przyleciala do Singapuru w celu obejrzenia
szczatkow ciata i kilku mokrych czesci odziezy.

Przed przybyciem Vanessy Lowe ustalil, Ze rzekomy Simon Davis postugiwat
sie zlota karta kredytowa Lowe’a. Davis byt teraz glownym podejrzanym
i wydano nakaz jego aresztowania. Policja uwazala, ze zamordowal Lowe’a dla
pieniedzy.

Kiedy wstrzasnieta kobieta przyleciata do Singapuru, nadinspektor Lim
czekal na nig na lotnisku i delikatnie poprosit o zidentyfikowanie zwlok.
Dzielnie wskazala znaki szczegdlne na ciele niezyjagcego meza. Rozpoznata
blizne po usunieciu wyrostka robaczkowego na brzuchu, piegi na plecach oraz
zgrubienie kosci tuz pod prawym kolanem. Zidentyfikowala réwniez majtki,
ktorymi Scripps zwigzat uda ofiary, oraz kawalki pomaranczowego materiatu
pochodzace z T-shirtu meza.

Z niewyjasnionego powodu Scripps wrocit 19 marca do Singapuru i po
krétkiej szarpaninie przy stanowisku kontroli imigracyjnej zostal zatrzymany
i osadzony w areszcie. Kiedy funkcjonariusze otworzyli plecak rzekomego
Simona Davisa, skonfiskowany w chwili aresztowania, byli zdumieni jego
zawartoscig. Zobaczyli recznik plazowy z napisem ,,Enjoy Coca-Cola”, kasete
grupy Pink Floyd, butelke szamponu Paula Mitchella, kilka prezerwatyw, a takze
cos, co nazwali ,,podrecznym zestawem mordercy”.

Scripps mial w plecaku paralizator Z-Force III o napieciu dziesieciu tysiecy
woltéw, pottorakilogramowy miotek, pojemnik gazu pieprzowego Mace, dwie
pary kajdanek, kilka kajdanek na kciuki, dwa noze z ostrzami w ksztalcie pity
i dwa szwajcarskie noze oficerskie. To nie wszystko. Druga torba byla
wypehiona ubraniami nalezagcymi do kobiety w srednim wieku; znajdowaty sie
w niej spddnice, sukienki, a nawet kolczyki z pertami. Wsréd ubran ukryto
paszporty na nazwiska obywateli kanadyjskich Sheili i Darina Damude’6w, oba

z prymitywnie wklejonymi fotografiami Scrippsa. Mial przy sobie przeszio



czterdziesci tysiecy dolaréw amerykanskich w gotowce i czekach podréznych,
a takze paszporty, karty kredytowe i inne przedmioty nalezace do

Lowe’a i Damude’ow.

W czasie wstepnego postepowania sgdowego w Singapurze przedstawiono
pisemne zeznania siedemdziesieciu siedmiu Swiadkoéw. Prokuratura oskarzyla
Scrippsa o morderstwo z premedytacjg, a ponadto zarzucita mu jedenascie
innych przestepstw, w tym falszerstwo, wandalizm, oszustwo, nielegalne
posiadanie broni i niewielkiej iloSci Srodkéw odurzajacych. Douglas Herda,
reprezentujacy Krolewska Kanadyjska Policje Konng, chcial przestuchac
Scrippsa w sprawie morderstwa Sheili i Darina Damude’6w w Phuket, ale
wladze Singapuru odrzucity ten wniosek.

Proces Johna Scrippsa rozpoczat sie 2 pazdziernika 1995 roku w nowym
gmachu sadu w Singapurze, wyposazonym w najnowoczesniejsze urzadzenia
techniczne. W trakcie rozpraw zastosowano zaostrzone srodki bezpieczenstwa —
Scripps siedziat w klatce z metalu i szkla miedzy dwoma uzbrojonymi
straznikami w mundurach. Nogi mial przykute do metalowej sztaby. Nie
przyznat sie do winy i zazadal procesu, co zgodnie z miejscowym prawem
oznacza, ze kwestionuje zarzuty oskarzycieli. W Singapurze nie ma taw
przysiegtych i wyroki wydaje wylacznie sedzia.

Pierwszym Swiadkiem byl James Quigley, ktory zeznal, ze w wiezieniu
Albany nauczyt Scrippsa umiejetnosci rzeznickich. Chao Tzee Cheng,
anatomopatolog sgdowy, oswiadczyl, ze zwitoki Lowe’a pocwiartowat lekarz,
weterynarz albo rzeznik. ,,Sugerowalem policji, ze sprawca jest seryjnym
zabdjcq” — zeznat.

Oskarzyciele dowodzili, ze Scripps pod falszywym nazwiskiem zamieszkat
z Lowe’em w tym samym pokoju hotelowym, a nastepnie go zamordowat.

Scripps, w gruncie rzeczy przyznajac sie do winy, powiedziat sadowi, ze 8

marca poznal Lowe’a na lotnisku Changi, po czym postanowili wynaja¢ jeden



pokoj. Przyznal, ze zabit Lowe’a, kiedy ten obudzit go w nocy — byl péiagi,
usmiechat sie i dotykat jego posladkow.

,INie jestem homoseksualista —osSwiadczyt Scripps —a w tamtej chwili
uznalem, ze jest nim pan Lowe. Ogarnela mnie wsciekloS¢, wierzgatem
i przeklinatem. W przesztosci miewalem juz do czynienia z takimi
zachowaniami i wpadiem w panike”.

Okolicznosci zabojstwa opisat nastepujaco: ,,Uderzylem go kilka razy
miotkiem w glowe, az upadl na dywan na podlodze. Moja prawa dlon byla
pokryta krwig. Wszystko wydarzylo sie bardzo szybko”.

Zeznal, ze kiedy zdal sobie sprawe, iz Lowe nie zyje, poprosit o pomoc
brytyjskiego przyjaciela, lecz nie chciatl podac jego nazwiska. Przyjaciel pozbyt
sie zwlok, ale nie powiedzial, jak to zrobil. Scripps zaprzeczyl, jakoby
pocwiartowat trupa.

Zespot obroncéw kierowany przez Josepha Theseire dowodzil, ze Scripps nie
zamierzal zamordowaC Lowe’a i ze doszlo do przypadkowego zabdjstwa
w afekcie, za co maksymalnie grozi kara dozywotniego wiezienia.

Oskarzyciele argumentowali, Ze Scripps popetnit morderstwo z premedytacja,
by obrabowac¢ zmartego.

Czwartego dnia procesu prokurator Jennifer Marie zwrocita uwage, zZe
Scripps ¢wiczyt podrabianie podpisu Lowe’a, co Swiadczy, zZe zbrodnia byla
zaplanowana. Pokazata sadowi przedmioty znalezione w bagazu Scrippsa, w tym
kalke z fatszywymi podpisami.

Obrona probowata wskazywac na niedociagniecia policji. Przestuchata dwoch
funkcjonariuszy, usilujgc dowies¢, ze niedbale poszukiwali Sladéw krwi
w poblizu t6zka w pokoju hotelowym, gdzie — jak utrzymywat Scripps — Lowe
wykrwawit sie na Smier¢. Obaj policjanci zeznali, ze na dywanie nie bylo sladow
krwi; znaleziono je tylko w niewielkiej tazience. Oskarzyciele argumentowali, ze
dowodzi to, iz zbrodnia byla zaplanowana. Czujac, ze przegrywa, Edmond

Pereira, jeden z obroncow Scrippsa, zasugerowal, ze skoro policja nie znalazta



sladow na dywanie, z pewnosScig nie przeprowadzita wystarczajaco doktadnych
badan, a szczegdlnie w miejscu, gdzie upadt Lowe.

24 pazdziernika trzydziestopiecioletni Scripps zeznal w sadzie, ze po
aresztowaniu usitowal popeli¢ w wiezieniu samoboéjstwo, przecinajac sobie
nadgarstki drobnym ostrym odlamkiem szkla — chcial unikng¢ Smierci przez
powieszenie.

,Uwazalem, ze trafie na szubienice — powiedzial pigtego dnia procesu,
stangwszy na miejscu dla swiadkéw. — Stale myslalem o Lowie i powieszonej
filipinskiej pokojowce”. Mial na mysli niejaka Flor Contemplacion, ktéra
powieszono 17 marca 1995 roku, gdy przyznata sie do dwéch morderstw.

Kopiac sobie grob, Scripps zgodzit sie z sugestig sedziego T.S. Sinnathuraya,
ze doswiadczony rzeznik jest w stanie poCwiartowa¢ zwierze mniej wiecej
w pieC minut. Nastepnie zabrata glos Jennifer Marie, oskarzycielka:

— Czy panskie umiejetnoSci moglyby zosta¢ wykorzystane do pocwiartowania
ludzkich zwlok?

— Kosci wygladaja podobnie — odpart Scripps.

— Czy pocwiartowal pan pana Lowe’a? —spytala, przechodzac do sedna
sprawy.

Scripps spojrzat na swoje skute nogi i odpowiedziat nieprzekonujaco:

— Nie, nie uwazam, bym dysponowatl odpowiednimi umiejetnosciami.

W szostym dniu procesu oskarzyciel spytat Scrippsa, dlaczego nie
zawiadomit policji o zabdjstwie Lowe’a.

— Poniewaz zgingt z mojej reki, a zgodnie z prawem Singapuru oznacza to
automatyczny wyrok smierci. Tak wowczas sadzitem.

— Kim jest tajemniczy mezczyzna, ktory pocwiartowat zwloki pana Lowe’a?
— spytat oskarzyciel.

—To mdj brytyjski przyjaciel, mieszkal w hotelu na wyspie Sentosa.
Ucieklem, kiedy pozbywat sie zwlok.

Scripps oSwiadczyt, ze zna ,,przyjaciela” od osSmiu, dziesieciu lat, pamieta, ze

kiedys pracowat w rzezni.



—To bardzo grozny czlowiek —rzekl niepewnie. — Obawiam sie
o bezpieczenstwo swojej rodziny.

W tym momencie sedzia ostrzegl Scrippsa, mowigc, ze odmowa udzielenia
jakichkolwiek informacji na temat przyjaciela szkodzi jego obronie.

— Oskarzono pana o morderstwo, za co w Singapurze grozi kara Smierci —
przypomniat T.S. Sinnathuray. — Pod koniec rozprawy bede musial zada¢ sobie
pytanie: ,,Czy oskarzony John Scripps odwiedzit hotel na wyspie Sentosa?”.

Sedzia jedynie westchnal, gdy Scripps odmowil nawet opisania hotelu,
a oskarzyciele zarzucili mu klamstwo, utrzymujac, ze dzialania rzekomego
przyjaciela to ,catkowite zmyslenie”. Zwrocili uwage na rozbieznosci miedzy
zeznaniami Scrippsa ztozonymi na policji 29 kwietnia a zeznaniami ztozonymi
na procesie.

— Nie wspominal pan, ze byl napastowany homoseksualnie w wiezieniu
w 1978 roku; nie méwit pan réwniez, ze pan Lowe rzekomo napastowat pana
w 1994 roku, prawda? — zauwazyta Marie. — To po prostu kolejne ktamstwo.

Scripps byt juz na haczyku, a oskarzyciele zaczeli zwija¢ zytke. Zapytany, co
robit od 8 do 11 marca, odpowiedzial, Ze nie pamieta.

— Ma pan dobrg pamie¢? — padio pytanie.

— Nie — odpart nerwowo. — Jestem dyslektykiem. Wszystko mi sie myli.

6 listopada Jennifer Marie wyglosita mowe koncowa: ,Zachowanie
oskarzonego po morderstwie sugeruje, ze postepowal w chilodny, bezlitosny
i wyrachowany sposob, cho¢ przedstawia sie jako oszolomiony,
zdezorientowany, zapominalski cztowiek chodzacy z glowa w chmurach.
Doskonale potrafi nad soba panowac. Poszedl po zakupy, wykorzystal karte
kredytowa Lowe’a, kupil modne buty sportowe i bilet na koncert symfoniczny.
Bez zadnych skruputéw klamie nawet przed saqdem”. P6zniej dodata z domieszkq
jadu: ,Usprawiedliwienie, jakoby zabil Lowe’a z powodu jego propozycji
homoseksualnych, to po prostu stek Igarstw, ktore majq chroni¢ przed
oskarzeniem o morderstwo z premedytacjg seryjnego zabojce polujacego na

turystow. Pani Lowe, uczciwa, kochajaca zona, zeznala na rozprawie pod



przysiega, ze jej maz przyjechat do Singapuru na zakupy. Z pewnoscia nie byt
homoseksualistg. Oskarzony nie tylko zabil jej meza i po¢wiartowat jego zwtoki,
lecz takze rzuca cien na jego dobre imie”.

Edmond Pereira, obronca Scrippsa, powiedzial w mowie koncowej:
,2Apelujemy do sadu, by nie uznat oskarzonego za winnego morderstwa
z premedytacja, tylko zabdjstwa w afekcie. Zbrodnie popelniono w przyptywie
emocji podczas naglej bojki. Oskarzony nie jest czlowiekiem sklonnym do
przemocy”.

Pereira przekonywal rowniez sedziego Sinnathuraya, by zignorowat
wiadomosci z Tajlandii. ,Nie ma dowodow, ze oskarzony ponosi
odpowiedzialnos¢ za Smier¢ dwojga Kanadyjczykéw” — oswiadczyt i dodal, ze
informacje przekazane przez tajski wymiar sprawiedliwosci sg ,oparte na
poszlakach i uprzedzeniach”.

7 listopada 1995 roku krotko ostrzyzony Scripps, ubrany w kombinezon
koloru khaki, czekat w szklanej klatce na sali rozpraw na ogloszenie wyroku.
Z relacji swiadkow wynika, ze Smiat sie i zartowal ze straznikami. ,,Karma to
karma. Wszystko jest w reku Boga”.

Jednak po kilku minutach stracit humor, poniewaz sedzia oznajmit szczelnie
wypehionej sali: ,,Nie ulega dla mnie watpliwosci, ze Scripps celowo
zamordowal Lowe’a, a nastepnie poCwiartowat jego zwloki i pozbylt sie ich,
wrzucajac je do rzeki za hotelem”. Sedzia T.S. Sinnathuray uznat Scrippsa za
winnego i skazal go na Smier¢ przez powieszenie. Kiedy Anglika odprowadzano
do wiezienia, gdzie miata sie odby¢ egzekucja, ten nie byl juz taki rozmowny.

Po ogloszeniu wyroku obronca Scrippsa, Edmond Pereira, powiedziat
dziennikarzom: ,Scripps ma prawo ztozyC apelacje w ciggu dwoch tygodni
i zostanie poinformowany o przystugujacych mu prawach”.

W czasie gdy zbieralem materiaty do niniejszej ksigzki, sedzia w prywatnej
rozmowie poinformowal mnie, zZe byl przekonany, iz Scripps odpowiada za
morderstwo Damude’6w, mimo to podjatl decyzje niezaleznie od dowodow

pochodzacych z Tajlandii.



,Materiat dowodowy wskazywal, ze Scripps mial zwigzek ze Smiercig Sheili
i Darina, ktorych ciat pozbyto sie w roznych zakatkach Phuket. Wydawalo sie, ze
zwloki Lowe’a, Sheili i Darina pocwiartowata ta sama osoba. Dowody
pochodzace z Tajlandii mialy jednak pewne znaczenie, poniewaz podwazaty
linie obrony Scrippsa, ktéry utrzymywat, ze zabil Lowe’a przypadkowo podczas
naglej bojki”.

Kiedy piecdziesiecioosSmioletnia Jean Scripps w swoim domu w Sandown na
wyspie Wight dowiedziala sie o wyroku, oswiadczyta: ,,Wydatam Johna na
Swiat. Jestem jedyng osoba, ktora ma prawo zdecydowac, by go opuscit. Nie
wierze, ze moéj syn zmienit sie z dobrego chlopca w potwora opisanego
w sadzie”.

4 stycznia 1996 roku John Martin Scripps praktycznie wydal na siebie wyrok
smierci. Napisat do wladz wieziennych prosbe o wycofanie apelacji, ktéra miata
zosta¢ rozpatrzona 8 stycznia, potwierdzit jednak, ze zlozy prosbe
o ulaskawienie. Uznat to za jedyny sensowny sposéb postepowania i miat szeS¢—

osiem tygodni na przygotowanie dokumentacji.

Xx ok 3k

Kare Smierci stosowano w Singapurze w okresie kolonialnym i utrzymano ja,
gdy miasto stalo sie niezalezng republikg w sierpniu 1965 roku. Obecnie moze
zosta¢ wymierzona za rozne przestepstwa na mocy kodeksu karnego, ustawy
o bezpieczenstwie wewnetrznym z 1960 roku, ustawy o naduzywaniu
narkotykow z 1973 roku (znowelizowanej w 1975 roku) oraz ustawy
o przestepstwach zwigzanych z broniq. Kara smierci grozi za morderstwo, zdrade
stanu, zranienie lub uwiezienie prezydenta, nielegalne posiadanie broni palnej
albo materiatbw wybuchowych oraz za krzywoprzysiestwo, o ile stalo sie
przyczyng egzekucji osoby oskarzonej o przestepstwo zagrozone najwyzszym
wymiarem kary. Nowelizacja ustawy o naduzywaniu narkotykow sprawila, ze
kara Smierci stala sie obligatoryjna w przypadku posiadania przeszto pietnastu

gramoOw heroiny albo okreslonych ilosci innych substancji odurzajacych.



Przestepstwa zagrozone najwyzszym wymiarem kary rozpatruje Wyzszy Sad
Karny. Oskarzony ma prawo wnieS¢ apelacje do Sadu Apelacyjnego; prawo
gwarantuje kazdemu pomoc adwokata. W razie odrzucenia apelacji skazani majq
prawo prosi¢ o zgode na wniesienie odwotania do Komisji Prawnej Tajnej Rady
Wielkiej Brytanii, stanowigcej ostateczng instancje apelacyjng dla Singapuru.
Jesli Tajna Rada podtrzyma wyrok, skazani moga prosi¢ o taske prezydenta
Singapuru.

14 lutego 1996 roku Scrippsa odwiedzil w wiezieniu rzecznik prasowy
Wysokiego Komisarza Rzadu Wielkiej Brytanii w Singapurze. Po rozmowie ze
skazanym oznajmit dziennikarzom: ,,Nie wniesie apelacji. Chce mie¢ to juz za
soba. Po prostu czeka na egzekucje”.

Ten komentarz zaskoczyl Edmonda Pereire, ktory powiedzial: ,,Scripps
udzielit mi pewnych instrukcji, ale nie mam prawa ich komentowac¢, poniewaz
sprawa nie zostata jeszcze zakonczona”. Po czym dodat: ,,Nawet jesli wiezien
nie chce prosic o taske, wyrok i tak musi zostaC rozpatrzony przez prezydenta.
Jednak ktos, kto nie prosi o taske, nie moze na niq liczyc¢”.

Scripps przebywal w Changi w pojedynczej celi, spedzajac wiekszos$¢ czasu
na ogladaniu telewizji i lekturze. Raz w tygodniu odwiedzat go ksigdz, a co dwa
tygodnie przedstawiciel konsulatu brytyjskiego, ktory sprawdzal, czy wiezien
jest wlasciwie traktowany, i przekazywatl mu wiadomosci od rodziny.

10 marca singapurski ,,Sunday Times” poinformowal, ze Scripps postanowit
nie prosi¢ o taske prezydenta Ong Teng Cheonga. ,,Chce, by prawu stalo sie

zados¢” — konczyt sie artykut.

Poinformowano, ze egzekucja Scrippsa odbedzie sie o Swicie w pigtek 19
kwietnia. Odrzucit prosbe detektywow Scotland Yardu, ktorzy chcieli go
przestucha¢ w sprawie morderstwa brytyjskiego turysty Timothy’ego
McDowella w Meksyku w 1994 roku. Spedzit ostatnie dwa dni, piszac koslawe

wiersze mitosne do meksykanskiej bytej zony Marii, ktérg nazywat w wiezieniu



jedyna prawdziwa mitoscig swego zycia. Przebywal w pozbawionej okien celi
o wymiarach dwiescie czterdzieSci na sto osiemdziesigt centymetrow, zawsze
oswietlonej i monitorowanej przez kamere. Spal na stomianej karimacie,
a toalete stanowit otwér w ziemi.

Na dwanascie godzin przed egzekucjg pozegnaly sie z Johnem siostra Janet
i matka Jean. Odrzucily propozycje obserwowania wykonania wyroku.
W rozmowie z autorem Janet powiedziala: ,Jak mozna sie pozegnacC z bratem
w takiej sytuacji? MilczalySmy. Nie bylam w stanie méwic”.

Scripps nabazgral na kawatku papieru, z btedami ortograficznymi, ze oddaje
dusze Bogu, ktory go zdradzit. ,,Mozesz odebra¢ mi zycie, cokolwiek jest warte,
ale daj pokuj [sic] i szczeScie tym, ktorych kocham”.

Ostatni positek, zgodnie z zZyczeniem Scrippsa, skladat sie z pizzy i filizanki
goracej czekolady. Pdzniej skazany poprosit o jeszcze jedng kartke i napisat

ostatnig, beztadng notatke, ktéra brzmiata:

Jednego dnia biedny, drugiego dnia bogoty. Pieniqdze zaspokojajq
gtot, ale co z pustkq w sercu? Wiem, ze mitosc¢ jest poza mnq. Wiec
oddaje sie bogu. Bogu, ktory mnie zdradzil. Mozesz odebra¢ mi
zycie, cokolwiek jest warte, ale daj pokoj i szczescie tym, ktorych
kocham. Czy moge by¢ znowu cztowiekiem. Tylko czas pokaze.
Codziennie styszatem, ze nie jestem szlowiekiem, i wiasnie to

naprawde mnie meczyto.

Zgodnie z regulaminem wykonywania kary smierci egzekucje przeprowadza sie
w wiezieniu Changi na duzej szubienicy, na ktorej mozna powiesicC jednoczesnie
siedmiu skazanych. Nie ma publicznosSci. Skazancom naklada sie na glowy
czarne kaptury i stosuje metode ,,dlugiego sznura”.

Zaleca sie, by w chwili zwolnienia zapadni na kregostup szyjny skazanca

dzialala sita pieciuset siedemdziesieciu kilogramow. Dlugosc spadku oblicza sie,



dzielac owa liczbe przez wage skazanca. Natychmiastowa Smier¢ zalezy od
wykonania prawidtowych obliczen.

W Singapurze zwykle wiesza sie kilku skazancow jednoczes$nie, lecz media
nie sg informowane o szczegétach egzekucji. Oficjalny komunikat, podobny do

innych wydawanych po kazdej egzekucji, brzmiat nastepujgco:

Straznicy obudzili Johna Scrippsa o trzeciej trzydziesci nad ranem,
po czym zaprowadzili go do poczekalni, gdzie zostat przygotowany
do egzekucji wraz z dwoma innymi wiezniami, singapurskimi
handlarzami narkotykéw. Rozmawiat z ksiedzem i kapelanem

wieziennym, a nastepnie poszedt odwaznie na Smierc.

Krewni skazancow powieszonych ze Scrippsem otrzymali listy o identycznej
treSci; zmieniono tylko nazwiska.

Okazuje sie, ze rzekomo gladka procedura wygladata w rzeczywistosci
inaczej; wyszto to na jaw, gdy ksigdz uczestniczacy w egzekucjach nagle
zrezygnowatl ze stanowiska. Od dziesieciu lat z racji swoich obowigzkow
obserwowal wiekszos¢ egzekucji w Changi, jednak byl tak wstrzasniety Smiercia
Johna Scrippsa, ze natychmiast podat sie do dymisji. Scripps nie dos¢, ze nie
poszed} odwaznie na Smier¢, to jeszcze rozpaczliwie walczyt do samego konca.

Straznicy rzeczywiscie przyszli po niego o trzeciej trzydziesci nad ranem.
Kazali mu zdja¢ wiezienne szorty, by nie pobrudzit ich uryng i ekskrementami,
i wlozy¢ wilasne ubranie. Odmowil, wiec zdarli z niego wiezienny kombinezon.

Powinien zosta¢ zwazony, by kat obliczyl wlasciwg dlugos¢ spadku po
zwolnieniu zapadni, jednak wczesniej Scripps powiedzial autorowi, ze straznicy
na dlugo zapamietaja jego egzekucje, poniewaz nienawidzi ich za to, ze
codziennie przypominaja mu, ze ,nie jest sztowiekiem”. Nie dat sie zwazyc¢, co
miato powazne konsekwencje dla skutecznosci i humanitaryzmu egzekucji.

Gdyby spadek nastgpit ze zbyt wielkiej wysokosci, glowa oderwataby sie od

ciala; jesli ze zbyt matlej, Scripps dlugo dusilby sie na koncu liny. Ostatecznie



dwunastu straznikow przez dwadzieScia minut ciggneto go do tymczasowej celi
obok szubienicy. Podczas walki ztamano mu nos, kos¢ policzkowa, szczeke,
podbito oczy i posiniaczono ciato.

Kiedy nadszedl wyznaczony czas, ustyszano, ze szlocha. W trakcie
przygotowan dwaj pozostali skazancy czekali juz w kapturach na zapadniach.
Znowu probowal walczy¢, lecz skrepowano go skdérzanymi pasami.
,Zneutralizowany”, nagi i mocno zwigzany, stracil kontrole nad czynnoSciami
fizjologicznymi. Szybko wsunieto mu miedzy zeby gumowy knebel, na glowe
zatozono kaptur, a na szyi umieszczono petle, ktorg zacisnieto pod lewym
uchem. Kat pociaggnat za dZwignie i John Scripps runat w otchtan wiecznosci.

Zwloki kotysaly sie w ciszy przez pol godziny, nim wyjeto je z zapadni.
Skutki braku obliczenia wysokosci lotu byly oczywiste, poniewaz glowa prawie
oderwatla sie od ciala.

O dziesigtej trzydzieSci rano Scripps po raz ostatni opuscit wiezienie.
Owinieto go bialym przescieradtem, umieszczono w kartonowej trumnie, ktorg
zaladowano do starej zielonej ciezaréwki z brezentowa buda, gdzie znajdowaty
sie juz dwa pozostate trupy. Scrippsa zawieziono do zaktadu pogrzebowego przy
Sin Ming Drive; zwloki dwdch obywateli Singapuru wyniesiono po drodze, by je
skremowac. Kiedy Jean Scripps zobaczyla wraz z corka cialo syna, o mato nie
zemdlata. Do drzwi zakladu pogrzebowego dobijal sie thum dziennikarzy;
kobiety w koncu zdotaty uciec, a po potudniu Johna skremowano na koszt wtadz
Singapuru.

Ironiczne zakonczenie historii polega na tym, ze doczesne szczatki Scrippsa
trafity na te noc do hotelu Riverview. Urng z prochami opiekowat sie jeden
z czlonkow rodziny; przeprowadzono losowanie, by ustali¢, kto powinien sie
tym zajgC. Po powrocie do Anglii i po prywatnym nabozenstwie, w ktérym
uczestniczyli jedynie cztonkowie rodziny i bliscy przyjaciele, prochy rozsypano

W nieujawnionym miejscu.



John Martin Scripps pojechat jako turysta do Tajlandii nad zatoke Phang Nga,
zeby zobaczy¢ Ko Tapu, popularnie zwang ,,wyspa Jamesa Bonda”, poniewaz
rozgrywa sie na niej czes¢ akcji filmu Czlowiek ze ziotym pistoletem. W trakcie
pobytu kazat zrobic¢ sobie fotografie i nadrukowac na pamigtkowym talerzu.

— Nie moge uwierzy¢, ze ich zabil —powiedziala Nipa Eamson-Ang,
recepcjonistka z Nilly’s Marina Inn. — Nie byt wariatem. Bardzo go lubitam.
Zawsze sie usmiechal, usmiechat, usmiechat — dodata.

Mieszkancy okolicy mowig, ze po skazaniu Scrippsa recepcjonistka zaczetla
bac¢ sie duchéw, cho¢ miata nieco zdziwiong mine, gdy spytatem, czy hotel
ucierpiat wskutek morderstwa.

Wszyscy znajomi Scrippsa utrzymujg, ze sprawial wrazenie ,naprawde
mitego faceta”. W trakcie procesu wydawat sie rozsadny, a nawet przyzwoity,
i uprzejmie gawedzit ze straznikami o pogodzie. W pewnej chwili, gdy sedzia
kichnal, odwrdcit sie i rzekt cicho: ,,Na zdrowie!”.

Ksigdz rzymskokatolicki, ktorego John nazywat ojcem Frankiem, powiedziat:
,Usiluje sobie wyobrazi¢, jak wygladata jego twarz, kiedy ¢wiartowat zwloki
[...] Nie jestem w stanie tego zrobiC. Pamietam go takim, jaki by} — mlodym
mezCzyzna, przystojnym, uprzejmym i tagodnym”.

Trudno sie temu dziwic. Kiedy ludzie spotykajq seryjnych mordercow, czesto
uwazaja, ze maja do czynienia z nieSmiatymi, spokojnymi, mitymi ludzmi,
ktorych trudno wytraci¢ z rownowagi. W rzeczywistosci oni gleboko nad soba
panuja, cho¢ w pewnych sytuacjach miewajq napady szatu.

Jakie byly zatem motywy Scrippsa? Czy zabijat dla pieniedzy? Moze sie tak
wydawa¢, ale, co dziwne, wielu ludzi uwaza to za malo prawdopodobne.
Okradat swoje ofiary, jednak kryto sie w tym co$ wiecej. Brian Williams, oficer
lgcznikowy Krélewskiej Kanadyjskiej Policji Konnej w Bangkoku, powiedziat:
,Mozna kras¢ bez zabijania i mozna zabija¢, ale nie ¢wiartowac¢ zwilok. Ten
cztowiek postepowal w sposob tak ekstremalny, ze musze zakladac, ze to, co

robil, sprawialo mu przyjemnosc”.



Zdroworozsadkowa ocena Briana Williamsa moze by¢ stuszna, ale w koncu
wszystko sprowadza sie do pospolitego motywu, czyli korzysci finansowych.

Scripps byt zimnym, wyrachowanym mordercq i planowat swoje dzialania
niemal perfekcyjnie. Umiejetnosci rzeznickie utatwialy mu skuteczne pozbycie
sie zwilok. To, czy ich ¢wiartowanie ,sprawialo mu przyjemnosc”, jest kwestig
dyskusyjna.

John Scripps nie byl niepoczytalny ani chory psychicznie w znaczeniu
medycznym i prawnym. Kiedy zabijal Gerarda Lowe’a w pokoju hotelowym
w Singapurze, tudzit sie, ze wyspiarska republika nie skaze na Smier¢ obywatela
Wielkiej Brytanii. Jako doswiadczony podréznik po Azji Potludniowo-
Wschodniej musiat wiedziec¢, ze niektore kraje regionu surowo traktujg zabojcow
i przemytnikéw narkotykow; za przestepstwa te obligatoryjnie wymierza sie kare
Smierci.

Wiladze Singapuru zdecydowanie staraja sie zapobiega¢ przestepczosci. Chin
Fook Leon, zastepca szefa singapurskiej policji, powiedzial mi w trakcie
wywiadu: ,,Skazujemy kryminalistow na Smier¢ niezaleznie od rasy, koloru
skory i wyznania. Jesli ktoS zlamie singapurski kodeks karny, musi ponies¢
konsekwencje”.

Wszyscy zdaja sobie sprawe, ze kara Smierci ma w Singapurze znaczenie
odstraszajace; musi sie z nig liczy¢ kazdy, kto Swiadomie lamie prawo.
Przypominaja o tym nawet czerwone napisy na bialym tle rozmieszczone
w widocznych punktach miasta. Obywatele Singapuru uwazajg, ze kazdy
dokonuje wiasnego wyboru. Jesli ktos tamie prawo, musi ponies¢ kare; od tej
reguly nie ma wyjatkow.

Pieciu mieszkancéw Tajlandii przybylo nielegalnie do Singapuru
w poszukiwaniu pracy i zostalo uznanych za ,,gosci republiki”. A jednak
naduzyli okazanego im zaufania i od listopada 1991 do stycznia 1993 roku
rabowali place budéw. W trakcie popetniania owych przestepstw zamordowali

obywatela Myanmaru i dwoch Hindusow.



Panya Marmontree (dwadziescia dwa lata), Prawit Yaoabutr (dwadzieScia
dwa lata), Manit Wangjaisuk (trzydziesci jeden Ilat), Panya Amphawa
(dwadzieScia dziewie¢ lat) i Prasong Bunsom (trzydziesci dwa lata) zostali
skazani na Smier¢ 16 stycznia 1995 roku. 10 lipca odrzucono ich apelacje;
egzekucje wykonano w wiezieniu Changi w pigtek 16 marca 1996 roku.

Ambasador Tajlandii, jego ekscelencja Adisak Panupong, powiedziat
w rozmowie ze mna: ,,Moi rodacy znali prawo Singapuru i przewidziane w nim
kary. Kiedy popehiali przestepstwo, zdawali sobie sprawe z konsekwencji. To
oni podjeli decyzje”.

John Scripps odwiedzal Daleki Wschdd, zanim zamordowat Gerarda Lowe’a,
wiec dobrze znal i rozumial miejscowe prawo. Zdawal sobie sprawe z ryzyka
popehiania powaznych przestepstw zarowno w Singapurze, jak i Tajlandii,
a takze z konsekwencji aresztowania i uznania winnym przemytu narkotykow
i morderstwa. Zabil Gerarda Lowe’a dla pieniedzy, a wladze Singapuru uznaty,
ze skoro popelnil zbrodnie na terytorium republiki, mozna go skaza¢ na Smierc.
Jego przestepcze zachowania Swiadcza, ze nie wahal sie zabijac. Wladze
Singapuru przyjely, ze takie byly jego zasady moralne, i odpowiednio go
potraktowaty.

Kara — czy mialby to by¢ dozywotni pobyt w wiezieniu, czy egzekucja —
wynikata z dzialan Scrippsa. Za jego S$mier¢ na szubienicy nie ponosi
odpowiedzialnosci ofiara, policja, wymiar sprawiedliwosci Singapuru,
miejscowy system penitencjarny ani nawet kat. O wszystkim zdecydowat sam
John Scripps. Gdyby unikngt powieszenia w Singapurze, co czekaloby go
w Tajlandii? Rozstrzelanie z karabinu maszynowego.

Znowelizowane prawo Tajlandii przewiduje mozliwo$¢ zastosowania kary
Smierci za przestepstwa inne niz morderstwo. Krolewski dekret w sprawie
narkotykow z 1979 roku przewiduje mozliwos¢ wymierzenia kary Smierci za
posiadanie przeszto stu graméw heroiny; za produkcje, import lub eksport

heroiny wymierza sie obligatoryjnie kare smierci. Chociaz Tajlandia niechetnie



stosuje te kare wobec Europejczykow i mogq oni liczy¢ na ztagodzenie wyroku
przez monarche, liczba straconych Europejczykow stopniowo wzrasta.

Wydaje sie zatem, ze John prowadzit zabojcza gre, w ktorej stawka bylo jego
zycie. Nie tylko ryzykowal wyrok smierci za szmuglowanie narkotykdéw przez
granice, ale popelnil dwa morderstwa z premedytacja, za co w Tajlandii grozi
obligatoryjna kara Smierci.

Ostatni przejaw jego brawury ujawnili funkcjonariusze singapurskiej brygady
antynarkotykowej, ktérzy w wynajetej przez niego w miesScie skrytce bankowej
odkryli znaczng ilos¢ heroiny. Juz za samo to przestepstwo trafilby na wiele lat

do wiezienia. Mozna uzna¢, ze jego los byt od poczatku przesadzony.

Niniejszy rozdziat oparto na wywiadzie przeprowadzonym przez autora z Johnem
Martinem Scrippsem w wiezieniu Changi w Singapurze na tydzien przed jego

egzekucjq, ktora odbyta sie 19 kwietnia 1996 roku.



MICHAEL BRUCE
ROSS

STANY ZJEDNOCZONE

Nie mogly nic powiedzie¢ ani zrobic. Kiedy je zobarzylem, byly juZ mantwe.
Wykonystalem je, zgwalcilem, a potem zabitem. Potraktowalem jak $mieci. Co

mam jeszaze, kurwa, powiedzie¢?!”

MICHAEL ROSS WROZMOWIE Z AUTOREM



agle go zobaczylem. Zmierzal w mojg strone jedyny skazany seryjny

zabdjca w stanie Connecticut. Towarzyszyto mu trzech nieskazitelnie

ubranych straznikow wieziennych w wykrochmalonych koszulach,
spodniach z idealnym kantem i ISnigcych, zapastowanych butach. Miat kajdany
na rekach i nogach, a luzny stréj wiezienny zastaniat pulchng sylwetke. Michael
Ross ma sto osiemdziesigt centymetréw wzrostu i wazy okoto szeSc¢dziesieciu
trzech kilogramow. Wyglada jak intelektualista, nosi okulary i zachowuje sie
grzecznie.

Michael odznacza sie wybitnym intelektem. Jego iloraz inteligencji wynosi
sto piecdziesigt. Studiowal na Uniwersytecie Cornella, jednej z elitarnych
uczelni amerykanskich nalezacych do tak zwanej Ivy League. Ma Swiezg cere,
pulchng twarz, szeroki uSmiech i psotne oczy; z pozoru wydaje sie
stereotypowym mitym amerykanskim chlopcem. Wyglada jak sympatyczny syn
sgsiadow; zaden ojciec nie miatby nic przeciwko temu, by umowit sie na randke
z jego corka. Jednak, jak wiedza wszyscy ojcowie, pozory moga mylic.
W rzeczywistosci Michael Ross to sadysta, ktory zgwalcit i zamordowat szesc¢
ukochanych coérek szesciu kochajacych ojcow.

W trakcie kilku wywiadow przeprowadzonych przed napisaniem niniejszej
ksigzki po raz pierwszy przyznat sie do zamordowania jeszcze dwoch dziewczat

oraz do odbycia stosunku pederastycznego ze zwtokami trzeciej.

Xk ok 3k

Michael Ross urodzit sie 26 lipca 1961 roku w Brooklynie w stanie Connecticut
pod znakiem Lwa. Byl najstarszym dzieckiem Daniela i Patricii Rossow i miat
dwie siostry, Donne i Tine, oraz brata Kennetha. Matzenstwo bylo burzliwe,

a Patricia cierpiala na zaburzenia osobowosci typu borderline z objawami



schizofrenii. P6Zzniej dwukrotnie uciekata od meza i nigdy nie ukrywala, ze
musiala go poslubi¢, bo zaszta w cigze. Michael zawsze byl niechcianym
dzieckiem.

Rodzina i przyjaciele utrzymuja, ze Patricia potrafita by¢ urocza, po czym
nagle stawala sie zimna i wyrachowana. Spedzila pewien czas w stanowym
szpitalu psychiatrycznym w Norwich. Osoby, ktore bezposrednio obserwowaty
jej zachowania, mowia, ze byla rozchwiana emocjonalnie i odznaczata sie
sklonnoscia do manipulacji; wyladowywata ztos¢ na rodzinie, zwlaszcza na
Michaelu, ktérego winita za to, ze zrujnowat jej zycie.

Michael pamieta u matki zmiany nastroju, ktérych obawiaty sie wszystkie jej
dzieci. Nie rozumiaty, jak Patricia moze sie smiac¢, gdy chorujg, bo nakarmita je
nieSwiezym miesem. Albo dlaczego poplamita farbami ubrania corek.
Z sadystyczng ztosliwoscig usitowala namowi¢ Michaela, by zastrzelit swojego
ulubionego psa; przekonywala syna, ze zwierze cierpi, gdy na krotko
zachorowato. Kiedy przytapala go na masturbacji, spalita przed domem jego
materac. Wszystkie Swiadectwa sugeruja, ze Patricia byla prawdziwym
koszmarem.

Jednak dzieci ja kochaly, bo byla mamag. Nauczyly sie akceptowac jej
zmienne nastroje i trzymaly sie od niej z dala, kiedy wpadala w zlosc.
Zachowywaly sie jak niechciane zwierzeta domowe odwzajemniajgce nawet
drobne oznaki czutoSci i przywigzania. Musiaty kocha¢ matke, aby przetrwac.

Jedna z siostr potwierdzita wspomnienia Michaela Rossa, ktory tak opisywat
swoje dziecinstwo w czasie wywiadu zarejestrowanego na tasmie

magnetofonowej:

Urzqdzalismy cos, co nazywalismy rekonesansami. Ten, kto budzit sie
pierwszy, schodzit na dot, a reszta dzieci czekata i nastuchiwata,
w jakim mama jest humorze. Kiedy juz to ustalilismy, wiedzieliSmy,
jak postepowac. Podam panu przyktad. Pewnego dnia moja siostra

Tina nakrywata do stotu; jak pan wie, nasza rodzina sktadata sie



z szeSciu 0sob. Tina otworzyta zmywarke i wyjeta szes¢ szklanek,
trzymata trzy w kazdej rece. Szklanki zabrzeczaty, a matka dostata
szatu. Zaczeta wrzeszcze¢, wiec zrozumielismy, ze czeka nas zly

dzien. Wiedzielismy, jaka jest matka, ale jq kochalismy.

Dzieci Rossow miaty niewiele czasu na gry i zabawy, zniechecano je nawet do
nawigzywania przyjazni z rowiesnikami i uczestnictwa w zajeciach
pozaszkolnych. Wskutek tych restrykcji staly sie Scisle zwigzang grupg. Staraty
sie wzajemnie wspiera¢ i podtrzymywac na duchu, chociaz Michael stal nieco
z boku, bo jego rodzenstwo mylnie uwazalo, ze jest faworyzowanym
»syneczkiem mamusi”.

Michael byl bardzo dumny z ojca i rodzinnej fermy jajczarskiej w Brooklynie
w stanie Connecticut. Firma Eggs Inc. stala sie najwazniejszq czescig wczesnych
lat zycia Michaela. Juz w wieku dziesieciu lat musiat skrecac¢ karki chorym lub
zdeformowanym kurczetom. Zle przystosowany do zycia w spoleczefistwie,
ciezko pracowat i rozpaczliwie chcial sprosta¢c wysrubowanym oczekiwaniom
ojca, a jednoczesnie bardzo sie staral zasluzy¢ na aprobate schizoidalnej matki,
nieustannie zabiegajac o rzadkie oznaki czulosci z jej strony. Zapytany, czy byt

fizycznie maltretowany w dziecinstwie, odpowiedziat nastepujaco:

Trudno mi ocenic, czy moja rodzina byta nienormalna, bo nie znam
zadnej innej. Wychowatem sie w takich warunkach. Czasem
dostawatem lanie, ale nie sqdze, by mnie maltretowano. Raczej
znecano sie nade mnq psychicznie. Kiedy ojciec nas bit, kazat
przynosic kij ze stosu drewna przechowywanego w garazu. Ale nie
wolno bylo przyniesc takiego kija, ktory by sie ztamat, bo wtedy
wpadat w szat. Nie nalezato tez przynosi¢ grubego drqga, bo nikt nie
chciat, zeby ojciec potamat mu kosci. Dlatego miatem wiasny Kkij,
schowany z tytu, by ludzie przychodzqcy po drewno do kominka
przypadkiem go nie zabrali. Jednak jest cos niedobrego w tym, kiedy



dziecko idzie do szopy z drewnem i wybiera witasny kij, ktorym ma
zostac zbite. I ukrywa go, zeby nikt go nie zabrat. W czasie lania nie

wolno byto krzyczec, bo ojciec jeszcze bardziej sie wsciekat.

Michael kochat rodzicéw, cho¢ maltretowali go fizycznie i psychicznie, jednak
skutki takiego traktowania sg czesto nie do naprawienia, chyba ze podejmie sie
drastyczne Srodki zaradcze, by rozwigzac problem.

Obecnie wielu psychiatrow i psychologow wyraza poglad, ze jesli we
wczesnym okresie rozwoju dziecka ograniczy sie jego kontakty z rowiesnikami,
wplywa to negatywnie na zdolno$S¢ wudanych interakcji spotecznych
w poOzniejszym zyciu. Oznacza to, ze dziecko musi czu¢, ze jest kochane
i doceniane, bo inaczej uklad limbiczny mozgu nie rozwija sie normalnie
i dochodzi do powaznych zaburzen osobowosSci. Dziecko traci zdolnosc¢
nawigzywania zwigzkow emocjonalnych z réwiesnikami albo zwigzki te sg
jedynie powierzchowne. Takie zaburzenia mogg sie utrzymywac przez cale
zycie.

Michael Ross z pewnoscig doSwiadczat tych bolaczek. Nic zatem dziwnego,
ze badania seryjnych mordercow seksualnych prowadzone przez FBI wykazaly,
ze w rodzinach piecdziesieciu trzech procent sprawcoéw wystepowaty problemy
psychiatryczne, czterdziesci dwa procent sprawcOow maltretowano fizycznie,

a siedemdziesiat cztery procent psychicznie.

Xx ok 3k

We wrzesniu 1977 roku, po ukonczeniu nauki w Killingly High School
(zdumiewajgco trafna nazwa kojarzaca sie ze stowem kill, ,,zabija¢”), Michael
pojechal samochodem do miejscowosci Ithaca w stanie Nowy Jork, gdzie mieScit
sie kampus Uniwersytetu Cornella. Osiggnal duzy sukces i mogt by¢ z siebie
dumny: studia wyzsze podejmowato zaledwie dziesie¢ procent absolwentow

Killingly specjalizujacych sie w agronomii. Jeszcze mniej dostawalo sie na



elitarne uczelnie nalezagce do Ivy League. Mial przed soba doskonate
perspektywy.

Specjalizowat sie w hodowli zwierzat, a program nauki idealnie pasowat do
jego ambicji. Che¢ prowadzenia rodzinnej kurzej fermy zalozonej przez dziadka
byla obsesja Michaela. Przez pewien czas koledzy z korporacji studenckiej
nazywali go nawet ,,Krélem Jaj”.

Zapisat sie do Agricultural Student Union Council i uczeszczat na spotkania
Collegiate Future Farmers of America. Wyglaszal prelekcje, prowadzit zajecia
z mlodszymi studentami, dziatal w kole naukowym i kierowal grupa badawcza.
W 1997 roku wstapit do Alpha Zeta, jednej z dwdch korporacji studenckich
zrzeszajacych przysztych specjalistow w dziedzinie agronomii. Na drugim
i trzecim roku studiow mieszkal w bursie korporacji wraz z kolegami,
w wiekszosci synami farmerow z niewielkich miejscowosci.

Po aresztowaniu Michaela za seryjne zabojstwa kilku jego dawnych kolegow
z Uniwersytetu Cornella utrzymywato, ze dobrze sie czut w akademiku — lubit
zycie towarzyskie i mozliwoS¢ rozwijania wspdlnych zainteresowan. Jednak
koledzy z zaje¢ wspominajg go rowniez jako wyniostego samotnika, czasem
nieco aroganckiego.

Liczba studentow Uniwersytetu Cornella byla trzykrotnie wieksza od liczby
mieszkancow miasteczka Brooklyn i Michael Ross traktowat kampus jako
ogromny plac zabaw. Nie krepowaly go nieprzewidywalne zakazy matki i mogt
robi¢, co chcial, nie obawiajac sie kary. Dostownie oszalal, nieustannie
uczeszczat na imprezy i zeby zapanowaC nad emocjami, trzy razy dziennie
zazywal metylofenidat. Przyjmowat to lekarstwo przez nastepne szeSc¢ lat. Duzo
pit i rozpoczat eksperymenty z seksem, sypiajac z r6znymi dziewczetami cztery
razy w tygodniu.

Na trzecim roku poznal swoja pierwsza mitosc¢, tadng studentke o nazwisku
Connie Young. Spotkali sie na imprezie, odprowadzit ja do domu w Swietle
ksiezyca i pocatowali sie, patrzac na grupe pletwonurkéw, ktorzy plywali

w 1Snigcych, srebrzystych wodach jeziora Beebe. Podeszli do posagow



zatozycieli uczelni i Michael wspomnial, ze wedlug legendy zblizajg sie do
siebie i wymieniajq uscisk dloni, gdy przechodzi miedzy nimi dziewica. Owego
wieczoru posagi sie nie poruszyly; pozniej Michael zauwazyl, ze Connie byla
,rozgrzana jak piec”.

Connie wspomina, ze Michael byt ,przebojowy” i ze ,zawsze lubil by¢
w centrum zainteresowania”. Lekcewazyta jego negatywne cechy, bo wydawat
sie dobrym kandydatem na narzeczonego. Nie zwracala uwagi na jego arogancje
i nieustanne przechwalanie sie kurzg fermq ojca. Uwazala, Ze jest przystojny,
cho¢ nudnawy. tLadnie opowiadal, chodzil z nig na tance i do restauracji.
Pamieta, ze nigdy nie brakowalo mu pieniedzy i lubil jg zabiera¢ w rozne
miejsca, by sie popisywac. Wszyscy znajomi uwazali ich za idealng pare
i wiekszosc¢ byta zachwycona, kiedy oficjalnie sie zareczyli.

Przez krétki okres Connie spala w jego pokoju, lecz po6Zniej doszio do
sprzeczki. Koledzy z korporacji studenckiej usuneli Michaela z akademika,
poniewaz ztamal zasady i dzielit pokdj z kobieta. W rezultacie we dwoje
wynajeli niewielkie mieszkanie, a Michael zaczal zamykac¢ sie w sobie. Presja
nauki i wymagania zwigzane z bliska relacjg z Connie daty o sobie zna¢. Poza
tym miedzy rodzicami narastalty problemy maltzenskie; stale myslat o klopotach
domowych, co utrudnialo mu trzezZwa ocene sytuacji.

Connie byla zaniepokojona zmiang zachowania narzeczonego, a poézniej
sytuacja jeszcze sie pogorszyla, poniewaz Michael zaczal opuszczac zajecia.
Byla pracowitg studentkq i probowata skonczy¢ czteroletnie studia w trzy lata,
jednak on stracit zainteresowanie naukg. Catymi dniami siedzial w mieszkaniu,
gapigc sie w telewizor i przegladajac czasopisma pornograficzne. Zmienit
specjalizacje na ekonomie rolng, a jego oceny znacznie sie pogorszyly. Stat sie
leniwy, oczekiwal, ze Connie bedzie gotowac i zajmowac sie domem. Chociaz
byla zmeczona studiami, chcial uprawiaC z nig seks co najmniej cztery razy
dziennie.

Z poczatku Connie spelniala zadania Michaela z obawy, ze ja rzuci. Gleboko

go kochata i pozwalata mu nawet na brutalny seks, cho¢ sprawiat jej wielki bol.



Pd6zZniej, gdy codzienne doswiadczenia stawaly sie coraz bardziej nieprzyjemne,
zaczela sie zastanawiaC, czy poslubienie Michaela jest naprawde dobrym
pomystem. Uwazala, Ze ma manie na punkcie seksu; sytuacja nieustannie sie
pogarszata. Miat otrzymac dyplom wiosng 1981 roku, ale nie byl w stanie znies¢
mysli, Ze zostawi Connie na Uniwersytecie Cornella. Stawat sie coraz bardziej
niespokojny i podniecony, coraz czesciej uciekat w Swiat fantazji.

Jeszcze zanim ukonczyt dziesigty rok zycia, wielokrotnie fantazjowal, ze
wiezi kobiety w ,,sekretnym miejscu pod ziemig”, jak to nazywal, a pdzniej
czeka, by sie w nim zakochaly. Dokumentacja policyjna dowodzi, ze jako
pietnastolatek molestowatl kilka dziewczat z sasiedztwa. Teraz, gdy by} dorosty,
jego fantazje seksualne stawaly sie coraz gwaltowniejsze i coraz bardziej
nasycone przemoca. Utrzymywal, ze w wyobrazni zawsze by}l napastnikiem.
Connie dofaczyla do jego bezimiennych ofiar, nim uzyskal dyplom.
Terroryzowat i upokarzal wyimaginowane partnerki; zmuszat, by sie przed nim
rozbieraly i padaly na kolana. Gwalcenie fikcyjnych ofiar dostarczalo mu
ogromnej przyjemnoSci seksualnej i przynosito ulge. Rozkoszowal sie
poczuciem dominacji, ktére budzit ich strach; uznat, Ze w podobny sposéb moze
panowac nad rzeczywistymi kobietami, cho¢ ukrywat te dziwaczne mysli.

Michael snut przerazajqce fantazje, a co gorsza, wydawato sie, ze zaczynajq
one wplywac na przyziemna, codzienng rzeczywistos¢. Dwie sfery zycia sie
spotkatly — nie tylko naktadat piekng twarz Connie na twarze wyimaginowanych
ofiar, ale stale zadat coraz bardziej dewiacyjnych form seksu, co zaczelo
wymykac sie spod kontroli. Na dodatek nieustannie sie masturbowat. Chociaz
o tym nie wiedzial, cierpial na syndrom o nazwie satyryzm (satyriasis),
nienormalnie intensywne pragnienie stosunkow seksualnych. Odpowiednik tego
zaburzenia u kobiet nosi nazwe ,nimfomania”.

Coraz czesciej wioczyt sie bez celu po kampusie. Podniecalo go Sledzenie
studentek; podazat za nimi z dala, by pozosta¢ niezauwazonym. ,,Tak mnie to
podniecalo, ze zawsze dostawatem erekcji” — powiedzial. Aby przezwyciezyc¢

niemal niemozliwy do opanowania przymus psychiczny, musial sie coraz



czesSciej masturbowac¢, bo inaczej przekroczylby granice i zrealizowal swoje
fantazje.

Michael Ross przekroczyt granice w kwietniu 1981 roku, kiedy podbiegt do
jednej ze studentek, wciggnat ja do niewielkiego zagajnika, a nastepnie zmusit
do seksu oralnego, nakazawszy jej przedtem rozebrac sie przed nim do naga. Po
ejakulacji uciekl w ciemnos¢, przysiegajac sobie, ze nigdy wiecej nie zrobi
czegos tak okropnego.

Zaledwie trzy dni péZzniej znow nawiedzily go te same nieopanowane demony
i wieczorem zaatakowal kolejng dziewczyne. Zarzucit jej na szyje petle ze sznura
i rozkoszowat sie wladzg, jaka mu to dato. Przerazona studentka przypominata
zwierze; mogt kontrolowac jej zachowania jednym ruchem reki. Na szczescie
ktos go sptoszyl, nim zdazyto dojs¢ do gwaltu, i Michael uciekt w mrok, nie
zaspokoiwszy swoich pragnien.

Jak sam powiedzial, szczerze wierzyl, ze przestanie popehiac te skandaliczne
czyny po opuszczeniu Uniwersytetu Cornella; modlit sie o przetrwanie
ostatniego miesigca na uczelni bez napasci na ktéras z dziewczyn. Wciaz jednak
nekata go mysl, Zze w czasie poprzednich atakow nie doznal ostatecznego
zaspokojenia seksualnego. Rozwazat argumenty za i przeciw, po czym doszed}
do wniosku, ze przed uzyskaniem dyplomu musi przynajmniej raz doswiadczy¢
catkowitego zaspokojenia. Przyrzekt sobie, ze pdzniej juz nigdy nie skrzywdzi
kobiety.

We wtorek 12 maja 1981 roku Ross zwrécit uwage na tadng
dwudziestopiecioletnia studentke o nazwisku Dzung Ngoc Tu. Sledzit jg po
zajeciach i zgwalcit w ustronnym miejscu na kampusie. Dziewczyna rozpoznata
napastnika i powiedziata mu o tym, wydajac w ten sposob wyrok Smierci na
siebie. Michael nie mial wyboru, musiat jg zabi¢, by unikng¢ aresztowania, wiec

udusit ja i zrzucit z mostu do jeziora Beebe.



W trakcie sekcji zwlok wyszla na jaw przerazajaca prawda — lekarz sadowy
ustalil, ze przyczyng Smierci bylo utoniecie, co oznacza, ze Dzung jeszcze zyla,
gdy wpadla do lodowatej wody. Rossa zawsze podejrzewano o popelnienie tego
morderstwa, on jednak nigdy nie chcial odpowiada¢ na pytania policji. Sprawa
zostatla wyjasniona, kiedy przyznat sie do morderstwa w trakcie jednego

z wywiadow stanowigcych podstawe tego rozdziatu.

Xk ok 3k

Michael przypuszczal, ze jego rodzice przyjechali na uroczystoS¢ wreczenia
dyplomow tylko po to, zeby sie pokazac, i postanowil na razie nie wraca¢ do
rodzinnej fermy. Lut szczeScia sprawit, ze w lipcu 1981 roku mimo kiepskich
ocen dostal doskonala prace w firmie Cargill Inc. na przedmieSciach
Minneapolis w stanie Minnesota.

Cargill to miedzynarodowy koncern rolny, znany gltownie z handlu zbozem.
Ross zostat zatrudniony w jednym ze skromniejszych przedsiebiorstw firmy
w Louisburgu, prowincjonalnym mieScie okoto piec¢dziesieciu kilometréw na
poinocny wschod od Raleigh w Karolinie Poinocnej. Jako stazysta w dziale
hodowli drobiu zdobywal wiedze o zarzadzaniu ferma, w ktorej hodowano
¢cwierC miliona niosek. Praca pasowata do jego doSwiadczen i wydawalo sie, ze
w Cargill Inc. otwierajq sie przed nim znakomite perspektywy zawodowe.

Po otrzymaniu dyplomu, a jeszcze przed uzyskaniem stalej pracy, Michael
namawial Connie, by przeniosta sie na Uniwersytet Karoliny Poinocnej, gdzie,
jak sugerowatl, moglaby skonczy¢ studia. W poprzednich miesigcach ich relacje
pogorszyty sie do tego stopnia, Zze panicznie obawiat sie rozstania i czut lek, ze
narzeczona na zawsze go opusci. Mimo to zywit sekretng nadzieje, ze pewnego
dnia sie pobiorg. Connie miata na ten temat wiasne zdanie i przestala myslec
o malzenstwie; poza tym spotykata sie teraz z kims innym.

Nagle Swiat Michaela legl w gruzach, gdy zakomunikowano mu przez
telefon, ze rodzice po raz trzeci sie rozstali, a ojciec opuscit dom rodzinny

i ferme. Patricia przyleciala do Louisburga, a Michael byt zaskoczony



i zadowolony, ze widzi matke tak szybko po owych fatalnych wydarzeniach.
Blednie przypuszczal, ze ta wizyta oznacza, iz jego relacje z rodzicami mogg sie
poprawiC. Chcial wierzy¢, ze matka poprowadzi kurzq ferme do chwili jego
powrotu do domu; zamierzat nig pokierowac choc¢by ze wzgledu na ojca. Jednak
sprytna pani Ross miata zupelnie inne plany i odwiedzita syna tylko z jednego
powodu. Chciata, by Michael przepisal na nig udzialty w Eggs Inc., dzieki czemu
moglaby sprzedac firme za znaczng kwote.

Po jakim$ czasie Michael poznal prawdziwag przyczyne niespodziewanej
wizyty matki i zrozumial, Ze zostal nakloniony podstepem do przepisania
udzialow. Czul, ze zdradzit nie tylko ojca, ale i siebie.

Sytuacja jeszcze bardziej sie pogorszyta, kiedy Connie przyleciala do
Karoliny Péinocnej i przekazata Michaelowi kolejne zte wiadomosSci. Wizyta
bylta kréotka. Connie oSwiadczyla, Ze nie przepada za rodzicami Michaela; nawet
jesli zacznie on prowadzi¢ kurza ferme, nie tak wyobraza sobie przyszle zycie.
Ostateczne rozstanie nastgpitlo we wtorek 25 sierpnia 1981 roku, kiedy mtodzi
padli sobie z ptaczem w ramiona na lotnisku Raleigh Durham i pozegnali sie na
zawsze. Michael nie potrafil uwierzy¢, ze jego zwigzek z Connie sie zakonczyt;
trudno sie dziwi¢, ze kiedy wracal do Louisburga autostradg numer 401, byt
wytracony z rownowagi.

Okoto osiemnastej trzydziesci przejezdzat przez Rolesville. Kiedy na gléwnej
ulicy zauwazyt mloda kobiete pchajacg wézek z siedmiomiesiecznym dzieckiem,
w ulamku sekundy niemozliwe do opanowania pragnienia seksualne znowu sie
pojawily. Ross zatrzymatl samochdd, podbiegt do kobiety i zaproponowatl, ze
pomoze jej dzwigac zakupy.

Rolesville bylo spokojnym miasteczkiem. Miato trzystu piec¢dziesieciu trzech
mieszkancéw i napady praktycznie sie tam nie zdarzaly. Mtoda matka, czujac sie
bezpiecznie, bez wahania zgodzila sie na pomoc przyzwoicie wygladajacego
miodego mezczyzny, ktory do niej podszed}. Podziekowata Rossowi i oddata mu
ciezkie torby. Poszli do jej domu kilka ulic dalej, a gdy znalezli sie na podworku

na tytach, Ross nagle cisnat torby na ziemie, wyjat skorzany pasek i zarzucit go



kobiecie na szyje. Zaciagnat ofiare na pobliskie pole soi, grozac, ze jesli dziecko
nie przestanie ptakac, rozbije mu gltowke o drzewo.

Z1os¢ i frustracje seksualna, ktére gromadzily sie miesigcami, wyladowat na
niewinnej kobiecie. Bit ja pieSciami po twarzy i dusit paskiem. Zmusit, by
uklekta i blagata o litos¢. P6Zzniej mocno Scisnat rekami jej szyje i miat wytrysk.

Kiedy odzyskat oddech, usiadl na ziemi; ofiara wita sie przed nim. Czut sie
w jakis sposob oszukany, poniewaz chcial mie¢ ejakulacje w chwili jej Smierci,
a nie wczeSniej —zaspokoilby w ten sposéb perwersyjne pragnienia.
Rozwscieczony, zachowujac sie jak dzikie zwierze, zerwat z kobiety ubranie, bit
ja i dusit gotymi rekami, podczas gdy w poblizu ptakato dziecko. Pézniej zniknat
rownie nagle, jak sie pojawit. Kobieta odzyskatla przytomnos¢ po przeszio
godzinie. Z trudem przeczotgata sie przez ulice do sasiada, ktéry wezwat szefa
miejscowe] policji, Nelsona S. Rossa. Policjanci przybyli prawie natychmiast
i ustawili blokady w calym okregu, ale Michael juz dawno znikngt. Oskarzono
go o ten atak dopiero trzy lata pozniej, po aresztowaniu w Connecticut.

Zapytalem, czy pamieta napas¢ w Rolesville. ,W gruncie rzeczy -
odpowiedzial — nie pamietam tej kobiety ani zadnych innych ofiar. To jak stary
czarno-biaty film, kolaz obcych twarzy, to wszystko. Nie, nie przypomniatbym
jej sobie, nawet gdyby nastepnego dnia pokazano mi zdjecie. Kiedy sie na nig
rzucitem, nie mogla nic zrobi¢, zadna nie mogla nic zrobi¢. Byla martwa,
podobnie jak inne. To, zZe przezyla, nie ma ze mng nic wspolnego. Przezyta? To
tylko decyzja Boga”.

Kiedy spytatem, czy ofiara z Rolesville sie bronita i probowata uciec, odparl:
,Nie. Chyba moglaby uciec albo co$ w tym rodzaju, ale tego nie zrobita. Nie
pamietam. Nie przypominam sobie, zebym sie z nig szarpal. Nie pamietam...
eee... zadnej walki. Pamietam, ze powiedzialem kobiecie z Rolesville, Ze rozbije
dziecku glowe o drzewo albo mur. Domyslam sie, Ze méwilem innym ofiarom
rownie okropne rzeczy, zeby sie nie ruszaty i nie bronity”.

Ross dalej wiodt normalne zycie, jakby w Rolesville nie wydarzylo sie nic

nadzwyczajnego. We wtorek 17 wrzesnia 1981 roku jego rodzice zlozyli



w sadzie okregu Windham wniosek o rozwod. Po tygodniu pracodawca
Michaela, Cargill, wystal go w delegacje stuzbowa do Illinois, na gielde
towarowa w Chicago. Przed koncem podrozy Ross po raz pierwszy trafil do
wiezienia.

W poniedzialek 28 wrzesnia postanowit obejrzec filie firmy Cargill w La
Salle, miejscowosci potozonej okolo osiemnastu kilometrow na potudniowy
zachod od Chicago. W porcie lotniczym O’Hare’a wynajat samochod, po czym
pojechal na zachod przez rolnicze réwniny srodkowej czesci stanu Illinois. Tuz
przed jedenasta wieczorem drogg biegngcq miedzy skupiskami domow szia
atrakcyjna szesnastoletnia dziewczyna z La Salle. W pewnej chwili spostrzegta
mijajacy ja powoli samochod. Zauwazyla go juz kilka razy i zaczela sie obawiac
0 swoje bezpieczenstwo.

Nagle kto$S chwycit nastolatke od tylu i wepchnat jej do ust chusteczke.
Wciagnatl dziewczyne do pobliskiego lasu, zarzucit jej pasek na szyje i zazadat
pieniedzy. Dala mu dwadziescia dwa centy, ktore miala przy sobie. Kiedy
napastnik poluzowal pasek, udato jej sie krzykna¢. Za chwile stalaby sie ofiarg
przerazajacego gwattu, gdyby nie nadeszlo ocalenie. Kobieta mieszkajaca
w poblizu wilasnie wylaczyla telewizor i zamierzata iS¢ spa¢, gdy ustyszala
mrozacy krew w zylach wrzask. Otworzyla okno w kuchni. Z pobliskich
krzakéw dochodzit charkot i szelest, wiec zadzwonila na policje. Nastolatka
miata szczeScie; samochod patrolowy znajdowat sie w odleglosci zaledwie stu
metrow i bltyskawicznie pojawit sie na miejscu. Kiedy Ross zobaczyt w lesie
latarki policjantow, poSpieszyl do swojego samochodu, ale tym razem miat
pecha.

Sierzant Lewis z policji La Salle wyjasnil, w jaki sposob aresztowano Rossa:
»ZawiezliSmy dziewczyne do domu i okazalo sie, ze Ross zaparkowat samochod
na ulicy, przy ktorej mieszkata. Po drodze zauwazyta auto i krzyknela: «To ten
samochdd, to ten samochdd!». Szybko sie nim zainteresowaliSmy, a potem

pojawit sie Ross i spytat: «O co chodzi?»”.



Po aresztowaniu Michaela za ,,prébe bezprawnego pozbawienia wolnosci”
sierzant Lewis by}t zdziwiony kontrastem miedzy jego zachowaniem a tym, co
sie wydarzylo. ,,Byl naprawde pokorny — wspominat. — Nie patrzyl nam w oczy,
gdy z nim rozmawialiSmy. Wydawat sie wyksztatlconym, kulturalnym miodym
cztowiekiem. Nie wygladal na kogos, kto jezdzi do obcego miasta, zeby napadac
na dziewczyny. NajczeSciej milczal. Kiedy zamkneliSmy go w areszcie, byl
przygnebiony i smutny”.

Atak w La Salle miat wazne konsekwencje dla Rossa. Zatrzymany przyznat
sie do winy i musiat zaplaci¢ grzywne w wysokosci pieciuset dolarow, a we
wtorek 8 pazdziernika zostal zwolniony z pracy. W tej sytuacji, nie majac
wyboru, wrocit do Brooklynu i probowal pogodzi¢ sie z Connie. Byt bardzo
zadowolony, gdy zaproponowala, by spedzili razem Boze Narodzenie w domu
jej rodzicow w Vermoncie. Cieszy} sie rowniez, ze jego matka zaprosita go wraz
z Connie do Brooklynu na sylwestra.

Niestety, wizyta u pani Ross okazala sie catkowitg katastrofg. Matka Michaela
nie mogla znies¢ obecnosci pieknej dziewczyny w swoim domu, a Michael byt
wytrgcony z réwnowagi tym, Ze ojciec musiat zamieszka¢ w zrujnowanej szopie
w poblizu. Proba odnowienia zwigzku z Connie po raz drugi zakonczyla sie
fiaskiem; dawna narzeczona pojechala do Ithaki w stanie Nowy Jork, by
odwiedzic¢ ,,przyjaciela”. Pod wpltywem tych wydarzen Ross znowu dokonat

gwattu i morderstwa.

Siedemnastoletnia Tammy Lee Williams mieszkata z rodzicami przy Prince Hill
Road w Brooklynie, zaledwie pottora kilometra od kurzej fermy Rosséw. W tym
roku wsrod swoich gwiazdkowych prezentow znalazta réwniez portfel. Tammy
byla samodzielng mloda kobieta; zrezygnowata z nauki w szkole Sredniej
i robila, co chciata. Czasem chodzita wzdluz szosy numer 6, by odwiedzic¢

chlopaka, ktory mieszkal w Danielson, odleglym o jakie$ pie¢ kilometrow.



W poniedzialek 4 stycznia 1982 roku Tammy wyszla z jego mieszkania
o dwudziestej drugiej pietnaScie i ruszyla w droge powrotng. Obiecala, ze
zatelefonuje, gdy dotrze bezpiecznie do domu. Nie dotrzymala stowa, bo
spotkata Michaela Rossa. Byt on zaskoczony widokiem mlodej kobiety idacej
poboczem ruchliwej szosy w lodowata noc. Wykorzystat okazje do morderczego
ataku; zatrzymal samochdd, podbiegl do Tammy i zaproponowal, ze ja
podwiezie. Kiedy odmowila, zaciggnat krzyczaca i wyrywajaca sie dziewczyne
do pobliskiego lasu, gdzie zmusit ja, by sie rozebrata i uklekla. Zgwalcit ja,
udusit, a zwloki ukry}t na mokradtach pod stosem kamieni i gatezi. Powiedzial,
ze dusit Tammy przez osiem minut, bo utrudnialy mu to skurcze w rekach.
Musiat wtedy rozluznia¢ chwyt i masowac palce. W koncu pozbawit jg zycia.

Nastepnego dnia ojciec Tammy zglosit zaginiecie corki, a 6 stycznia pewien
kierowca znalazt jej portfel lezacy przy skrzyzowaniu szosy numer 6 z Brickyard
Road. Michael Ross wyjasnil, ze wyrzucit go z samochodu tuz po morderstwie,
kiedy wracat do domu matki.

W sobote 30 czerwca 1984 roku zaprowadzil funkcjonariuszy policji do
miejsca, gdzie znajdowaly sie zwloki Tammy Williams w stanie
zaawansowanego rozkladu. Powiedzial pdzniej, ze go rozpoznala i aby unikngc
Smierci, udawala, ze brutalny gwalt sprawia jej przyjemnosc. Utrzymywat
rowniez, ze w ciagu kilku tygodni po morderstwie parokrotnie wracat do zwiok,
by sie nad nimi masturbowac.

W styczniu i lutym 1982 roku Ross nieustannie myslal o Connie. Pod
wplywem impulsu pojechal do Ithaki i odwiedzit ja bez uprzedzenia. Po
przybyciu zastal ja w t6zku z innym mezczyzna. Wybiegl wsciekly z domu

i ruszyt na poludnie w poszukiwaniu ofiary, ktérg mogtby zamordowac.

x ok 3k

W 1982 roku May Day przypadal w poniedzialek. Paula Perrera wyszia
wczesniej ze szkoty sredniej Valley Central, bo Zle sie czula. Nie miata pieniedzy

na autobus, probowata tapac okazje i po raz ostatni widziano ja ZzZywq wczesnym



popotudniem w poblizu warsztatu samochodowego w Montgomery przy szosie
numer 211. Tego samego dnia matka Pauli, Christine Canavan, zglosita
zaginiecie szesnastoletniej corki policji w Crystal Run.

Ross zawsze byl glownym podejrzanym w sprawie zabdjstwa Perrery, ale
brakowalo dowodoéw, by oskarzy¢ go o morderstwo, on za$S odmawiat
odpowiedzi na pytania Sledczych. Zmienitlo sie to podzniej, gdy w trakcie
zbierania materialow do niniejszej ksiazki przeprowadzitem z nim wywiad
w wiezieniu. Kiedy pokazalem mu dokumenty policyjne i artykul w gazecie,
przyznat sie do zabdjstwa, co zarejestrowano na filmie wideo. Podat szczegdty,
ktore mogt znac tylko morderca. Sprawa jest obecnie uznana za wyjasniona.

Powiedzial, ze zauwazyt Paule idaca wzdluz szosy numer 211
i zaproponowal, ze podwiezie ja do domu. Zjechat na pobocze przy podmokitym
lesie, niedaleko punktu wypoczynkowego dla kierowcow, zgwalcit ja i udusit.
Ukryt zwloki obok niskiego kamiennego murku, a nastepnie wrocit do domu.
Jego przyznanie sie do winy doprowadzito do zamkniecia Sledztwa w sprawie
zabodjstwa. Kiedy spytalem w czasie wywiadu, jak byla ubrana Paula,
powiedzial, Ze nie pamieta szczeg6tow, rzucit dokumenty na ziemie i rzekt: ,,No

coz, to tylko kolejne morderstwo, prawda?”.

Xk ok 3k

We wtorek 5 marca 1982 roku Ross rozpoczat prace na ogromnej kurzej fermie,
najwiekszej na Swiecie, w niewielkim miescie Croton, potozonym na péinocny
zachod od Columbus w stanie Ohio. Zatrudniono go jako jednego
z menedzerow; nadzorowal trzydziestu pracownikow i czternascie kurnikow
z przeszto milionem ptakéw.

Inny menedzer, Donald Harvey, opisal Rossa nastepujaco: ,,Pracowat
koszmarnie i planowaliSmy szybko sie go pozby¢. Lubit sie rzadzi¢. Nie potrafit
sie z nikim dogada¢ i wydawal polecenia, nie zwracajac uwagi na to, co sie
dzieje. Pysznil sie, ze jest lepiej wyksztalcony, i uwazal reszte personelu za

najemnikow, ktorzy wczesniej odpadli ze szkét Srednich”.



W niedziele 25 kwietnia 1982 roku w pralni samoobstugowej w Johnstown,
mieScie w poblizu Croton, Michael zauwazy}t Susan Aldrich i podazyt za nig do
domu. Nie zdawala sobie sprawy, ze jest Sledzona, a Ross nie mial pojecia, ze to
policjantka po stuzbie. Zapukat do drzwi jej domu, powiedzial, ze zepsul mu sie
samochdd, i spytal, czy moglby skorzysta¢ z telefonu. Kiedy sie odwrocita,
natychmiast zatkatl jej dlonigq usta, by nie wzywata pomocy, i przewrdcit jg na
podioge. Stawiata opor; zdotata krzyknac, ze maz jest policjantem i lada chwila
wroci do domu. Napastnik brutalnie ja pobil, po czym pobiegt do swojego
samochodu, wyrwal zza wycieraczki mandat za niewlaSciwe parkowanie
i odjechat.

Ross dostat mandat, gdy jego samochod stal koto pralni. Policja znalazta
rowniez Swiadka, ktory widziat go, jak wypada z domu Susan Aldrich i biegnie
w strone wozu. Szybko skojarzono fakty i dzieki pomocy biura rejestracji
pojazdéw zidentyfikowano wtasciciela auta. Sprawiedliwosci stato sie zados¢
w wymiarze niemal epickim — napastnika aresztowat maz Susan.

3 maja Rossa zwolniono z pracy w fermie w Croton. Wyszed} z wiezienia za
kaucjq i zamieszkal w domu matki, gdzie mial czeka¢ na wyrok. W owym czasie
odwiedzit psychiatre w Learning Clinic w Brooklynie. Usilowal wzbudzic¢
wspotczucie lekarza, ktory mogt wpltynac na werdykt sadu w Ohio.

Nastepny miesigc byl kolejnym pasmem katastrof. Chociaz Ross zwrdcit
Connie kilka fotografii, chcial jeszcze odzyskac pierScionek zareczynowy, ktory
nadal miata. Kiedy pojawil sie w jej domu, dowiedziat sie, ze dzien wczeSniej
wyjechata do innej czeSci Standw, by poslubi¢ nowego przyjaciela. Zaczat szale¢
z wsciektosci. Odebrat to jako trudny do zniesienia policzek. Ale wydarzenia
w rodzinie rozztoscity go jeszcze bardziej.

Rozwod okazal sie niezwykle korzystny finansowo dla matki. Wkrotce
Patricia rzucita niedawno poznanego kochanka i ruszyla w podroz nowiutkim,
efektownym cadillakiem. Michael uznal, Ze to przekracza granice jego
wytrzymatosci. Negatywne przezycia zbiegly sie w czasie i sprawily, ze znowu

zaczat mordowac.



Dwudziestotrzyletnia Debre Smith Taylor po raz ostatni widziano zywaq okoto
poinocy we wtorek 15 czerwca 1982 roku. Jechata do domu z mezem, lecz nagle
skonczyla im sie benzyna. Dzialo sie to na autostradzie numer 6 w poblizu
Hampton, kilkanascie kilometrow na wschéd od domu pani Ross. Na
unieruchomiony samochod natkngl sie policjant stanowy, ktéry nastepnie
zawiozt malzonkow do warsztatu samochodowego w Danielson, gdzie mieszkat
chlopak Tammy Williams, jednej z wczeSniejszych ofiar Rossa. Policjant
pamietal, ze Taylorowie sie kidcili. Debra byta tak zirytowana, ze postanowita
sama wroci¢ do domu. Zostawita meza, przeszia przez park miejski w Danielson
i dotarta do podium dla orkiestry, gdzie zaczepil ja mlody mezczyzna
w okularach, ktory nawigzat z nig rozmowe i zaproponowal podwiezienie do
domu. Z wdziecznoScig przyjeta propozycije.

W sobote 30 pazdziernika dwoch mysliwych odkryto zwloki Debry Taylor
w jednym z duzych kompleksow lesnych na wschdd od szosy numer 169
w Canterbury, okoto pietnastu kilometrow od fermy Rossow. Cialo znajdowato
sie w stanie zaawansowanego rozkladu; identyfikacji dokonano na podstawie

dokumentacji stomatologicznej i bizuterii.

Xk ok 3k

W pierwszym tygodniu sierpnia 1982 roku Ross wrocit do Ohio na rozprawe
w sprawie napasci dokonanej cztery miesigce wczesniej. Psychiatra, ktory go
badal, zeznal, ze oskarzony jest ,,przesadnie ambitny” i ,,ma zbyt wiele wolnego
czasu”. Zasugerowal, by Michael znalazt sobie hobby, na przyklad nauczyt sie
pilotowac¢ samolot. Jednak sedzia skazal Rossa za napad na Susan Aldrich na
szeSC miesiecy wiezienia i grzywne w wysokosci tysigca dolarow. W srode 22
grudnia Daniel Ross odebrat syna z zakladu karnego w okregu Licking, zawiozt

do Connecticut i zaproponowat mu goscine.



Kiedy Michael Ross ubiegat sie o prace w kurzej fermie w Croton, sktamat,
utrzymujac, ze nigdy nie miat konfliktéw z prawem. W maju 1983 roku zrobit to
samo, starajac sie o posade w firmie ubezpieczeniowej Prudential. Zostat jednym
z czterdziestu agentdw przedstawicielstwa w Norwich, sprzedajacych
ubezpieczenia zdrowotne, na zycie, samochodowe, dotyczace nieruchomosci
i wypadkow. Dysponujac statym zrédlem dochodéw, Michael wynajat
mieszkanie w Jewett City przy North Main Street 58. Gospodyni zapamietata go
jako przyzwoitego, inteligentnego i wyjatkowo sympatycznego milodego
cztowieka; byla zadowolona z jego obecnosci w swoim duzym domu w stylu
wiktorianskim.

Kolezanki z pracy rowniez natychmiast polubity Rossa. Uwazaly, ze jest mity
i niedoSwiadczony w romansach. Kiedy nadarzala sie okazja, umawiat sie z nimi
na randki. Poszukujac klientow, poznatl niedawno rozwiedziong Debbie Wallace
i uwierzyl, ze jego dawne problemy nalezq do przesziosci.

W okresie zwigzku z Debbie spedzal duzo czasu na masturbacji, fantazjach
i Sledzeniu kobiet. Niektore ofiary wybierat przypadkowo, lecz czasem probowat
poznac ich rozklad dnia. Zakradat sie do mieszkan, by patrze¢, jak sie rozbieraja
i kladg spa¢. Dokonat wéwczas jednego gwaltu i pozwolit ofierze uciec.

Chociaz czesto wracatl dopiero nad ranem, Debbie Wallace nie miata pojecia
0 jego dewiacyjnych sklonnosciach. Uwazala, ze bedzie dobrym ojcem dla jej
trojga dzieci, jednak podobnie jak Connie byla uparta, energiczna, niezalezna
i obdarzona silng wolg. Odznaczata sie gwaltownym temperamentem; seks
z Michaelem okazat sie znakomity.

Ich zwiazek miat burzliwy przebieg; czeste kiotnie nierzadko konczyty sie
rekoczynami. W 1983 roku, w dniu Swieta Dziekczynienia, doszlo do wécieklej
awantury w trakcie przygotowan do kolacji. Patricia Ross od poczatku nie lubita
Connie i nie aprobowata rowniez Debbie, wiec zaprosila na Swigteczng kolacje
syna, ale nie chciala zaprosi¢ nowej narzeczonej. Ross nie wiedzial, co poczac.
Rozdarty miedzy dwiema kobietami, poklocit sie z Debbie i w rezultacie spedzit

Swieto sam.



Kiedy uczyt sie zawodu agenta ubezpieczeniowego — nadajagc nowy sens
firmowemu sloganowi ,,Cztowiek z Pru” —do Norwich przeprowadzita sie
z Columbii dziewietnastoletnia Robin Dawn Stavinsky. Miala nadzieje znalezc
dobrze ptatng prace, ktéra pozwolitaby jej rozpoczac¢ studia w college’u.

W sierpniu 1983 roku zatrudnita sie jako telefonistka w firmie DPM
Enterprises. W srode 16 listopada 1983 o dwudziestej pierwszej trzydzieSci
zaginela po nieporozumieniu z szefem. Chociaz byto chtodno i ciemno, odrzucita
propozycje podwiezienia zlozona przez kolege z pracy, co okazalo sie
tragicznym btedem, i postanowita iS¢ pieszo do domu swojego chtopaka.

Tego dnia Ross jechal szosa numer 52 miedzy New London a Norwich
i zauwazyl Robin szybko idaca poboczem. Zatrzymal samochod, wysiadt
i zaproponowal, ze ja podwiezie. Kiedy odméwita, wpadt w ztos¢ i wciagnat
opierajaca sie dziewczyne do gestego lasu zaledwie kilkaset metréw od siedziby
wydzialu kryminalnego policji stanu Connecticut (sekcja ds. powaznych
przestepstw). Natychmiast zaczal Robin dusi¢ i gdy zamierzat jg zgwalcic, byla
ledwo przytomna. Ross przypomina sobie, ze w owym czasie nie podniecata go
juz perspektywa seksu; czerpal zadowolenie z aktu morderstwa i ponownego
przezywania tej chwili. Kilkakrotnie jezdzit samochodem na miejsce zbrodni
i sie masturbowat, dopoki po oSmiu dniach nie odnaleziono ciata ofiary.

Niekompletnie ubrane zwloki Robin Stavinsky przykryte stosem lisci znalazt
mezczyzna uprawiajacy jogging na terenie szpitala Uncas on Thames
w Norwich. Po aresztowaniu Rossa policja wylowila z rzeki reszte jej odziezy.

Brutalne morderstwo Robin Stavinsky okazato sie straszliwym punktem
zwrotnym w karierze Rossa jako zabdjcy. Poprzednio dusit kobiety z obawy, zZe
mogq go rozpoznac¢, jednak zawsze mial nadzieje, ze pewnego dnia osiggnie
najwyzszy stopien zadowolenia seksualnego, czyli ejakulacje w chwili Smierci
ofiary. WczeSniejsze morderstwa pozwolilty mu zrealizowa¢ te fantazje tylko
czeSciowo. Doznawal glebokich emocji, mial poczucie wladzy, dominacji
i Swiadomo$¢ zadawania Smierci, jednak uwazal, ze Robin Stavinsky go

oszukata. Nie dostarczyta mu przezy¢, o ktorych marzyl, bo zwiotczala i stracita



przytomnos¢, gdy ciagnat ja do lasu. Mimo to udusit ofiare i zgwalcit ja po
smierci. P6Zniej powiedziat: ,,Bylem zaskoczony, rozumiesz. Bylo to fajne, ale

nie najlepsze”.

W Niedziele Wielkanocng 1984 roku we wschodniej czesci Connecticut zaginely
dwie kolejne dziewczyny, czternastolatki Leslie Shelley i April Brunais,
nieroztgczne przyjaciotki i sasiadki z Griswold. Postanowity iS¢ na piechote do
Jewett City. Zdawaly sobie sprawe, ze rodzice nigdy nie pozwoliliby im wraca¢
do domu po ciemku, wiec kazda z nich oSwiadczyla, ze zostang odwiezione
przez rodzicow tej drugiej. To dziecinne klamstwo kosztowalo je zycie.

Kiedy zapadt zmrok, zatelefonowaly do rodzicow, ktorzy zirytowani ich
postepkiem kazali im za kare wracac na piechote. O dwudziestej drugiej
trzydziesci, gdy zadna nie pojawila sie w domu, zaniepokojeni rodzice
zadzwonili na policje, a ta popelnita blad, rejestrujac incydent jako ,ucieczke
z domu”.

Nie wiadomo dokladnie, kiedy Ross zatrzymat samochéd i zaproponowat
dziewczetom, ze je podwiezie. Wiemy jednak, ze April, Smielsza z przyjaciotek,
zajela miejsce z przodu, a drobna, krucha Leslie z tylu. Poczuly zrozumialy
niepokoj, kiedy Ross mingt wylot ich ulicy i mimo protestow, Ze powinien
skreci¢, nie chciat sie zatrzymac. April wyjela niewielki scyzoryk i zaczela
grozi¢ porywaczowi, ale Ross z latwoscia ja rozbroil. Pojechal na wschod
autostradg numer 138 w strone Voluntown i pobliskiego Beach Pond, ogromnego
zbiornika wodnego przed tamg na rzece Pachaus oddzielajgca stany Rhode Island
1 Connecticut.

Zatrzymat sie w miejscu, ktore do dziS pozostaje nieznane, po czym Sciagnat
April dzinsy i pociat je na paski, ktorymi zwigzal rece i nogi ofiar. Zamknat
Leslie w bagazniku samochodu, a po6Zniej odciggnat April o kilka metréw
i zmusit, by uklekta. Nie ma watpliwosci, ze przerazona Leslie styszata krzyki

April, ktéra desperacko walczyla o zycie, nim zostata zgwalcona i uduszona.



Ross skupit teraz uwage na Leslie. Utrzymywat pdzniej, ze dziewczyna
zrobila na nim ogromne wrazenie. ,[Leslie Shelley] byla drobna i miata jasne
wilosy, strgki, kosmyki —powiedzial. — Zachowywala sie spokojnie, gdy
rozmawialem z nig w samochodzie. Powiedzialem, ze nie chce jej zabi¢;
rozplakatla sie, kiedy zrozumiala, ze przyjacidtka nie zyje. Tak, chyba drzala;
wydawala sie pogodzona z losem. Kazatem jej sie potozyc¢. To morderstwo mnie
niepokoi. Nie pamietam chwili, kiedy ja dusitem, ale jej Smier¢ byla bardzo
realna i nie potrafie o niej zapomniec. Przy innych miatem wrazenie, Ze robi to
kto$ inny i Ze obserwuje wszystko z daleka, jak przez mgle. Bylo to rzeczywiste,
a jednak nierzeczywiste. Tym razem czulem, zZe to sie dzieje naprawde. Fantazja,
ale niezupehie fantazja. Smier¢ Leslie? Po raz pierwszy nie robit tego kto$ inny,
zrozumiatem, ze to ja. Obserwowalem siebie robiacego to wszystko i nie
moglem sie powstrzyma¢. Wydawalo sie, ze jest miedzy nami niewidzialna
bariera. Nie chciatem jej zabi¢”.

W tym momencie wywiadu Ross po raz pierwszy okazal oznaki stresu
i wyrzutow sumienia. Umilkl, spuscit glowe i gleboko odetchnal stechtym
powietrzem wiezienia. Kiedy podjat odrazajaca opowies¢ o zamordowaniu
Leslie Shelley, w jego oczach pojawily sie krokodyle tzy.

,2Mogtem tylko patrze¢, jak ja zabijam. Chcesz ustysze¢ coS szokujacego?
Coz, ach, pozniej sie rozptakalem. Chcesz wiedzie¢ cos jeszcze? Nikt o tym nie
wie. Chcialem uprawiac z nig seks zaraz po zgwalceniu i zabiciu April, ale nie
chcial mi stangC. Wiec siedzialem z Leslie przez godzine i po prostu z nig
gadalem. Pozniej zaczela ptakac, powiedziala, ze bedzie miata klopoty z powodu
poznego powrotu do domu, wiec musiatem jq zabi¢. Zgwalcitem jq analnie po
smierci, by roztadowa¢ napiecie. Nikomu wczesniej o tym nie mowitem,
rozumiesz”.

USmiechnal sie niesSmialo i dodal: ,Nazywaja mnie seryjnym morderca,
prawda? Coz, zabitem tylko osiem kobiet. Nic wielkiego! Istnieja ludzie, ktorzy
zamordowali dziesigtki kobiet. W poréwnaniu z nimi jestem milym facetem.

Naprawde mitym facetem”.



Wybuchnat histerycznym smiechem, po czym wyjasnil, ze ukryt ciala April
i Leslie w poblizu zbiornika wodnego Beach Pond, a potem czasami odwiedzat
to miejsce, by sie masturbowac nad zwlokami ofiar.

, PO prostu siedziatem i patrzylem na rozktadajace sie ciata. Istniaty tylko dla
mnie i dawaly mi przyjemnos¢, kiedy mialem takq potrzebe, jak w moich
dzieciecych fantazjach”.

Ross wskazal policjantom miejsce ukrycia zwlok April Brunais i Leslie
Shelley tuz po aresztowaniu we wtorek 28 czerwca 1984 roku, cho¢ nigdy
dokladnie nie wustalono, gdzie doszto do morderstwa. Przypisano to
,niedopatrzeniu” policji stanu Connecticut, ale w trakcie p6Zniejszej rozprawy
sagdowej udowodniono, ze byla to celowa proba unikniecia sporu z organami

scigania stanu Rhode Island w kwestii, kto powinien pokry¢ koszty sledztwa.

Xx ok 3k

Ross zblizat sie juz do konca serii morderstw, nie panowat nad swoja psychika
i w rezultacie wyniki jego pracy w towarzystwie ubezpieczeniowym Prudential
zaczely sie pogarsza¢. Grozitlo mu zwolnienie, gdyz nie pozyskiwal nowych
klientow. JednoczeSnie musiat sobie radzi¢ z burzliwym zwigzkiem z Debbie
Wallace, ktory przybral dramatyczny obrot. Ojciec Debbie zmart, gdy
przebywata z Michaelem na wakacjach, i wracajagc do domu po pogrzebie,
zaczeli sie kioci¢. Doszio do powaznego konfliktu, a Ross znow czul sie

samotny i odrzucony.

Dla siedemnastoletniej Wendy Baribeault, uczennicy trzeciej klasy Norwich Free
Academy, miejscowego liceum ogolnoksztatcacego, 15 lipca 1984 roku byt
ostatnim dniem egzaminow. Po wyjsciu ze szkoly wstapita do domu matki,
a nastepnie pojechata autobusem do sklepu calodobowego w Jewett City. Bylo

Yadne popotudnie i postanowita wréci¢ na piechote. Okoto szesnastej trzydziesci



przejezdzajacy kierowca zauwazyl ja idacg poboczem dos¢ ruchliwej szosy
numer 12. Jednak nie byla sama, bo pdzniej zglosili sie swiadkowie, ktorzy
widzieli, ze kroczyl za nig szybko jakiS mezczyzna. Mial okotlo stu
osiemdziesieciu centymetréw wzrostu i ciemne wiosy; byt gtadko ogolony i dos¢
szczupty. Inni Swiadkowie zauwazyli, ze wysiadl z niebieskiego kombi
z wycieraczkami na tylnej szybie i ruszyt w strone miodej kobiety, ktdrej rysopis
pasowat do Wendy.

Dziewczyna nie wrocita na noc do domu, a nastepnego dnia matka zglosita jej
zaginiecie. Setki policjantow i okolicznych mieszkancéw przeszukiwato
najblizsze otoczenie; po dwodch dniach zwloki Wendy odnalazt jeden ze
strazakow. Znajdowaly sie w gestym lesie, ukryte przy starym murku zaledwie
czterysta metrow od jej domu. Zostata zgwatcona i uduszona.

Ross ttumaczyt pdzniej, ze tego dnia zamierzal jecha¢ do pracy, ale zaciat sie
przy goleniu i poplamit krwig kokhierzyk jedynej czystej koszuli. Zatelefonowat
do biura, powiedzial, ze jest chory, po czym przebrat sie w modny, swobodny
stroj i pozostal w mieszkaniu, ogladajac czasopisma pornograficzne i oddajac sie
masturbacji. Okoto czternastej wybral sie na przejazdzke i zobaczyt Wendy
wracajgcg do domu.

Zawrocil, zatrzymat samochod u wylotu zwirowki, po czym przebiegl przez
szose 1 spytal Wendy, czy nie wybralaby sie z nim wieczorem na grilla. Kiedy
odmowita, zaciggnat ja na polane w pobliskim lesie, usiadt jej na plecach i zaczat
dusi¢. Prawie natychmiast mial wytrysk, mimo to dalej jq dusit. Szarpala sie
i wierzgala, dygocac konwulsyjnie. W trakcie duszenia ofiary czul skurcze dtoni.
Przerwal, by rozmasowac palce, a dziewczyna probowala sie uwolni¢, wijac sie
pod nim, ale znowu chwycit ja za szyje. Wreszcie wierzgnela po raz ostatni

i Ross zrozumiatl, ze jego ofiara nie zyje.

Xk ok 3k

Detektyw Mike Malchik, funkcjonariusz policji stanowej, miat jasne wiosy

i niebieskie oczy. Byl znany z tego, ze potrafi rozbraja¢ podejrzanych



chlopiecym uSmiechem i przyjaznym zachowaniem. Rozwigzywal nawet
najtrudniejsze przypadki zabdjstw, w tym przeszto czterdzieSci spraw, ktore jego
koledzy uwazali za ,,beznadziejne”. Dzieki swoim umiejetnosciom i poswieceniu
stat sie w Connecticut postacig legendarng. Czesto prowadzit sledztwa na wiasng
reke, nie pobierajac wynagrodzenia. Sprawa Wendy Baribeault nie nalezata do
wyjatkow.

Mike zauwazyl wyrazne podobienstwa miedzy zabdjstwami Debry Taylor
i Tammy Williams, a kiedy przeanalizowal sprawy Robin Stavinsky i Wendy
Baribeault, wiedzial, Ze szuka maniaka seksualnego i seryjnego mordercy, ktéry
nie przestanie zabija¢, dopOki nie zostanie aresztowany i postawiony przed
sqdem.

Malchik miat ogromne doSwiadczenie w sprawach zabojstw, wiec nie musiat
prosi¢ o pomoc FBI, ale by potwierdzi¢ swoje podejrzenia, skonsultowat sie
z kolega z Krajowego Centrum Analiz Przestepstw z Uzyciem Przemocy
w Quantico w Wirginii. Poszukiwany byt mtodym, ciemnowlosym mezczyzng
rasy biatej w wieku okoto trzydziestu lat, by¢ moze urzednikiem, ktéry pracuje
w Norwich, ale mieszka na potudnie od miasta — czesto jezdzit szosq numer 12,
zapewne miedzy pracg a domem. Mozna bylo zalozy¢, ze morderca operuje
z Griswold; Swiadkowie zeznali, ze ma niebieski zagraniczny samochdd typu
kombi.

Postugujac sie ,najzwyklejszym zdrowym rozsadkiem”, Mike doszed} do
wniosku, ze zabojca Wendy Baribeault chciatl jak najszybciej uciec z miejsca
zbrodni i wroci¢ do domu, a to znaczylo, ze mieszka w okolicy. Detektyw
zatelefonowal do wydziatu rejestracji pojazdéw i poprosit o wydrukowanie listy
wszystkich samochodéw w rejonie Griswold. Wydzial pobrat za to od policji
optate w wysokosci dwunastu dolarow, lista okazala sie wiec bardzo tanim
narzedziem sledczym. Kiedy faks ja wyplul, Malchik zaczat szukac niebieskiego
samochodu wyprodukowanego za granicg. Pod numerem 27 figurowato auto

nalezace do Michaela Bruce’a Rossa mieszkajacego w Jewett City.



Ross wydawal sie zaintrygowany, kiedy Malchik pojawil sie u niego
w czwartek 28 czerwca, aby go przestucha¢. Zaprosit detektywa na filizanke
kawy; rozmowa z policjantem sprawiala mu przyjemnosc. Mike czul, ze
sympatyczny mlody Ross nie moze by¢ seryjnym morderca. Kiedy jednak
zamierzal wyjs¢ i wréci¢ do kolegi, detektywa Franka Griffena, ktory czekat
w samochodzie, Ross zadal zaskakujace pytanie. Byl ciekaw, czy skazany
wielokrotny morderca uniknglby Smierci na krzesle elektrycznym, gdyby zostat
uznany za niepoczytalnego. Bylo to tak niezwykle pytanie, ze Malchik wrocit do
salonu Rossa.

Zdawal sobie sprawe, ze opis niebieskiego samochodu nie pasuje do auta
zaparkowanego przed domem. Szukano kombi z wycieraczkami na tylnej szybie,
a Ross miat niebieska czterodrzwiowa toyote bez wycieraczek z tylu. Po kilku
minutach rozmowy Malchik znowu wstat i skierowal sie do wyjscia. Przeszedt
kilka krokéw, jednak intuicja kazata mu sie odwrdci¢ i zada¢ Rossowi jeszcze
jedno pytanie.

—Co pan robil w pigtek pietnastego czerwca, kiedy zaginela panna
Baribeault? — spytal tonem porucznika Columbo granego przez Petera Falka.

Ku zdumieniu Malchika Ross dokladnie opisal, co robil tego dnia,
z dokladnoscia niemal co do minuty. Jedyny wyjatek stanowil okres od
szesnastej do siedemnastej. W tym czasie swiadkowie widzieli Wendy idaca
poboczem szosy i podazajacego za nig Rossa. Malchik uznat za niezwykle, ze po
uptywie dwoch tygodni kto$ tak Swietnie pamieta, co robit danego dnia, wiec
doszed}t do wniosku, ze 15 czerwca musial mie¢ dla Rossa szczegolne znaczenie.
Spytat go, co robit poprzedniego i nastepnego dnia, lecz Ross nie potrafit sobie
niczego przypomnieC. Detektyw byl wstrzasniety, bo wnioski wydawaly sie
oczywiste. Ross usitowal zapewnic sobie alibi na czas morderstwa, ale okazat sie
za sprytny.

Malchik poprosit podejrzanego, aby pojechal z nim do ratusza w Lisbon,
gdzie mieScita sie tymczasowa siedziba grupy operacyjnej prowadzacej sledztwo

w sprawie morderstwa. Ross uznal, ze dziesieciominutowa jazda



nieoznakowanym samochodem policyjnym bedzie ,zabawna”. Wiozyl bialg
koszule z krétkimi rekawami i ciemne spodnie —to samo ubranie, ktore nosit
w chwili zabdjstwa Wendy Baribeault.

Zasiadl w pokoju przestuchan i wkrétce zaczal opowiada¢ o swoim zyciu
sympatycznemu policjantowi. W tej chwili Malchik byt juz w glebi duszy
przekonany, ze siedzi przed nim seryjny morderca, jednak uzyskanie przyznania
sie do winy w halasliwej siedzibie grupy operacyjnej nie byto tatwe. W pewnej
chwili, gdy Ross zamierzal powiedzie¢ co$S waznego, do pokoju weszta
sprzataczka i zaczelta zmywac podtoge. To niespodziewane wydarzenie zburzylo
nastroj i Malchik podjat kolejng probe przekonania podejrzanego, by sie
przyznat.

— Mike, myslisz, ze to ja zabilem Wendy? — spytal nagle Ross.

Malchik odparl, ze tak uwaza, a wkrotce potem Ross przyznat sie do
jedenastu napasci na tle seksualnym i szeSciu morderstw.

Wspominajac te rozmowe w czasie pozniejszego wywiadu w wiezieniu, Ross
powiedziat:

,Pamietam, ze przyszedt do mojego domu policjant. Szukal niebieskiego
kombi z wycieraczkami z tyhu, a ja nie miatlem niebieskiego kombi. Potem...
eee... zamierzal wyjs¢, a ja coS powiedzialem. Nie pamietam dokladnie, co to
bylo, ale coS go zastanowilo. Oswiadczyl, zZe chce zada¢ mi kilka pytan,
a p6zniej znowu ruszyt do wyjscia. Wtedy cos chlapnatem. Domys$lam sie, ze tak
naprawde nie chcialem, zeby wyszed?}”.

Kiedy Ross opowiadat o rozmowie z Mikiem Malchikiem, zauwazyt: ,,Wiesz,
to nie jest prosta sprawa. Sam rozumiesz. «Dzien dobry, panie wladzo, zabitem
mnostwo kobiet». Bylo to dla mnie trudne. Jesli stuchales nagran
z przestuchania... eee, bardzo trudno bylo mi sie przyznac. Najpierw przyznatem
sie do jednego morderstwa. Potem wyciggnal ze mnie przyznanie sie do
drugiego. Opowiadatem o nim. Tak, na poczatku nie potrafitem wykrztusic, ze
zabitem te dziewczyne, a potem inng. Opowiedziatem o dwoch, o ktorych nie

mieli pojecia. Nawet mnie o nie nie pytali, bo mysleli, ze uciekly z domu”.



Spytalem Rossa, dlaczego przyznal sie do zamordowania April Brunais
i Leslie Shelley, cho¢ policjanci nawet o to nie pytali: ,,C6z — zaczat sie skarzy¢
—mowili, ze coS jest ze mng nie tak i ze jest miejsce o nazwie Whiting dla
niepoczytalnych przestepcow. Tak, dalem sie na to nabra¢ i myslatem, ze
otrzymam odpowiednig pomoc. Wiasnie to chciatem ustyszec¢: «Hej, wiesz, co$
jest z toba nie tak, a my musimy co$ z tym zrobi¢, by morderstwa ustaty». Tak,
Malchik méwit to, co chcialem ustyszec, wiec pomyslatem: «Niech to diabli»,
i wszystko im powiedziatem.

Trzeba oddac¢ sprawiedliwos¢ Mike’owi Malchikowi. Dotrzymat zlozonej
Rossowi obietnicy, poniewaz morderstwa ustaly, a wymiar sprawiedliwosci
postanowit sie zaja¢ problemami zabojcy. Skazalby go na Smierc, gdyby okazato

sie to mozliwe.

Prokurator okregu Windham, Harry Gaucher, oskarzyl Rossa jedynie
o zabojstwa Tammy Williams i Debry Smith Taylor dokonane w 1982 roku. Nie
wiadomo, czy brakowato dowodow na gwakt, za co w polaczeniu z morderstwem
grozila kara Smierci, czy Gaucher obawial sie przegra¢ sprawe przed sadem;
w koncu pozwolit Rossowi przyznac sie wylacznie do zabojstw.

W sobote 13 grudnia 1986 roku sedzia skazatl Rossa na dwa dozywocia. Miat
odsiedzie¢ w wiezieniu co najmniej sto dwadzieScia lat. Jednak morderstwami
Wendy Baribeault, Robin Stavinsky, April Brunais i Leslie Shelley zajmowat sie
bardziej wojowniczy oskarzyciel, C. Robert ,,Bulldog” Satti, znany z surowosci
prokurator okregu New London. Pragnat zosta¢ pierwszym od dziesiecioleci
oskarzycielem w stanie Connecticut, ktory wysle morderce na krzesto
elektryczne.

Satti zdawal sobie sprawe, ze dziala wbrew regulaminowi stosowania kary
Smierci, zalecajgcemu zastepowanie jej dozywociem. Jednak obstawal przy
swoim, poniewaz by}l gleboko przekonany, ze jesli kto$ zastuguje na krzesto

elektryczne, to wiasnie Michael Bruce Ross. W liberalnym Connecticut



egzekucja budzila kontrowersje etyczne, a poza tym wigzalyby sie z nig
dodatkowe koszty. Krzesta elektrycznego uzyto tam ostatni raz we wtorek 17
maja 1960 roku, kiedy zginagt na nim Joseph ,,Wsciekly Pies” Taborsky; potem
urzadzenie popadto w ruine. Gdyby chciano dokonac¢ egzekucji Michaela Rossa,
stan musiatlby zaplaci¢ co najmniej trzydzieSci tysiecy dolaréw za naprawe
krzesta elektrycznego, a ponadto odremontowac pomieszczenie dla widzow oraz
budynek, w ktorym przeprowadza sie egzekucje.

Obroncy zdawali sobie sprawe, ze powinni przekonac lawe przysiegtych, iz
Ross nie jest prawnie odpowiedzialny za zbrodnie, do ktorych sie przyznat. Ich
zadanie utrudniato to, ze Ross nie mogt sie powotac¢ na niepoczytalnos¢. Sprawa
wzbudzila takie zainteresowanie mediow, ze latem 1987 roku proces
przeniesiono do Bridgeport. Oskarzyciele argumentowali, Zze Ross to gwalciciel,
bezlitosny, wyrachowany potwor, ktéry planowat ataki i mordowat ofiary, by nie
trafi¢ do wiezienia.

W czerwcu 1987 roku, po czterech tygodniach procesu, tawa przysiegtych
podczas trwajacej osiemdziesigt siedem minut narady uznata Rossa za winnego
morderstwa ze szczegolnym okrucienstwem. Trzy tygodnie pOzniej, na
rozprawie majgcej na celu wymierzenie kary, po czterech godzinach obrad
doszta do wniosku, ze zgodnie z zasadami obowigzujacymi w stanie Connecticut
nalezy go skaza¢ na kare Smierci. W poniedzialek 6 lipca, na dwadziescia dni
przed swoimi dwudziestymi 6smymi urodzinami, Ross zostal skazany na Smierc.
Zgodnie z prawem stanu Connecticut nie otrzymatby najwyzszego wymiaru
kary, gdyby przysiegli dopatrzyli sie choc¢ jednej okolicznosci tagodzacej albo
oznak skruchy. Nie dopatrzyli sie jednak; wydawalo sie, ze Ross nie ma

sumienia i nic go nie obchodzi.

Wyjasnit mi, Ze nie boi sie Smierci na krzesle elektrycznym. Mowi, ze nie zal mu

zycia, ale martwi sie, ze gdy nadejdzie fatalny dzien, powie co$ niewlasciwego



albo okaze stabos¢ w obliczu Smierci. Utrzymuje rowniez, ze obawia sie czego$
gorszego od niej.

»,Zawsze uwazatem, ze musze nad sobg panowac, i nawet dzisiaj czuje taka
potrzebe. Nie przeraza mnie zycie w wiezieniu ani kara S$mierci, tylko
szalenstwo. Boje sie utraty kontaktu z rzeczywistoscig. Czasami czuje, ze dzieje
sie ze mng co$ niedobrego i ze trace panowanie nad sobg. Jesli cztowiek nad
sobag panuje, radzi sobie ze wszystkim, ale jesli traci kontrole, staje sie nikim”.

Kiedy spytatlem, czy ma jakieS wyrzuty sumienia z powodu swoich zbrodni,
odpowiedzial bez ogrodek: ,Nie! Ofiary sa mi zupeinie obojetne. Chciatbym
mie¢ wyrzuty sumienia, ale ich nie czuje. Zal mi rodzin ofiar, naprawde. Troche
mnie to meczy. Pamietam panig Shelley, matke jednej z dziewczyn, ktore
zabitem, jak plakala na miejscu dla swiadkéw. A poza tym panig... och,
zapomniatem jej nazwiska, ale przypominam jq sobie stojgca na miejscu dla
swiadkow i opisujqcq cérke. Poszta do kostnicy i obejrzata zwloki. Ale ofiary nie
budzgq we mnie zadnych uczuc i nigdy nie budzity”.

Wyjasnit réwniez, dlaczego nie oddat sie w rece policji, kiedy zaczat
popelnia¢ przestepstwa na kampusie Uniwersytetu Cornella i rozumial, ze
potrzebuje pomocy.

,Wmowitem sobie, ze to sie nigdy nie powtorzy. Wiem, ze brzmi to ghupio;
nie rozumiem, jak moglem co$ takiego myslec. Wydawalo mi sie, Ze to
przypadek, ze to wszystko robit ktos inny. Teraz, siedzac w wiezieniu, wiem, ze
gdyby mnie zwolniono, znowu zaczalbym zabija¢c. Nie ma powodu myslec
inaczej. Mimo to nie potrafie sobie wyobrazi¢, zZe chce zabija¢. To jakby dwa
rozne poziomy”.

Spytatem, czy szczegdtowo pamieta przebieg morderstw, a Ross zasmiat sie
i odpowiedziat: ,,I tak, i nie. Fantazjowalem na temat tych zabojstw kazdego dnia
i kazdej nocy. Masturbowalem sie tak mocno, ze ocieralem sobie skore.
Krwawilem. To dziwne. Sprawialo mi to wielka przyjemnos¢. To naprawde

cudowne uczucie. Ale szybko sie konczy, trwa tylko chwile. To troche jak bycie



na haju. Nigdy nie bralem narkotykéw, ale wiem, ze cztowiek jest przez chwile
na haju, a potem spada i rozbija sie. To cos podobnego. Nielatwo z tym zyc¢”.

Pozniej zadalem nieuniknione pytanie, co czul, gwalcac i zabijajac swoje
nieszczesne ofiary. Odpowiedziat: ,,Nic”, ale po chwili namystu dodat: ,,Wltasnie
to jest najdziwniejsze. Wszyscy uwazaja, Ze jestem gwalcicielem i ze zabijatem
kobiety, zeby nie mogly mnie rozpoznac; tak sqdzi prokuratura. Zastanow sie:
najczesciej wszystko odbywalo sie w bialy dzien, przeciez nie jestem idiota.
Gdybym naprawde chciat zabija¢, robitbym to inaczej. Dopoki nie byly martwe,
miatem pustke w glowie.

Przypominato to przejscie przez drzwi. Eee... pamietam, ze na samym
poczatku bito mi serce. Mocno walilo. Potem bolaly mnie rece, bo zawsze
dusitem je golymi rekami. A pdzniej chyba czulem strach, zdawalem sobie
sprawe z rzeczywistosci i widziatem przed sobg martwe ciato.

Nie chce cie oklamywac¢. Zdawalem sobie sprawe, co sie dzieje, ale na innym
poziomie. Jakbym patrzyt na cos, co robi ktos inny. A pozniej, kiedy wszystko
sie konczyto, pojawialy sie rzeczywistosc i strach. Ukrywatem ciata, zastaniatem
albo co$ w tym rodzaju”.

Cela smierci Rossa przypomina S$redniowieczny loch; jej Sciany sg
pomalowane na mdly, brazowy kolor. Na stalowych drzwiach oddziaty,
w ktorym czeka na egzekucje siedmiu wiezniow skazanych na najwyzszy
wymiar kary w stanie Connecticut, znajduje sie biaty napis: ,,Cele Smierci”.
W czasie mojej ostatniej wizyty byli w nich tylko Ross i Robert Breton. Sedrick
Cobb, Ivo Colon, Richard Reynolds, Todd Rizzo i Daniel Webb przebywali na
spacerniaku, delektujac sie Swiezym powietrzem i stoncem.

Ross jest dumny ze swojej celi. Leza w niej stosy ksigzek i materialow
piSmiennych. Szczyci sie tym, ze moze korzystaC z drugiej celi, w ktorej
przechowuje jeszcze wiecej ksigzek. Chwali sie rowniez, ze zalecaja sie do niego
dziesigtki miodych kobiet; jedna z nich jest piekna jak gwiazda filmowa
i podpisata swoja fotografie: ,,Z wyrazami mitoSci”. Jej listy dowodza, ze chetnie

by go poslubita, cho¢ prawdopodobnie natychmiast by jq zabit.



Michael Ross nie jest unikatem wsrod seryjnych mordercow, ale trzeba
przyznac, ze usituje zrozumie¢, co go sklonilo do popeliania przerazajacych
zbrodni. Prébuje zrozumied, jakie sity popchnely go do aspotecznych zachowan.
Z tego powodu zglosit sie na ochotnika, by poddac sie kastracji chemicznej
i chirurgicznej, cho¢ wladze stanowe nie wyrazilty zgody na to drugie.

Wielu uznanych ekspertow zdawalo sie uwazac, ze kastracja chemiczna
moglaby oddzieli¢ bestie od przyzwoitego Michaela Rossa. Przez dluzszy czas
przyjmowat depo-provere, ktéra miata zmniejszy¢ jego wybujaly poped
seksualny. W tym samym okresie zazywat prozac, silny srodek antydepresyjny,
i ten koktajl srodkow chemicznych rzeczywiscie zmniejszyt jego anormalne
pragnienia seksualne. Niestety, dlugie przyjmowanie depo-provery sprawito, ze
przytyt kilkadziesiat kilograméw; w rezultacie doszto do patologicznych zmian
w funkcjonowaniu watroby i stezeniu hormonéw oraz do nawrotu depresji.

Ross utrzymuje, ze zanim przepisano mu te leki, nieustannie sie masturbowat.
Czasami, gdy byl w towarzystwie funkcjonariuszki stuzby wieziennej,
obsesyjnie marzyt o jej uduszeniu. Depo-provera zmniejszyta poped seksualny
Michaela, ktory skomentowal swoje doSwiadczenia nastepujaco: ,,W glowie
kazdego cztowieka stale powtarza sie jakas melodia. Jesli sie jq styszy przez caty
czas, dzien w dzien, mozna oszalec. Wyobraz sobie, ze stale myslisz o gwalcie
i morderstwie i Ze nie mozesz o tym zapomnie¢. To co$ podobnego do melodii,
mozna od tego oszaleC. Nie mozna sie od niej uwolni¢, niezaleznie od
wszystkiego. Wiasnie taki jestem. Chce sie pozby¢ tych mysli”.

Kiedy spytalem, czy ta melodia to w rzeczywistosci potwor, ktéry w nim
mieszka, odpowiedziat: ,,Mysle, Ze potwor to cos innego. Czasem na chwile
zasypia i... eee... nigdy nie wiadomo, dokad poszedt. To prawda. Czasem czai
sie w poblizu, a po depo-proverze czuje go w tym miejscu”. Dotknat potylicy.
,INie wiem, czy ktokolwiek zdola to zrozumie¢, ale zawsze chcial byc
najwazniejszy, zawsze sie wtracat jak irytujacy sublokator, zawsze wsciubiat nos

i nie moglem sie go pozbyc¢”.



W liscie do mnie opisal, co sie stalo po dluzszym okresie przyjmowania
lekarstw.

Zrobitbym wszystko, zeby moj umyst sie oczyscit. Lekarstwa
przyniosty pewnq ulge, ale moje ciato juz sie do nich przyzwyczaito,
a mysli i pragnienia powrdcity. Moj nieznosny wspotlokator znowu
sie pojawit i sytuacja wydaje sie jeszcze gorsza, poniewaz teraz
wiem, co oznacza zycie bez niego. Czuje sie dzis jak cztowiek Slepy
od urodzenia, ktory odzyskat wzrok, ale odebrano mu go po
miesiqcu. Naprawde trudno zrozumiec, co jest normalne dla innych

ludzi, jesli nie byto sie nigdy normalnym.

Psychiatrzy powolywani przez oskarzycieli i obroncow rzadko sie zgadzaja co
do diagnozy i jej konsekwencji, jednak przypadek Rossa okazatl sie nietypowy
i doszto do konsensusu. Obie strony uznatly, ze Ross jest sadysta w klinicznym
znaczeniu tego stowa, zyjacym pod ,przymusem cigglego postugiwania sie
przemoca w zyciu seksualnym”. Sedziowie przysiegli nie wiedzieli jednak, ze
psychiatrzy sadowi oskarzenia i obrony zgodzili sie, iz zbrodnie popelniane
przez Rossa byly skutkiem niemozliwych do opanowania impulséw agresji
seksualnej. Prokuratura bowiem, zdajac sobie sprawe ze szkdd, jakie jej
psychiatra mogltby wyrzadzi¢ w trakcie procesu, gdyby zgodzil sie z tezami
obrony, w ogéle nie powotata go na swiadka. Z tego powodu tawa przysiegltych
nie znata okolicznosci tagodzacych, ktére moglyby pozwoli¢ Rossowi unikng¢
kary Smierci.

Wbrew opiniom wlasnego eksperta prokuratorzy utrzymywali, Zze Ross nie
cierpi na zadne zaburzenia psychiczne, a zatem ponosi catkowita
odpowiedzialno$¢ za swoje zbrodnie. Niezgodnie z prawda sugerowali lawie
przysiegtych, ze zostat zbadany przez psychiatre, ktory nie rozpoznat zaburzen
psychicznych stanowigcych okolicznos¢ tagodzaca. Co zaskakujgce, obrona nie

zadata pytania, dlaczego ekspert prokuratury nie zostal powolany na Swiadka.



Gdyby to zrobila, staloby sie oczywiste, ze wycofal sie ze sprawy, co
zaszkodziloby oskarzeniu. Prokuratorzy postuzyli sie oszustwem, poniewaz
zasugerowali tawie przysieglych, ze miedzy psychiatrami oskarzenia i obrony
istnieje réznica pogladoéw, cho¢ w istocie jej nie bylo. Doprowadzilo to do
pominiecia czeSci materialu dowodowego, falszywego podsumowania sprawy
i udzielenia instrukcji, ktore sktonily sedziow przysieglych do wyciggniecia
btednych wnioskow.

Jak zachowat sie psychiatra oskarzenia? Doktor Robert B. Miller, nieznany
sedziom przysieglym, zgodzil sie z opinig bieglego obrony i na rok przed
procesem napisal w raporcie do prokuratora okregowego: ,,Gdyby postawic
konkretng diagnoze co do stanu Michaela Rossa w chwili popehiania
zarzucanych mu przestepstw, nalezaloby uzna¢, zZe cierpial na zaburzenia
seksualne przejawiajace sie sadyzmem, wymienione w punkcie 302.84 DSM-
II1”. Dodatl jednak — pomimo tej diagnozy — ze w jego przekonaniu Ross byt
w stanie utrzymywac swoje zachowania w granicach prawa.

Jakis czas pozniej doktor Miller oSwiadczyl, ze po lekturze artykulow
w mediach, opisujgcych okropne zbrodnie popelnione przez oskarzonego,
cierpial na bezsenno$¢. Uwazal, Zze wypaczylo to jego profesjonalng opinie. Czut
wyrzuty sumienia, poniewaz jego diagnoza mogta zaprowadzi¢ Rossa na krzesto
elektryczne. Uznal, Ze nie jest w stanie zy¢ z taka SwiadomosScig; gdyby
prokuratura postawita na swoim, stalby sie katem wiaczajacym prad.

Aby naprawi¢ swoj blad i pozby¢ sie wyrzutow sumienia, zaledwie na kilka
dni przed rozpoczeciem procesu napisat list do sedziego, wyjasniajac powody,
dla ktorych wycofal sie ze sprawy. W odpowiednim czasie te niesmaczng
kwestie musiat rozpatrzy¢ Sad Najwyzszy stanu Connecticut i oskarzyciele
zostali ostro skrytykowani. W koncu sedziowie podjeli decyzje na korzysc
Rossa, uznajac, ze zaburzenia sadystyczne na tle seksualnym to mimo wszystko
okolicznos¢ lagodzaca. ,,Prokuratura wykorzystala diagnoze sadyzmu na tle

seksualnym jako okolicznos$¢ obcigzajaca za sprawa jej negatywnych konotacji,



cho¢ z prawnego punktu widzenia powinna stanowi¢ okolicznos¢ tagodzacqg —
oswiadczyli. — Z tego powodu wyrok sadu zostaje anulowany”.

Ross odnidst zwyciestwo. Zaden psychiatra nie kwestionowal tez obrony,
totez wymiar sprawiedliwosci uznal, ze istnieja okolicznosci tagodzace, gdyz
Ross podlega poteznym, niemozliwym do powstrzymania popedom seksualnym,
a gwaltow i morderstw dokonywal pod wplywem patologicznego przymusu
psychicznego.

Rossowi udato sie przekona¢ sedziow, ze nie panuje nie tylko nad swoim
popedem seksualnym, lecz rowniez nad sklonnoscia do zadawania cierpien.
Innymi stowy, przypomina chodzaca bombe zegarowa — w dziewiecdziesieciu
dziewieciu procentach niestabilng, gotowa wybuchna¢ przy najlzejszym
wstrzasie. Ale czy jest prawda teoria, ze w jego glowie mieszka obca istota,
tajemniczy wspotokator? Istnieja pewne podstawy do przypuszczen, ze ludzie
podobni do Michaela Rossa przypominajq Zle zaprogramowane komputery.

Najprymitywniejsza, a zarazem najwazniejsza czesScia mozgu jest
podwzgorze, czes¢ ukladu limbicznego. Podwzgérze utrzymuje réwnowage
metaboliczng organizmu i pozwala blyskawicznie roztadowac¢ napiecie. Wydaje
sie, ze funkcjonuje jak cos w rodzaju sensora on/off: z jednej strony dazy do
przyjemnosci i probuje ja przedluzac, a z drugiej stara sie unika¢ przykrych,
szkodliwych bodZzcow. Emocje powstajace w tej czeSci mozgu sa krotkotrwate,
ulotne; zwykle znikajg juz po kilku sekundach, cho¢ mogg sie tez utrzymywac
znacznie dhuzej. Ross opisywat swoje mysli jako podobnie niestabilne.

Uklad limbiczny zarzadza prostymi emocjami; maja one szeroki zakres.
Odpowiada za przezywanie przyjemnosci i przykrosci, co pozwala generowac
i wykorzystywaC te doznania, by zaspokaja¢ rézine potrzeby - seksualne,
zwigzane z odzywianiem, emocjonalne. Oznacza to, ze uklad limbiczny moze
nagradza¢ lub kara¢ caly moézg, czyli jego wiasciciela. Na przyktad jesli
podwzgorze doznaje przyjemnosci, gdy cztowiek zaspokaja potrzebe jedzenia
czekolady, zazywania narkotykéw lub uprawiania seksu — nawet sadystycznego

i polaczonego z morderstwem — czynnosci te wydajg sie pozadane i pojawia sie



sklonnos¢ do dalszego podejmowania podobnych dziatan. Jesli jednak
przelacznik zatnie sie w polowie drogi (mowigc potocznie), potrzeby ukiadu
limbicznego nie zostang zaspokojone i pojawi sie depresja, zloS¢, a nawet
mordercza furia.

Czlowiek doswiadczajacy pozadania seksualnego i niebedacy w stanie go
zaspokoi¢ moze odczuwa¢ napiecie. Paradoksalnie jedynym sposobem
zmniejszenia napiecia jest jego powiekszanie az do osiggniecia orgazmu, co
z kolei prowadzi do redukcji tegoz napiecia. W normalnych warunkach jest to
uwazane za akceptowalne, ale jesli wybujaly poped piciowy 1aczy sie
z sadyzmem, sytuacja catkowicie sie zmienia. Kiedy dana jednostka cierpi na
zaburzenia osobowosci o charakterze aspolecznym, psychika staje sie
niestabilna, co moze w kazdej chwili, bez zadnego widocznego powodu,
doprowadzi¢ do wybuchu.

Nawet w przypadku zupehlie normalnych ludzi emocje wywolywane przez
podwzgorze majg czesto charakter odruchowy i czlowiek nie troszczy sie
o skutki ani ich nie rozumie. Podwzgorze dazy do przyjemnosci i zadowolenia —
niezaleznie od tego, czy chodzi o zaspokojenie gltodu czy popedu seksualnego,
wysyla jeden krotki komunikat: CHCE TEGO, NATYCHMIAST! Podwzgorze
nie zastanawia sie nad dlugotrwalymi konsekwencjami podejmowanych dziatan,
nie bierze pod uwage moralnosci, niebezpieczenstw, ideatow, logiki, dobra ani
zla.

Jesli uklad limbiczny jest uszkodzony, zdolno$s¢ do odczuwania mitosci,
nienawisci, sympatii, a nawet do interakcji seksualnych, moze przestac istniec
albo nabra¢ charakteru patologicznego. Aby czlowiek przezywal takie
nieprawidlowe reakcje, nie jest konieczne fizyczne uszkodzenie mozgu;
stymulacja elektryczna osrodka limbicznego réwniez moze doprowadzi¢ do
gwattownych reakcji emocjonalnych prowadzacych do morderstwa. Poza tym
jesli doszto do uszkodzenia pewnych czesci ukladu limbicznego (na przykiad

ciata migdalowatego), moze to prowadzi¢ do wzmozenia popedu seksualnego,



ktore sie objawia niemal ciggla masturbacja. Ross w dalszym ciggu odczuwa
taka potrzebe.

Warto zauwazyC, ze osiemdziesigt jeden procent seryjnych mordercow
badanych przez FBI uprawiato masturbacje jako czynno$¢ przymusowa.

Potrzeba zaspokajania przyjemnosci pojawia sie juz w chwili urodzenia i jest
wynikiem dziatania podwzgoérza. Tuz po narodzinach niemowle intensywnie
poszukuje przyjemnych doznan; jedynymi osobami, ktore mogq przeciwdziatac
tym dazeniom albo je wspierac, sq rodzice. Jesli dziecko ma satysfakcjonujacy
zwigzek z matkg i jest wychowywane w zdrowym Srodowisku, rozwija sie
normalnie. W przeciwnym razie moze dojs¢ do trwatych szkod psychicznych.

Mozna to zilustrowaC w inny sposob. Wyobrazmy sobie amatora
konstruujacego skomplikowany komputer; nie ma zadnych doswiadczen i nie
rozumie zlozonych zasad dzialania urzadzenia. W takim przypadku po
zakonczeniu pracy pozostanie wiele niezainstalowanych czeSci, a wiaczony
komputer bedzie dziatal nieprawidtowo i mylit sie w obliczeniach niezaleznie od
informacji wprowadzanych za pomoca klawiatury. Z pozoru maszyna moze
funkcjonowa¢ normalnie, ale przelaczniki elektromechaniczne sg uszkodzone.
Przez jaki$ czas komputer moze nawet wykonywa¢ prawidlowo podstawowe
dzialania, jednak ulegnie awarii, gdy przyjdzie mu wykona¢ bardziej
skomplikowane obliczenia. Ten przykiad wydaje sie ilustrowac to, co przytrafito

sie Michaelowi Rossowi.

Michael Ross zyje obecnie w stanie zawieszenia. Sad Najwyzszy stanu
Connecticut uniewaznit cigzgcy na nim wyrok smierci, gdyz uznat, zZe aspoteczne
cechy tego zabdjcy stanowig okolicznos¢ tagodzaca. Jednak Rossowi grozi nowe
niebezpieczenstwo. W trakcie wywiadow, ktore z nim przeprowadzitem przed
napisaniem tej ksigzki, przyznat sie do gwattu analnego na zamordowanej Leslie

Shelley i prokuratura domaga sie powtdrzenia procesu.



Ross oSwiadczyl, ze jest gotow na egzekucje, poniewaz, jak mowi, nie chce,
by rodziny ofiar znowu przezywaly proces sadowy. Skoro tak, pojawia sie
pytanie —dlaczego w ogole pozwolil swoim adwokatom powolac sie na
okolicznosci tagodzace?

Czy stan Connecticut przeprowadzi egzekucje jedynego skazanego na Smierc
seryjnego zabojcy przebywajacego w wiezieniu? Wszyscy uwazaja, ze nie.
Prawo przewiduje stosowanie najwyzszego wymiaru kary, ale znalezienie woli
politycznej, by jej uzy¢, to oczywiscie zupelie inna sprawa. Pewien
emerytowany sedzia zauwazy}: , Ross prawdopodobnie przezyje wszystkich
uczestnikow tej sprawy. Jesli naprawde tak bardzo pragnie Smierci, powinien
popelni¢ samobojstwo”.

Michael Ross to chlopak z sasiedztwa, ktory zmienit sie w potwora. Jego
wilasne stowa pozostawiaja niezatarte wrazenie: ,Wiesz, [lekarze sgadowi]
znalezli Slady duszenia na szyi Wendy Baribeault. Nazwali je sladami
wielokrotnego duszenia, bo znajdowaly sie wokot szyi. CoS im sie pomylito.
Pamietam, Ze sie szarpala, a ja miatem skurcze palcéw. Smiatem sie z nich z tego
powodu. Uznalem to za zabawne”.

Jednak mrozgca krew w zylach bezdusznos¢ kioci sie z wrazeniem
wywieranym na ludziach. Karen B. Clarke, doswiadczona dziennikarka sledcza
z Nowego Jorku, ktora odwiedzila go w wiezieniu Somers, o$wiadczyla:
,Michael Ross wyglada jak normalny cziowiek mieszkajacy w domu obok.
Gdybym szla noca ciemnq uliczka, ustyszala za sobg czyje$ kroki i spojrzata do
tylu — c6z, poczutabym ulge na widok Michaela Rossa. Wyglada catkowicie
normalnie” !,

Niniejszy rozdziat oparto na wywiadach przeprowadzonych przez autora
z Michaelem Bruce’em Rossem przebywajqgcym w celi Smierci w Karnym
Zaktadzie Poprawczym Osbourne w Somers w stanie Connecticut oraz na
kilkuletniej korespondencji. Wywiady, rejestrowane na tasmie magnetofonowej

i filmowej, rozpoczely sie w poniedziatek 26 wrzesnia 1994 roku.



[1] Wyrok smierci przez uSpienie zastrzykiem z trucizng wykonano na Rossie 13

maja 2005 roku w wiezieniu stanowym w Somers w stanie Connecticut.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Connecticut
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dyby nie sensacyjny bestseller i podZniejszy film pod tytulem

Amityville Horror, a takze jego kontynuacje, miejscowos¢ Amityville

na Long Island oraz historia masakry w domu rodziny DeFeo nie
budzitlyby prawie zadnego zainteresowania. Amityville stalo sie w kulturze
masowe]j symbolem horroru, jednak staranna analiza wskazuje, ze jest to jedynie
szeroko rozreklamowana, sztampowa historia o0 nawiedzonym domu
i wielokrotnym morderstwie. Czy w Amityville rzeczywiscie straszyt zty duch
niezyjacego wodza indianskiego? Czy dom zbudowano na terenie dawnego
indianskiego cmentarza? Czy po Scianach sptywat zielony szlam, a z kranow
ciekta krew? Czy Ronald DeFeo junior to syn Szatana?

Straszliwe wydarzenia, ktore rozegraly sie w Amityville w nocy 13 listopada
1974 roku, sprawiaja, ze jedno jest pewne — Amityville nigdy nie bedzie takie
samo jak wczesniej, a ja postanowitem ustali¢ dlaczego. Prawda okazala sie
rownie przerazajqca jak fikcja.

Moja przygoda rozpoczela sie w sennej miejscowosci na Long Island; potem
rozmawiatlem 2z kilkoma odurzonymi narkotykami przyjaciolmi Ronniego
DeFeo. Poznatem nieuczciwych, brutalnych policjantéw, uprzedzonego sedziego
pragngcego wymierzaC najsurowsze kary, a p6zniej badalem dowody, ktore
policja ,,zgubita” i w tajemniczy sposob odnalazta. W koncu spotkatem
cztowieka zwanego ,,Potworem z Amityville”, przebywajacego za ponurymi
murami wiezienia na terenie stanu Nowy Jork. Oto prawdziwy horror

Amityville; mozecie wierzy¢ kazdemu stowu.

x ok 3k

Ronald Joseph DeFeo junior urodzit sie 26 wrzesnia 1951 roku w szpitalu

Adelphi na nowojorskim Brooklynie. By}t pierwszym z pieciorga dzieci, a jego



ojciec, Ronald senior, w owym czasie robotnik w fabryce tekstylnej, miat
dwadziescia lat. Matka, Louise, byta nastolatka.

Ronald junior, niski i gruby, otrzymat w szkole przydomek ,Butch”, ktory
nosi do dzisiaj. Byl ponurym, leniwym uczniem, ktéry sprawial klopoty
nauczycielom i stale bil sie z kolegami. Wracal do domu caly posiniaczony,
a pewnego dnia inny chiopiec lekko zranit go nozem w plecy.

Na poczatku lat siedemdziesigtych Ronald senior podjat prace
w przedsiebiorstwie teScia i wydaje sie, Zze dobrze zarabial. Rodzina doszta do
wniosku, ze mieszkanie na Brooklynie stalo sie za ciasne, zwlaszcza ze Louise
oczekiwala pigtego dziecka. Postanowili przeprowadzi¢ sie do bogatszej
dzielnicy na Long Island i po krétkich poszukiwaniach zakupili dom w sennej
nadmorskiej miejscowosci Amityville.

Nazwa, pochodzaca od stowa amity (przyjazn), sugeruje spokoj
i zadowolenie, a przynajmniej przyjazne relacje. W Amityville mieszka okoto
jedenastu tysiecy osob; wiele z nich dojezdza do pracy do Nowego Jorku,
polozonego piecdziesigt kilometrow na zachod. Miejscowos¢, usytuowana nad
Wielka Zatoka Poludniowa, jest popularnym osrodkiem jachtowym; bliskos¢
plaz nad oceanem przycigga wielu letnikow.

Dzieje Amityville rozpoczely sie w latach piecdziesigtych XVII wieku, kiedy
osadnicy z Connecticut i wschodniej czesci Long Island po raz pierwszy przybyli
na tereny noszace obecnie nazwe Huntington. Wczesniej krol Anglii Henryk VII
i jego nastepcy roscili sobie prawo do dziesiecin z tego obszaru, jako Ze zostal on
odkryty w czasie wyprawy Johna Cabota w 1496 roku. Jeden z mieszkancow
Amityville powiedziat: ,,Do dnia masakry w domu DeFeo jedyne przestepstwa
popehiali tu wandale przecinajacy cumy t6dek w pobliskiej zatoce”.

28 lipca 1965 roku Ronald DeFeo senior zakupit od Josepha i Mary Rileyow
dwupietrowa wille w holenderskim stylu kolonialnym, ktérg mozna uznac za
symbol amerykanskiego marzenia o sukcesie. Uiscit nieznang nam kwote i zostat
wiaScicielem wspaniatej drewnianej rezydencji przy Ocean Avenue 112; dom

miat basen i prywatng przystan potagczong ogrodzonym kanalem z oceanem. Na



poczatku rodzina byla przytloczona luksusem, ale wkrotce przyzwyczaita sie do
nowego otoczenia i zycia na przedmiesciach. Jednak nie wszyscy mieszkancy
Amityville byli zadowoleni z tego, ze halasliwa, popisujaca sie bogactwem
rodzina DeFeo postanowita osigé¢ w spokojnej nadmorskiej miejscowosci;
krazyty plotki, ze sa powigzani z mafia.

Pan DeFeo umiescit przed domem tablice z napisem WIELKIE NADZIEJE;
miat on stanowi¢ motto nowego etapu w zyciu rodziny. Aby podkresli¢ swoja
waznos¢, zamowil naturalnej wielkosSci portrety, ktére pozniej zawisty na
scianach wzdhiz schodéw. Na jednym z nich ojciec i syn, Ronald senior i Butch,
siedzg obok siebie, usmiechajgc sie do artysty; ojciec nalewa synowi kieliszek
wina. Na drugim wida¢ dwie corki na kanapie, na ich twarzach igraja delikatne
usmiechy. Trzecie malowidlo przedstawia dwoch miodszych braci: Mark trzyma
dton na barku Johna. Nie namalowano tylko portretu Louise, co w jakis$ sposob
pasuje do paternalistycznego charakteru rodziny.

Drogie meble, krysztalowe zyrandole i alabastrowy kominek tworzyty
atmosfere luksusu. Willa stanowita stylowe centrum zycia rodzinnego opartego
na tradycyjnych warto$ciach amerykanskiej klasy sredniej, cho¢ rzeczywiste
relacje w rodzinnym kregu byly ich catkowitym przeciwienstwem.

Ronald DeFeo senior byt synem Rocca i Antoinette DeFeo. Z relacji jego
znajomych wynika, ze ten poteznie zbudowany mezczyzna rzadzil domem
zelazng reka i domagatl sie szacunku. Najmniejsze wykroczenie sprawiato, ze
z cywilizowanego czlowieka zmieniat sie w dzika bestie; domownicy zdawali
sobie sprawe, ze kiedy wpada w z1os¢, staje sie zdolny do wszystkiego.

Louise DeFeo, najmlodsza corka Michaela i Angeli Brigante’6w, odznaczala
sie tagodnoscig i byla lojalna wobec meza. Ten jednak nie odwzajemniatl jej
uczuc i uwazatl, ze zona ma liczne romanse; podejrzewat ja o flirt z artystg, ktory
namalowat portrety rodzinne. Chociaz nie istniaty zadne dowody zdrady, samo
podejrzenie sprawiato, ze Ronald senior regularnie bit Zone, co musiata pokornie

Znosic.



Ronald DeFeo senior, z pozoru szczesliwy cztowiek sukcesu, byt zatem osobg
o cholerycznym temperamencie, sktonng do przemocy i napadéw szatu. Dzieci
byly swiadkami gwaltownych kl6tni miedzy matka a wymagajacym, surowym
i apodyktycznym ojcem. Mlody Ronald, jako najstarszy syn, byl najbardziej
narazony na wybuchy gniewu rodzica i proby narzucania dyscypliny. Kiedy
chlopaka zaczeto terroryzowac w szkole, ojciec doradzit mu, by sie bronit. Rady
te odnosity sie do probleméw szkolnych, jednak nie mialy zastosowania
w domu, gdzie obowigzywaly inne reguly. DeFeo senior nie tolerowat
niepostuszenstwa i niegrzecznosci; nie pozwalat, by syn bronil swojego
stanowiska, cho¢ kazal mu to robi¢ w szkole.

Po przeprowadzce na Long Island Ronald rozpoczatl nauke w gimnazjum
w Riverhead. Jako nastolatek zmezniat i przestal potulnie znosi¢ tyranie ojca.
Czesto, niekiedy z btahych powodoéw, dochodzito do glosnych awantur, ktore
przeradzaty sie w pojedynki bokserskie miedzy ojcem a synem. DeFeo senior nie
potrafit nawigzywac¢ pozytywnych relacji interpersonalnych, odznaczal sie
jednak wystarczajacq inteligencja, by zrozumiec, ze sktonnos¢ syna do przemocy
i napady szalu maja w sobie co$ dziwnego, roznia sie od jego wiasnych
zachowan. Kiedy Butch ciezko pobit siostre Dawn, rodzice wystali go do
psychiatry. Bez skutku, poniewaz Butch przyjat w obecnosci lekarza postawe
pasywno-agresywna i odrzucit wszelkie sugestie, zZe potrzebuje pomocy.

Rodzice nie potrafili rozwigza¢ problemu, wiec zastosowali tradycyjny
sposob pacyfikowania niepostusznych dzieci — kupowali Butchowi wszystko,
czego zapragnatl, i dawali mu pienigdze. Ojciec podarowat nastolatkowi Scigacz
wart czternascie tysiecy dolarow, by ptywal nim po rzece Amityville. Kiedy
Butch potrzebowat gotéwki, musiat tylko poprosic, a jesli nie byl w nastroju do
proszenia, brat to, co znalazt w domu.

Kiedy ta strategia nie dala efektow, Butcha zapisano do gimnazjum pod
wezwaniem Swietego Franciszka na Brooklynie, skad zostat relegowany pod

koniec dziewiatej klasy. PoZniej uczeszczat do szkoty sredniej w Amityville i na



zawsze zakonczyt edukacje w wieku siedemnastu lat. Tego samego dnia ojciec
kupit mu samochad.

W owym czasie Butch bral narkotyki, w tym heroine i LSD, a takze popelniat
drobne kradzieze. Zachowywat sie coraz dziwaczniej i nie ograniczato sie to
jedynie do wybuchow szalu w domu.

Pewnego popotudnia, w czasie polowania z przyjaciéimi, wycelowal nabitgq
strzelbe w jednego z czlonkow grupy, miodego czlowieka, ktérego znat od lat.
Przyjaciel zbladt jak papier i uciekt. Dopiero wtedy Butch, ktory obserwowat go
z kamiennym wyrazem twarzy, spokojnie opuscit strzelbe, a gdy spotkali sie
poOzniej tego samego dnia, spytat szyderczo, dlaczego tak szybko sie oddalit.

W wieku osiemnastu lat Butch podjat prace w salonie samochodowym ojca,
wylacznego przedstawiciela firmy Buick. Utrzymuje, ze bylo to latwe zajecie
i niewiele od niego wymagano. Niezaleznie od tego, czy pojawial sie w pracy,
pod koniec tygodnia otrzymywal od ojca wynagrodzenie w gotéwce, czasem
bylo to nawet piecset dolarow. Wydawal pienigdze na utrzymanie samochodu,
alkohol i narkotyki.

W styczniu 1971 roku Butch DeFeo poznal mloda kobiete o imieniu
Geraldine; zawarli znajomos¢ w Dziewigtym Barze w Nowym Jorku. Spotykali
sie przez dluzszy czas, a pozniej, w grudniu 1973 roku, Geraldine zorientowala
sie, ze jest w cigzy. Ojciec Butcha nalegal, by sie pobrali. Wzieli slub 17
pazdziernika 1974 roku po narodzinach corki Stephanie; wesele odbylo sie
w hotelu Garfield Grant w Long Branch w stanie New Jersey.

Klétnie z ojcem stawaly sie coraz czestsze i coraz gwaltowniejsze. Pewnego
wieczoru doszto do awantury miedzy rodzicami. Zeby ja przerwa¢, Butch wzigt
ze swojego pokoju strzelbe kalibru 12, wprowadzit nab6j do komory i pobiegl na
dol, gdzie trwala kidtnia. Bez chwili wahania, nawet nie proszac rodzicéw, by
przestali sie sprzeczac, wycelowat strzelbe w glowe ojca i wrzasnat: ,,Zostaw ja
w spokoju! Zabije cie, gruba swinio! Wiasnie tak!”.

Nacisnagt spust, ale strzelba z nieznanych powodéw nie wypalita. Ronald

senior skamieniat i patrzyt z ponurym zdumieniem, jak syn opuszcza bron i bez



stowa wychodzi z pokoju, zupelnie nie przejmujac sie tym, Ze o malo nie
zastrzelit wlasnego ojca. Awantura sie zakonczyla, ale dzialania Butcha
zapowiadaly przyszly akt przemocy wymierzony nie tylko w ojca, ale i w calg
rodzine.

Jak sie wydaje, incydent ze strzelbg sprawit, ze Ronald senior przezyt co$
w rodzaju nawrdcenia. Stat sie gorliwym katolikiem i zbudowat kilka kapliczek
w wypielegnowanym ogrodzie otaczajagcym Wielkie Nadzieje. Sasiedzi czesto
widywali go odmawiajacego rozaniec przed wzniesiong przed domem kapliczka

po$wiecong Swietemu Jézefowi i Dzieciatku Jezus.

x ok 3k

W ciggu kilku tygodni poprzedzajacych masakre w Amityville relacje miedzy
Butchem DeFeo a jego ojcem osiagnely punkt krytyczny. Butch,
prawdopodobnie niezadowolony z kwoty, ktérg ,zarabial” w firmie ojca,
postanowit zdefraudowac¢ pieniadze nalezace do rodziny. Dwa tygodnie przed
masakra jeden z cztonkow personelu salonu samochodowego firmy Buick wystat
go do banku, by zdeponowal w nim tysigc osiemset dolarow w gotowce
i dwadziescia tysiecy dolarow w postaci czekow. Butch pojechal o dwunastej
trzydzieSci w towarzystwie jednego z pracownikow salonu. Nie byto ich przez
dwie godziny. Kiedy w koncu wrocili, powiedzieli, ze gdy czekali na czerwonym
Swietle, zostali sterroryzowani bronig i obrabowani. Ronald senior wpadt w szal;
obwiniat pracownika, ktéry wystal jego syna z pieniedzmi.

Zawiadomiono policje, ktéra naturalnie chciala przestucha¢ Butcha.
W rzeczywistoSci podzielit sie on pieniedzmi ze wspdélnikiem. Nawet nie
probowal udawa¢, ze pragnie pomoc policjantom; okazujac irytacje
i zdenerwowanie, podal zmyslony rysopis fikcyjnego rabusia. Kiedy
funkcjonariusze zaczeli podejrzewa¢, ze klamie, i dopytywac sie, co robit
podczas dwugodzinnej nieobecnosci, Butch stat sie agresywny.

— Nie powinien pan natychmiast wroci¢ do salonu, gdy ukradziono panu tak

duzq sume? — pytali policjanci. — Co pan robit w tym czasie?



Butch zareagowal gniewem: przeklinat i walit pieScia w maske samochodu.
Funkcjonariusze na jaki$ czas zrezygnowali z zadawania dalszych pytan, jednak
ojciec juz wczesniej doszedt do wniosku, ze syn klamie i Ze sam przywlaszczyt
sobie pienigdze.

W piatek przed masakra w willi w Amityville policja poprosita Butcha, by
obejrzat kilka fotografii i pomogt w identyfikacji sprawcy napadu. Poczatkowo
sie zgodzit, ale wycofal sie w ostatniej chwili. Kiedy dowiedzial sie o tym
Ronald DeFeo senior, podszedt do syna w pracy i zazadal wyjasnien, dlaczego
nie chce wspoétpracowac z policja.

— Wstapit w ciebie diabel! — wrzasnat.

Tym razem Butch sie nie wahatl.

— Zabije cie, gruby kutasie! — krzyknat.

Pobiegl do samochodu i odjechal. Incydent ten nie doprowadzit do bojki, ale

bylo jasne, ze zbliza sie ostateczna konfrontacja.

Xk ok 3k

W srodowa noc 14 listopada 1974 roku w Amityville panowala cisza; okolica
byla pograzona w mroku. Sasiedzi mieszkancow willi nalezacej do rodziny
DeFeo spali, a jedynymi oznakami zycia byly przemykajace zablagkane zwierzeta
domowe i rzadko przejezdzajace samochody. Jednak w rezydencji przy Ocean
Avenue kipiata nienawiS¢ i zadza mordu. Rodzina DeFeo byla w }lo6zkach;
jedynie Butch nie poszed} spac. Siedziat w ciszy swojej sypialni, zastanawiajac
sie, jakie podjac dzialania, by ojciec, matka i rodzenstwo nie sprawiali mu wiecej
klopotow.

Butch byt jedynym cztonkiem rodziny, ktory miat wlasny pokoj. Zawdzieczat
ten luksus swojemu gwaltownemu temperamentowi i temu, ze byl najstarszym
synem. W sypialni trzymat kolekcje broni palnej, ktorg czasami handlowat. Tej
nocy wyjat z szafy karabin Marlin kalibru 35 z dZwignig przetadowujqca. Ruszyt
cicho, lecz zdecydowanie w strone sypialni rodzicow. Bezszelestnie otworzyt

drzwi i przez chwile spogladal na ojca i matke, ktorzy spali, nie zdajac sobie



sprawy, ze wkrotce rozegra sie tu horror. Bez wahania przylozyt karabin do
ramienia i nacisnagt spust. Pierwszy z oSmiu oddanych owej nocy strzatéw trafit
ojca w plecy.

Tuz po trzeciej nad ranem Butch DeFeo wymordowal cala swoja rodzine.
Bezbronni ludzie zostali zabici z zimng krwig. Ich pies Shaggy, styszac odgtosy
strzalow dobiegajace z domu, szczekatl wsciekle, przywigzany przed szopa na
lodzie. Butch nie zwracal uwagi na ujadanie zwierzecia. Kiedy zrobit to, co
postanowit zrobi¢, umy}t sie i przystgpit do zapewniania sobie alibi, by
sprowadzic¢ nieuniknione sledztwo policyjne na falszywe tory.

Najpierw wziagt prysznic i przycigt brode. P6Zniej, ubrany w dzinsy i skorzane
buty robocze, wzigt zakrwawione ubranie, karabin i futeral, w ktérym
przechowywat bron, a takze podniost z podlogi jedng ze zuzytych tusek.
Wepchnat wszystko do poszewki na poduszke i odjechat. Wstawat swit. Butch
zatrzymat sie na koncu Ocean Avenue, gdzie cisngt do wody karabin, a nastepnie
ruszyl do Brooklynu i wrzucit poduszke wraz z zawartoScia do kanalu
sciekowego. Pézniej jakby nigdy nic pojechal do pracy w salonie
samochodowym ojca. Byla szdsta rano i zaczynat sie normalny dzien.

Nie zostal dlugo w salonie. Dzwonit kilkakrotnie do domu, a kiedy ojciec sie
nie zjawiatl, udal, ze sie nudzi, bo nie ma nic do roboty, i okoto poludnia wyszedt.
Zatelefonowat do swojej przyjaciotki Mindy Weiss i poinformowal ja, ze
wpadnie do niej wczesnym popotludniem, bo chcialby sie z nig zobaczyc¢. Po
drodze spotkal przyjaciela, Roberta Kelskego. Wspomnial o tym epizodzie
w trakcie wywiadu w wiezieniu:

,Otepialy i oszolomiony, jechalem ulica w Amityville, gdy obok mojego
samochodu zatrzymat sie Robert Kelske, ¢pun uzalezniony od heroiny, i zaczat
zadawac absurdalne pytania. Nie zwrocitlem na nie uwagi, bo Kelske by}t
narkomanem i zlodziejem, ktory wczesniej wlamat sie do domow dwdch moich
sasiadow, wiec go zlekcewazylem”.

DeFeo dotart do mieszkania przyjaciolki okoto pierwszej trzydziesci.

Dziewietnastoletnia Mindy byla atrakcyjng, popularng kelnerka z baru



U Longfellowa. Po przyjezdzie napomknat, ze juz kilka razy prébowat dzwonic
do domu, ale nikt nie podniost stuchawki, cho¢ na podjezdzie staly samochody.
Ostentacyjnie jeszcze raz zadzwonit do domu 2z mieszkania Mindy,
z przewidywalnym skutkiem.

Po poludniu pojechat z Mindy zrobi¢ zakupy. Zachowywat sie, jakby byt
zdziwiony, ale nie okazywatl niepokoju. Z centrum handlowego w Massapequa
udali sie do Patricii i Roberta Geigerow, gdzie DeFeo kupil pie¢ dziatek heroiny
po dziesie¢ dolarow kazda i wstrzyknal sobie narkotyk. ,Skonczyly mi sie
prochy i zapomniatem o tym, co sie stalo w domu — powiedzial. — Mialem co$
w rodzaju zaCmienia”.

Tuz po szostej wieczorem przybyt do baru U Henry’ego w Amityville
i spotkal Roberta Kelskego. Znéw udawal, ze sie niepokoi, poniewaz nie moze
sie skontaktowac z nikim z domownikow.

— Musze wroci¢, wybic¢ szybe i wejs¢ do srodka — powiedziat.

— No c0z, zréb, co powinienes zrobic¢ — odpart beztrosko przyjaciel.

Ronald opuscit bar, rzekomo po to, by sprawdzi¢, co sie dzieje z rodzinag.
Wrdcit po kilku minutach. By} przerazony i wstrzasniety.

— Bob, musisz mi poméc — rzek} btagalnie. — Ktos zastrzelit moich rodzicow!

Dwaj przyjaciele razem z kilkoma gos¢mi wsiedli do samochodu Butcha.
Kelske zajat miejsce za kierownicg. Od masakry mineto okoto pietnastu godzin.
Po przybyciu do domu Kelske wszed} frontowymi drzwiami i popedzit na gore
do sypialni panstwa DeFeo. Wrocit na dét i zobaczyl, ze Butch jest blady jak
sciana. Joe Yeswit znalazt w kuchni telefon i zadzwonit na policje.

13 listopada 1974 roku, dokladnie o osiemnastej czterdziesci, policjant
Kenneth J. Greguski z posterunku policji w Amityville, usytuowanego przy
Greene Lane, odebral polecenie dyspozytora, ktory kazat mu jecha¢ do domu
przy Ocean Avenue 112, gdzie miato dojs¢ do strzelaniny. Kiedy Greguski dotart
na miejsce, zauwazyt na podjezdzie grupke mtodych mezczyzn. Jeden z nich
ptaczliwym glosem przedstawit sie jako Ronald DeFeo. ,,Moi rodzice nie zyja”

— powiedzial.



,Wszedlem do domu i wspigtem sie po schodach — relacjonowat policjant. —
W glownej sypialni znalaztem lezacego na brzuchu biatlego mezczyzne; zostat
zastrzelony. Obok niego zobaczylem bialg kobiete w tej samej pozycji; ja
rowniez zastrzelono. Poszedlem do drugiej sypialni i ujrzalem w niej dwoch
chlopcow w osobnych 16zkach. Lezeli na brzuchu, takze zastrzeleni. Zszedlem
na dot i z telefonu w jadalni zadzwonilem na komisariat. Powiedzialem, ze
w domu sa cztery trupy i ze nalezy zawiadomi¢ detektywOw pierwszej sekcji
wydziatu zabdgjstw”.

Dalszy ciag relacji policjanta brzmial nastepujaco: ,,Prawie natychmiast
Ronald DeFeo oznajmil, Ze ma dwie siostry. Najwyrazniej styszal moja rozmowe
przez telefon. Znowu pobieglem na pietro i otworzylem drzwi trzeciej sypialni.
Znalaztem w niej cialo mlodej kobiety. Podobnie jak inne ofiary lezala na
brzuchu, z rozrzuconymi ramionami. Jg réwniez zastrzelono. Zobaczytem
schody prowadzace na poddasze; byla tam jeszcze jedna sypialnia i znalaztem
w niej zwloki nastepnej kobiety. Natychmiast wrocitem na dol, ponownie
zatelefonowalem na komisariat i powiedziatem, Ze sg jeszcze dwa trupy. PéZniej
poszedtem do kuchni. Stalem obok Ronalda DeFeo i Roberta Kelskiego;
potozylem DeFeo dlon na ramieniu i poprositem, zeby zachowal spokoj.
StaliSmy i czekaliSmy, dopoki nie pojawili sie detektyw sierzant Cammaroto
i porucznik Edward Lowe. Obejrzeli miejsce przestepstwa, zeszli na dot,
a chwile pozniej przyjechali detektywi wydzialu kryminalnego. Nigdy nie
zapomne tej sceny, przeSladuje mnie ona do dzis”.

Anatomopatolog sadowy, doktor Howard Aldeman, ustalit w czasie sekcji
zwlok, ze czterdziestotrzyletni Ronald DeFeo senior otrzymal dwa postrzaty
w krzyz. Kule przebily nerke i kregostup. Jeden z pociskow utkwit w szyi,
a drugi przeszed} przez cialo i wbil sie w materac. Prawdopodobnie Smierc
nastgpita natychmiast, poniewaz denat nie probowat wyczotgac sie z t6zka.

Czterdziestodwuletnia Louise DeFeo rowniez otrzymata dwa postrzaly.
Wydaje sie, ze obudzit ja hatas, poniewaz obrdcita sie w strone drzwi. Pierwsza

kula trafita ja w plecy, opuscita cialo w rejonie klatki piersiowej, przebila lewa



piers i nadgarstek, po czym utkwila w materacu. Drugi pocisk uszkodzit prawe
ptuco, przepone i watrobe. Zgon nastgpit prawdopodobnie po kilku sekundach,
gdyz kobieta takze nie probowala wstac.

Dwunastoletni Mark DeFeo i siedmioletni John DeFeo zgineli od
pojedynczych strzatow. Lekarz sadowy ustalil, ze zabdjca stal niespelna
szescdziesigt centymetréow od chlopcow. Kule przebily serce, ptuca, przepone
i watrobe kazdej z ofiar. Poza tym John mial przerwany rdzen kregowy, co
wywotato mimowolne ruchy dolnej czesci ciala.

Trzynastoletnia Allison DeFeo otrzymata jeden postrzat. Podobnie jak matka
obudzila sie i obrécita glowe w strone drzwi. Kula trafita ja w lewy policzek,
przebita czaszke i mozg, a nastepnie opuscila cialo w rejonie prawego ucha,
uderzyla w $ciane, odbila sie i upadta na podloge. Smieré¢ nastapita natychmiast,
a Slady prochu na gatkach ocznych Allison swiadczyly, Zze w chwili zabdjstwa
patrzyla na lufe, z ktorej wyleciat pocisk.

Osiemnastoletnia Dawn DeFeo zostala trafiona jednym pociskiem. Zabojca
stal niespelna dziewiecdziesigt centymetréw od dziewczyny i strzelit jej
w glowe. Kula zmasakrowatla lewe ucho i lewa strone twarzy. Poduszke
pokrywaly fragmenty tkanki m6zgowej, a przesScieradta byly przesigkniete krwig
miesieczng.

W ocenie doktora Aldemana materiat dowodowy wskazywal, ze byla to
egzekucja w stylu gangsterskim i Ze w morderstwie uczestniczyly co najmniej

trzy lub cztery osoby.

Policja od poczatku zdawatla sobie sprawe, zZe Ronald DeFeo miewat juz
wczesniej konflikty z prawem. Byl narkomanem i znajdowat sie pod opieka
kuratora w zwigzku ze zniszczeniem silnika motoréwki. O osiemnastej
piecdziesigt pieC po raz pierwszy przestuchal go na miejscu zbrodni detektyw
Gaspar Randazzo, od osmiu lat zatrudniony w pierwszej sekcji wydziatu

zabojstw. Randazzo poprosit jedynego ocalalego cztonka rodziny, by opisat, co



robit w ciggu dnia. DeFeo odpowiedziat: ,,Pojechatem do pracy i po powrocie do
domu zastalem zamkniete drzwi. Przyszio mi do glowy, ze co$ sie moglo
wydarzy¢, bo cho¢ drzwi byly zamkniete, przed domem staly samochody
rodzicow. Pojechalem do baru i rozmawiatem z Robertem Kelskem. Wrécitem
do domu, wybilem szybe i znalaztem ciala rodzicow. Bylem przerazony,
wybieglem na ulice i pojechalem do baru po pomoc. PoéZniej wszyscy
pojechaliSmy do domu i Joe zadzwonit na policje”.

Wkrétce po rozpoczeciu przestuchania przybyl ksigdz McNamara, by
odmowic¢ modlitwe w intencji ofiar.

O dziewietnastej pietnascie na miejscu zbrodni pojawili sie detektywi
Gozaloff, Napolitano, Shirvell, Grieco, Harrison, Reichert i detektyw sierzant
Barylski, wszyscy z pierwszej sekcji wydzialu zabdjstw. Uzyskali zgode na
wykorzystanie sgsiedniego domu, nalezgcego do irlandzkiej rodziny, jako
tymczasowej kwatery. Ronalda poproszono o opuszczenie miejsca zbrodni
i zaprowadzono do sgsiedniego domu, gdzie przestuchat go detektyw Gozaloff.

Spytal Butcha, kto jego zdaniem zabit rodzine, on zas oswiadczyl, ze do
rodzicow mogt zywic uraze cztowiek o nazwisku Louis Falini, kiler pracujacy
dla mafii. Niewykluczone, Ze to on jest morderca.

— Posprzeczatem sie z Falinim, nazwalem go skurwysynem. A potem pokidcit
sie z ojcem — oSwiadczyt DeFeo.

Zgodzit sie wspolpracowac z policja i pojecha¢ do komisariatu numer 1.
Najpierw detektywi zatelefonowali na posterunek policji w Amityville i zatatwili
formalnoSci, ktére zwalnialy policje z Amityville z zajmowania sie
morderstwami.

Po przybyciu do komisariatu detektyw Gozaloff przestuchat DeFeo
doktadniej. Butch wyjasnil, ze pracuje w salonie samochodowym ojca,
menedzera przedstawicielstwa Buicka na Brooklynie, ktore prowadzi Karl
Brigante. Wiascicielem firmy jest dziadek, Mike Brigante.

Opisat szczegétowo rozklad domu. Powiedzial, ze wieczorem ogladal do

poznej nocy film Obrona zamku. Okolo drugiej zasnagt przed telewizorem



i obudzit sie o czwartej nad ranem; bolat go brzuch. Pamietal, Ze przechodzac
obok lazienki na pietrze, zauwazyl przed drzwiami wozek inwalidzki brata.
Wyjasnil, ze Mark chodzit o kulach po wypadku w trakcie meczu futbolowego.
Butch utrzymywal, ze styszat odglos wody spuszczanej w toalecie. Poniewaz nie
mogt zasna¢, postanowit jecha¢ do pracy wczesnym rankiem. Nastepnie
zrelacjonowat przebieg dnia az do chwili odkrycia zwlok.

Kiedy podpisatl zeznanie, detektywi w dalszym ciggu pytali go o rodzine
i 0 to, czy zabojca moze by¢ Falini. Oswiadczyl, ze Falini mieszkat przez jakis
czas w domu nalezagcym do rodziny DeFeo; pomagat jemu i ojcu zbudowac
w piwnicy kryjowke, w ktorej Ronald senior przechowywat klejnoty i pienigdze.
Do kiotni z Falinim doszto, gdy ten skrytykowal prace Butcha w salonie
samochodowym. Ronald z wilasnej woli przyznal, ze niekiedy zazywa heroine
i ze podpalit jedng z todzi ojca, by uzyskac¢ odszkodowanie, zamiast placi¢ za
silnik, ktéry wczesniej zniszczyl. Detektywi zakonczyli przestuchanie okoto
trzeciej nad ranem, a Butch spedzil noc na pryczy w archiwum komisariatu.
Wydawat sie chetny do wspolpracy z policjq, a detektywi nie mieli na razie
powodow, by podejrzewac go o morderstwo.

Sytuacja zaczela sie zmieniac, kiedy zbadano dowody rzeczowe, zar6wno na
miejscu zbrodni, jak i w laboratorium. Kluczowego odkrycia dokonano
pietnastego listopada o drugiej trzydzieSci w nocy, gdy detektyw John Shirvell
po raz ostatni obejrzat sypialnie w domu rodziny DeFeo. Pokoje, w ktdérych
popelniono morderstwa, zostaly wczesniej dokladnie zbadane, jednak sypialnie
Ronalda poddano tylko pobieznym ogledzinom. Przyjrzawszy sie jej blizej,
detektyw Shirvell zauwazyl dwa puste podluzne pudia z etykietami, ktére
swiadczyly, ze przechowywano w nich karabiny Marlin kalibru 22 i 35. Shirvell
nie wiedzial, ze narzedziem zbrodni by} karabin Marlin kalibru 35, jednak zabrat
pudia, na wypadek gdyby miaty sie sta¢c waznym dowodem rzeczowym. Tak sie
tez stato!

Wkrétce po powrocie z pudtami na komende policji dowiedziat sie, z jakiej

broni zastrzelono ofiary, poniewaz ekspert od balistyki ustalit kaliber narzedzia



zbrodni. Detektyw sierzant Della Penna szybko zbadat tuski i pociski, ktére
zabily rodzine DeFeo. Ustalil, Ze na miejscu strzelaniny pozostaly czeSciowo
spalone drobiny prochu nitrocelulozowego. Pociski, wyprodukowane przez firme
Remington Arms, miaty kaliber 35, a tuski pochodzity z firmy Western Co.

Detektywi prowadzacy Sledztwo zaczeli teraz podejrzewac, ze Butch ich
oklamal, Ze moze sie okaza¢ gléwnym podejrzanym i ze wie o zbrodni znacznie
wiecej, niz przyznal. O o6smej czterdzieSci pieC rano obudzili go detektywi
George Harrison i Napolitano.

,Znalezliscie juz Faliniego?” — brzmialo jego pierwsze pytanie. Szybko sie
przekonal, ze policjanci nie zamierzaja odpowiadac¢; odczytali mu jego prawa.
Butch protestowal, mowil, ze przez caly czas stara sie wspolpracowac, ze
odczytywanie mu praw nie jest konieczne. Posunat sie tak daleko, ze aby
udowodni¢, ze jest niewinnym S$wiadkiem, ktory nie ma nic do ukrycia,
zrezygnowat z adwokata.

Gonzaloff i Napolitano skonczyli stuzbe i zastgpitlo ich dwéch innych
funkcjonariuszy, porucznik Robert Dunn oraz detektyw Dennis Rafferty. Bardzo
im zalezalo na posunieciu dochodzenia do przodu, a pdézniej byli ostro
krytykowani przez nowojorska komisje Sledczq za nielegalne naklanianie
podejrzanych do przyznania sie do winy. Rafferty odczytat DeFeo jego prawa, po
czym zaczal go wypytywac, gdzie przebywat i co robit w ciggu poprzednich
dwoch dni. Nagle Rafferty skupit sie na nocy, kiedy dokonano morderstwa.
Butch napisal w swoim oswiadczeniu, ze wstat o czwartej nad ranem i ze styszat
wtedy brata w lazience.

— Butch, wszystkich czlonkow twojej rodziny znaleziono martwych
w tozkach — powiedzial Rafferty. — To wskazuje, ze nie zabito ich na przykiad
o pierwszej po potudniu, po twoim wyjsciu do pracy.

Rafferty w dalszym ciggu naciskal, az wreszcie zdotat przekona¢ Butcha, by
zmienit swoje poprzednie zeznanie i przyznal, ze do morderstwa doszto miedzy

drugq a czwarta w nocy.



Po tym przelomie prymitywna historyjka wymyslona przez DeFeo zaczela
wali¢ sie w gruzy. Dunn i Rafferty wskazywali na sprzecznosci miedzy wersjq
Butcha a materiatem dowodowym zebranym na miejscu zbrodni. Kiedy ustalono
czas morderstwa, Butch oskarzyt sam siebie, poniewaz przyznal, ze przebywat
w domu w krytycznym momencie. Usitlujagc wybrng¢ z trudnej sytuacji,
desperacko probowal wprowadzac detektywdw w blad, ale nie dali sie zwiesc.

— Butch, to niewiarygodne — powiedzial Rafferty. — Trudno w to uwierzyc.
Wiesz, ze w twoim pokoju znalezliSmy pudlo po trzydziestcepigtce. Ofiary
zastrzelono z karabinu takiego wlasnie kalibru, a ty byleS w tym czasie w domu.
To nie wszystko. Zabito je z twojej broni, wiec gdzie jest ten pieprzony karabin?!
— krzyknat kilka centymetrow od twarzy Butcha.

DeFeo, z kazda chwilg coraz bardziej zdesperowany, w dalszym ciggu klamal,
cho¢ klamstwa te w nieublagany sposob prowadzity do przyznania sie do winy.
Powiedzial policjantom, ze o trzeciej trzydziesci w nocy obudzit go Louis Falini
i przystawit mu pistolet do glowy. Zeznal, ze w sypialni przebywat jeszcze jeden
mezczyzna, cho¢ nie potrafit poda¢ policjantom jego rysopisu. Wedlug nowej
wersji Falini i jego towarzysz chodzili z Butchem z pokoju do pokoju, mordujac
kolejnych cztonkow rodziny.

Policjanci pozwolili DeFeo swobodnie sie wypowiadac i w koncu oskarzy?t
sam siebie, opisujac, jak usunat dowody rzeczowe z miejsca zbrodni.

— Zaczekaj — powiedziatl Rafferty. — Dlaczego zabrales$ tuske, skoro nie miate$
nic wspolnego z zabojstwem? Podobno nie wiedzialtes, ze uzyto twojej broni.

Butch prawdopodobnie wyczuwal, ze jego sytuacja blyskawicznie sie
pogarsza. Nie odpowiedziat natychmiast na pytanie. Detektywi starali sie zyskac
na czasie i pozwalali mu mowi¢. Mieli juz wiele dowodow winy DeFeo,
zwlaszcza absurdalng deklaracje, jakoby Falini i jego wspolnik wymordowali
calg rodzine w obecnosci Butcha, a nastepnie darowali mu zycie. Kiedy mtody
cztowiek dokladnie opisal, jak jego zdaniem przebiegaly zabdjstwa, Dunn

przystapit do ostatecznego ataku.



— Musieli dopilnowa¢, zebyS w tym uczestniczyl — powiedzial. — Musiates$
zastrzeli¢ co najmniej jedng osobe, a moze wiecej.

DeFeo wpadt w putapke.

— Dajcie mi chwile — odpart i ukry} twarz w dioniach.

— Nikogo tam nie byto, prawda, Butch? Faliniego ani drugiego goscia.

W koncu Ronald DeFeo przyznat sie do winy.

— Tak — powiedzial. — Wszystko toczylo sie bardzo szybko. Zaczatem i po
prostu nie mogtem sie zatrzymac. Wszystko toczyto sie bardzo szybko.

W srode 19 listopada 1975 roku, rok i pie¢ dni po morderstwach, sedzia
prowadzacy proces udzielit wskazowek lawie przysiegltych, ktora nastepnie
udata sie, narade. W pigtek 21 listopada 1975 roku przysiegli wrocili na sale
sadowa, by oglosi¢ werdykt. Ronalda DeFeo juniora uznano za winnego szesciu
zabodjstw drugiego stopnia. Dwa tygodnie p6ézniej zostat skazany na dozywaocie.
W 1999 roku uzyskat prawo do przedterminowego zwolnienia. Upiera sie, ze jest

niewinny.

W okresie masakry w Amityville w okregu Suffolk, obejmujacym wschodnia
czes¢ Long Island, potozonym okoto siedemdziesieciu kilometrow na wschod od
Manhattanu i graniczagcym z podmiejskim okregiem Nassau, mieszkalo przeszto
szeSCset szeScdziesigt szeSC i pot tysigca osob. Okreg Suffolk ma jeden
z najwiekszych wydziatow policji w stanie Nowy Jork, po wydziale policji New
York City, policji stanu Nowy Jork i policji okregu Nassau. Wydziatl policji
okregu Suffolk dysponuje réwniez jednym z najwyzszych budzetéw w Stanach
Zjednoczonych. Miejscowi stroze prawa moga by¢ dumni z jeszcze jednego
osiagniecia —uzyskali najwyzszy wskaznik przyznan sie do winy na calym
Swiecie.

W kwietniu 1989 roku komisja Sledcza stanu Nowy Jork opublikowata raport
zatytulowany Dochodzenie w sprawie biura prokuratora i wydziatu policji

okregu Suffolk. W roznych czeSciach raportu komisja wskazata na powazne



nieprawidlowosci, w tym naduzycia i niedociggniecia w trakcie Sledztw
policyjnych i prokuratorskich w sprawie zabdjstw i przestepstw narkotykowych,
nielegalne podstuchy, odstapienie przez prokurature od Scigania i ukarania
pracownikow  agencji  rzadowych  oraz = funkcjonariuszy =~ wymiaru
sprawiedliwoSci, niedostateczny nadzor nad personelem policyjnym, a takze na
wiele innych probleméw, takich jak korupcja, bezprawne uzyskiwanie przyznan
sie do winy przez nadgorliwych funkcjonariuszy policji, brutalnos¢ oraz
przenoszenie podejrzanych z komisariatu do komisariatu, nielegalna praktyka
majagca na celu utrudnienie klientom kontaktu z adwokatami. Kiedy
opublikowano kompromitujqce ustalenia komisji, jeden wyzszy funkcjonariusz
policji popelit samobdjstwo, a kilkudziesieciu ,,przeszio na emeryture”.

Od 7 do 11 grudnia 1986 roku w dzienniku ,,Newsday” opublikowano cykl
pieciu dhugich artykuléw na temat naduzy¢ i niedociggnie¢ w trakcie Sledztw
dotyczacych zabdjstw w okregu Suffolk od poczatku lat siedemdziesigtych.
W artykulach znalazla sie informacja, ze w 94 procentach takich sledztw
podejrzani przyznawali sie do winy. Dane te potwierdzit przed komisja dawny
szef wydzialu zabojstw okregu Suffolk, porucznik Robert Dunn, jeden z dwaéch
detektywoOw, ktorzy sklonili Ronalda DeFeo do przyznania sie do winy.

Byt to zdumiewajaco wysoki wskaznik w porOwnaniu z innymi okregami —
tak wysoki, ze wywotal watpliwosci co do metod stosowanych przez policje.
W analizie ,,Newsday” zestawiono trzysta szescdziesiat jeden Sledztw w sprawie
zabdjstw w okregu Suffolk w latach 1975-1985 z siedmiuset $ledztwami
w szesciu innych duzych okregach podmiejskich i okazato sie, ze wskaznik 94
procent w Suffolk znacznie przewyzsza wskazniki w pozostalych szesciu
okregach, wynoszace od 55 do 74 procent. Przecietny wskaznik w calych
Stanach Zjednoczonych wynosit 48 procent.

Nie ma watpliwosci, ze Ronalda DeFeo przenoszono z komisariatu do
komisariatu. Swiadczy o tym fakt, Ze policja okregu Suffolk kilkakrotnie
odsytala w rozne miejsca jego dwoch adwokatow, Richarda Wysllinga i Richarda

Hartmana. DeFeo utrzymuje, ze przyznanie sie do winy zostalo z niego



,2wythuczone” przez porucznika Roberta Dunna i detektywa Dennisa
Rafferty’ego, ktory bit go ksigzkq telefoniczng. Aby potwierdzi¢ te zarzuty,
wystarczy sie cofng¢ do pierwszego dnia procedury sadowej, kiedy DeFeo stanat
przed sedzig okregowym Signorellim. Sedzia byl tak wstrzasniety wygladem
podejrzanego, ze zarzadzil obdukcje. Nastepnego dnia lekarz oSwiadczyl, ze
znalazt liczne czarnofioletowe siniaki na ciele i nogach DeFeo, ktéry miat tez
rozcieta warge i opuchnietg twarz. Tych obrazen nie bylo, kiedy Butch trafit do
aresztu policyjnego. W trakcie wywiadu przeprowadzonego na potrzeby tej
ksigzki 27 wrzesnia 1994 roku na komisariacie policji w Yaphank uSmiechniety
Dennis Rafferty oSwiadczyt: ,,Jasne, oczywiscie, Zze wykonaliSmy dobra robote
[...] Czego sie pan wilasciwie spodziewa?”.

Ronald DeFeo junior nie byl jedyng osoba pobita przez policje. Robert
Kelske, Chuck Tewksbury i Barry Springer réwniez utrzymuja, Ze byli
maltretowani i zZe kazano im podpisaC przyznanie sie do winy w sprawie
o zabdjstwo. Patricie i Roberta Geigerow oskarzono nawet o morderstwo.

16 listopada 1974 roku Butcha odwiedzit ksigdz McNamara, ktory odmoéwit
modlitwe przy zamordowanych cztonkach jego rodziny. Dokumentacja
wiezienna dowodzi, ze zaledwie kilka godzin po wyjSciu McNamary Butchowi
ztozyt wizyte wuj, Vincent Procita. Rocco DeFeo i jego brat Peter, obaj nalezacy
do mafii, poprosili Procite, by sklonit Butcha do podpisania dokumentu
czynigcego jego dziadka Rocca administratorem majgtku niezyjacego Ronalda
seniora. Mlodego mezczyzne ostrzezono, ze jeSli odmowi, zostanie zabity
w wiezieniu, wiec ulegl krewnym i podpisat.

Nastepnego dnia do Butcha przyjechali agenci FBI i przez dwie godziny
wypytywali go o zwigzki rodzin DeFeo i Brigante z mafig. Agent Robert
Sweeney powiedzial, ze jego corka znata Dawn DeFeo. OSwiadczyt réwniez, ze
FBI zalozylo legalny podstuch na telefonie Michaela Brigantego. W jednej
z zarejestrowanych rozmow miedzy Brigantem a Peterem DeFeo ten ostatni

powiedzial, ze Butch za duzo wie i ze nalezy go zlikwidowac. Sweeney



zaproponowatl Ronaldowi, ze FBI obejmie go programem ochrony Swiadkow,
jesli ztozy zeznania, on jednak odmodwit.

Z dokumentacji wieziennej wynika, ze 19 listopada Butcha odwiedzili dwaj
inni adwokaci. Alexander Hesterberg i Jacob Sigfried poinformowali go, ze
Michael Brigante chce, by podpisal nastepny dokument, tym razem czynigcy
Michaela administratorem majqtku niezyjacej pani DeFeo. Butch opowiedziat im
o wizycie agentow FBI, a Jacob Sigfried odrzekl: , A zatem tym bardziej
powiniene$ podpisa¢”. Mlody cziowiek dowiedzial sie rowniez, ze jego ciotka
Phyllis Procita pracuje w biurze prokuratora okregowego, co byto prawda, i ze
jesli Butch nie wyrazi zgody, by Sigfried zlozyl wniosek o uznanie go za
niepoczytalnego, nie wyjdzie zywy z wiezienia. DeFeo zrozumial, ze jego zycie
jest w wielkim niebezpieczenstwie, i wyrazit zgode na obie propozycje.

Sigfried nie pojawil sie na drugiej rozprawie. Kiedy sedzia spytat
oskarzonego, gdzie jest jego adwokat, Butch opowiedziat mu o wizytach
w wiezieniu, a sedzia zauwazyt: ,,Nawet Stevie Wonder przejrzatby, o co w tym
chodzi”. Kilka tygodni p6Zniej wypadki przybraly jeszcze bardziej ztowieszczy
obrot, gdy sedzia wyznaczyl na obronce DeFeo Williama E. Webera. Weber,
ktory nigdy wczesniej nie reprezentowat nikogo w sprawie o morderstwo, byt
szefem kampanii sedziego w zblizajacych sie wyborach do sadu rozpatrujacego
sprawy spadkowe.

Weber otrzymat sowite honorarium od rodzin DeFeo i Brigante, po czym
przygotowal obrone oparta na tezie o niepoczytalnoSci oskarzonego. Na
poczatku miat dobre intencje i zaangazowal Hermana Race’a, uznawanego za
jednego z najbardziej dosSwiadczonych detektywow na Long Island. Race przez
dwadziescia lat pracowal w wydziale zabdjstw, a jego pierwszym zadaniem bylo
zbadanie w imieniu klienta dowodow rzeczowych zwigzanych z bronig palng
oraz ekspertyz balistycznych. Szybko znalazt na koszuli nocnej Dawn DeFeo
drobinki niespalonego prochu i wysnut z tego wniosek, ze fatalnej nocy Dawn

oddata przynajmniej jeden strzal. Podekscytowany William Weber przekazat te



informacje krewnym oskarzonego, ktorzy nie wydawali sie zadowoleni
z odkrycia.

Nastepnego popotudnia, kiedy adwokat zatrzymal samochdd przed swoim
domem, podeszli do niego dwaj policjanci i zaczeli wypytywac o niezaptacone
mandaty za zte parkowanie. Przeszukali auto, znalezli w schowku na rekawiczki
niezarejestrowany pistolet i aresztowali Webera. Pozniej, pod wptywem rodziny
Brigante, policja postanowita wycofa¢ zarzuty. Adwokat nie mial watpliwosci,
ze nie powinien poruszac kwestii koszuli nocne;j.

Butch protestowal, twierdzac, ze nie jest niepoczytalny, jednak Weber
wykonat polecenie rodziny klienta, ktéra, jak to okreslit DeFeo, ,,dyktowata
warunki”. Adwokat zaangazowat psychiatre, doktora Daniela Swartza. Otrzymat
on honorarium w wysokosci osmiu tysiecy dolaréw i wydal opinie, ktdra
sprowadzatla sie do tego, ze Ronald DeFeo junior jest niespeina rozumu.

Oskarzyciel, zastepca prokuratora okregowego Gerald Sullivan, tuz przed
rozpoczeciem procesu poprosit sedziego Signorellego o wylaczenie sie ze
sprawy, co ten uczynit. P4Zniej, catkowicie niezgodnie z prawem, Sullivan uzyt
swoich wptywow, by sedzig zostal Thomas M. Stark, surowy, rzeczowy prawnik,
ktory powinien staC po stronie oskarzycieli. P6Zniej sedzia Stark skwitowat to
machnieciem reki.

,Z obecnej perspektywy —zauwazyl —wydaje sie to niestosowne, ale
wszystko odbywalo sie wtedy inaczej.

Dysponujac opinig psychiatry, obroncy zaczeli teraz szuka¢ ludzi znajacych
DeFeo i gotowych zeznaC, ze uwazaja go za niepoczytalnego. Zwrocili sie do
Williama Davidge’a, ktory 6 paZzdziernika 1988 roku zlozyl zaprzysiezone
oSwiadczenie przed Esther B. Hopkins, notariuszem stanu Floryda. Brzmiato ono
nastepujqco:

,Zostalem Swiadkiem obrony na prosbe mecenasa Williama Webera, obroncy
DeFeo w okregu Suffolk w stanie Nowy Jork. W trakcie rozmowy Weber
powiedzial mi, ze DeFeo jest winny, lecz zamierza uzyskaC orzeczenie

o niepoczytalnosci na podstawie sfabrykowanych dowodéw. Nie bytem sklonny



do wspolpracy z Weberem, ktéry prosit mnie o wyglaszanie klamliwych
twierdzen o mojej przyjazni z DeFeo i jego rodzina.

Weber pracowal w sadzie, a jednoczesnie reprezentowat DeFeo, co mnie
zaskoczyto. Chcialem pomdéc DeFeo, zeznajac prawde. Weber kazat mi go opisac
jako szalenca, mowic o jego dziataniach, ktore swiadczyly, ze jest niepoczytalny.

Weber wypytywal mnie o to w trakcie przestuchania krzyzowego na procesie
DeFeo, gdyz probowal umiesci¢ go w szpitalu psychiatrycznym i oczyscic ze
wszystkich zarzutow zawartych w akcie oskarzenia oraz wysunietych w trakcie
postepowania. Kazal mi zeznawaC zgodnie z jego wola, by wesprzeC teze
0 niepoczytalnosci, i nie pozwolit mi sklada¢ innych zeznan niz te, na ktorych
mu zalezalo. W chwili skladania zeznan nie wiedzialem, Ze naruszam
jakiekolwiek przepisy; bylem zupelnie nieSwiadomy, ze lamie prawo. Moge
rowniez powiedzie¢, ze moj brat Frank Davidge poinformowal mnie, ze w 1975
roku zawarl z Weberem sekretng umowe”.

O ile William Weber naruszal niemal kazda zasade proceduralng i etyczna,
o tyle prokurator okregowy bez skruputow tamat je wszystkie. Gerald Sullivan
naklonil pierwszego sedziego do wylaczenia sie ze sprawy, a nastepnie
niezgodnie z prawem zaaranzowal wyznaczenie innego, ,bardziej
odpowiedniego”; w tej chwili musial znalez¢ motyw przestepstw Butcha.
Myslal, ze wygral los na loterii, gdy sie dowiedzial, ze rodzina DeFeo
przechowywata w domu znaczng ilos¢ cennej bizuterii, ktora zniknela z tajnej
skrytki w piwnicy. Doszedt do wniosku, ze oskarzony jg ukradl, a kiedy kradziez
zostata odkryta przez ojca, zamordowat calg rodzine. Okazalo sie jednak, ze
bizuterie umieszczono wczesniej w skrytce bankowej w European Savings Bank
w Amityville, co bardzo rozczarowato Sullivana.

Podejmujac desperacka i calkowicie nielegalng probe ratowania sytuacji,
prokurator skorzystat z ustug ni mniej, ni wiecej, tylko detektywa Rafferty’ego,
ktoremu kazano odwiedzi¢ kilku przyjaciol DeFeo, w tym Lin i Rogera
Nonnewitzow. Rafferty zwrdcit sie do nich pod jakims$ falszywym pozorem,

a nastepnie poprosit, by zeznali, ze rodzina DeFeo miala inng bizuterie, a Butch



ja ukradl. Nonnewitzowie ujawnili to w sadzie, a ponadto podpisali
zaprzysiezone oswiadczenia, ze prokuratura namawiala ich do popehienia
krzywoprzysiestwa. Sedzia Stark podszedt do tej kwestii ze swoja zwykla
nonszalancjq i na tym sie skonczyto.

Nie ulega watpliwosci, ze policja okregu Suffolk biciem zmusita Ronalda
DeFeo do przyznania sie do winy. Jego sytuacji nie poprawilty préby obcigzania
rzekomego cyngla mafii Louisa Faliniego, ktory mial solidne alibi na czas
morderstwa. Bylo réwniez jasne, ze Ronald przebywal w domu w chwili
zbrodni. Jednak jakie mogly by¢ jego motywy? Dlaczego miatby wymordowac
rodzine? Odpowiedz brzmi, Ze nie mial zadnego motywu, w przeciwienstwie do
siostry Dawn. Po dluzszych badaniach udalo sie rozplatac¢ platanine klamstw
wymyslonych przez DeFeo i ustali¢ czeS¢ prawdy.

Wieczorem w dniu zbrodni Butch odwiedzit swojg Zone Geraldine, z ktora byt
w separacji. Okolo 6smej wieczorem zadzwonila do niej pani DeFeo,
roztrzesiona i zaptakana. Poprosita do telefonu syna i poinformowala go, ze
miedzy Dawn a ojcem doszto do ki6tni. ,,Ta pieprzona suka znowu zaczeta” —
powiedziala.

Dawn nie byta najschludniejszg osobg na Swiecie i czesto zostawiala w swoim
pokoju jedzenie, ktore sie psulo i Sciggalo do domu roje much. Miala teraz
osiemnascie lat i na zyczenie rodzicow uczeszczata do szkoty dla sekretarek
prowadzonej przez Katherine Gibbs. Byla zakochana w swoim przyjacielu
Williamie Davidge’u, ktory zamierzal przeprowadzic sie na Floryde, i pragnela
mu towarzyszycC. Jej rodzice byli zdecydowanie przeciwni tym planom; wediug
przyjaciét i krewnych Dawn, by zapomnie¢ o sytuacji w domu, zaczela
eksperymentowa¢ z narkotykami. Podobnie jak ojciec i najstarszy brat,
zdenerwowana wpadata w straszliwy gniew, nad ktorym nie dawalo sie
zapanowac.

W  zaprzysiezonym zeznaniu zlozonym 27 lipca 1990 roku przed
Theodore’em Yurakiem, notariuszem stanu Nowy Jork, William Davidge

oswiadczyl, ze wiedzial, iz Dawn chciata pojecha¢ z nim na Floryde i Ze brata



narkotyki, w tym LSD i meskaline. Przyznal, ze ,miata wybuchowy charakter,
ktory czasem wymykatl sie spod kontroli”. Oswiadczyt réwniez, ze gleboko
nienawidzila rodzicéw i najstarszego brata, od ktorego wytudzata pienigdze.

Ronald DeFeo i brat Geraldine, Richard Romondoe, pojechali do Wielkich
Nadziei natychmiast po telefonie matki. Po przybyciu na miejsce Butch dat
siostrze kluczyki od swojego samochodu i doradzit jej dlugg przejazdzke, aby sie
uspokoita. Wydaje sie, ze postuchata jego rady. Butch i Richard, obaj bedacy pod
wplywem alkoholu i narkotykéw, poszli do sutereny. Zeby stysze¢, co sie dzieje
na goérze, pozostawili otwarte drzwi. Sciszyli telewizor i zaczeli gra¢ w bilard.
Czas mijat im bardzo szybko, gdy nagle z przerazeniem ustyszeli ,,glosng
kanonade”.

Pobiegli na gore i znalezli ciala wszystkich cztonkdéw rodziny z wyjatkiem
Dawn, ktérg zastali w sypialni na drugim pietrze, w nocnej koszuli, Sciskajaca
karabin Marlin kalibru 35. Butch usilowal odebra¢ jej bron i w trakcie
szarpaniny siostra otrzymata postrzat w glowe. Richard i Butch pozbyli sie broni
i innych obcigzajacych dowodoéw w sposob opisany pozniej policji.

Geraldine DeFeo pamietala, ze Butch obudzit ja wczesnym rankiem w dniu
morderstwa i opowiedzial, co sie stalo. Nastepnie opuScit dom i pdzniej
zobaczyla go dopiero na rozprawie. Pamietala rowniez, ze jej brat potwierdzit
relacje Butcha, méwiac: ,,Musze wyjecha¢, bo inaczej zostane wrobiony w cos,
czego nie zrobitem”.

Richard, mieszkajacy obecnie na Florydzie pod zmienionym nazwiskiem,
ozenit sie i ma syna. ,,Widzialem to na wilasne oczy i wiem, ze Ronnie mowi
prawde — powiedzial autorowi niniejszej ksigzki. — Problem polega na tym, ze
moja zona o niczym nie wie, a ja nie ufam policji”.

Policja grozitla pozniej Geraldine DeFeo i brutalnie jg aresztowata pod
zarzutem uczestnictwa w spisku, ktéry doprowadzit do morderstw w Amityville.
Nastepnie zostala zwolniona. Uczestniczyt w tym detektyw Dennis Rafferty.

Potwierdzenie niewinnoSci Ronalda DeFeo zalezy od dwoch kluczowych

kwestii o charakterze kryminalistycznym. Przede wszystkim na jego ubraniu



znaleziono niewielkie plamy krwi. Detektyw Rafferty uznal, ze to krew Dawn;
doszedl do tego wniosku wylacznie dlatego, ze podejrzany oswiadczyt, iz
podniost z ziemi zakrwawiong tuske i wytart ja o koszule i dzinsy. Jednak DeFeo
mowi: ,Rafferty ordynarnie sklamal. Krew na ubraniu nalezala do mnie, bo
krwawitem po kilku pobiciach przez policje okregu Suffolk. Mozna to fatwo
udowodnic¢ badaniami DNA, poniewaz policja w dalszym ciggu ma to ubranie”.

DeFeo od lat utrzymuje, ze rodzine zamordowala jego siostra i ze on sam
zastrzelit ja w trakcie szamotaniny, gdy usitowal wyrwac jej bron. Druga kwestia
kryminalistyczna dotyczy Sladéw niespalonego prochu na koszuli nocnej Dawn,
co $wiadczy, ze fatalnej nocy przynajmniej raz strzelata z karabinu kalibru 35.

W czasie sekcji zwlok ustalono, ze pocisk, ktory spowodowat jej smierc,
zostat wystrzelony z odleglosci okolo dziewiec¢dziesieciu centymetrow.
Wyklucza to mozliwos¢, ze Dawn popetnita samobodjstwo, i kaze postawic
podstawowe pytanie: ktorego czlonka Iub ktérych czlonkow rodziny
zamordowata?

W czerwcu 1992 roku sedzia Stark rozpatrzyt wniosek DeFeo o ponowne
zbadanie nocnej koszuli siostry. Oswiadczyl, ze jesli DeFeo jest w stanie pokry¢
koszt badan, a koszula w dalszym ciggu istnieje, nakaze ponowne badania
kryminalistyczne.

Gerald L. Lotto, adwokat DeFeo, otrzymat od babki klienta, Angeli Brigante,
dziesieC tysiecy dolarow na badania DNA oraz drobin prochu. Pienigdze
znalazly sie na rachunku powierniczym i w ten sposob zostat spelniony pierwszy
warunek sedziego. Lotto musiat teraz ustaliC miejsce przechowywania koszuli.
W odpowiedzi na pismo zastepczyni prokuratora okregowego Karen Petterson —
pod rygorem odpowiedzialnosci karnej — dwukrotnie poinformowata sad, ze
ubranie zniszczono. By¢ moze miala wyrzuty sumienia z powodu oszustwa,
poniewaz kilka dni pozniej jej kolezanka Barbara Rose napisata do sedziego list,
w ktérym znaczaco zmodyfikowala twierdzenie Petterson. Druga zastepczyni

prokuratora okregowego —réwniez pod rygorem odpowiedzialnosci karnej —



oSwiadczylta: ,,Ubranie nie znajduje sie w posiadaniu biura prokuratora okregu
Suffolk ani wydziatu policji okregu Suffolk™.

21 sierpnia 1991 roku jeden ze Sledczych pracujacych nad inng sprawag
odwiedzil magazyn dowodow rzeczowych policji okregu Suffolk w Yaphank.
Rozgladajac sie po pomieszczeniu, Dennis O’Doherty przez przypadek odkryt
dwa pudla z napisem ,DeFeo”. Zawieraly koszule nocng Dawn, woreczek
z pociskami, odziez Ronalda, w tym pare czarno-niebieskich skarpetek, buty
robocze, bragzowy stréj roboczy, dzinsy, flanelowa koszule, a ponadto trzy
wzorzyste poszewki na poduszki oraz jedng poszewke poplamiong krwia.

Kilka dni po tym odkryciu Karen Petterson napisala do sedziego Starka list
z przeprosinami i wyjasnieniem: ,,...ubrania odnaleziono dzieki dilugotrwatym
staraniom biura prokuratora okregowego i wydziatu policji”, co znowu mijato sie
z prawda. Poniewaz istniaty srodki finansowe na badania i odnaleziono koszule
nocng Dawn, sedzia Stark mial prawny obowigzek dotrzymac stowa i zlecic
badania kryminologiczne, jednak postanowit tego nie robic.

Wymienione dowody rzeczowe w dalszym ciggu istnieja, ale w wywiadzie
udzielonym autorowi tej ksigzki Dennis Rafferty oswiadczyt: ,Nie ma

najmniejszych szans. Nikt nigdy nie zbada tych ubran. Dopilnujemy tego”.

Xk ok 3k

Ronald DeFeo, kiedy po raz pierwszy sie z nim spotkatem, okazal sie niskim,
drobnym mezczyzng o szczurzej twarzy. Mimo to wydawal sie wysportowany.
W trakcie wywiadu przeprowadzonego na potrzeby niniejszej ksiazki przez dwie
godziny gniewnie zapewnial, Ze jest niewinny, ale wyrazil watpliwos¢, czy
kiedykolwiek zostanie zwolniony z wiezienia, bo wszyscy uwazaja go za
wielokrotnego morderce. Co wilasciwie wiemy o Ronaldzie DeFeo?

Wiemy, ze zawsze byl prymitywny i sktonny do przemocy, ale cechy te ma
rowniez wielu ludzi, ktérzy nie popehili zadnych przestepstw. Wiemy, ze byt
uzalezniony od heroiny; nie jest to rzadkie zjawisko we wspotczesnym

spoteczenstwie. Wiemy, ze czesto klamal; bylo to dla niego rutynowe



zachowanie. Wymyslatl niezliczone wersje przebiegu wydarzen w sposéb bardzo
charakterystyczny dla seryjnych zabojcow i wielokrotnych mordercow, ale to
rowniez nie czyni go jednym z nich. Problem polega na tym, ze DeFeo wiele
razy opowiadal falszywe historie, wiec kto dzis uwierzy w jego stowa? To
notoryczny klamca.

Ostatnio utrzymuje, ze nie pozbyt sie karabinu na przystani. ,,Nie wrzucitem
karabinu Marlin kalibru 35 do wody i nie zdawalem sobie sprawy, ze on
[Richard] to zrobil” —napisat w jednym z listow. Pokazalem Butchowi plan
nabrzeza i szkice sporzadzone przez policje, ktore parafowal, a nastepnie
spytalem, w jaki sposéb nurek policyjny zdotal tak szybko odnalez¢ karabin,
skoro nikt mu nie powiedzial, gdzie sie znajduje. Wtedy znowu sobie zaprzeczytl,
mowiac: ,,Powiedzialem im, ze karabin jest za domem, bo nie chcialem, zeby
mnie wiecej bili”.

Pytany o szkice, znowu zmienit wersje: ,, Karabin znaleziono, gdy siedziatem
w areszcie okregu Suffolk, wiec nie moglem o tym powiedzie¢ policji. Nie
wiedziatem, gdzie wyrzucono karabin. Taka jest prawda. I nigdy nie podpisatem
szkicow, tylko parafowatem czyste kartki”.

Co wiemy o procesie i zwigzanym z nim cyrku? Zdajemy sobie sprawe, ze
w trakcie rozprawy nie zadano wielu pytan, moze bardzo waznych. Nie
udzielono tez wielu odpowiedzi. Nawet dzisiaj pozostaja zagadka kwestie
zwigzane z zakrwawiong odzieza i niespalonym prochem znalezionym na
koszuli nocnej Dawn, a przeciez mozna by je bardzo tatwo wyjasnic.

Wiemy o dziwnej rozmowie - zarejestrowanej przez policje — miedzy
dziadkiem Butcha i innym bandytg. Wsrod paru nieprzyjemnych tematéw byla
w niej rowniez wzmianka o zamordowaniu Butcha. Wiemy, ze S$ledztwo
policyjne i pOzZniejszy proces prowadzono bardzo niestarannie, byle jak
najszybciej zamknac sprawe. Jednak nie musi to wcale oznaczac, ze oskarzonego
skazano niesprawiedliwie.

Byc¢ moze kiedyS pojawiag sie nowe dowody, ktore rozwiejq niepokdj opinii

publicznej zwigzany z zachowaniem przedstawicieli wladz. Na razie jednak



wydaje sie oczywiste, ze funkcjonariusze policji, prawnicy i jeden sedzia
zaangazowany w sprawe postepowali nieetycznie, moze nawet niezgodnie
z prawem. Gdybysmy to lekcewazyli, przymykalibySmy oczy na wady
amerykanskiego wymiaru sprawiedliwosci. Chociaz moga one budzi¢ niepokoj,
nie oznacza to jeszcze, ze DeFeo nie popehitl przestepstwa. Tak czy inaczej,
William E. Weber wyciagnat duze korzysci z prowadzenia jego sprawy.

Wieczorem 4 grudnia 1974 roku, w dniu gdy skazano Butcha, Weber i nowi
wiasciciele Wielkich Nadziei, George i Kathleen Lutzowie, wymyslili przy kilku
butelkach wina opowies¢, ktéra zaszokowata Swiat. Oznajmili, ze dom jest
nawiedzony, ze straszy w nim duch dawno zmarlego wodza indianskiego
z plemienia Shinnecock i —oczywiScie —ze stoi na miejscu dawnego
indianskiego cmentarza. Historia ta stala sie pozniej kanwa filmu Amityville
Horror. Kiedy Lutzowie zrozumieli, o jak wielkie pieniadze moze chodzic,
postanowili wyeliminowa¢ Webera ze spoiki, on zas wytoczyt im proces przed
sadem okregowym na Brooklynie.

Sprawe rozpatrywat sedzia Jack B. Weinstein, ktory w uzasadnieniu wyroku
oswiadczyt: ,,...kanony etyki adwokackiej uniemozliwiaja mecenasowi
Weberowi uczestnictwo w sprawie sadowej pana DeFeo i pdézniejszych
apelacjach, a jednoczesnie zawieranie uméw na filmy, ksigzki itp.”.

W rezultacie tej decyzji Weber musial zawrze¢ ugode pozasadowa
i zadowoli¢ sie niewielkg kwotq, jednak nie przeszkodzitlo mu to pobra¢ od
krewnych DeFeo honorarium w wysokosSci dwudziestu tysiecy dolaréw za
prowadzenie procesow apelacyjnych. Nie powstrzymalo go to rowniez od
znalezienia innych sposobow zarobienia na tragedii w Amityville. Polaczyt sity
z profesorem Hansem  Holzerem, angielskim badaczem zjawisk
nadprzyrodzonych, po czym napisali razem ksigzke zatytulowang Murder in
Amityville, ktora pozniej zekranizowano jako Amityville II: Opetanie.

Czy jedna z wersji podanych przez Butcha jest prawdziwa, a jesli tak, to
ktora? Czy przypadkiem znalazt sie na miejscu, gdy trwata mafijna egzekucja?

Nie mozna tego wykluczy¢, poniewaz lekarz sagdowy orzekl, ze ofiary zostaty



obezwladnione i zastrzelone co najmniej przez trzy osoby. Ale gdyby tak bylo,
czy nie jest prawdopodobne, ze Butch zginglby wraz z reszta rodziny? Kto
jeszcze wiedzial, ze DeFeo ma karabin Marlin kalibru 35? Czy zabdjcy
potrzebowali pionka, kogo$ pasywnego i zaleznego, kto wezmie na siebie wine?
Dlaczego Butch i jego przyjaciele zaczeli méwi¢ dopiero dwadzieScia lat po
popelnieniu zbrodni?

Przyczyna moze bycC to, ze wszyscy bliscy przyjaciele Butcha oraz jego
dawna zona byli zastraszani, terroryzowani, a nawet brutalnie traktowani przez
policje. W chwili zbierania materiatbw do niniejszej ksigzki wielu
funkcjonariuszy zaangazowanych w Sledztwo w sprawie zbrodni w Amityville,
w tym porucznik Robert Dunn i detektyw Dennis Rafferty, w dalszym ciggu
shuzylo w okregu Suffolk. Swiadkowie obawiali sie szykan ze strony
przedstawicieli organow Scigania, ktorzy nie stracili pracy, gdy policje poddano
publicznej krytyce. Inny problem polega na tym, ze rodzina DeFeo miala silne
zwigzki ze zorganizowang przestepczoscig i mafig. Czy to dziwne, ze Richard

Romondoe zaczat sie ukrywac i zmienit nazwisko?

Xx ok 3k

,D0 domu przy Ocean Avenue 112 George i Kathy Lutzowie wprowadzili sie 18
grudnia. Dwadzie$cia osiem dni p6zniej uciekli stamtad przerazeni” !.

Tak rozpoczyna sie pierwszy rozdzial powiesci Jaya Ansona Amityville
Horror. Ksigzka, majaca forme reportazu, rzekomo opisuje codzienne
wydarzenia, ktore doprowadzily nowych mieszkancow Wielkich Nadziei do
opuszczenia w trwodze swojego domu. Ksigzka natychmiast stala sie
bestsellerem i na jej kanwie nakrecono popularny film z udziatem Roda Steigera,
Margot Kidder i Jamesa Brolina.

,Ich niezwykla historia, ktorej wszystkich szczegotow nigdy nie ujawniono,
to niezapomniana lektura, rOwnie wstrzasajaca i trzymajaca w napieciu jak
Egzorcysta, Omen czy Dziecko Rosemary, ale istnieje jedna fundamentalna

roznica [...] ta opowiesc jest prawdziwa...” — glosi reklama na czwartej stronie



okladki. W istocie rzeczy ksigzka i pdzniejsze filmy to jedynie fikcja. Tak czy
inaczej, krotki pobyt Lutzéw w Wielkich Nadziejach i ich relacje o zjawiskach
nadprzyrodzonych sprawily, ze Amityville i dom przy Ocean Avenue 112
wzbudzily zainteresowanie na caltym Swiecie. Od przeszto trzydziestu lat urocza
stara rezydencja w holenderskim stylu kolonialnym jest symbolem horroru i nikt
nie pamieta o szczesliwych dniach, ktére spedzito w niej wczesniej wiele rodzin.
Stawa zdobyta przez Lutzow obrocita sie w koncu przeciwko nim. Nieustannie
nagabywani przez turystow, zostali uznani za niepozadanych gosci przez
mieszkancow przyzwoitej miejscowosci i musieli sie wyprowadzi¢. 30 sierpnia
1976 roku przekazali dom kasie oszczednosciowo-pozyczkowej Columbia; nie
wrocili do niego i zrezygnowali ze sprzedazy nieruchomosci innej rodzinie.

18 marca 1977 roku dom nabyli Jim i Barbara Cromarty’owie zaledwie za
piecdziesigt pieC tysiecy dolar6w, zupeilnie nie zdajac sobie sprawy z jego
niestawnej reputacji. Kiedy poznali niedawne dzieje budynku, zmienili numer na
108 i dobudowali falszywe okno od frontu. Jim i Barbara chcieli sta¢ sie
normalnymi cztonkami spotecznosci Amityville, jednak nieustannie nachodzity
ich hordy turystéw szukajacych duchow i demondw. W koncu mitosnicy horroru
stali sie niemozliwi do zniesienia, wiec nowi wtasciciele wyprowadzili sie
i wystawili dom na sprzedaz.

Rodzina Cromartych pozostawita w domu Franka Bircha, ktory mial sie
opiekowaC posesja. Ani Birch, ani rodzina Cromartych nie zaobserwowali
zadnych zjawisk nadprzyrodzonych. Rodzina w koncu wprowadzila sie
z powrotem do rezydencji i mieszkala w niej do 1987 roku, gdy niespodziewanie
zmart Davin Roskin, syn Barbary z poprzedniego matzenstwa.

17 sierpnia 1987 roku dom przy Ocean Avenue 108 nabyli za nieznang kwote
Peter i Jeanne O’Neillowie. Zyli tam szczeSliwie do 1997 roku, kiedy musieli
sprzeda¢ go z powodu wysokiego podatku od nieruchomosci, wynoszacego
siedem tysiecy dolaréow rocznie. Wedlug przyjaciot postanowili wydac¢ pienigdze

na edukacje dzieci, zamiast wptacac je do kasy urzedu skarbowego.



10 czerwca 1997 roku dom zakupit za trzysta dziesiec tysiecy dolarow Brian
Wilson. W chwili gdy pisze te stowa, w dalszym ciggu mieszka w Wielkich
Nadziejach wraz z zong i dwojgiem dzieci, studentami college’u. Pan Wilson
utrzymuje, Ze jest bardzo zadowolony z domu i nie ma zadnych skarg.
Zainwestowat w nieruchomos¢ — odnowit szope na todzie i wprowadzil wiele
ulepszen. Gdy odwiedzitem Wielkie Nadzieje, spytalem Briana Wilsona, czy
w przysztosci rozwazy wymiane budzacych dreszczyk okien w ksztalcie cwiartki
kota zamontowanych na poddaszu.

Usmiechnat sie i odpowiedziat: ,,Moze”.

Niniejszy rozdziat oparto na wywiadzie przeprowadzonym 23 wrzesnia 1974 roku
przez autora z Ronaldem Josephem ,,Butchem” DeFeo w wiezieniu w Stormville
w stanie Nowy Jork oraz na obszernej korespondencji. Wywiad zarejestrowano
na tasmie filmowej.

[1] Jay Anson, Amityville Horror, przel. Maciej Machata, Vesper, Czerwonak 2019,
s. 17.



AILEEN CAROL
WUORNOS

STANY ZJEDNOCZONE

«Wie pan, chociaz moze pan tak nie uwazia,

zawsze mialam dla siebie szacunek. Dziwne, co?”

AILEEN WUORNOS
WROZMOWIE Z AUTOREM



ileen (Lee) Carol Wuornos przybyta do zaktadu karnego Broward

w Pembroke Pines na Florydzie 31 stycznia 1992 roku. Broward,

usytuowane w potowie drogi miedzy Fort Lauderdale a Miami, to
wiezienie dla kobiet, w ktorym znajduja sie cele Smierci. Mieszcza sie one
w duzym szarym budynku ozdobionym rézowym deseniem i otoczonym
tropikalnymi kwiatami. Aileen Wuornos dolaczyla do pieciu innych kobiet
zyjacych w ciasnych celach podobnych do kabin todzi podwodnej. Wiezniarki
majg do dyspozycji prysznic na koncu korytarza i podobny do drucianej klatki
spacerniak z obreczg do gry w koszykowke. W budynku znajduje sie rowniez
specjalna ,,cela przygotowawcza”, w ktorej skazane spedzajq ostatnig dobe przed
egzekucja. Wyroki Smierci wykonuje sie obecnie za pomoca zastrzyku trucizny
w wiezieniu stanowym w Starke.

W chwili gdy pisze te ksigzke, w Stanach Zjednoczonych czeka na egzekucje
czterdziesci siedem kobiet. Skazano je za zabojstwa mezow, dzieci, partnerow
i nieznajomych; popelnialy morderstwa samotnie lub ze wspdlnikami. Duza
czeSC byla w przesztosci maltretowana fizycznie i wykorzystywana seksualnie,
a takze naduzywata narkotykow i alkoholu. Przeszlo polowa nalezy do rasy
biatej. Wiele z nich to matki dzieci w wieku szkolnym. Tylko nieliczne zabijaty
dla pieniedzy. WiekszoS¢ mieszka w specjalnie zaprojektowanych kompleksach
cel, oddzielona od innych wiezniarek, i ma bardzo ograniczone mozliwosci
poruszania sie.

W Ameryce kobiety stanowiq zaledwie okolo dwodch procent wiezniow
skazanych na kare Smierci; mezczyzn o takim statusie sg setki. Najwiecej kobiet
przebywa w celach Smierci w Kalifornii, na Florydzie i w Oklahomie. Kilka

innych stanéw, na przykilad Idaho, ma tylko jedng skazang i musi sobie radzic



z nietypowymi problemami, poniewaz w wiekszosci stanow prawo wymaga, by
kobiety byly oddzielone od wiezniéw pici meskiej.

W Stanach Zjednoczonych po raz ostatni wykonano wyrok Smierci na
kobiecie 3 lutego 1998 roku, kiedy stracono Karle Faye Tucker. Byla to pierwsza
egzekucja kobiety w Teksasie od czasow wojny secesyjnej. Tucker skazano za
morderstwo dwudziestosiedmioletniego Jerry’ego Lynna Deana i jego
przyjaciolki, trzydziestodwuletniej Deborah Thornton, w ich mieszkaniu przy
Watonga Drive w poinocno-wschodnim Houston. Zabita ich 13 czerwca 1983

roku, postugujac sie siekiera.

Aileen (Lee) Carol Wuornos urodzita sie 29 lutego 1956 roku (rok przestepny)
w szpitalu Clinton w Detroit w stanie Michigan. Jej matka byla zaledwie
szesnastoletnia Diane Wuornos, a ojcem dziewietnastoletni robotnik Leo Dale
Pittman.

Matzenstwo okazalo sie burzliwe i rozpadlo sie kilka miesiecy przed
narodzinami Lee. Mloda Diane musiala samotnie wychowywac¢ Lee i jej
starszego brata Keitha. Lee nigdy nie poznala ojca, ktory trafit do wiezienia za
porwanie, gwalt i molestowanie seksualne nieletnich. Kiedy miata pietnascie lat,
powiesit sie w celi na petli wykonanej z przeScieradta.

Lee skonczyla zaledwie szeS¢ miesiecy, gdy Diane uznala, ze obowigzki
samotnej matki sa dla niej nie do wytrzymania. Opuscita dom i juz nigdy nie
wrocita. Wczesniej jednak zadzwonila do swoich rodzicow i poprosita, by
zabrali dzieci.

Laurie Wuornos, robotnik w fabryce Forda, i jego zona Eileen Britta pozniej
je adoptowali. Mieszkali w skromnym parterowym drewniaku pomalowanym na
smutny zotty kolor; stalt on wsrod kepy drzew, z dala od szosy, w mieScie Troy
w stanie Michigan. Wygladat niewinnie i niczym sie nie wyroznial, jednak kryty
sie w nim jakies sekrety. Okoliczni sgsiedzi, ktorym nigdy nie pozwolono wejsc¢

do srodka nawet na krotka pogawedke, wspominaja, ze niewielkie okna domu



Wuornoséw byly zawsze szczelnie zastoniete, a jego gospodarze unikali
kontaktu ze Swiatem zewnetrznym.

Lee i Keith wychowywali sie razem z dziecmi swoich dziadkow, ale nie
wiedzieli, ze Laurie i Britta sq rodzicami matki.

Za zastonietymi oknami czesto dochodzito do konfliktéw miedzy malg Lee
a dziadkiem. Najwazniejszym Srodkiem wychowawczym by} brazowy skorzany
pas z wytloczonymi ornamentami w kowbojskim stylu, wiszacy na drzwiach
sypialni Lauriego. Na jego rozkaz Aileen musiala niemal rytualnie czyscic¢
szeroki pas mydtem do skory i pasta w ptynie trzymang w szufladzie toaletki.

Obnazona dziewczynka stawata pochylona, oparta o stét kuchenny, a dziadek
wymierzatl jej kare. Niekiedy kladla sie naga na brzuchu na swoim to6zku, on zas
thukt jg i wrzeszczal, ze jest nicponiem i Ze nie powinna sie nigdy urodzic. ,Nie
jestes warta nawet powietrza, ktorym oddychasz!” — krzyczat, odliczajac kolejne
razy.

W dziewigtym roku zycia Lee i jedna z jej kolezanek przypadkowo
doprowadzity do wybuchu s$rodkéw chemicznych. Lee miala powaznie
poparzone rece i twarz, spedzita kilka dni w szpitalu, a pozniej przeszia
kilkumiesieczng rekonwalescencje. Oparzenia goity sie powoli, a Lee obawiata
sie, Ze bedzie zeszpecona bliznami do konca zycia. Obecnie wcigz widac¢ na jej
czole i ramionach niewielkie blizny stanowigce ponurg pamiatke po wypadku.

Miala okoto jedenastu lat, kiedy sie dowiedziala, ze wychowujg jaq
dziadkowie. W owym czasie nikt nie potrafil nad nig zapanowa¢, odznaczala sie
gwaltownym temperamentem, stala sie¢ niebezpieczna i nie przestrzegala norm
spotecznych. Jej wybuchy wsciektosci, nieprzewidywalne i z pozoru pozbawione
przyczyny, poglebity konflikt z dziadkami.

W wieku czternastu lat zaszta w cigze. Wystano ja do domu dla samotnych
matek, gdzie czekala na narodziny dziecka. Personel uwazal, ze jest agresywna,
niechetna do wspolpracy i niezdolna do nawigzania poprawnych relacji z innymi
mieszkankami osrodka. Urodzita chlopca, ktérego przekazano do adopcji

w styczniu 1971 roku.



W lipcu tego samego roku zmarla Britta Wuornos. Dowiedziawszy sie o tym,
Diane Wuornos zaproponowata, by Aileen i Keith zamieszkali z nig w Teksasie,
ale odmowili. Pozniej Lee rzucita szkole, opuscita dom, wyruszyta w podroz

autostopem i zostata prostytutka.

W marcu 1976 roku dwudziestoletnia Lee wyszla za maz za multimilionera
Lewisa Gratza Fella. Bylo to pod kazdym wzgledem dziwne malzenstwo.
Siwowlosy Fell, pochodzacy z szanowanej rodziny =z Filadelfii, miat
szescdziesigt dziewiecC lat. Poznat Lee, gdy podr6zowata autostopem. Wzieli slub
w Kingsley w Georgii niespelna dwa miesigce po Smierci jej dziadka Lauriego,
ktory popehit samobojstwo w wieku szeScdziesieciu pieciu lat. Byt cztery lata
miodszy od nowego meza Lee.

Wiekszos¢ jej znajomych uwazala malzenstwo za cyniczne posuniecie
obliczone jedynie na osiagniecie korzysci materialnych. NieSwiadomy Lewis
Fell nie mial pojecia, w co sie wplatat, cho¢ byli i tacy, ktorzy uwazali, ze obie
strony osiggnety to, czego chcialy. Fell ozenit sie z mlodg tadng kobietg, a Lee
mogla sie cieszyC owocami jego bogactwa.

Na poczatku lipca Lee i Lewis przyjechali do Michigan nowiutkim
kremowym cadillakiem i zamieszkali w motelu. Lee wystata kilku przyjaciotom
wycinki z kroniki towarzyskiej ,Daytona Press”; w gazecie ukazala sie
wzmianka o jej matzenstwie wraz z fotografiag mezczyzny, ktéry mogiby byc¢ jej
dziadkiem. Opisata Fella jako prezesa klubu jachtowego i wiasciciela akcji linii
kolejowych zyjacego z dywidend.

13 lipca Lee wybrala sie do miasta i trafita do Klubu Berniego w Mancelonie,
gdzie zachowywala sie wyzywajqco i zaczepiata gosci przy stole bilardowym.
Tuz po potnocy barman i menedzer Danny Moore doszedt do wniosku, ze ma jej
dosc¢. Byla pijana, hatasliwa, wulgarnie klela, grozita innym klientom — stowem,
zachowywala sie skandalicznie. Moore podszedt niedbale do stotu bilardowego

i oznajmit, ze gra musi sie zakonczy¢. Kiedy zbieral bile, uslyszat okrzyk:



,uUchyl sie!”. Odwrocit sie i w pore zauwazyt lecacqg ku niemu bile. Minela jego
glowe w odleglosci zaledwie kilku centymetrow; zostala rzucona przez Lee
z taka sita, ze utkwita w Scianie.

Do klubu przybyl zastepca szeryfa okregu Antrim, Jimmie Patrick. Lee
zatrzymano pod zarzutem napasci i umieszczono w areszcie. Oskarzono jq takze
na podstawie listbw gonczych wydanych przez policje z Troy, ktora
wnioskowala o jej zatrzymanie pod zarzutem spozywania alkoholu
w samochodzie, nielegalnego postugiwania sie prawem jazdy i braku prawa
jazdy stanu Michigan. Lee wyszla za kaucja, gdy jeden z przyjaciot zjawit sie
z jej portmonetkg zawierajgcg tysigc czterysta piecdziesigt dolaréw. Trzy dni
pozniej w dwudziestym pierwszym roku zycia zmart na raka krtani jej brat
Keith.

Jak mozna bylo oczekiwac, malzenstwo Lee i Fella trwato krotko. Od samego
poczatku nudzila sie z mezem w jego luksusowej willi na brzegu jeziora;
pragnela sie upijac i odwiedzac bary. Kiedy nie chcial da¢ jej wiecej pieniedzy,
doszto do rekoczynéw. Fell uzyskal nakaz sadowy ograniczajacy prawa Lee
i przeprowadzit rozwdd. Utrzymywal, ze trwonita jego pienigdze i ze pobita go
laska.

W postanowieniu sadu stwierdzono: ,Pozwana ma gwaltowny, niesforny
temperament. Grozita powodowi wyrzadzeniem krzywdy fizycznej. Przeszie
dziatania pozwanej wskazujg, ze moze wyrzadzi¢ szkode powodowi i jego
majatkowi [...] jesli sad nie zakaze jej napasci na powoda [...] i korzystania
z jego majatku”.

Malzenstwo Lee zakonczyto sie oficjalnie 19 lipca, gdy sad okregu Volusia na
Florydzie wydal wyrok rozwodowy. Dwa dni pozniej Keitha skremowano w tym
samym zakladzie pogrzebowym co Britte i Lauriego Wuornosow. Lee spoznita
sie na nabozenstwo.

Diane odrzucita syna za zycia, lecz uznala go po Smierci i przyleciala

z Teksasu na pogrzeb. Inni uczestnicy ceremonii byli zdziwieni i wytraceni



z rownowagi, widzac ja w czasie nabozenstwa po S$mierci syna, ktorego
pozostawita na pastwe losu i ktory niedawno wstapit do wojska.

4 sierpnia podczas rozprawy w sprawie napasci w barze Lee przyznala sie do
winy, po czym zaplacila grzywne i koszty sadowe w wysokosci stu pieciu
dolarow. PdZniej jako najblizsza krewna otrzymata dziesie¢ tysiecy dolarow
z tytulu wojskowego ubezpieczenia na zycie Keitha. Natychmiast wplacita
zaliczke na eleganckiego czarnego pontiaca (ktorego wkrotce jej odebrano).
Ponadto zakupita kilka antykéw oraz ogromny zestaw stereo, cho¢ nie miata
domu, w ktorym moglaby go umiescic. Pienigdze rozeszly sie w trzy miesigce.

Znowu znalazta sie bez srodkow do zycia, nawigzata kilka nieudanych
romansOw, popehita kilka drobnych fatszerstw, kradta i prébowata dokona¢ dos¢
groteskowego napadu z bronig w reku, za ktory trafila na jakis czas do wiezienia.
Od czasu do czasu pracowala jako prostytutka przy zjazdach z autostrady
miedzystanowej, ale nie cieszyla sie szczegdlnym powodzeniem. W 1986 roku
poznata w barze gejowskim w Daytonie dwudziestoczteroletnia Tyrie ,Ty”

Jolene Moore. Samotna i wsciekla, byta gotowa na co$ nowego.

Xx ok 3k

Aileen Wuornos bez trudu dotarta do Daytona Beach. Uciekta z domu, uciekia
przed matzenstwem. Przekraczata granice kolejnych stanow, jadac autostopem
autostradg I-95. W koncu znalazla miejsce, ktére wydalo jej sie rajem. Swiecito
stonce, tatwo bylo znalezC prace, zylo sie tanio. Po twardej bialej plazy
w Daytonie mogly jezdzi¢ samochody. Morze, seks, dobrobyt i dym z rur
wydechowych. Amerykanski sen na zatloczonej plazy, ktéra przypominata
piaszczysty parking.

Przez jakis czas bylo wspaniale. Ty kochala Lee i stale z nig przebywala.
Rzucita nawet prace pokojowki w motelu i pozwalata, by przyjaciotka
utrzymywala jg z pieniedzy pochodzacych z prostytucji. PoézZniej, co
prawdopodobnie mozna bylo przewidzie¢, ich namietnos¢ ochtodla i skonczyty

sie pienigdze. Jednak Ty zostala z Lee, podazajac za nig jak szczeniak.



Mieszkaly w kolejnych tanich motelach, a czasem spedzaly noce w starych
stodotach.

Wartos¢ rynkowa Lee jako prostytutki nigdy nie byla duza, a teraz spadia
jeszcze bardziej. Coraz trudniej bylo prowadzi¢ skromng egzystencje. Wydawato
sie oczywiste, ze co$ musi sie zmienic¢, ale wyjazd z Daytony okazat sie trudny.
Dwie kobiety nigdy nie mialy dosS¢ pieniedzy na podr6z do Miami i nagle zdaly
sobie sprawe, ze o prace wcale nie jest tak latwo, jak mozna by sadzic.
Przepuscilty cala gotowke, marzenia o wygodnym zyciu szybko sie rozwiaty.
Pojawila sie desperacja, a pozniej pokusy. Polaczenie to czesto prowadzi do
przestepstw; w przypadku Lee doprowadzito do zbrodni.

W Daytonie, jak w kazdym wielkim mieScie, czasami dochodzi do morderstw.
Ich motywy sa typowe — pienigdze, zemsta, seks i interesy — jednak Daytona
Beach wydaje sie miejscem szczegélnym. Glownym towarem i przedmiotem
handlu jest tam zawsze seks. Miasto lezy na piaszczystym brzegu morza okoto
stu kilometrow na wschdod od Orlando. To doskonate miejsce na tanie wakacje
dla robotnikow. Wiedzieli o tym biali turySci z nizszej klasy sredniej calej
potudniowej czeSci Stanow, wsrod nich piecdziesieciojednoletni Richard Mallory
z Clearwater na Florydzie, ktory zaginagl w czwartek 30 listopada 1989 roku.

Richard Mallory byl zamkniety w sobie i niezbyt rozmowny; stanowit
zagadke nawet dla tych, ktorzy powinni go dobrze znac. Mieszkal samotnie
w wielorodzinnym apartamentowcu o nazwie ,Deby”. Utrzymywal kontakty
z nielicznymi osobami i prowadzil nieregularny tryb zycia. Mial warsztat
naprawy telewizorow i magnetowidow mieszczacy sie w niewielkiej galerii
handlowej w Palm Harbour, jednak czesto nie pojawiat sie w pracy i nie podawat
zadnych powoddw swojej nieobecnosci.

Byt przystojnym mezczyzng o bujnych ciemnych wilosach zaczesanych do
tylu i wysokim czole. Mial niespelna metr osiemdziesiat wzrostu, schludne wasy
i orzechowe oczy ukryte za okularami w drucianej oprawce. Byt szczupty, wazyt
okoto siedemdziesieciu siedmiu kilogramoéw i w wieku piecdziesieciu jeden lat

ciggle uwazat sie za mlodego.



Rozwiodt sie wiele lat wczesniej, a niedawno rozstat sie z przyjaciotka Jackie
Davis. Zawsze lubit kobiety. Uwielbial seks i regularnie odwiedzat przybytki
zaspokajajace potrzeby ciata. Lubit wyglad i zapach kobiet, z przyjemnosciq
patrzyt na ich ruchy. Tak czesto odwiedzal bary topless w rejonie Tampy
i Clearwater, ze znata go wiekszosc striptizerek, tancerek go-go i prostytutek,
czasem tylko z widzenia, a czasem nawet po imieniu. Mimo to nikt nie wiedzial,
ze Mallory spedzit dziesie¢ lat w wiezieniu za napasc na tle seksualnym. Teraz
jego zycie, spedzane na poszukiwaniu partnerek, wkrotce miato sie zakonczyc.

Byt réwniez w powaznych tarapatach finansowych. Zalegal z czynszem na
cztery tysigce dolaréw i spodziewal sie kontroli urzedu skarbowego. Byt
wiascicielem dwoch furgonetek, biatej i czerwono-brazowej. Jednak wieczorem,
kiedy zagingl, zmierzajac w strone Daytony, jechal jasnobezowym
dwudrzwiowym cadillakiem coupe de ville, model z 1977 roku, z brazowa
tapicerkg i przyciemnionymi szybami. Byt to pojazd lepiej nadajacy sie na
wyprawy w poszukiwaniu przyjemnosci. P6znym popoludniem w czwartek 30
listopada Mallory zamknat swéj warsztat, wrocit do domu, wrzucit kilka toreb na
tylne siedzenie samochodu i ruszyt w kierunku Daytony.

Lee Wuornos jechata autostopem na poinoc i wreszcie znalazta sie w okolicy
Tampy na autostradzie miedzystanowej I-4, w miejscu, w ktorym przebiega ona
pod autostradg I-17. Padal ulewny deszcz i czekajac na poprawe pogody,
schronita sie pod wiaduktem. Mallory zauwazy? jq i zwolnit, a nastepnie cofnat
samochdd i zaproponowal, ze ja podwiezie. W czasie jazdy przyjaznie gawedzili;
po drodze zatrzymali sie na piwo. Okolo piatej po poludniu Mallory poruszyt
kwestie seksu. Zjechatl z drogi do pobliskiego lasu. Lee rozebrala sie pierwsza,
po czym przez chwile tulili sie i calowali.

Nagle, najwyrazniej bez powodu, Lee wyciggnela pistolet kalibru 22 i zaczeta
strzela¢ do mezczyzny. Pierwszy pocisk przebit prawe ramie i utkwil w ciele.
Mallory desperacko prébowatl wyjs¢ z samochodu, gdy druga kula trafila go
w tors. Szybko padt trzeci i czwarty strzal. Nie umart natychmiast. Pocisk

grzybkujacy z plaszczem z miedzi, ktory trafit go w prawy bok, przebit lewe



ptuco i utkwil wewnatrz klatki piersiowej. Wywotal gwaltowny, Smiertelny
krwotok. Mallory konal przez kwadrans, a Lee Wuornos stala i obserwowatla
jego agonie.

Nastepnego dnia porzucony samochod Mallory’ego znaleziono w poblizu
John Anderson Drive w Ormond Beach. Zastepca szeryfa Bonnevier odbywat
rutynowy patrol i zatrzymat sie, by obejrze¢ pojazd. Zauwazyt plamy krwi na
przednim siedzeniu i za kierownicg. W stacyjce nie byto kluczyka, ale w poblizu
wozu znaleziono liczne przedmioty, w tym niebieski nylonowy portfel,
czeSciowo zagrzebany w piaszczystej ziemi; zawieral on prawo jazdy stanu
Floryda na nazwisko Richard Mallory, rozne swistki papieru oraz dwie od dawna
nieaktywne karty kredytowe. Znaleziono takze dwie plastikowe szklaneczki,
w polowie oprézniong butelke waodki i kilka innych przedmiotow; wszystko to
sugerowato, ze Mallory nie byl sam. Siedzenie kierowcy maksymalnie
przesunieto do przodu, co byloby bardzo niewygodne dla dos¢ wysokiego
mezczyzny.

W Srode 13 grudnia dwaj mtodzi zbieracze ztomu natrafili na zwloki Richarda
Mallory’ego po przeciwnej stronie rzeki, okoto osmiu kilometrow od miejsca,
gdzie porzucono samochod. Lezaly pod arkuszem tektury i wida¢ bylo tylko
palce. Zastepcy szeryfa okregu Volusia, ktorzy przybyli na wezwanie,
stwierdzili, ze zwloki od obojczyka do ciemienia sa ogryzione do kosci. Mialy
na sobie dzinsy i pulower; pasek byl nieco przekrzywiony. Kieszenie spodni
wywrécono na lewq strone. Obok ciala lezala na ziemi sztuczna szczeka
Mallory’ego.

Sekcje zwlok niezidentyfikowanego mezczyzny nadzorowat Charles James
Lau, funkcjonariusz Sledczy biura szeryfa okregu Volusia. Z klatki piersiowej
denata wydobyto cztery kule. Zmarlemu odcieto dionie i przewieziono je do
laboratorium kryminalistycznego w celu zbadania odciskow palcow. Lau
wyjasnit: ,,Kiedy znajdujemy niezidentyfikowane zwioki, z powodu rozktadu nie

mozna pobra¢ odciskéw palcow w normalny sposéb”.



W polowie maja 1990 roku w biurze szeryfa okregu Volusia juz prawie
zapomniano o zabojstwie pechowego Richarda Mallory’ego. Nie istnialy zadne

wskazowki, ze jest to coS innego niz odosobnione morderstwo.

Xk ok 3k

Czterdziestosiedmioletni David Spears wydawat sie ideatem. Powazny, uczciwy
i pracowity, byt cztowiekiem, na ktorego zawsze mozna liczyC. Zarabial na
utrzymanie jako robotnik budowlany i mieszkal w Winter Garden w poblizu
Orlando; codziennie dojezdzat do pracy w firmie Universal Concrete
w Saratosie. Byl nieSmialym, lagodnym olbrzymem mierzacym metr
dziewiecdziesigt wzrostu. Troszczyt sie o swoja byla zone Dee i regularnie
przekazywat jej czes¢ swoich miesiecznych zarobkow. Miat brode, szpakowate
wlosy i ogorzalg twarz.

W pigtek 18 maja 1990 roku zadzwonit tuz przed lunchem do Dee
i powiedzial, ze odwiedzi jq nastepnego dnia miedzy druga a druga trzydziesci.
W sobote o drugiej dziesie¢ opuscit prace kremowym pikapem i nigdy wiecej nie
widziano go zywego.

Zauwazyt Lee Wuornos gdzies w poblizu skrzyzowania szosy numer 27
i autostrady I-4, okolo piecdziesieciu kilometrow od Winter Garden,
i zaproponowal, ze ja podwiezie. Powiedziala, Ze musi sie dosta¢ do Homosassa
Springs. Nie bylo to po drodze, lecz mimo to zgodzit sie ja zabrac. W korncu
skrecili w bok z autostrady US 19 i znalezli sie gleboko w lesie; Spears obawiat
sie nawet, ze pikap moze ugrzeznac.

Porzucony samochod Davida Spearsa odnaleziono 20 maja w okregu Marion
w poblizu drogi lokalnej numer 318 i autostrady I-75. Na kierownicy odkryto
jasny wilos, a na podlodze rozerwang paczke prezerwatyw. Brakowalo
wszystkich rzeczy osobistych Spearsa, w tym narzedzi, ubrania i nietypowej
ceramicznej figurki pantery kupionej jako prezent dla Dee. Policja uznata, ze po
smierci Spearsa pikapem jechat ktos inny, poniewaz fotel kierowcy znajdowat

sie zbyt blisko kierownicy jak dla mezczyzny jego wzrostu.



1 czerwca pewien cztowiek natknat sie na niezidentyfikowane zwloki lezace
na polanie miedzy sosnami i palmami. Matthew Cocking przechodzil obok
nielegalnego wysypiska Smieci przy Fling Lane, drodze gruntowej na potudnie
od Chassahowitzka, biegnacej obok autostrady US 19.

Policjanci, ktorzy przybyli na miejsce, znalezli cialo w stanie daleko
posunietego rozkladu, nagie z wyjatkiem czapeczki bejsbolowej w barwach
maskujacych, przekrzywionej zawadiacko na kosciach czaszki. Na ziemi
w poblizu zwiok lezala zuzyta prezerwatywa marki Trojan, jej rozdarte czarne
opakowanie i kilka pustych puszek po piwie Busch i Budweiser. Na poczatku,
z powodu stanu zwlok, policjanci nie byli w stanie okresli¢ pici, wieku ani
prawdopodobnej przyczyny zgonu. Trup lezat na plecach, z roztozonymi nogami
i rozrzuconymi ramionami, z dtonmi skierowanymi wewnetrzng strong do gory.
Lee Wuornos ukradta pensje ofiary, pieniagdze przeznaczone na nauke corki oraz
ukrytg w pikapie gotéwke na nieprzewidziane wypadki, tgcznie okoto szesSciuset
dolaréw.

W poniedziatek 4 lipca doktor Janet Pillow przeprowadzita sekcje zwiok.
Wazyly one zaledwie osiemnascie kilograméw, cho¢ za zycia Spears wazyt
osiemdziesigt osiem kilogramow. Odkryto szes¢ pociskow kalibru 22. Dwa dni

pozniej w okregu Marion odnaleziono nastepne zwloki.

X ok 3k

Czterdziestoletni Charles Carskaddon, dawny robotnik drogowy i zawodnik
rodeo, jechal z domu swojej matki w Prairie w stanie Missouri, by zabrac
z Tampy narzeczong Peggy. Nigdy nie przybyl na miejsce. Jego nagie cialo
znaleziono w srode 6 czerwca w okregu Pascoe w poblizu drogi stanowej numer
52 i autostrady I-75. Zwloki byly przykryte trawa, liS¢mi i zielonym kocem
elektrycznym. Ofierze strzelono dziewiec razy w piers$ z pistoletu kalibru 22.
Nastepnego dnia odnaleziono bragzowego cadillaca, model z 1975 roku, ktory
Carskaddon pieczotowicie odrestaurowal; samochod znajdowal sie w okregu

Marion w poblizu autostrady I-75 i drogi lokalnej numer 484. Chociaz tablica



rejestracyjna byla zerwana, nazwisko wiasciciela ustalono na podstawie wcigz
dostepnego numeru identyfikacyjnego pojazdu (VIN). Matka Carskaddona,
Florence, poinformowata policje, ze kiedy syn wyszed}l z domu, miat przy sobie
oksydowany pistolet kalibru 45 z rekojeScig z masy pertowej, meksykanski koc,
paralizator, zapalniczke z uchylng klapka, zegarek i jasnobragzowa walizke; byt
ubrany w czarny T-shirt i szare buty kowbojskie z wezowej skory. ,,Wymontowat
z pistoletu iglice, zeby go nigdy nie uzyC” — powiedziala. W samochodzie nie

znaleziono zadnego z wymienionych przedmiotow.

Xx ok 3k

Peter Siems byt szescdziesieciopiecioletnim emerytowanym marynarzem floty
handlowej mieszkajagcym w poblizu Jupiter na Florydzie. Wczesnym rankiem 7
czerwca sgsiedzi zauwazyli, ze pakuje do swojego srebrzystoszarego pontiaca
sunbirda, model 1988, bagaz i stos egzemplarzy Biblii. Przyjeli, zreszta stusznie,
ze Siems, tysiejacy mezczyzna w okularach udzielajacy sie jako kaznodzieja,
wyrusza w kolejng podroz ewangelizacyjng w ramach akcji ,,Chrystus jest
odpowiedzig”. W czasie podrézy zamierzat odwiedzi¢ krewnych w Arkansas.

4 lipca w poblizu Orange Springs na Florydzie srebrzystoszary pontiac
zjechal nagle z drogi stanowej numer 315. Uderzyt w stalowa brame
i ogrodzenie z drutu kolczastego, po czym znieruchomiat w krzakach z rozbita
przednia szyba. Przez chwile wydawalo sie, ze dachuje, jednak w koncu
zatrzymat sie na czterech kotach. Stychac¢ bylto syk pary uchodzacej z chtodnicy.

Spektakularny wypadek widzieli Rhonda i Jim Baileyowie, siedzacy na
werandzie swojego domu i cieszacy sie stonecznym dniem. Zauwazyli dwie
kobiety wysiadajace z samochodu — pierwsza byla niska, tega blondynka (Lee
Wuornos), druga zas wysoka brunetkq (Tyria Moore). Blondynka, z ramionami
krwawigcymi wskutek odniesionych w wypadku ran, zaczela wyrzucac do lasu
puszki po piwie i przeklina¢ wspotpasazerke, ktora prawie sie nie odzywata.

Skonsternowani Swiadkowie zauwazyli, ze kobiety wyjely z tylnego siedzenia

czerwono-bialg chtodziarke do piwa i powlokty sie droga, ciggle sie sprzeczajac.



Widzac nadjezdzajacy samochodd, chowaly sie miedzy drzewami, a kiedy juz
przejechal, wracaly na szose. W koncu zawrdcity do rozbitego auta.

Rhonda podbiegla do nich, proponujagc pomoc, jednak blondynka poprosita,
by nie wzywata policji; oznajmita, ze niedaleko mieszka jej ojciec. Kobiety
zajely miejsca w samochodzie, po czym z trudem cofnely go na szose
i odjechaly. Gdy po chwili siadla jedna z przednich opon, Wuornos i Moore
musialy porzuci¢ woz. Zerwaly tylng tablice rejestracyjng, cisnely ja wraz
z kluczykami do lasu i odeszty.

Obok kobiet zatrzymat sie kierowca i zaoferowal im pomoc. Zauwazyl, ze
blondynka jest nie tylko zakrwawiona, lecz rowniez bardzo pijana. Kiedy
poprosita o podwiezienie, po namysle odmowil, a Lee rozzloscita sie i zaczela
obrzuca¢ go wyzwiskami. Mezczyzna odjechal, ale skontaktowatl sie ze straza
pozarng Orange Springs i powiedzial o zranionej kobiecie.

Na miejsce wystano dwa pojazdy ratunkowe, ale kiedy przybyly, Lee
Wuornos zaprzeczyla, jakoby ona i jej kolezanka jechaly samochodem. ,,Nic nie
wiem o zadnym wypadku — rzucita wsciekle. — Niech ludzie przestang klamac
i zostawig nas w spokoju”.

O dwudziestej pierwszej czterdzieSci cztery do samochodu dotart policjant
stanowy Rickey, zawiadomiony przez straz pozarng. (Detektywi przestuchali
Rhonde i Jima Baileyow dopiero po dwoch miesigcach; wtedy poznali
okolicznosci wypadku sunbirda). Wkrétce oddelegowano tam zastepce szeryfa
okregu Marion, Lawinga, by zbadal porzucony i rozbity wdéz. Sprawdzono
numer identyfikacyjny pojazdu i ustalono, ze wiascicielem jest zaginiony Peter
Siems. W aucie odkryto krwawe odciski palcow oraz plamy krwi na tapicerce
siedzen i klamkach. Policja znalazta w samochodzie puszki piwa Busch
i Budweiser, papierosy Marlboro oraz dwa pojemniki napojow. Pod przednim
siedzeniem dla pasazera lezata butelka sprayu do szyb marki Windex z etykietg
drogerii Eckerd Drugs. Bez trudu ustalono, ze miesci sie ona przy Gordon Street

w Atlancie w stanie Georgia.



Policja sporzadzita rysunkowe portrety pamieciowe dwoch kobiet, oparte na
opisie Swiadkow wypadku sunbirda. Z tymi portretami i butelkg sprayu
detektywi pojechali do Atlanty, aby przestucha¢ wiasciciela drogerii. Kiedy
obejrzat rysunki, przypomnial sobie kobiety, ktore odwiedzity sklep w piagtek
wieczorem. ,,Znajdujemy sie w gorszej czesSci miasta, gdzie mieszkajq gldwnie
czarni. Biali nie zapuszczajq sie tu po zmroku” — powiedzial. Zapamietal, ze
kobiety kupity kosmetyki i czarne opakowanie prezerwatyw marki Trojan (takich
jak te, ktore znaleziono w poblizu zwlok Davida Spearsa i w bagazniku jego
samochodu). Udalo sie tez ustali¢, ze pojemnik na napoje zostal kupiony
w sklepie na stacji benzynowej sieci Speedway w poblizu wjazdu na autostrade
[-75 w Wildwood.

Peter Siems i jego zona byli kaznodziejami. Nie pili, nie palili, a krewni
zeznali, ze nigdy nie jezdzili do Atlanty. Zniknieciem Siemsa od chwili
otrzymania zgltoszenia zajmowat sie John Wisnieski z policji w Jupiter. Wystat
do policji w catych Stanach teleks z portretami pamieciowymi i rysopisem
kobiet, a takze umiescit opis sprawy oraz portrety pamieciowe w biuletynie
przestepstw popelnionych na terenie stanu Floryda. Pézniej czekal. Uwazal, ze
Siems nie odnajdzie sie Zywy. Nie natrafiono na jego zwtoki, nikt nie postugiwat

sie jego kartami kredytowymi ani nie wycofat pieniedzy z rachunku bankowego.

X ok 3k

Zawsze uSmiechniety Eugene ,, Troy” Burress obchodzit pie¢dziesigte urodziny
w styczniu 1990 roku. Obdarzony wrodzonym darem przekonywania, pracowat
na niepelny etat jako sprzedawca w Gilchrist Sausage Company w Ocali,
miejscowoSci wypoczynkowej w poinocnej czesci Florydy, gdzie réwniez
mieszkat. Ponadto prowadzit wlasng firme Troy’s Pools w Boca Raton.

30 lipca 1988 roku wyjechal w sprawach wytworni Gilchrist w strone
Daytony i odwiedzit kilku klientéw w srodkowej czeSci Florydy. Ostatni
przystanek zaplanowat w Salt Springs w okregu Marion. Byly to tereny

lowieckie Wuornos i Burress nigdy nie dotart do Salt Springs.



Kiedy nie wrdcit do biura, menedzerka Gilchrista, Jonnie Mae Thompson,
zaczela dzwonic¢ do klientéw i odkryta, ze nie pojawit sie na ostatnim spotkaniu.
Natychmiast zaczela go szuka¢, a o drugiej w nocy pani Burress zglosita
zaginiecie meza. Opisata go policji jako szczuplego mezczyzne mierzacego metr
siedemdziesigt osiem i wazgcego okolo siedemdziesieciu kilogramow,
o niebieskich oczach i jasnych wtosach.

Tym razem sprawa miata szybki, cho¢ tragiczny finat. O czwartej nad ranem
zastepcy szeryfa okregu Marion odnalezli furgonetke  dostawcza
o charakterystycznej czarnej szoferce z logo firmy Gilchrist; stata na poboczu
drogi stanowej numer 19, trzydzieSci dwa kilometry na wschéd od Ocali.
Samochod byt zamkniety, kluczyki zniknetly. Zniknat takze Troy Burress.

Pie¢ dni pdzniej pewna rodzina, ktéra wybrala sie na piknik do Parku
Narodowego Ocala, odnalazta zwtoki na polanie, tuz przy autostradzie numer 19,
okoto dwunastu kilometréw od porzuconej furgonetki. Upat i wilgo¢ panujace na
Florydzie przyspieszyly rozklad, co uniemozliwitlo identyfikacje zwlok na
miejscu. Pani Burress potwierdzila potem tozsamoS¢ denata, rozpoznajqc
obraczke noszong przez meza. Zabito go dwoma strzalami z pistoletu kalibru 22;
pierwszy pocisk trafit w piers, drugi w plecy. W poblizu ciata znaleziono zabrang
z furgonetki podkladke do pisania, z pokwitowaniami i danymi dostaw;

pienigdze nalezace do firmy zniknely.

Dick Humphreys, mieszkaniec Crystal River na Florydzie, nie wrocit do domu
po ostatnim dniu pracy w mieszczacym sie w Sumterville biurze Departamentu
Zdrowia i Swiadczen Rehabilitacyjnych stanu Floryda. Byl pracownikiem
sledczym specjalizujagcym sie w ochronie maltretowanych, krzywdzonych dzieci
i wilasnie otrzymal przeniesienie do biura departamentu w Ocali. Miat
piecdziesigt szeS¢ lat i dysponowat sporym doswiadczeniem, gdyz byl kiedys

szefem policji w Alabamie.



Znikngt 11 wrzesnia 1990 roku, zaprosiwszy do samochodu jasnowlosg
autostopowiczke. Nastepnego dnia wieczorem jego zwloki znaleziono w okregu
Marion przy drodze lokalnej numer 484 w poblizu autostrady I-75. Z ciala
wydobyto sze$¢ pociskow kalibru 22; si6dmy pocisk o miedzianym ptaszczu
przebil nadgarstek i nigdy nie zostal odnaleziony. Zaginely pieniadze i portfel
Humphreysa.

Jego samochod marki Firenza odnaleziono 19 wrzesnia okoto stu kilometrow
na poinoc. Byt zaparkowany obok opuszczonej stacji obstugowej sieci Banner
przy skrzyzowaniu autostrady I-10 z drogg stanowag numer 90 w poblizu Live
Oak w okregu Suwannee. Zniknely tablice rejestracyjne, kluczyki i jasnozotta
nalepka Highway Patrol Association. W trakcie wstepnych badan samochodu
zauwazono, ze usunieto z niego wszystko, co Swiadczylo, ze nalezatl do Dicka
Humphreysa, w tym skrobaczki do szyb, mapy, dokumenty osobiste, faktury
i gwarancje. Brakowalo réwniez jego ulubionej fajki, umieszczonej na niedawno
wyrzezbionej podstawce, ktora stala na desce rozdzielczej auta. W zamian Lee
Wauornos zostawita pod siedzeniem dla pasazera puszke piwa Budweiser.

Kiedy samochdd znalazt sie na parkingu policyjnym, doktadnie przeszukano
wnetrze i znaleziono paragon kasowy sklepu EMRO numer 8237 ze stacji
benzynowej sieci Speedway w Wildwood przy drodze stanowej numer 44
i autostradzie I-75. Paragon, Swiadczacy o zakupie piwa lub wina, wydano
0 szesnastej dziewietnascie 11 wrzesnia 1990 roku, w dniu znikniecia Dicka.
Ekspedientka, ktora pracowala wowczas w sklepie, nie pamietala zadnego
mezczyzny, ale powiedziala, ze do sklepu przyszlty dwie kobiety; rozpoznata
Wuornos i Moore na portretach pamieciowych. Zachowanie kobiet sugerowato,
ze to prostytutki. Ekspedientka miala wrazenie, ze po wyjsciu ze sklepu
natychmiast odjechaly, wiec nie zadzwonila na policje, do czego bylaby
zobowigzana, poniewaz w calym stanie Floryda obowigzuje zakaz przebywania
prostytutek na postojach dla ciezaréwek.

Wiekszos¢ rzeczy osobistych ofiary, w tym fajke, ktora zwrdcono Zonie,

znaleziono miesigc pdézniej w lesie obok Boggy Marsh Road w potudniowej



czesci okregu Lake w poblizu autostrady US 27.

W owym czasie policjanci prowadzacy Sledztwa w sprawie roznych
morderstw zaczeli porownywac materiaty, ktorymi dysponowali. Detektywi
z okregow Marion i Citrus poréwnali sprawy zabojstw Burressa i Spearsa.
Nastepnie porozumieli sie z Tomem Muckiem z okregu Pascoe, poniewaz
biuletyn policyjny stanu Floryda zamiescit informacje, ze ofiara, ktérg zajmowat
sie Muck, moze mieC zwigzek ze Spearsem. Polaczono ze sobag juz trzy
morderstwa, co oznaczato, ze w stanie moze dziatac seryjny zabojca.

Zabojstwa miaty wiele cech wspdélnych — ofiarami byli starsi mezczyzni,
ktorych obrabowano; dwaj mieli wywrocone kieszenie spodni. Wszystkie trzy
morderstwa popelniono za pomoca matokalibrowej broni. Pociski grzybkujace
wydobyte z cial mialy kaliber 22 i miedziane plaszcze; pozostaly na nich slady
prawoskretnie gwintowanej lufy.

Inny zwigzek zauwazono, gdy porownano portrety pamieciowe sporzadzone
na podstawie opisow podanych przez sSwiadkow. Odznaczaly sie wyraznymi
podobienstwami, co sugerowato, ze sprawczynig jest niska jasnowlosa kobieta.
Policjanci doszli do wniosku, ze jesli jest jedynym zabdjcq i nie wspoélpracuje
z jakim$ mezczyzng, moze sie postugiwac niewielkim pistoletem.

Kapitan Steve Binegar, szef wydzialu kryminalnego biura szeryfa okregu
Marion, wiedziat o zabdjstwach w okregach Citrus i Pascoe. Obecnie pracuje
w wiezieniu okregowym w Tallahassee; przypomina sobie, Ze nie mogt
lekcewazy¢ podobienstw miedzy morderstwami i wysungt hipoteze na temat
sprawcy. Jego pierwszym zadaniem byto stworzenie grupy operacyjnej ztozonej
z policjantéw z okregow, w ktorych znaleziono poszczegolne ciala.

,W owych czasach nikt nie brat autostopowiczow — wyjasnit kapitan Binegar
— wiec sprawca badz sprawcy tych przestepstw musieli z poczatku wydawac sie
niegrozni. Kiedy sie dowiedzialem, ze z samochodu Petera Siemsa wysiadly
dwie kobiety, zwrocitem uwage na prezerwatywy marki Trojan. P6Zniej pojawity

sie portrety pamieciowe, a ekspedientka z postoju dla ciezaréwek powiedziala,



ze klientki wygladaly jak prostytutki. Wtedy osSwiadczylem pozostatym
policjantom: «Szukamy dziwki pracujacej na autostradach. Kropka»”.

Binegar postanowit zwrocic sie o pomoc do prasy. Pod koniec listopada
Reuters opublikowat material o zabdjstwach, podajac, ze policja poszukuje
dwoch kobiet. Napisaly o tym gazety wydawane na Florydzie i zamiescity

portrety pamieciowe podejrzanych.

Szescdziesiecioletni Walter Antonio z Cocoa na Florydzie jechal do Alabamy
w poszukiwaniu pracy. Miat na palcu pierscionek zareczynowy ze ztota i srebra,
z brylancikami, podarunek od narzeczonej z okazji niedawnych zareczyn. 18
listopada policjant natrafit w czasie polowania na zwiloki mezczyzny, nagie,
jedynie w podkolanéwkach, w poblizu skrzyzowania autostrad US 19 i US 27
w okregu Dixie. Waltera Antonia trafity cztery pociski z pistoletu kalibru 22, trzy
w tors i jeden w glowe.

Jego ciemnoczerwonego pontiaca grand prix znaleziono 24 listopada w lesie
w poblizu autostrad I-95 i US 1 w péinocnej czesci okregu Brevard. Brakowato
tablicy rejestracyjnej i kluczykéw; podobnie jak w przypadku samochodu
Humphreysa zerwano réwniez nalepke ze zderzaka. Numer identyfikacyjny
pojazdu zaklejono prymitywnie kawatkiem papieru; drzwi byly zamkniete.
W poblizu wozu, w ktorym wytarto odciski palcéw, lezaty puste puszki po piwie
Budweiser.

Detektywi zdobyli informacje, Ze Antonio skrupulatnie notowat kazdy zakup
benzyny - zachowywal paragony ze stacji i notowal na nich liczbe
przejechanych kilometrow. Dzieki jego metodycznym zwyczajom ustalono, ze
po zniknieciu ofiary samocho6d przejechal przez tydzien przeszio péttora tysigca
kilometrow.

Narzeczona Antonia podata liste rzeczy znajdujacych sie w aucie. Byly to

kajdanki, odznaka rezerwowego zastepcy szeryfa, patka policyjna, latarka,



zegarek marki Timex, walizka, pudlo z narzedziami i bejsbolowka. Wszystkie te
przedmioty zniknety.

Dokumenty i ubranie Waltera Antonia znaleziono w lesie w okregu Taylor
przeszto szeScdziesiat kilometrow od miejsca odkrycia zwlok. Reszty rzeczy
nigdy nie odzyskano.

W ciggu ponad roku Lee Wuornos pozostawita przy autostradach srodkowe;j

Florydy liczne zwloki mezczyzn w Srednim wieku.

X ok 3k

Po opublikowanym w gazetach apelu kapitana Steve’a Binegara zaczeli sie
zglasza¢ Swiadkowie i w polowie grudnia 1990 roku detektywi mieli kilka
solidnych wskazowek dotyczacych podejrzanych kobiet. Jeden z mieszkancow
Homosassa Springs, dokad Wuornos kazata sie podwiez¢ Davidowi Spearsowi,
zeznal, ze dwie kobiety podobne do 0sob z portretow pamieciowych wynajety od
niego samochod turystyczny. Kiedy przeszukal swoja dokumentacje, podat ich
nazwiska: Tyria Moore i Lee.

Mieszkanka Tampy zeznala, Zze w jej motelu na potudnie od Ocali, w poblizu
miejsca, gdzie zamordowano Troya Burressa, pracowaty dwie kobiety. Nazywaty
sie Tyria Moore i Susan Blahovec; mowity, ze kupily samochod turystyczny
w Homosassa Springs. Kobieta pamietata, ze blondynka, Blahovec, wydawata
sie osobg dominujgcq, i uznala jg za prostytutke pracujacq na postojach dla
ciezarowek. Powiedziala rowniez policji, ze byty lesbijkami.

Grupa operacyjna natychmiast skojarzyta podane informacje: David Spears,
Homosassa Springs, samochod turystyczny, dwie kobiety... Troy Burress, Ocala,
samochdd turystyczny, te same dwie kobiety. Sledztwo posuwalo sie do przodu,
a luzno powigzane fakty zaczynaty taczy¢ sie w catosc.

Tymczasem Moore dzien i noc przeSladowaly portrety pamieciowe
opublikowane przez media; przedstawialy one blondynke z czerwonymi
wargami i wlosami przypominajacymi strgki oraz jej ciemnowlosg towarzyszke

o pelnej twarzy, z bejsbolowka na glowie. Z tego powodu opuscita Daytona



Beach i pojechala na Swieto Dziekczynienia do domu w Ohio. Tyria, ktéra
w calym swoim zyciu nigdy nikogo nie skrzywdzita, czuta powazny niepokdj.
Byla przywigzana emocjonalnie do Lee i nie mogta uwierzy¢, ze kochanka jest
seryjng morderczynia, celem ogromnej obtawy policyjnej na terenie stanu.

Przelom w Sledztwie nastgpil w Port Orange w poblizu Daytony. Miejscowa
policja natrafita na slad dwoch kobiet i ustalila, jak sie przemieszczaty od kornca
wrzesnia do potowy grudnia. Na poczatku zatrzymaly sie w motelu Fairview
w Harbor Oaks, gdzie Blahovec zameldowala sie jako Cammie Marsh Greene.
Przez krotki okres wynajmowaty niewielkie mieszkanie za restauracjg w poblizu
Fairview, lecz potem znowu przeniosty sie do motelu. P6zniej Wuornos — inaczej
Blahovec lub Greene — wrocita do Port Orange sama i mieszkala tam do 10
grudnia.

Sprawdzenie ogolnokrajowej policyjnej bazy komputerowej dostarczyto dane
na temat praw jazdy i karalnoSci Tyrii Moore, Susan Blahovec i Cammie Marsh
Greene. Moore nie miata na koncie zadnych konfliktow z prawem; w 1983 roku
wycofano postawiony jej zarzut kradziezy z wlamaniem. Blahovec aresztowano
pod zarzutem wtargniecia na cudzy teren, a konto Greene okazalo sie czyste.
Poza tym fotografia w prawie jazdy Blahovec byla inna niz w prawie jazdy
Greene.

W koncu S$ledztwo posunelo sie do przodu dzieki zidentyfikowaniu
prawdziwej tozsamosci Greene. Policjanci z okregu Volusia sprawdzili okoliczne
lombardy i ustalili, Ze Cammie Marsh Greene zastawita w OK w Daytona Beach
dwa przedmioty: detektor radarow drogowych marki Micronta zakupiony w sieci
Radio Shack oraz kamere Minolta Freedom 35 mm (identyczny sprzet miat
Richard Mallory). Otrzymata trzydziesci dolar6w, pokazata prawo jazdy
i pozostawita wymagany odcisk kciuka na pokwitowaniu przyjecia pieniedzy.
Niewielu ludzi ma detektor radarow z Radio Shack, a szczegolnie w potaczeniu
z kamera Minolta Freedom, wiec wzbudzilo to zainteresowanie detektywow.

Z kolei w Ormond Beach Cammie Marsh Green zastawita zestaw narzedzi, ktory



pasowat do opisu narzedzi skradzionych z furgonetki Davida Spearsa; policji nie
udato sie ich odzyskac.

Kluczem okazat sie odcisk kciuka. Jenny Ahearn, obslugujaca
zautomatyzowana baze odciskdw palcow prowadzong przez policje stanu
Floryda, poczatkowo niczego w niej nie znalazta, ale odwiedzila z kolegami
okreg Volusia, gdzie zaczeli przeglada¢ papierowa kartoteke. Po godzinie
znalazta to, czego szukata. Byl to odcisk palca na oskarzeniu o nielegalne
posiadanie broni i nakazie aresztowania niejakiej Lori K. Grody. Jej odciski
palcow pasowaty do krwawego odcisku dloni znalezionego w sunbirdzie Petera
Siemsa. Wszystkie te informacje przestano do Krajowego Centrum Informacji
Kryminalnej. Z odpowiedzi, ktore nadeszly ze stanow Michigan, Kolorado
i Floryda, wynikalo, ze Lori K. Grody, Susan Blahovec i Cammie Marsh Greene
to falszywe nazwiska Aileen Carol Wuornos.

We wtorek 8 stycznia 1991 roku Lee Wuornos zauwazyto w koncu dwoch
wywiadowcow policyjnych w cywilu, Mike Joyner i Dick Martin, przebranych
za motocyklistow w skoérzanych kombinezonach. Zaczeli ja obserwowac. Pila
w pubie Port Orange na Ridgewood Avenue w Harbor Oaks, okolo oSmiuset
metrow od swojego ulubionego baru Ostatnia Deska Ratunku, jednego z wielu
barow dla motocyklistow wzdluz autostrady numer 1. Nagle, ku przerazeniu
wywiadowcow, do baru weszto dwoch umundurowanych policjantow z Port
Orange, ktorzy wyprowadzili Wuornos na zewnatrz. Joyner i Martin szybko
zatelefonowali na stanowisko dowodzenia w motelu Zatoczka Piratow, gdzie
zebrali sie funkcjonariusze z szeSciu okregéw, by doprowadzi¢ $ledztwo do
finatu. Ustalili, ze nie doszio do przecieku; czujni funkcjonariusze policji
wykonywali po prostu swoje obowigzki. Bob Kelly z biura szeryfa okregu
Volusia zadzwonitl na posterunek policji w Port Orange i poprosil, by pod
zadnym pozorem nie aresztowano Wuornos. Szybko przekazano to polecenie
policjantom znajdujacym sie przed barem, ktérzy pozwolili jej wrécic¢ do srodka.

Do akcji wilaczyli sie teraz dwaj wywiadowcy policyjni, ktorzy nawigzali

rozmowe z Wuornos i postawili jej kilka piw. Wyszla z baru okolo dziesiatej



wieczorem; niosta skorzang walizke i nie chciala, by ja podwozili. Starannie
opracowany plan aresztowania o mato nie legl w gruzach, kiedy za Wuornos,
idaca Ridgewood Avenue, ruszyli z wylaczonymi Swiattami dwaj policjanci
stanu Floryda. Funkcjonariusze zebrani na stanowisku dowodzenia
skontaktowali sie z nimi przez radio i policjanci sie wycofali, a Lee bez
przeszkod weszta do Ostatniej Deski Ratunku.

Przylaczyli sie tam do niej Joyner i Martin. Pili i gawedzili do poinocy, kiedy
Wuornos opuscita lokal. Jednak nie poszta daleko. Ostatnia noc na wolnosci
przespata na starym zoktym siedzeniu samochodowym z winylu, stojagcym pod
blaszanym okapem baru.

Planowano ja Sledzi¢ przez caly nastepny dzien, ale kiedy policja uzyskata
informacje, ze wieczorem w barze ma sie odby¢ impreza z udziatem duzej grupy
motocyklistow, uznano, ze dalsza obserwacja moze sie okazaC niewykonalna.
Lee mogla wlozy¢ kask motocyklowy, zgubi¢ sie w tlumie setek uczestnikow
zlotu i znikna¢ na zawsze. Podjeto wiec decyzje o jej zatrzymaniu. Joyner
i Martin spytali, czy chcialaby skorzysta¢ z ich pokoju w motelu, by
doprowadzic sie do porzadku przed impreza. Z poczatku sie wahatla, ale pozniej
zmienita zdanie i wyszta z nimi z baru.

Na ulicy podszedt do niej Larry Horzepa z biura szeryfa okregu Marion
i oznajmil, ze jest aresztowana na mocy nakazu wydanego na nazwisko Lori
Grody. Dotyczyt on nielegalnego posiadania broni palnej i nie wspominat
o morderstwach. Aresztowanie utrzymano w tajemnicy i nie wydano komunikatu
dla prasy o zatrzymaniu osoby podejrzanej o dokonywanie seryjnych zabojstw.
Te Srodki ostrozno$ci byly uzasadnione, poniewaz policja nie znalazla jeszcze
ani narzedzia zbrodni, ani Tyrii Moore.

Towarzyszke Lee odnaleziono 10 stycznia w Pittston w Pensylwanii, gdzie
mieszkata z siostrg. Jerry Thompson z okregu Citrus i Bruce Munster z okregu
Marion polecieli do Scranton, by jaq przestucha¢. Tyrie poinformowano

o przystugujacych jej prawach, ale nie oskarzono o zadne przestepstwo. Munster



upewnit sie, Ze kobieta rozumie, czym jest krzywoprzysiestwo, odebral od niej
przyrzeczenie i rozpoczat przestuchanie.

Tyria oznajmita, ze wiedziala o morderstwie od chwili, kiedy Lee przyjechata
do domu cadillakiem Richarda Mallory’ego. Lee przyznala, ze tego dnia zabita
jakiegoS mezczyzne, a Moore poprosila, by nie mowila nic wiece;.
,2Powiedzialam jej, ze nie chce juz tego stucha¢ — oSwiadczyla policjantom. —
Kiedy pozniej wracata do domu i zaczynata mowic rézne rzeczy, przechwalac
sie, co zdobyla, powtarzalam, ze nie chce tego stucha¢”. Tyria thumaczyla, ze
miata pewne podejrzenia, ale chciala jak najmniej wiedzie¢ o dziataniach Lee.
Uznata, ze gdyby wiedziala wiecej, bylaby zmuszona donies¢ o wszystkim
policji. A nie chciala tego robic¢. ,,Bylam po prostu przerazona — powiedziata. —
Lee zawsze moOwila, Ze nigdy nie zrobi mi krzywdy, ale przeciez nie mozna jej
wierzy¢, wiec nie wiem, co by zrobita”.

Nastepnego dnia Tyria Moore poleciala z Munsterem i Thompsonem na
Floryde, by pomoc w sledztwie. Gdyby Wuornos przyznata sie do winy,
oskarzenie staloby sie praktycznie niepodwazalne. W czasie lotu Munster
i Thompson wyjasnili Tyrii swdéj plan. Zamierzali ulokowa¢ ja w motelu
w Daytonie; ona za$ miala skontaktowac sie z Lee w wiezieniu i wyttumaczy¢
jej, ze dostata pienigdze od matki i wrocila po reszte swoich rzeczy. Powinna
rowniez powiedzie¢, ze policja przestuchiwala jej rodzine i ze boi sie, by nie
przypisano jej morderstw na Florydzie. Munster i Thompson liczyli na to, ze
Lee, powodowana lojalnoScia wobec Tyrii, przyzna sie do winy. Rozmowy
przyjaciotek miaty byC nagrywane.

Lee po raz pierwszy zatelefonowata do Tyrii 14 stycznia, w dalszym ciagu
myslac, ze przebywa w areszcie za przestepstwo Lori Grody zwigzane
z nielegalnym posiadaniem broni. Kiedy Tyria wyrazila swoje obawy, Wuornos
usitowala ja uspokoic. ,Jestem tutaj tylko z powodu mandatu drogowego
i oskarzenia z osiemdziesigtego szostego roku o nielegalne posiadanie broni —
powiedziata. — Postuchaj, czytam gazety i nie jestem jedna z tych podejrzanych”.

Zdawala sobie sprawe, ze telefon w wiezieniu znajduje sie na podstuchu, i zeby



sie zabezpieczy¢, starala sie mowiC o zabdjstwach w zakamuflowany sposéb.
,Mysle, ze ktos w pracy [...] tam gdzie pracowatas [...] powiedzial, Ze to moze
my — oSwiadczyla. — Ale to przeciez nie my, prawda? Z kims nas pomylono”.

Rozmowy telefoniczne trwaly trzy dni. Tyria Moore coraz bardziej
podkres$lata, ze czepia sie jej policja, i stalo sie oczywiste, ze Lee wie, czego
przyjaciotka od niej oczekuje. Wyrazala nawet podejrzenia, ze Moore nie jest
sama, ze ktoS nagrywa ich rozmowy. Jednak w miare uptywu czasu stawala sie
coraz mniej ostrozna. Powiedziala, ze nie pozwoli, by Moore poszta razem z nig
na dno. ,,Po prostu zréb to, co masz zrobi¢, i powiedz im, co musisz wiedzie¢
[...] co chcq wiedzie¢ — oSwiadczyla. — Bede cie chronic, bo jeste$ niewinna. Nie
pozwole, zebys poszta do wiezienia. Postuchaj, jesli musze sie przyznac, zrobie
to”. I rankiem 16 stycznia rzeczywisScie sie przyznata.

Czynigc to w obecnosci Larry’ego Horzepy i Bruce’a Munstera, Lee
nieustannie podkreSlata dwie kwestie. Po pierwsze oSwiadczyla, ze Tyria Moore
nie uczestniczyta w zadnym z morderstw. Po drugie utrzymywata, ze nie dzialala
z premedytacjq i nie ponosi winy za dokonane zabojstwa. Mowila, Ze zabijata
wylacznie w obronie wilasnej. Kazda z ofiar ja zaatakowala, grozila jej lub
dokonata gwattu. Jej historia zdawata sie ewoluowac i nabiera¢ wlasnego zycia.
Ilekro¢ Lee zauwazyla, ze powiedziata coS, co mozna by uznac za obcigzajace,
wycofywala sie i zmieniala szczegoly tak, by przemawialy na jej korzysc.
Twierdzila, Ze na przestrzeni lat zostata kilkakrotnie zgwatcona i postanowita, ze
to sie nigdy nie powtorzy. PoZniej, kiedy klient stawat sie agresywny, zabijata ze
strachu. Michael O’Neill, adwokat z biura obroncow z urzedu okregu Volusia,
kilkakrotnie jej doradzat, by przestala mowi¢, a w koncu zdesperowany zapytat:
,Zdaje pani sobie sprawe, Ze to policjanci?”. ,Wiem o tym — odparla Wuornos.
— Chcqg mnie powiesic. To Swietnie, bo moze na to zastuguje. Po prostu chce
miec to juz za sobg”.

Wiadomos¢, ze policja uzyskata od seryjnej morderczyni przyznanie sie do
winy, szybko przeciekla do opinii publicznej, po czym detektywom, Moore

i Wuornos oraz krewnym ofiar zlozono wiele propozycji uméw na ksigzki



i filmy. Lee sadzila, Zze zarobi na swojej historii miliony dolaréw, gdyz nie
zdawala sobie jeszcze sprawy, ze prawo Florydy zabrania przestepcom
odnoszenia tego rodzaju korzysci finansowych. Jej nazwisko pojawito sie
w mediach lokalnych i ogoélnokrajowych. Czula sie slawna i rozmawiala
o swoich przestepstwach z kazdym, kto chciat stucha¢, w tym z pracownikami
wiezienia w okregu Volusia. Za kazdym razem nieco zmieniala swoja wersje,
probujac sie przedstawiC w coraz lepszym Swietle.

28 stycznia 1991 roku Lee Wuornos zostata oskarzona o zabojstwo Richarda

Mallory’ego. Akt oskarzenia brzmiat:

Aileen Carol Wuornos, postugujqgca sie rowniez nazwiskami Susan
Lynn Blahovec, Lori Kristine Grody oraz Cammie Marsh Greene,
zostaje oskarzona o to, ze 1 grudnia 1989 roku —lub w terminie
zblizonym do tej daty —z premedytacjq pozbawita zycia Richarda
Mallory’ego, strzelajgc do niego z pistoletu, a nastepnie zgodnie

z wczesniejszym zamiarem obrabowata denata.

Zarzucono jej rowniez rabunek z bronig w reku i nielegalne posiadanie broni.
Pod koniec lutego zostala ponadto oskarzona o zabdjstwo Davida Spearsa
w okregu Citrus oraz Dicka Humphreysa i Troya Burressa w okregu Marion.

Adwokaci planowali zawrzec¢ z prokuraturg uklad: Lee mialaby sie przyznac
do wszystkich szeSciu zarzutow i otrzymac sze$S¢ wyrokow dozywotniego
wiezienia. Ale jeden z prokuratorow stanowych uwazal, ze powinna zostac
skazana na kare Smierci, i 14 stycznia 1992 roku Aileen Wuornos stanela przed
sadem, oskarzona o zamordowanie Richarda Mallory’ego.

Materiat dowodowy i zeznania swiadkéw byly bardzo niekorzystne dla Lee.
Doktor Arthur Botting, lekarz sadowy, ktory przeprowadzil sekcje zwilok
Mallory’ego, oswiadczyl, ze mezczyzna umieral w mekach od dziesieciu do
dwudziestu minut. Tyria Moore zeznala, ze kiedy Wuornos powiedziata jej

o tamtym zabodjstwie, nie wydawata sie wytragcona z rownowagi, zdenerwowana



czy pijana. Na miejscu dla swiadkéw pojawito sie dwunastu mezczyzn, ktorzy
opowiedzieli o swoich spotkaniach z Lee na autostradach Florydy na przestrzeni
lat.

Na Florydzie obowigzuje prawo zwane regula Williamsa, ktére pozwala
prezentowaC w sadzie dowody zwigzane z innym przestepstwem, jesli ilustrujg
one stale metody postepowania oskarzonego. Regula Williamsa umozliwita
poinformowanie tawy przysieglych o innych domniemanych zbrodniach
popelionych przez Wuornos. Jej deklaracja, ze posunela sie do zabdjstwa
w obronie wiasnej, bylaby znacznie bardziej wiarygodna, gdyby przysiegli
wiedzieli tylko o Mallorym. Teraz, gdy zapoznano ich z pozostatymi
zabojstwami, dzialanie w obronie wilasnej wydawato sie malo prawdopodobne.
Na sali saqdowej odtworzono cze$¢ filmu wideo z przestuchania, podczas ktérego
przyznata sie do winy; w zestawieniu z nim tamte deklaracje zaczely brzmiec
groteskowo. Na filmie Wuornos zupelnie nie przejmowala sie opowiadang
historia. Swobodnie rozmawiala z przestuchujacymi i wielokrotnie prosita
adwokata, zeby sie nie odzywal. Pograzyly ja wilasne wypowiedzi padajace
z ekranu. ,Zabilam [...] Jestem gotowa umrze¢, bo zabijalam ludzi [...]
Zashuguje na Smier¢” — mowila.

Tricia Jenkins, jedna z obronczyn z urzedu, zasugerowata klientce, by nie
zeznawata. Wuornos jednak nie postuchala rady i postanowita opowiedzie¢
swoja historie. Opis zabdjstwa Mallory’ego podany na sali sgdowej zupelnie nie
przypominat relacji w chwili przyznania sie do winy. Oskarzona utrzymywata, ze
Mallory zgwalcit ja waginalnie i analnie, a takze torturowat.

W trakcie przestuchania krzyzowego prokurator John Tanner pozbawit
oskarzong jakichkolwiek resztek wiarygodnosci. Kiedy ujawnit wszystkie jej
klamstwa i niekonsekwencje, zdenerwowala sie i wpadla w ztos¢. Adwokaci
wielokrotnie radzili, by nie odpowiadata na pytania; dwadzieScia pieC razy
powotlala sie na piata poprawke do konstytucji, ktéra przewiduje, ze nikt nie

moze by¢ zmuszany do samooskarzen. Byta jedynym Swiadkiem obrony, a kiedy



wroécita na tawe oskarzonych, stalo sie catkiem jasne, jak zakonczy sie ten
proces.

27 stycznia sedzia Uriel ,,Bunky” Blount junior poinstruowat przysieglych,
ktorzy udali sie na narade. Powrocili na sale po dziewiecdziesieciu jeden
minutach. Wybrana na przewodniczaca nauczycielka Pamela Mills wreczyla
werdykt urzednikowi sagdowemu, a ten z kolei przekazal go sedziemu. Blount
przestudiowal werdykt i podat urzednikowi, by odczytat stowa, ktore
przypieczetowaly los Lee: ,,My, sedziowie przysiegli, uznajemy Aileen Wuornos
za winng zaplanowanego zabdjstwa pierwszego stopnia”. Kiedy po zakonczeniu
rozprawy przysiegli opuszczali sale, Lee wpadta we wsciektos¢ i krzyknela:
,Jestem niewinna! Zostalam zgwalcona! Mam nadzieje, ze was tez zgwalca,
Scierwa!”.

Sedziowie przysiegli mieli Swiezo w pamieci jej wybuch, gdy nastepnego
dnia wznowiono rozprawe, by wymierzyC kare. Biegli zaangazowani przez
obroncow zeznali, ze Wuornos jest chora psychicznie, ze cierpi na zaburzenia
osobowosci typu borderline i ze jest ofiarg nieszczesliwego dziecinstwa. Jenkins
nazwata swojq klientke ,,chorym, prymitywnym dzieckiem” i ze }zami w oczach
prosita przysieglych, by oszczedzili jej zycie. Jednak przysiegli nie zapomnieli
kobiety, ktorg widzieli w trakcie procesu —i jej nie przebaczyli. Jednoglosnie
zarekomendowali sedziemu, by skazal ja na Smier¢ na krzesle elektrycznym.

Blount zatwierdzit wyrok 31 stycznia, odczytujac wydrukowany tekst:

Aileen Carol Wuornos, reprezentowana przez adwokatow Williama
Millera, Tricie Jenkins i Billy’ego Nolasa, zostata osqdzona i uznana
za winng, po pierwsze, morderstwa Richarda Mallory’ego, i po
drugie, rabunku z broniq w reku [...] Sqd wystuchat oskarzonej i dat
jej mozliwosc¢ przedstawienia okolicznosci mogqcych wptynqc¢ na
ztagodzenie wyroku [...] Niniejszym sqd postanawia, ze ty, Aileen
Carol Wuornos, zostaniesz przekazana przez szeryfa okregu Volusia

funkcjonariuszom Departamentu Wieziennictwa stanu Floryda,



ktorzy umieszczq cie bezpiecznie w zakladzie karnym az do chwili,
gdy na mocy postanowienia gubernatora stanu Floryda zostaniesz
stracona na krzesle elektrycznym.

Niechaj Bog sie zlituje nad twoim trupem.

Z piersi ludzi zebranych na sali rozpraw wyrwato sie glosSne westchnienie,
rozpraszajac uroczystg atmosfere. Przyczyng szoku byt nie tyle wyrok, ile
sformulowanie uzyte przez sedziego. ,Niechaj Bog sie zlituje nad twoim
trupem”? Czy sedzia Blount naprawde to powiedzial? Trupem?! Dziennikarze
zastygli z uniesionymi otowkami. Musiat sie pomyliC. Przeciez powinien
powiedziec¢: ,Niechaj Bog sie zlituje nad twoja duszq”. Szeptali miedzy soba,
zastanawiajqc sie, czy moga go zacytowac.

Aileen Wuornos nie byla ponownie sadzona przez lawe przysieglych. 31
marca 1992 roku przyznala sie do zamordowania Dicka Humphreysa, Troya
Burressa i Davida Spearsa. OsSwiadczyla, ze ,chce splaci¢ dlug Bogu”.
W beztadnej przemowie skierowanej do sadu powiedziata: ,,Chce wyznac, ze
Richard Mallory brutalnie mnie zgwalcil, jak wczesniej méwitam. Ale pozostali
tego nie zrobili, dopiero probowali”. Na zakonczenie swojego monologu
zwrocita sie do zastepcy prokuratora Rica Ridgewaya i syknela: ,,Mam nadzieje,
ze twoja zona i dzieci zostang zgwatcone w dupe!”.

15 maja sedzia Thomas Sawaya wymierzyt jej trzy kolejne wyroki smierci.
Wykonata obsceniczny gest i mruknela: ,,Skurwysyn!”.

Przez jakis czas trwaly spekulacje, czy nie odbedzie sie nowy proces Wuornos
w sprawie zabojstwa Richarda Mallory’ego. Pojawily sie dowody, ze Mallory
spedzit dziesie¢ lat w wiezieniu za napasc¢ na tle seksualnym; adwokaci uwazali,
ze gdyby sedziowie przysiegli zdawali sobie z tego sprawe, potraktowaliby
oskarzong tagodniej. Jednak nowy proces sie nie odbyt i Sad Najwyzszy stanu
Floryda zatwierdzit wszystkie szes¢ wyrokow smierci. W tej chwili trwa druga

runda apelacji, ktéore w koncu dotra do Sadu Najwyzszego Stanow



Zjednoczonych. Apelacje sa powolnym procesem, a proby jego usprawnienia
przez stan Floryda tworzg tylko nowe opéznienia.
Aileen Carol Wuornos stracono 9 pazdziernika 2002 roku poprzez

wstrzykniecie trucizny.

Lee przebywata w celach Smierci z kilkoma morderczyniami, ktore sa dobrze
znane badaczom przestepczosci 4 Stanach Zjednoczonych.
CzterdziestooSmioletnia Judias ,Judy” Buenonano, powszechnie nazywana
,Czarng Wdowgq”, przebywata w celi smierci od 1985 roku. Skazano jg za
otrucie meza, utopienie calkowicie sparalizowanego syna, ktorego wypchneta
z todzi, i podlozenie bomby w samochodzie przyjaciela. 30 marca 1998 roku
zginela na krzesle elektrycznym jako pierwsza kobieta w dziejach stanu Floryda.

Deirdre Hunt umieszczono w celi Smierci w 1993 roku, lecz pdzniej wyrok
zamieniono na dozywocie.

Andrea Hicks Jackson zostala skazana na najwyzszy wymiar kary za
zastrzelenie funkcjonariusza policji w 1983 roku, lecz jej wyrok réwniez
ztagodzono. Podobnie jak Hunt, nie przebywa juz w celi Smierci.

Czterdziestodziewiecioletnia Virginia Gail Larzelere otrzymata niedawno
wyrok Smierci za zamordowanie meza w Edgewater w poblizu Daytona Beach 8
marca 1991 roku.

Czterdziestoletnia Ane M. Cardone skazano na krzesto elektryczne za
maltretowanie i zamordowanie z premedytacjq trzyletniego syna w Miami, do
czego doszto 2 listopada 1992 roku.

W chwili gdy pisze te ksigzke, Aileen Wuornos ma czterdziesci szesc lat, ale
wyglada na piecdziesiat szes¢. Nosi pomaranczowy T-shirt i niebieskie spodnie,
ma sto szeSc¢dziesigt trzy centymetry wzrostu i wazy siedemdziesigt cztery
kilogramy. Jej twarz okalajg charakterystyczne jasnorude wilosy, o ktorych
wspominali swiadkowie, oczy za$ sq stale przekrwione. Wydaje sie zmeczona;

zycie nie potraktowalo laskawie jej niegdys atrakcyjnej twarzy. Ma blizne



miedzy brwiami i Slady oparzen na czole. Lewe przedramie przecina dluga
szrama, a brzuch —nierowna blizna po operacji usuniecia wyrostka
robaczkowego.

Cela Lee, o0 wymiarach dwa i pot metra na trzy metry, jest pomalowana na
mdly rozowy kolor. Sufit znajduje sie dos¢ wysoko, moze na wysokosci czterech
i pot metra, co sprawia, ze pomieszczenie wydaje sie wieksze i bardziej
przewiewne niz w rzeczywistosci. Nad toaletg z nierdzewnej stali wisi bragzowa
lakierowana potka, na ktorej stoi czarno-biaty telewizor. Umeblowanie sktada sie
z szarej metalowej skrzynki stuzacej jako biurko i jednego krzesta; w celi nie ma
stolu. W nogach metalowej pryczy stoi brudna zéto-zielona szafa zawierajaca
ubrania Wuornos i jej rzeczy osobiste. W porze inspekcji cel, miedzy dziewiatq
a jedenastg rano, wszystko musi by¢ schowane. Z okna widac parking i wysokie
ogrodzenie zwienczone ISnigcym drutem kolczastym. W oknie nie ma krat; na
korytarz bloku wieziennego prowadza metalowe drzwi z niewielkg klapka.
Utrzymanie Lee Wuornos kosztuje stan Floryda siedemdziesigt dwa dolary
i trzydziesSci dziewie¢ centow dziennie.

Panujace w wiezieniu warunki opisala nastepujaco: ,Jedzenie nie jest zle.
Dostajemy trzy positki dziennie. O pigtej rano, miedzy dziesigta trzydzieSci
a jedenasta i miedzy szesnasta a szesnastg trzydzieSci. Przygotowuja je na
miejscu. Mamy talerze i tyzki, nic wiecej. Co drugi dzien moge bra¢ prysznic;
licza nas co najmniej raz na godzine. Wszedzie chodzimy w kajdankach,
z wyjatkiem prysznica i spacerniaka, gdzie moge rozmawia¢ z innymi
wiezniarkami. Ostatnio lubie by¢ sama. Poza tym jestem zawsze zamknieta
w celi. Nie moge nawet siedzie¢ w Swietlicy z innymi kobietami”.

Spedza dlugie, samotne godziny, czytajac ksigzki o rozwoju duchowym albo
piszac obszerne listy do matki. Zycie Lee jest spartaniskie i monotonne — kolejne
dni i lata niczym sie od siebie nie roznig. Lee, tkwigca za zamknietymi drzwiami
celi, zdaje sobie sprawe, ze przecietny czas oczekiwania na egzekucje to
jedenascie lat i cztery miesigce; wie rowniez, ze Smier¢ okaze sie bolesnym

doswiadczeniem.



Mimo to wydaje sie niewzruszona. ,,Nie boje sie smierci. Bedzie przy mnie
Bog i zabierze mnie do siebie, gdy opuszcze ziemska powloke, jestem tego
pewna. Jezus mi przebaczyl i zostalam wyleczona”.

Na autostradach i drogach Florydy jest mnostwo skrzyzowan, zjazdéw
i wiaduktow, gdzie moze sie spotka¢ dwoje ludzi. Skutki bywajq destrukcyjne.
Kto$ dociera do konca podrdzy, kto$ inny rozpoczyna niekonczacy sie objazd.
Lee Wuornos czyhata w takich miejscach niczym Smiercionosny pajak posrodku
pajeczyny. Z pozoru wydawala sie niegrozng autostopowiczka. ,,Mdwie to [...]
chce pan zna¢ prawde. Powiem, jak bylo. Zawsze gdzie$ jechalam i najczesciej
lapalam okazje. Podwozily mnie tysigce mezczyzn i kobiet, wszystko bylo
w porzadku. Nie dobierali sie do mnie. W glebi serca jestem dobra, ale kiedy sie
upije, bywa roznie. To po prostu [...] kiedy sie upije, lepiej ze mnq nie zadzierac,
rozumie pan. Taka jest prawda. Nie mam nic do stracenia. Taka jest prawda”.

Kiedy spytalem, kto proponowal seks w czasie jazdy, Lee powiedziala:
»,Zawsze brakowalo mi pieniedzy, wiec chyba czasem modwilam o seksie.
Mallory natychmiast chciat sie pieprzy¢. Byt podtym sukinsynem, gadat sprosne
rzeczy. Upit sie i dobieral sie do mnie, wiec go puknelam. Mdéwiono, Ze Spears
byl mitym, przyzwoitym facetem. Géwno prawda. Chcial szybkiego numerka.
Kupit kilka piw i chciat sie pieprzy¢ za darmo [...] Chce pan wiedziec¢ o trzecim
[Carskaddonie]. Dlaczego sie rozebral, jak pan mysli? Niech sie pan zastanowi.
Chciat seksu [...] rozebrat sie. Niech pan sie zastanowi: o co moglo chodzic,
jesli nie o tani seks? Gliniarze nic nie mowili o innych [...] nigdy nie znalezli
prezerwatyw. Tak, no wiasnie. Niech pan postucha, musi pan zrozumie¢, ze
faceci sie nie rozbierajg przy lasce, jesli nie chca seksu. Ostatni [...] nie
pamietam jego nazwiska [Walter Antonio] byl... Jezu Chryste [...] byl
zareczony, kurwa. Kupit szeSciopak. Sprosny skurwysyn. Chodzi o jedng rzecz
[...] ich rodziny powinny wiedzie¢, ze niezaleznie od tego, jak kochaty ludzi,
ktorych zabitam, byli Zli, bo chcieli mnie skrzywdzi¢. Chyba pan mysli, ze

jestem koszmarna, co?”.



Wiekszos¢ mordercoéw potrafi opisa¢ swoje zbrodnie, a Lee Wuornos robi to
lepiej niz inni. Wielokrotnie opowiada swojq historie, dodajac szczegoty, ktore
stuza jej wilasnym celom. Jednak jej opowiesci majq jeden staly element. Lee
utrzymuje, ze kazda z ofiar zadata seksu i albo ja zgwalcita, albo zamierzata to
zrobi€. Z tego powodu zastrzelita wielu mezczyzn, bezlitosnie ich eliminujac,
jakby zabijata muchy.

,Musi pan zrozumiec [...] nie jestem taka zta. Spatam z setkami mezczyzn.
Nie zabitam wszystkich. Dawali mi pienigdze, ale mnie nie wykorzystywali ani
nic. Po prostu zarabiatam na frajerach, chowatam forse i odchodzitam. Nigdy nie
zrobitam im krzywdy, jasne? A potem kilku sprosnych staruchow chcialo mnie
zgwalci¢. Rozumie pan, co chce powiedziec [...] Po prostu musialam to zrobic.
Co moglam innego? To ich wina, Bog mi swiadkiem, Ze to prawda”.

Poniewaz nigdy nie odnaleziono zwlok Petera Siemsa, spytalem Lee, gdzie
sie ich pozbyta. ,,Postuchaj pan, nie pamietam ich twarzy ani imion, wiec niech
pan nie pierdoli. Skad mam wiedziec¢, gdzie jest? Ale moze pan byC pewny, ze
w tej chwili nie zyje”.

Kiedy spytalem, czy dziadek molestowat ja seksualnie, odpowiedziata: ,,Wie
pan, przez lata méwitam o tym rozne rzeczy, ale naprawde to tak. Macal mnie
i dawal kieszonkowe, zebym trzymata dziob na klodke. Wsadzal mi paluchy.
Kiedy miatam siedem lat, stracitam dziewictwo od jego pieprzonego palucha.
Strasznie mnie lal, wie pan. Najpierw rozbieral mnie do naga [...] To bylo
naprawde zle, kurwa, rozumie pan? To on zrobil mnie tym, czym jestem.
Nienawidze mezczyzn takich jak on. Sprosnych, nedznych, ztych skurwysynow
takich jak on. Niech pan na mnie popatrzy [...] Cala sie trzese, kiedy o tym
mysle. Do kurwy nedzy, zostawmy to. Okej, Christopher? Zaczynam wariowac,

a nie jest mi to teraz potrzebne”.

Znajac potwornosc zbrodni popelionych przez Lee Wuornos, tatwo uznac ja po

prostu za seryjng morderczynie, jak sadzi opinia publiczna. Wiele kobiet



popehnito kilka zabojstw, jednak seryjne morderczynie to zjawisko wzglednie
rzadkie. Lee Wuornos wyraznie sie wyrdznia — jest kobieta, ale wydaje sie
pozbawiona kobiecego ciepta i tagodnosci. Nie ulegla jednemu morderczemu
impulsowi, ale wielokrotnie zadawata ofiarom gwattowng Smier¢. Sprawiala, ze
mezczyzni cierpieli, zmienita sie z ofiary w sprawce, zdobywala wiladze za
pomocq pistoletu. Jej postepowanie ma w sobie co$ unikatowego
i monstrualnego.

Lee Wuornos jest osoba cierpigcg na antyspoteczne zaburzenie osobowosci.
Wystepuje ono u pieciu procent mezczyzn; osobnicy nim dotknieci nie
odczuwajg poczucia winy ani zahamowan moralnych, jednak tylko bardzo
nieliczni zabijaja, a kobietom zdarza sie to jeszcze rzadziej. Szczegdlnie rzadko
spotykamy prostytutki mordujace klientow; czesciej sa one typowymi ofiarami
seryjnych zabdjcéw. Lee Wuornos jest zjawiskiem wyjatkowym i jako taka
zastuguje na co$ wiecej niz pobiezne studium. Moze symbolizuje jeden
z argumentOow przeciwko stosowaniu przez spoleczenstwo kary Smierci, ktorg
zwykle wykonuje sie raczej z powodow politycznych niz w celu odstraszajacym.
Lee Wuornos, nawet jesli jej zycie nie ma zadnego innego sensu, moze
dostarczy¢ cennych wskazéwek na temat psychiki rzadkiego typu mordercy
o cechach aspotecznych.

Samotna i czesto pijana, wioczyla sie po autostradach Florydy. Nie byla
z nikim zwigzana, nie miata pieniedzy, krecita sie wokét baréw odwiedzanych
przez motocyklistow, ale zalezalo jej na milosci Tyrii Moore. Nienawidzila
mezczyzn, uwazajac ich za przyczyne swoich problemow, i zabila co najmnie;j
szeSciu. Jednak nasuwajg sie pytania. Co poprzedzito taniec Lee ze Smiercig? Co
sprawito, ze gataz w koncu sie ztamata?

OdpowiedZ na pierwsze pytanie sprowadza sie do jej chorego dziecinstwa.
Biologiczny ojciec, ktorego nigdy nie poznala, byt zboczenicem i powiesit sie
w wiezieniu. Matka jq porzucita i szesciomiesieczna Lee trafita do autorytarnych
dziadkow.



We wczesnym dziecinstwie byla nieustannie upokarzana, molestowana
seksualnie, bita i odrzucana; zyta w Swiecie pelnym bolu, wsciektosci i alkoholu;
cierpiata za zastonietymi firankami domu pelnego tajemnic.

Aby przezy¢, zbuntowala sie w jedyny mozliwy sposob. Kiedy dorosta i stata
sie silniejsza psychicznie, nauczyla sie walczy¢ z ogniem za pomoca ognia.
Przestata by¢ popychadtem i tatwgq ofiarg ztosci dziadka wyladowujqcego na niej
nieche¢ do stabej corki, ktora oddala mu wiasne dzieci. Kiedy buntownicze
zachowania zaczely przynosi¢ korzysci, kiedy Lee zrozumiata, ze Laurie i Eileen
nie sa jej prawdziwymi rodzicami, poczula, ze zdobyla przewage.
W wyrachowany sposéb zemscita sie za swoje cierpienia, zaczela uprawiac
prostytucje, zaszta w ciaze i uciekta z domu.

Pamietala o jednej tragicznej prawdzie. Jej dziadek i biologiczny ojciec,
podobnie jak wielu starszych mezczyzn, zonatych lub nie, mieli pienigdze, czuli
pociagg do miodych kobiet i chetnie placili za nielegalny seks, gdy nadarzyia sie
okazja. Lee zdawala sobie rowniez sprawe, ze sama o sobie decyduje. Nikt nie
potrafil okielzna¢ Lee Wuornos. Jednak nie urodzila sie seryjna morderczynia.
Kiedy byla niewinnym dzieckiem, molestowano ja i maltretowano. Zachowan
aspotecznych nauczyta jg rodzina, w ktorej sie wychowata. Jej charakter
uformowali biologiczni rodzice i dziadkowie.

Lee nie byla wytragcona z rownowagi po Smierci babki. Czula zrozumialg
rados¢ po samobdjstwie dziadka. Kiedy brat zmarl na raka krtani, byla
wstrzasnieta, ale dziesieC tysiecy dolarow z tytulu ubezpieczenia wojskowego
szybko ztagodzito smutek po jego Smierci.

Kiedy pienigdze sie skonczyty, pojechala autostopem na potudnie i po serii
jednodniowych romansow poznata bogatego Louisa Gratza Fella, dobrze
sytuowanego mezczyzne, ktory powinien mie¢ wiecej rozsadku.
Szescdziesieciodziewiecioletni starzec o wielkim ego bezwstydnie popisywat sie
dwudziestoletnig narzeczong. Zaplacit za swdj blad, kiedy sprytna Lee Wuornos
wykorzystata jego sklonnosci. ,, Byl podlym, pretensjonalnym, sprosnym

staruchem z mnostwem forsy, to wszystko — powiedziala. — Kupil mnie,



interesowal go tylko seks. Chcial mnie trzyma¢ w domu jak zabawke. Niech
odetchne [...] Co jeszcze chce pan ustyszec?”.

Po rozstaniu z Fellem Lee, podobnie jak miliony Amerykanow, probowata
realizowaC marzenie o sukcesie. Pojechata na Floryde. Skonczyta w Daytonie,
w krainie stonecznych plaz i mirazy, a potem spotkata w barze gejowskim inng
samotng mtoda kobiete. Tyria Moore stala sie jedyng prawdziwq mitoScia jej
zycia. Lee odkryla, ze Tyria, w odrdznieniu od wszystkich ludzi, ktorych znala,
niczego od niej nie chce. Wrecz przeciwnie, nie byla nastawiona
materialistycznie; okazywala Lee milos¢ i szacunek, spedzajac wiekszosc¢
wolnego czasu w jej towarzystwie.

W czasie wywiadu Tyria powiedziata: ,Lee byla wtedy bardzo ladna.
Ubierata sie niezwykle prowokacyjnie i uwazalam sie za szczeSciare, ze ja
ztapalam. Swietnie sie bawilyémy. Byla cudowna kochanka. Bardzo delikatng
i troskliwg, jakby potrzebowala w zamian mojej mitosci. Byla mojg najlepsza
przyjaciolka, ale najbardziej podziwialam jej sile. Bardzo, eee... az za bardzo
o mnie dbala. Przy Lee nikt nie mogl mi powiedzie¢ ztego stowa. Naprawde ja
kochatam, mysle, ze nikt tego nie zrozumie. Byta zabawna nawet po pijanemu.
Prawdziwa beczka Smiechu, wie pan. Nie zabijg jej, prawda?”.

Dlaczego wiec galaz sie =zlamala, dlaczego Lee stala sie seryjng
morderczynig? Niektorzy sadza, ze seryjni zabojcy znajduja przyjemnosc
w wykorzystywaniu, maltretowaniu i kontrolowaniu innych. Z tego wzgledu
czeSC badaczy uznala, ze Wuornos to nowy rodzaj mordercy, pionierka,
drapiezna autostopowiczka polujgca na autostradach i zagrazajaca kazdemu
mezczyznie. Ale przeciez wydaje sie takze panowaC powszechna zgoda co do
tego, ze kobiety rzadko zabijaja dla przyjemnosci.

Lee zawsze powtarzala, ze brakowalo jej pieniedzy. Rozwigzywala ten
problem za pomoca prostytucji; nie da sie zaprzeczyC, ze podwozily ja
samochodami setki mezczyzn, a zamordowatla tylko szeSciu. Jest oczywiste, zZe
uprawiata seks z wieloma kierowcami; pozostawali oni w blogostawionej

nieSwiadomosci, ze zawsze nosi przy sobie pistolet.



A zatem jaki morderczy impuls doprowadzit do zabdjstw? Kapitan Steve
Binegar uwazal, ze , kiedy wsiadata do samochodu, kierowcy nic nie grozito, ale
gdy skrecat z nig do lasu, nigdy nie wychodzit z niego zywy”. To uproszczenie,
jak przyznal p6zniej sam Binegar. ,,Moze za bardzo to uogélnitem — powiedziat.
— Zaden mezczyzna nie rozbierze sie na autostradzie [...] nie zaryzykuje, ze
policja zauwazy zaparkowany samochdd [...] zasnute parg szyby [...] kolyszacy
sie woz. Moze sie mylitem. Jestem catkowicie pewien, ze nie robilbym czegos
takiego na autostradzie”.

Probujac zrozumie¢, co sklonilo Lee do zabijania, mozna wysungc
prawdopodobng hipoteze, ze podobnie jak w przypadku Michaela Rossa
morderstwa zostaly wywolane kryzysem w zyciu osobistym albo jakims
dodatkowym stresem. Wuornos czula sie coraz bardziej bezsilna i probowatla to
zrekompensowac poprzez zdobycie wtadzy nad innymi ludZzmi. Wielu seryjnych
zabojcow, w tym wiekszoSC opisanych w tej ksigzce, przyznaje, ze przed
morderstwami doszto do klotni z przedstawicielem/przedstawicielkg plci
przeciwnej, partnerem/partnerkq albo ktéryms z rodzicow.

W czasie badan przeprowadzonych przez FBI piec¢dziesiat dziewieC procent
sprawcOw plci meskiej wspominalo o konflikcie z kobieta. W chwili
zamordowania Mallory’ego, Spearsa, Carskaddona, Humphreysa i Antonia Lee
miata konflikt z Tyria Moore, swoja jedyng mitoscig. Tyria grozila, Ze odejdzie,
albo Lee bala sie, ze jg straci, bo kochanka poznata jakas inng kobiete.

Na kilka dni przed morderstwem Richarda Mallory’ego pojawita sie w zyciu
Tyrii atrakcyjna lesbijka Sandy Russell. Kiedy Tyrie odwiedzita druga kobieta,
Tracey, Lee zabita Davida Spearsa, Charlesa Carskaddona i Petera Siemsa. Po
utracie pracy w restauracji Casa Del Mar Tyria zaczela mowi¢ o opuszczeniu
Florydy, co sugerowalo rozstanie z Lee; zdarzylo sie to na tydzien przed
zab6jstwem Richarda Humphreysa. Tyria wyjechala do Ohio na Swieto
Dziekczynienia i mowita, zZe zamierza zerwac z Lee, i wtedy zostat zastrzelony
Walter Antonio. Wydaje sie, ze wydarzenia te tworza cigg przyczynowo-

skutkowy, i nie trzeba wielkiej wyobrazni, by sie domysli¢, ze pod koniec lipca,



przed zamordowaniem Troya Burressa, w dalszym ciggu trwat kryzys
w relacjach Lee i Tyrii.

Jesli to rozumowanie jest prawidlowe, hipoteza, zgodnie z ktorg Lee zabijala
swoje ofiary, by zemsScic sie za krzywdy wyrzadzone przez dziadka, jest btedna.
Chociaz postepowata jak potwor, zawsze byla —i zawsze bedzie —samotna,
przerazong kobietq, ktéra odczuwa czysto ludzkie pragnienie mitosci, szacunku
i troski. Odmoéwiono jej ich w dziecinstwie i kiedy znalazta jedyna osobe, ktora
mogla naprawde kochac i ktora —jak Swiecie wierzyla —rowniez ja kochala,
pielegnowala ten zwigzek w szczegblny sposob.

Samotna na mokrych autostradach, nieustannie myslagc o swoich problemach
uczuciowych, zaczela w koncu popetniac zbrodnie. Spotykata starszych
mezczyzn myslacych o seksie, moze podobnych do dziadka. Z pozoru
szacownych ludzi majacych pienigdze, Zony i kochanki, ktérzy chetnie kupowali
jej szesciopak piwa albo wodke w zamian za tani seks w brudnym samochodzie
na ustronnej drodze.

, Traktowali mnie jak dziwke — powiedziala Wuornos w trakcie wywiadu. —
Bég mi Swiadkiem, ze to prawda. Kilka drinkow, mysleli, ze jestem tania [...]
Gadali sprosne rzeczy, jakbym byta géwnem. Przerabialam to przez cate zycie
[...] Miatam dos¢ tego syfu [...] Jestem rozsadng osobg. Chcieli mnie rznac
w tylek [...] bo nie mogli tego robi¢ z zZonami. Chcieli mnie maltretowac
i upokarzac. Wie pan, chociaz moze pan tak nie uwaza, zawsze miatam dla siebie
szacunek. Dziwne, co?”

Podwiezienie Lee Wuornos, kupienie jej kilku tanich drinkéw, zjazd

z autostrady i namawianie jej do seksu tworzyty naprawde morderczy koktajl.

Niniejszy rozdziat oparto na wywiadzie przeprowadzonym w 1996 roku przez
autora z Lee Wuornos w celi smierci wiezienia Pembroke Pines na Florydzie

oraz dodatkowych studiach.



KENNETH ALLEN
McDUFF

STANY ZJEDNOCZONE

Zabicie kobiety to jak zabicie kurazaka.
Oboje piszaq”.
PRZERAZAJACA UWACA KENNETHA McDUFFA

SKIEROWANA DO JEGO WSPOLNIKA
ROYA DALE'A GREENA

Kiedy McDuff zabil nasze dzieci,
przebywat na zwolnieniu warunkowym.
Dostal trzy wyroki s¢mierci, a teraz
znowu jest na warunkowym.

Ludzie, ktorzy go wypuszazaja,

majq krew na rekach”’.

BILL BRAND, OJCIEC ROBERTA BRANDA,
JEDNEJ Z OFIAR McDUFFA W 1966 ROKU



abijat swoje ofiary z wyjatkowym okrucienstwem. Gwalcit z sadyzmem,
ktory przyprawial o zgroze doswiadczonych funkcjonariuszy policji.
Strzelal z bliska w twarze, postugiwat sie nozem lub patka. Szyje jednej

z kobiet zmiazdzyt kijem od miotly.

McDuff, wysoki, powazny mezczyzna o lodowatym spojrzeniu, popeiniat
morderstwa w Srodkowej czesSci Teksasu —ocenia sie, ze zabil przeszio
pietnascie ofiar. Rozpoczat te dziatalnos¢ jako nastolatek. Kim jest potwor, ktéry
terroryzowat caty stan?

Nie zachowalo sie wiele informacji o wczesnym okresie zycia Kennetha
McDuffa. Wiemy, ze urodzit sie w niedziele 3 marca 1946 roku w domu przy
Linden Street 201 w niewielkiej miejscowosci Rosebud w okregu Falls
w srodkowym Teksasie. Nazwa ,,Rosebud” oznacza po angielsku ,,paczek rozy”;
istnieje nawet powiedzenie all is Rosy in Rosebud, czyli ,,w Rosebud wszystko
uklada sie rozowo”.

Pierwsi osadnicy przybyli do okregu Falls w 1836 roku, w okresie walki
o oderwanie Teksasu od Meksyku. Gospodarka opieralta sie na uprawie bawelny,
korzystano z pracy niewolnikow, a w latach 1866-1890 poprowadzono
w poblizu tak zwany szlak Chisholma oraz linie kolejowe biegngce do Kansas.

W epoce Dzikiego Zachodu dziatalo w Rosebud jedenascie saloonow pelnych
pijanych kowbojow. W sobotnie wieczory czesto dochodzilo do strzelaniny;
w miejscowosci do dzi$ istnieje dawny areszt i obowigzuje ,prawo wolnej
drogi”, ktore przewiduje, ze krowy zawsze majq prawo pierwszenstwa.

Linden Street ciggnie sie na wschodnim krancu Rosebud; odchodzi na

poludnie od Main Street w strone boiska baseballowego wytyczonego wsrod pol.



Wzdluz ulic stoja niewielkie drewniane domy, stare, ale dobrze utrzymane,
ocienione duzymi orzesznikami pekan. Po wschodniej stronie Linden Street
miescita sie niegdys pralnia samoobstugowa. W domu na tytach pralni mieszkata
rodzina Johna Allena ,J.A.” McDuffa. Przynajmniej czeS¢ dzieci McDufféow,
w tym dwoch synow o imieniu Lonzo (Lonnie) oraz Kenneth, urodzito sie
w odleglej miejscowosci Paris w Teksasie, jednak nikt nie wie, dlaczego
McDuffowie, mieszkajacy wczesniej na prerii miedzy Red River a San Antonio,
przeprowadzili sie do Rosebud.

Kenneth byt jednym z czworga dzieci Addie L. McDuff i Johna Allena ,,J.A.”
McDuffa. John Allen pracowat jako murarz, betoniarz i robotnik rolny. Jego
zona Addie byla krzepka, dominujaca kobieta. Rzadzita domem, a z powodu
wybuchowego temperamentu i zwyczaju noszenia broni w torebce byta znana
wsrod sgsiadow jako ,Mamusia z Pistoletem”. Ken miat klopoty juz we
wczesnym dziecinstwie.

Wyrost na terroryzujacego otoczenie chtopca o sadystycznych sktonnosciach,
ktory wioczyt sie po okolicy z karabinem kalibru 22 i strzelal do wszystkich
zwierzat i ptakow, jakie zauwazyl. Mieszkancy nazywali go ,Bandziorem
z Rosebud”. Byt postrachem okolicy juz jako nastolatek i bit kolegow, ktorzy go
zdenerwowali, zar6wno mtodszych, jak i starszych.

Martha Royal, nauczycielka McDuffa w piatej klasie gimnazjum, zapamietata
go jako inteligentnego milodzienca, ale samotnika. ,Kenneth byl synem
grzecznego, pracowitego robotnika zajmujacego sie budownictwem i nadmiernie
wyrozumiatej kobiety, ktora szybko wybaczata mu zte postepki. Klopoty zaczat
mie¢ w gimnazjum i nigdy sie one nie skonczyty. Jego relacje z kolegami niezbyt
dobrze sie ukladaly. Wydawalo sie, ze zyje we wilasnym Swiecie. Kilkakrotnie
probowalam z nim rozmawia¢ sam na sam, pytatam, czy ma jakies problemy
w domu i tak dalej. Ale nie chcial powiedziec¢ ani stowa. Po prostu wpatrywat sie
w moja twarz. Od piatego roku zycia mial oczy mordercy. Bylo to bardzo

niepokojace, moze mi pan wierzyc”.



McDuff zawsze sprawiat klopoty. Jako nastolatek dokonywat napadéw razem
z bratem. Szeryf Larry Pamplin kilkakrotnie usitowal przestrzeli¢ im opony
samochodu, ale zawsze mu uciekali.

Udokumentowana kariera przestepcza McDuffa rozpoczeta sie w 1964 roku,
gdy w wieku osiemnastu lat zostal dwunastokrotnie skazany za wlamania i proby
wiamania w okregach Bell, Milam i Falls. Za kazde z tych przestepstw otrzymat
czteroletni wyrok, ale w grudniu 1965 roku zwolniono go warunkowo
z wiezienia w okregu Falls. Kilka miesiecy pézniej wdal sie w bodjke
i zwolnienie warunkowe zostalo anulowane. Wyszedt na wolnos¢ w 1966 roku
i wkrétce potem popeiitl morderstwo wraz ze wspolnikiem, nieco bezwolnym
osiemnastolatkiem o nazwisku Roy Dale Green.

Green pracowat jako pomocnik stolarza. Poprzednio mieszkal z matka, ale
gdy ta ponownie wyszta za maz, przeprowadzit sie do przyjaciela o nazwisku
Richard Boyd. To Boyd przedstawil Greena McDuffowi zaledwie na miesigc
przed potréjnym morderstwem.

Wydawalo sie, ze dwaj mtodzi mezczyZni poczuli do siebie sympatie. McDuff
byt dobrze zbudowanym, przystojnym dwudziestolatkiem dumnym ze swoich
poprzednich przestepstw, twardym i powaznym. Mowit, co mysli, i przechwalat
sie wyczynami seksualnymi; opowiadal nawet, ze zgwalcit i zamordowal dwie
dziewczyny. Green, o stabym charakterze, cierpigcy na wade wymowy, uznawat
swojego silniejszego towarzysza za autorytet. Cho¢ w glebi duszy mordercze
przechwatki McDuffa traktowat jak bujdy opowiadane pod wpltywem alkoholu.

W sobote 6 sierpnia obaj przez caly dzien wylewali beton dla ojca McDuffa,
a po zakonczeniu pracy postanowili jecha¢ do Fort Worth na kilka drinkow.
Okoto pigtej po potudniu wsiedli do nowiutkiego dodge’a coroneta McDuffa,
przejechali sie nim i kupili karton piwa w sklepie sieci 7-Eleven. O siodmej
wieczorem odwiedzili Edith Turner, wspolng przyjaciotke, a pozniej kupili po
hamburgerze.

Tymczasem troje nastolatkow — osiemnastoletni Robert Brand z Alvarado,

szesnastoletni Mark Dunnam z Tarzany w Kalifornii oraz dziewczyna Roberta,



wesola szesnastolatka Edna Louise Sullivan z Everman — spedzato wieczor
w kinie samochodowym. Po zakonczeniu projekcji pojechali w okolice boiska do
baseballu w okregu Guadalupe, gdzie zaparkowali swojego forda, model z 1957
roku. Okoto dziesigtej wieczorem pojawili sie tam McDuff i Green, a troje
nastolatkow stato sie przypadkowo wybranym celem ataku.

Wydarzenia zostaly obrazowo opisane w zeznaniu zlozonym przez Greena
detektywowi Grady’emu Hightowi w poniedziatek 8 sierpnia 1966 roku, w dniu,
kiedy Green zglosit sie na policje.

Objechalismy boisko do baseballu i zatrzymalismy sie na zwirowce.
[McDuff] zauwazyt stojqcy na niej samochdd, stalismy okoto stu
piecdziesieciu metrow od niego. Wyciqgngt pistolet i kazat mi
wysigsc. Myslatem, ze to tylko zart. Po prostu nie wierzytem, ze zrobi
to, co zapowiedziat. Kazat dzieciakom wyjs¢ z samochodu, bo inaczej
ich zastrzeli. Podszedtem, a on wpakowat ich do bagaznika ich wozu.
Podjechat swoim samochodem, kazat mi do niego wsiqsc i jechac za
wozem dzieciakow. Zrobitem to, jechalismy jakis czas autostradq,
ktorq wczesniej dotarlismy do boiska. Pozniej skrecit w pole.
Ruszytem za nim, ale powiedzial, ze to miejsce sie nie nadaje, wiec
sie cofnelismy i pojechalismy na inne pole. Wysiadl i kazat
dziewczynie wyjs¢. Kazat mi jq zamknq¢ w bagazniku swojego
samochodu. Otworzytem bagaznik, a ona weszta do srodka. Wtedy
powiedzial, ze nie mozemy pozostawi¢ zadnych swiadkow albo cos
w tym rodzaju. Powiedziat: ,,Zamierzam ich kropnqc”, albo jakos
tak.

Naprawde sie przestraszytem. W dalszym ciqgu myslatem, ze
zartuje, ale nie bytem pewien. Kleczeli i btagali go, zeby ich nie
zabijat. Mowili: ,,Nikomu nic nie powiemy”. Odwrocitem sie w jego
strone, a on wsadzit pistolet do bagaznika, gdzie byli chiopcy,

i zaczqt strzelac. Widziatem blysk ognia pierwszego strzatu,



zastonitem uszy i odwrocitem wzrok. Strzelit szes¢ razy. Jednemu
dwa razy w glowe, drugiemu cztery razy w gltowe. Kula przebita reke
jednego z nich, gdy sie zastaniat. [McDuff] probowat zamknqc
bagaznik, ale nie mogt. Kazat mi cofnq¢ swoj samochod. Prawie
umieratem ze strachu i wykonatem polecenie. Wsiadt do samochodu
dzieciakow, podjechat do ogrodzenia i kazat mi pomoc wycierac
odciski palcow. Nie zamierzatem sie z nim sprzeczac. Spodziewatem

sie, ze bede nastepny, wiec mu pomogtem.

Po przerwie w przestuchaniu detektyw Hight spytal o morderstwo Edny

Sullivan. Nastepny fragment to znowu dokladny cytat z zeznan Greena.

Zatarlismy Slady opon, wsiedlismy do jego samochodu,
przejechalismy pottora kilometra, skrecilismy w innq droge
i stanelismy. Wyciqgnqt dziewczyne z bagaznika i posadzit na tylnym
siedzeniu. Kazat mi wysiqs¢ z samochodu, a potem powiedziat
dziewczynie, zeby sie rozebrata. Zdjqt ubranie i jq zerzngi. Spytal,
czy chciatbym to zrobi¢, a ja odpowiedziatem, ze nie. Spytat,
dlaczego nie, a ja odpartem, ze po prostu nie mam ochoty. Pochylit
sie, nie widziatem pistoletu, ale pomyslatem, ze mnie zastrzeli, jesli
tego nie zrobie, wiec sciqgngtem spodnie i koszule, usiadtem na
tylnym siedzeniu i zerzngtem dziewczyne. Nie bronita sie i nie
szarpata; nawet jesli cos mowita, nic nie styszatem. Lezatem na

dziewczynie i caty czas zerkatem na niego. Pozniej znowu jq zerzngt.

Dwaj mezczyzni kilkakrotnie zgwalcili Edne Sullivan, a nastepnie przejechali
krétki odcinek i zatrzymali samochod. McDuff kazat Greenowi wysigsc i spytal,
czy ma coS, czym mozna ja udusi¢. Green zaproponowal swoj pasek.

W nastepnej czesci zeznania opisat wyjatkowo brutalne morderstwo.



Kazat dziewczynie wysiqs¢ z samochodu. Zmusit jq, by usiadta na
zwirowanej drodze, wyjqt z samochodu metrowy kij od miotly,
przytozyt jej do szyi i przycisnqgt do ziemi. Zaczqt jq dusi¢. Nacisngt
mocno, dziewczyna machata rekami i wierzgata. Kazat mi trzymac jq
za nogi i powiedziat: ,, Trzeba to zrobi¢”. Chwycitem jq za nogi
i trzymatem jakqs sekunde, a potem puscitem. ,,Zrob to jeszcze raz”
— powiedziat, a ja postuchatem i wtedy przestata sie szarpac. Kazat
mi wziqcC jq za rece, a sam chwycit za nogi i przerzucilismy jq przez
ptot. My tez przeszliSmy przez ogrodzenie, a potem troche jq

odciqgngqt i znowu dusit. Zostawilismy jq w krzakach.

Tego wieczoru zatrzymali sie jeszcze na jednej ze stacji benzynowych
w Hillsboro, by napic¢ sie coca-coli, po czym wrécili do domu Greena, gdzie
spali w tym samym t6zku. Nazajutrz rano McDuff zakopal rewolwer przy garazu
wspolnika. Nastepnie obaj pojechali do domu przyjaciela, a Richard Boyd
pozwolit McDuffowi umy¢ samochdd.

W ciggu dnia Green, przerazony i nekany wyrzutami sumienia, opowiedziat
Boydowi, co sie stalo. Jego rodzice zatelefonowali do pani Green, ona za$
przekonala syna, ze powinien zglosic sie na policje.

W 1968 roku McDuff otrzymat trzy wyroki Smierci, a Roya Dale’a Greena
skazano na dwadzieScia pie¢ lat wiezienia. Odsiedzial trzynascie, po czym
zwolniono go warunkowo. W wyniku kompromitujacej pomytki wymiaru
sprawiedliwo$ci wyrok Smierci McDuffa zamieniono na dozywocie, a 11

pazdziernika 1989 roku zostal on zwolniony warunkowo w okregu Milam.

Xk ok 3k

W czasie pobytu w wiezieniu McDuff dwukrotnie szedt na krzesto elektryczne
i za kazdym razem w ostatniej chwili przekladano egzekucje. Pozniej, w 1992
roku, Sad Najwyzszy Stanéw Zjednoczonych uznat regulamin wykonywania

kary Smierci za niekonstytucyjny, wiec wyrok zamieniono na dozywocie.



McDuff odsiedziat zaledwie kilka lat, po czym jego matka przekupita urzednika
komisji ds. zwolnien warunkowych i ta wypuscita go z wiezienia. W rezultacie
wyszed}t na wolnosc i zabijal znowu... znowu... i znowu.

W ostatecznym rozrachunku sprawa McDuffa ujawnita opinii publicznej to,
o czym politycy z Teksasu wiedzieli od wielu lat — Ze stanowy system zwolnien
warunkowych blednie ocenia skazanych i jest podatny na korupcje. Byta to
kontynuacja nieprawidlowosci, ktore datujg sie co najmniej od poczatku lat
dwudziestych, kiedy dwoch barwnych, skorumpowanych gubernatorow — Pa
Ferguson, a nastepnie Ma Ferguson — wykorzystywato prawo taski, by zwalniac
z wiezien tysigce bardzo niebezpiecznych przestepcow. Jedna z legend glosi, ze
w owym czasie mozna byto uzyskac zwolnienie, kupujac od Pa mula za dwiescie
dolaréw. Po co wiezniowi mul? ,Zeby mial na czym pojecha¢ z wiezienia do
domu” — sugerowat Pa.

W przypadku McDuffa przyczyna skandalu nie byla jedynie dziatalnos$¢
skorumpowanego urzednika komisji ds. zwolnien warunkowych. Problem siega
1972 roku, gdy sad federalny orzekl, ze wiezienia Teksasu sa przepelnione. Stan
mial dwie mozliwosci: albo wybudowa¢ wiecej zakladow karnych, albo
ograniczyc liczbe wiezniow.

Trzej kolejni gubernatorzy — Dolph Briscoe, Bill Clements i Mark White —
deklarowali che¢ zwalczania przestepczosci, ale nie zrobili nic, by budowac
nowe wiezienia, poniewaz bylo to zbyt kosztowne. Pod koniec drugiej kadencji
Clementsa system praktycznie przestal dziala¢. Narastajgca presja opinii
publicznej sprawita, ze gubernator musial zmieni¢ swojq polityke i powstaly
plany budowy kilku nowych wiezien. Ponadto, w celu ograniczenia
przeludnienia zakladow karnych, zlagodzono zasady zwolnien warunkowych.
Przyjeto, ze nalezy zwalniaC siedmiuset piecdziesieciu najmniej groznych
przestepcow tygodniowo. Wkrotce wsrod szeScdziesieciu tysiecy wiezniow
przebywajacych w stanowych zakladach karnych nie pozostalo nawet tych
siedmiuset piec¢dziesieciu, ktérzy spehlialiby wymagania uprawniajgce do

zwolnienia warunkowego. W tym czasie system zwolnien ulegl zalamaniu.



Decydujagca o nich komisja prawie natychmiast zatwierdzala wszystkie
otrzymywane wnioski, byle tylko wypeli¢ norme. Rozpatrywano je, nawet ich
nie czytajac, a McDuff stal sie zaledwie kolejnym numerem posréd tysiecy
innych i zostal zwolniony jako jeden z dwudziestu wiezniéw skazanych na
sSmierc i stu dwudziestu siedmiu mordercow.

Sytuacja ta byla wynikiem blednej polityki penitencjarnej. Jim Parker,
dyrektor biura legislacyjnego gubernator Ann Richards, oSwiadczyl pdzniej:
,Niektorzy wsadzani do wiezien byli mniej grozni od tych zwalnianych.
Wsadzamy falszerzy czekéw i kierowcow jezdzacych bez ubezpieczenia,
a wypuszczamy mordercow pokroju Kennetha McDuffa. Rozpaczliwie staramy
sie utrzymac bezpieczenstwo na ulicach i pakujemy do wiezien ludzi, ktorzy nie
stosowali przemocy; wypelniamy zaklady karne narkomanami, ktorzy powinni
sie znajdowa¢ w osrodkach odwykowych i ktérych dlug wobec spoteczenstwa
mogliby zosta¢ sptacony pracami spotecznymi”.

Komisja ds. zwolnien warunkowych, decydujac, kto moze zosta¢ zwolniony,
nie miata prawa ustala¢ wilasnych regut i w efekcie opierala sie na kilku
odgornych zalozeniach i absurdalnych teoriach. Jak okreslit to pewien wybitny
adwokat: ,,Bylo to rownie przypadkowe jak rzucanie strzatkami do tarczy
w ciemnosci”.

Jednym z zalozen bylo przekonanie, ze wiekszos¢ morderstw zostaje
popelniona w chwilach gniewu lub namietnosci i Ze tacy przestepcy nie stanowiq
wielkiego zagrozenia dla spoteczenstwa, poniewaz jest mato prawdopodobne, ze
znowu popelnig zabojstwo. Stabosc¢ tej teorii polega na tym, ze nie bierze ona
pod uwage mordercow, ktérzy zabijaja dla czystej przyjemnosSci. A takim by}t
Kenneth McDuff.

Inna bledna teoria glosita, ze dlugoletni pobyt w zakladzie karnym ,tamie
przestepce” i ,,wykorzenia zlo”. Z pewnoscig brano to pod uwage, zwalniajac
McDuffa po dwudziestu trzech latach spedzonych przez niego w wiezieniu.
System zwolnien warunkowych stat sie w istocie rzeczy loterig, a McDuff i jemu

podobni wyszli na wolnoS¢ wraz z mniej groznymi zbrodniarzami, o ktorych



sadzono, ze ,prawdopodobnie nie popeinia nowego morderstwa”. Jak wyjasnit
Jim Parker, doprowadzito to do sytuacji, ze ,,na ulicach nie pojawit sie jeden
McDuff, tylko setki takich jak on”.

W pazdzierniku 1989 roku, kilka dni po zwolnieniu z wiezienia, McDuff
zamordowatl trzydziestojednoletnig Sarafie Parker, ktorej zwloki znalazi 14
pazdziernika przechodzien idacy obok domu przy East Avenue 1500 w Temple,
niewielkim miescie potozonym siedemdziesigt siedem kilometrow na potudnie
od Waco w Teksasie. Sarafia byla dwudziestokilkuletnia czarnoskorg
dziewczyng, miata sto szescdziesiat siedem centymetrow wzrostu i wazyta okoto
piecdziesieciu dwoch kilogramow. Zostala pobita i uduszona, a jej zwloki
odkryto po uplywie dwudziestu czterech godzin.

Szybko je zidentyfikowano, a straznik Teksasu John Aycock odnalazt péZniej
i przestuchat swiadka, ktory zeznal, ze 12 pazdziernika lub w zblizonym terminie
widzial Sarafie w pikapie prowadzonym przez McDuffa. Tego samego dnia
McDuff zglosit sie do swojego kuratora, ktorego biuro przypadkiem miescito sie
w Temple. Nie ustalono albo nie podano do wiadomosci publicznej zadnych
innych zwigzkéw miedzy zabdjstwem Sarafii Parker a McDuffem.

McDuff wrocit do wiezienia z powodu naruszenia warunkow zwolnienia,
poniewaz grozit Smiercia mlodemu Murzynowi z Rosebud. W tym momencie
wkroczyla na scene Addie McDuff. Zaplacila tysigc piec¢set dolarow Billowi
Habernowi, adwokatowi z Huntsville, oraz jego wspolniczce Helen Copitce
z Austin, dodajac siedemset dolarow na ,,koszty”, by dokonali oceny szans na
nowe zwolnienie warunkowe.

Habern rozmawiat z Jamesem Granberrym, przewodniczacym komisji ds.
zwolnien warunkowych, znanym jako zwolennik wypuszczania na wolnosc
skazanych mordercow. Trudno sie dziwi¢, ze po roku McDuff znowu opuscit
zaklad karny; zostal zwolniony we wtorek 18 grudnia 1990 roku. Pdzniej

Granberry, krytykowany przez parlamentarng komisje Sledcza, podal sie do



dymisji. Mial czelno$¢ otworzycC firme zajmujaca sie doradztwem w kwestii

zwolnien warunkowych, ktérg musiat zamkna¢ w wyniku ostrych protestow.

Xk ok 3k

Wieczorem 10 pazdziernika 1991 roku do czerwonego pikapa McDuffa wsiadla
w Waco Brenda Thompson, prostytutka uzalezniona od narkotykow. Pojechali na
potudnie Miller Street i napotkali policyjny punkt kontroli pojazdow przy
Faulkner Lane. McDuff zatrzymat sie okoto pietnastu metrow od bariery i jeden
z funkcjonariuszy z Waco ruszyt w strone pikapa. Jednoczesnie oSwietlit sie
latarka, by kierowca wyraznie widzial, ze ma do czynienia z policjantem.

Nagle kobieta zaczela krzyczec i wierzga¢. Funkcjonariusz odniost wrazenie,
7e pasazerka ma rece zwigzane na plecach i Ze rozpaczliwie probuje wydostac
sie z samochodu. Wygieta w luk, z takq sila kopala przednig szybe, ze ta
popekala po stronie miejsca dla pasazera. Brenda, ubrana w czerwone spodnie
z poliestru, nie dawata za wygrang i na szybie pojawialy sie coraz to nowe
pekniecia. McDuff natychmiast nacisngt pedat gazu i ruszyl prosto na
policjantow. Wedlug raportu policyjnego sporzadzonego tego dnia trzej
funkcjonariusze musieli odskoczy¢ na bok, by unikna¢ przejechania. Kiedy
pikap nabierat predkosci, policjanci wsiedli do swoich samochodow i zaczeli go
scigac. McDuff popedzil na poludnie Miller Street w strone Waco Drive,
wylaczyt Swiatla i znikngt w mroku, porywajac Brende Thompson. Wymknat sie
policji, jezdzac pod prad ulicami jednokierunkowymi. W koncu skrecit na
wschod, ruszyt autostrada numer 84, a nastepnie na potudnie Gholson Road. Po
przebyciu okoto pietnastu kilometréw dotart do zalesionego rejonu, gdzie
wsciekly z powodu uszkodzenia cennego pikapa poddal Brende okrutnym
torturom, zanim jg zamordowal. Ciatlo odnaleziono w poblizu Gholson Road 3

pazdziernika 1998 roku, zaledwie miesigc przed egzekucja McDuffa.

X ok 3k



15 pazdziernika 1991 roku McDuff spotkat sie z siedemnastoletnig prostytutkq
Regeniag DeAnne Moore. Okolo jedenastej trzydzieSci w nocy widziano, jak sie
ktoca przed motelem w Waco; jeden ze Swiadkow zeznal, ze odjechali pikapem.
McDuff zawiézt Regenie w ustronne miejsce przy autostradzie numer 6 na
poinocny wschod od Waco. Przy mosScie na strumieniu Tehuacana skrecit na
bardzo stromy brzeg, dotart do wody, a nastepnie wjechat pod most, zeby by¢
niewidocznym dla innych kierowcow. Jest to droga szybkiego ruchu; auta
przejezdzajace przez most zaghiszaty krzyki, jakie mogla wydawac dziewczyna.

W Srode 29 wrzesnia 1998 roku technicy kryminalistyczni wydobyli ciato
Regenii ze studzienki kanalizacyjnej w poblizu strumienia Tehuacana. Rece
miata zwigzane za plecami, a kostki skrepowane rajstopami w taki sposdb, by
mogla chodzi¢. Wydaje sie, ze McDuff doprowadzit ja do miejsca, gdzie dokonat
morderstwa. Dziewczyne znaleziono lezaca na plecach z podkulonymi nogami;
miednice miata okrecong sukienka. Regenia, zaginiona od siedmiu lat, w koncu

wrocita do matki.

P6znym popoludniem w niedziele 29 grudnia 1991 roku dwudziestooSmioletnia
Colleen Reed, mieszkanka Ville Platte w Luizjanie, pojechata do Austin, stolicy
Teksasu, gdzie wplacita do bankomatu dwiescie dolarow. Nastepnie poszia na
zakupy do sklepu Whole Foods Market na North Lamar Boulevard, w ktorym
kupita cztery litry mleka i fiolke witamin, a nastepnie pojechala do myjni
samochodowej przy West Fifth Street. Swiadkowie widzieli jasnego forda
thunderbirda (jeden z p6zniejszych modeli) jadgcego w strone myjni. Ustyszeli
krétki krzyk, trzasniecie drzwi samochodu i patrzyli ze zdumieniem, jak pojazd
z piskiem opon oddala sie Powell Street, pozostawiajac za sobg chmure spalin
z rury wydechowej.

Colleen, o ciemnobrazowych wiosach i piwnych oczach, miala sto
szeScdziesigt centymetrow wzrostu i wazyla piecdziesigt dwa kilogramy. Nosita

okulary w zlotej oprawce, dzinsy, T-shirt oraz czarno-bialg bluze firmy Nike. Jej



ciatlo znaleziono 6 pazdziernika 1998 roku, gdy McDuff wskazat policji gréb.
Znajdowatl sie on w porosnietym trawg miejscu, gdzie w miodoSci Kenneth
uprawial wedkarstwo i urzadzat imprezy z przyjaciohmi.

Policja podejrzewala juz, ze jest seryjnym morderca, ale byl nieuchwytny
i prawie niemozliwy do wytropienia. Liczono wylacznie na to, ze popetni blad.
Policjantom dopisato szczescie, gdy oficer sledczy Tim Steglich z biura szeryfa
okregu Bell wezwat na przestuchanie jednego ze znajomych McDuffa. Ponizej
przytaczam  zeznanie zlozone w  kwietniu 1992 roku przez
trzydziestoczteroletniego Alve Hanka Worleya, ktory pomagat McDuffowi

porwac, zgwalci¢ i zamordowac Colleen Reed.

McDuff przyjechat po mnie o szostej albo siédmej wieczorem.
Pojechalismy do Love’s Truck Shop w poblizu Temple, gdzie
zatankowat samochod. Nie wiem, czy placit kartq kredytowq, czy
gotowkq. Pojechalismy w strone Austin. Rozumialo sie samo przez
sie, ze zdobedziemy troche amfy albo koki, cokolwiek uda sie znalezc.
Zatrzymalismy sie na stacji benzynowej sieci Conoco, przy
autostradzie numer 35 biegnqcej na potnoc, za Jarrell. Kupitem
szesciopak budweiserow Longneck. Jui wczesniej wypilismy szes$¢
piw albo nawet wiecej.

McDuff ruszyt do Austin, a ja myslatem, ze skrecimy na kampus
Uniwersytetu Teksanskiego, zeby kupic¢ prochy. Ale Mac pojechat do
centrum, krqzyt po miescie. Zostato nam troche piwa. Kiedy
skonczylismy drugi szesciopak, nie pozwalat mi wiecej pic. Nie wiem
dlaczego. Pamietam, ze pojechalismy Sixth Street. Kupilismy
hamburgery w barze sieci Dairy Queen, chyba przy Congress.
Pamietam, ze ulice byly bardzo jasno osSwietlone. Jezdzilismy po
miescie i jedlismy. Mac prowadzit, skrecit do myjni samochodowe;j.
Zatrzymat sie w zatoczce i myslatem, ze chce umyc¢ samochod. Musze

wyjasni¢, ze bylismy w kremowym fordzie thunderbirdzie Maca.



Przyjechalismy do myjni miedzy dwudziestq trzydziesci a dwudziestq

pierwszq.

Worley wyjasnit, ze McDuff zauwazyl mioda kobiete; po kilku sekundach
chwycit ja za gardlo i zaczat ciggna¢ do samochodu. ,Darla sie jak opetana —
dodat Worley. — Wrzeszczata: «Nie chce, nie chce! Prosze, niech mnie pan
pusci!». Przyprowadzit ja do samochodu i wepchnat na tylne siedzenie. Rece
miala zwigzane za plecami. Chyba mdwila: «Prosze, niech pan mnie pusci,
prosze, nie chce tego». Bylem wstrzasniety. Nie wiedziatem, co powiedzie¢. Mac
usiad} za kierownicg i szybko odjechat”.

Colleen Reed, blagajaca o zycie, przezyla straszliwe chwile, gdy wiezli jg na
poéinoc szosg miedzystanowa numer 35. W rejonie Round Rock McDuff skrecit
i zatrzymat samochdd. Usiadl z tylu obok Colleen, a Worleyowi kazat jechac.

Rozpoczat sie gwakt.

Pamietam, ze kazat jej sie rozebrac, ale nie wiem, czy jq rozwiqzat.
Mowit: ,,Masz tylko sie pieprzy¢”. Usitowat jq przekonac, ze chodzi
tylko o pieprzenie, ze potem jq wypusci. Powiedziata, ze zrobi, co jej
kaze. Usitowata zyskac¢ na czasie. Wilasnie o to chodzito. Mac zdjqt
koszule i chyba spuscit spodnie. Nie wiem, czy kobieta lezata na
plecach, czy na brzuchu, kiedy jq gwatcit. Pamietam, ze zmusit jq, by
zrobita mu loda. Zapamietatem to, bo sie zakrztusita. Mac uderzyt jq
kilka razy w glowe, gdy usiadt obok niej na tylnym siedzeniu.
Przygiqt jej kark i zaczeta sie krztusic.

Prowadzitem samochdd, a kiedy dotartem do zjazdu w Stillhouse
Hollow, postanowitem wysiqsc i iS¢ do domu siostry. Mac czekat, az
dotrzemy do Stillhouse. Zatrzymatem sie w poblizu kanatu, niedaleko
przyczep mieszkalnych. Przeniostem sie na miejsce dla pasazera,
a Mac wziqt kluczyki i otworzyt bagaznik. Wyciqgnqgt dziewczyne

z tylnego siedzenia i wsadzit do bagaznika. Nic nie mowita, musiat jq



wepchnqc¢. Wtedy widziatem dziewczyne po raz ostatni i wiecej o niej

nie styszatem. Mac pojechat do domu mojej siostry.

W trakcie dalszego przestuchania Worley przyznal, ze McDuff poprosit
0 pozyczenie scyzoryka i topaty. Powiedzial rowniez, ze McDuff przypalat
papierosem wagine kobiety. Ale utrzymywal, ze nie wiedzial, co sie po6zniej stato
z Colleen Reed. O$wiadczyl, ze potem juz nie widziat McDuffa.

Nastepnego dnia Tom Steglich przestuchal Worleya po raz drugi. Hank
przyznat sie pod presja, zZe pojechal z McDuffem pusta droga biegnacq pétora
kilometra od domu matki McDuffa w Temple.

»Zgwalcitem jg — oSwiadczyt w koncu. — Mac torturowat jq przez jakis czas
zapalonymi papierosami i ztamatl jej kark. Rozleg} sie trzask, jakby pekla galaz.
Potem wrzucit ja jak worek kartofli do bagaznika”.

Hanka Worleya oskarzono o gwatt i morderstwo. Osadzono go w areszcie
w okregu Travis, wyznaczajac kaucje w wysokosci trzystu piecdziesieciu tysiecy
dolar6w, po czym rozpoczeto poszukiwania McDuffa. Zwloki Colleen

odnaleziono na krotko przed jego egzekucja.

Xx ok 3k

W niedziele 24 lutego 1992 roku McDuff udusit czarnoskéra studentke Valencie
Joshue, pracujacq okazjonalnie jako prostytutka. W owym czasie studiowat
w Texas State Technical College w Waco, by zostaC operatorem maszyn,
i mieszkal w akademiku na kampusie ze studentami o potowe mlodszymi od
niego. Skutecznie wykorzystywal to, ze jest starszy; aby uzupelic swoje
stypendium, sprzedawat studentom marihuane, metamfetamine, LLSD i crack.
Uwaza sie, ze Valencia przebywata w Waco zaledwie tydzien lub dwa, nim ja
zamordowano. ,,Opinia publiczna nie jest szczegolnie wstrzasnieta, gdy ginie
ktos taki jak Valencia. Jednak to morderstwo jest rOwnie wazne jak wszystkie
inne” — oSwiadczyt Richard Strop, zastepca szeryfa okregu McLennan. Policja

opisywala ja jako ,,dziewczyne z ulicy, ale milg i kochajaca dzieci”. Nie miata



stalego miejsca zamieszkania, walizki ani rzeczy osobistych. Wlasciwie nikt nie
wiedzial, dlaczego w ogole znalazta sie w Waco. ,,Nie miata tam krewnych” —
powiedzial jej ojciec Tommy, mieszkaniec Bryan. W koncu zaginiecie Valencii
zglosila jej matka Roma z Fort Worth.

Dwudziestodwuletnia Valencie po raz ostatni widziano zywa w dniu jej
smierci, kiedy pukata do drzwi z numerem 118 w akademiku; to w tym pokoju
mieszkatl McDuff. Chuda dziewczyna byta ubrana w ciemng wiatréwke i obciste
dzinsy; we wilosach miala ozdobny grzebien. Poniewaz nie ustyszala zadnej
odpowiedzi, podeszta do okna i zawotlata: ,JesteS juz gotow?”. Nikt juz jej
potem nie widziat.

W niedziele 15 marca 1992 roku za miejskim polem golfowym imienia
Jamesa Connally’ego w poblizu college’u spacerowicze znalezli ludzka czaszke
ogryziong przez zwierzeta. W poblizu pogrzebano w miekkiej, wilgotnej glinie
nagie zwloki. Zastepcy szeryfa poczatkowo dysponowali tylko jedng
wskazowka, ktora mogla pomdc zidentyfikowac cialo — grzebieniem z emalii
komorkowej lezagcym w poblizu. Znajdowalo sie na nim wyobrazenie
pomaranczowego motyla wsrod zielonych lisci i czerwonych kwiatow; Valencia
byla niezwykle dumna z tego grzebienia. Policja z Dallas w koncu
zidentyfikowatla zwloki na podstawie odciskow palcéw. Przyczyng zgonu bylo
uduszenie.

W poniedziatek 1 marca 1992 roku widziano McDuffa pchajacego swojego
forda thunderbirda w niewielkiej odleglosci od sklepu Quik-Pak No. 8 przy La
Salle Avenue 4200, w poblizu autostrady miedzystanowej numer 35, na poinoc
od Waco. Richard Bannister zeznal, ze widziat go okolo trzeciej czterdziesci pie¢
po potudniu.

Nieco pozniej tego samego popotudnia ze sklepu Quik-Pak znikla zatrudniona
tam dwudziestodwuletnia Melissa Northrup. Mierzyla sto piecdziesiat
centymetrow, wazyla piecdziesigt kilograméw, miala niebieskie oczy
i kasztanowe wilosy siegajace do ramion. Byla w trzecim miesigcu cigzy

i mieszkala z mezem Aaronem, z zawodu ksiegowym, przy Pioneer Circle 3014



w Waco. Drobna kobieta nie miata szans w walce z mezczyzng postury
McDuffa, ktéry mial przeszto sto osiemdziesigt trzy centymetry i wazyl sto
dziesie¢ kilogramow.

Kwadrans po czwartej nad ranem jeden z mieszkancow Waco, ktéry znat
Melisse, zauwazyl jej samochod jadacy na poinoc autostradq numer 35. Siedziata
z przodu na miejscu dla pasazera i wydawala sie przestraszona.

Kiedy nie wrocita do domu, Aaron do niej zatelefonowat. Nie odbierata, wiec
pojechat do sklepu, w ktérym, jak sie okazalo, nie bylo obshugi. Kasa byla
otwarta, a jej zawartos¢ zniknela. Aaron powiedzial pdzniej policji: ,,W sklepie
byt klient i gdy mnie zobaczyl, strasznie sie przerazit i uniost rece nad glowe.
Rzucitem mu klucze od toalety i poprositem, by sprawdzit, czy nie ma tam moje;j
zony”. Nastepnie Aaron zatelefonowal pod 911. Policja wkrotce ustalita, ze
z kasy skradziono dwiescie piecdziesigt dolarow. W sasiedztwie sklepu spato
w samochodach kilka oséb, jednak nikt nie zauwazyt uprowadzenia Melissy,
natomiast w poblizu znaleziono forda thunderbirda McDuffa.

Shari Robinson zeznala, ze tego samego dnia okolo dziewigtej wieczorem
McDuff zjawit sie w jej domu w okregu Dallas i poprosit o co$ do jedzenia.

Kilka godzin po porwaniu Melissy znalazt sie na liScie najbardziej
poszukiwanych przestepcow Ameryki —w gazetach i telewizji opublikowano
apele z prosba o informacje na temat jego miejsca pobytu. Kiedy policja
energicznie prowadzita poszukiwania, zglosit sie do niej Mark Davis, byly
kolega McDuffa z college’u; oswiadczyl, ze wczesniej Kenneth namawial go do
obrabowania sklepu Quik-Pak.

Inny student, Lewis Bray, zeznal, ze McDuff popisywal sie kiedys, méwiac,
iz najlatwiejszym sposobem pozbycia sie zwlok jest rozciecie brzucha
i wrzucenie ciata do wody. Ustalono ponadto, ze McDuff pracowal przez jakis
czas w sklepie Quik-Pak i ze dziwnym zbiegiem okolicznosci szkolit go maz
Melissy, Aaron.

W niedziele 26 kwietnia o szostej po potudniu zwloki Melissy zostaly

zauwazone przez wedkarza; unosily sie na wodzie w zalanej zZwirowni



w potludniowo-wschodniej czeSci okregu Dallas. Cialo bylo czesciowo ubrane
w fioletowa spddnice i ciemny zakiet. Brakowalo dolnej czeSci brzucha.
W odleglosci zaledwie pottora kilometra odnaleziono samochéd Melissy,
pomaranczowego buicka regal, model z 1977 roku, o numerze rejestracyjnym
TX LP287 XHV. Spalony woz z biatym winylowym dachem zaparkowano
w poblizu domu Shari Robinson. W czasie badan kryminalistycznych

odnaleziono na tapicerce wtosy nalezace do McDuffa.

X ok 3k

McDuff popetnial morderstwa na terytorium catego Teksasu, co sprawilo, ze
pojawily sie problemy kompetencyjne dotyczace Sledztwa w jego sprawie.
W koncu przedstawiciele kilku shuzb odpowiedzialnych za zwalczanie
przestepczosci zorganizowali narade majaca na celu koordynacje dziatan.
Nalezalo wykorzysta¢ zdolnosci organizacyjne FBI, United States Marshals
Service oraz Straznikow Teksasu, cho¢ morderstwo i gwalt byly w zasadzie
przestepstwami stanowymi, a nie federalnymi.

Dwaj funkcjonariusze United States Marshals Service z Waco, Mike i Parnell
McNamarowie, = wymyslili  rozwigzanie = pozwalajagce  przezwyciezyc
biurokratyczny impas. Uzyskali oni informacje, ze w czasie swoich studiow
politechnicznych McDuff handlowat LSD i posiadal bron palng, a to sa
przestepstwa federalne. W konsekwencji w pigtek 6 marca 1992 roku prokurator
stanowy wydal nakaz aresztowania McDuffa; dokument miat numer 9280-0310-
0506-Z. Dwa miesiace pozniej Sledczym wreszcie dopisato szczescie.

TrzydziestoszeScioletni Gary Smithee pracowal w przedsiebiorstwie wywozu
smieci w Kansas City. W piatek 1 maja 1992 roku po przybyciu do domu
wiaczylt telewizor, obejrzal program o najbardziej poszukiwanych przestepcach
Ameryki i nagral go na wideo, jak to mial w zwyczaju. Zainteresowat sie
nagroda w wysokosci pieciu tysiecy dolaréw za informacje mogqce doprowadzic
do aresztowania McDuffa i zauwazy} uderzajace podobienstwo miedzy twarzq

widoczng na ekranie a nowym pracownikiem o nazwisku Richard Fowler. Nowy



kolega zwracatl na siebie uwage, gdyz nieustannie przechwalal sie swoimi
podbojami seksualnymi, zwtaszcza dotyczacymi bardzo mtodych kobiet.

Smithee starannie rozwazal konsekwencje zameldowania o swoich
podejrzeniach. Nie chcial denerwowac Fowlera, ale szansa szybkiego zarobienia
pieciu tysiecy dolarow byla zbyt kuszaca. Porozmawial o programie
telewizyjnym z kolegg z pracy, a nastepnie zadzwonit na policje w Kansas City.
Telefon odebral sierzant J.D. Johnson, ktory natychmiast sprawdzit
w komputerze nazwisko ,,Richard Fowler”. Na ekranie pojawila sie informacja,
ze mezczyzna odpowiadajacy rysopisem McDuffowi i Fowlerowi zostat
aresztowany w czasie akcji wymierzonej w nielegalny nierzad i oskarzony
o nagabywanie potencjalnych klientow. Nastepnie detektyw porownat odciski
palcow Fowlera i McDuffa. Okazalo sie, ze sg identyczne.

Nastepnego ranka Johnson ustalil, ktérg Smieciarka bedzie jechal McDuff
i jakg trasg dotrze ona do wysypiska na potudnie od Kansas City. Miato to
nastgpi¢ miedzy pierwsza a druga po potudniu. Policja stworzyla przeszio
piecioosobowa grupe operacyjna udajacq inspektorow kontroli technicznej
pojazdow. ,Na wypadek klopotow chcieliSmy, by wybrane przez nas miejsce
bylo izolowane —wyjasnil Johnson. — MieliSmy informacje, ze McDuff jest
uzbrojony i niebezpieczny. WybraliSmy okolice, gdzie pojazdy tego rodzaju sa
rutynowo kontrolowane i gdzie nie ma ludzi”.

Aby nada¢ swoim dzialaniom pozory autentycznosci, policja wypozyczyta
samochod nalezacy do inspekcji drogowej Kansas City, wykorzystywany do
kontroli technicznej ciezarowek. Kiedy nadjechala Smieciarka, w ktorej byt
McDuff, jeden z funkcjonariuszy dal znak, by sie zatrzymata. McDuff
natychmiast wyczul niebezpieczenstwo, wyskoczyt i usitowatl uciec, ale gdy
wycelowano w niego bron, zrezygnowany zastygt w bezruchu.

26 czerwca 1992 roku stangt przed sadem okregu McLennan w Teksasie
(piecdziesiaty czwarty okreg sadowy), oskarzony o zamordowanie Melissy

Northrup i w zwigzku z prébami uprowadzenia, obrabowania lub zabdjstwa



innych osob przy zastosowaniu podobnej metody dzialania. Zostal uznany za
winnego zarzucanych mu czynow.

18 lutego, w czasie rozprawy majacej na celu ustalenie wymiaru Kkary,
przysiegli odpowiedzieli pozytywnie na pytanie odnoszace sie do artykulu
37.071(b) (1) kodeksu postepowania karnego stanu Teksas oraz negatywnie na
pytanie odnoszace sie do artykulu 37.071(e). W zwigzku z tym, zgodnie
z prawem stanowym, sad wydal wyrok sSmierci.

Sprawe  McDuffa automatycznie przekazano stanowemu  Sadowi
Apelacyjnemu, ktory 28 kwietnia 1997 roku zatwierdzit wyrok.

Nastepnie McDuff zlozyl do Sadu Najwyzszego Stanéw Zjednoczonych
wniosek o wydanie nakazu certiorari; jest to prosba o przeniesienie
postepowania do sadu wyzszej instancji. Wniosek oddalono 12 stycznia 1998
roku.

Po6zniej McDuff ztozyt wniosek o wydanie stanowego nakazu habeas corpus,
oddalony 15 kwietnia 1998 roku przez Sad Apelacyjny stanu Teksas.

29 kwietnia 1998 roku sad okregu McLennan w Teksasie (piec¢dziesigty
czwarty okreg sadowy) wyznaczyt date egzekucji na 21 pazdziernika 1998 roku.

30 kwietnia 1998 roku wytypowano adwokata, ktory mial reprezentowac
McDuffa przed Okregowym Sadem Federalnym dla Zachodniego Teksasu
w dystrykcie Waco.

8 lipca 1998 roku McDuff zlozyt wniosek o wydanie federalnego nakazu
habeas corpus. W odpowiedzi stan zazadal odrzucenia wniosku w trybie
doraznym.

15 pazdziernika 1998 roku Okregowy Sad Federalny dla Zachodniego
Teksasu, przychylajac sie do wniosku stanu, odrzucit wniosek o nakaz habeas
corpus i anulowal odroczenie egzekucji. Saqd wyznaczyt jg na 17 listopada 1998
roku.

23 pazdziernika McDuff zlozyl prosbe o mozliwos¢ wniesienia apelacji, ale
Okregowy Sad Federalny dla Zachodniego Teksasu oddalil jego prosbe.
Odrzucono tez jego odwotanie do Sadu Federalnego Pigtego Okregu, a 16



listopada 1998 roku Sad Najwyzszy odrzucit ostatnia prosbe o wstrzymanie

egzekucji.

Neil Hodges, zastepca szefa wieziennictwa stanu Teksas odpowiedzialny za
przeprowadzanie egzekucji, doskonale zna procedury wykonywania wyrokow
Smierci za pomocg zastrzyku. Opisat te metode nastepujaco: ,,Ludzie mysla, ze
odbywa sie to bezbolesnie, ale to nieprawda! W gruncie rzeczy [skazani] bardzo
cierpia. Saq sparalizowani, jednak wszystko stysza. Tak naprawde topig sie we
wiasnych ptynach ustrojowych i umierajg wskutek uduszenia. Owszem, zdarzajg
sie problemy. Czasami wiezien nie chce sie potozyC na stole. Ale mamy tu
najpotezniejszego straznika w Teksasie. Bez problemu kladzie ich na stole i po
kilku sekundach sg przypieci pasami. Zaden problem. Lezg na starym stole
i otrzymujq zastrzyk na dobranoc, czy tego chca, czy nie”.

17 listopada 1998 roku pod murami wiezienia Walls w Huntsville w Teksasie,
w miejscu zarezerwowanym dla prasy, zebrala sie duza grupa dziennikarzy.
Walls to najstarsze teksanskie wiezienie; wykonuje sie tam rowniez wyroki
sSmierci. Nad wiezieniem unosila sie ciezka, ciemna chmura, pasujgca do
ponurego dnia. Niezliczone statywy fotograficzne stojace w poblizu betonowego
stotu piknikowego wygladaly niczym stado strusi. W podmuchach }agodnego
wiatru powiewaly zolte tasmy policyjne z napisem PRZEJSCIE
WZBRONIONE. Dziennikarze nie zauwazyli ani jednego demonstranta
protestujacego przeciwko karze Smierci.

Wczesniej tego samego dnia Kenneth McDuff, wiezien numer 999055, zostat
wyprowadzony ze swojej celi w wiezieniu Ellis i przewieziony do odleglego
o dwadzieScia pie¢ kilometrow Walls. Widok domu $mierci musial podziatac
trzezwigco nawet na tak bezdusznego morderce jak McDuff. Furgonetka, ktéra
przywiozia go do Huntsville, zatrzymata sie przed druciang bramg zwienczong
drutem zyletkowym blyszczacym w promieniach stonca. McDuff, w kajdanach

na rekach i nogach, zostal przeprowadzony przez dwoje stalowych drzwi. Po



lewej stronie znajdowal sie rzad cel; ulokowano go w drugiej z nich,
wyposazonej w prycze, niewielki stot i krzesto. Posciel byla nieskazitelnie
czysta, podobnie jak kremowe Sciany. Obok celi McDuffa znajdowala sie cela
widzen, z drzwiami z drobnej drucianej siatki pomalowanej na czarno.
Wiezniowie korzystali z niej, gdy chcieli przekazac¢ instrukcje adwokatom.

Na korytarzu po prawej stal drewniany stét z dwoma krzestami. McDuff
zauwazyl na nim Biblie i telefon. Nie bylo popielniczki, gdyz obowigzywat
zakaz palenia.

Smiertelny zastrzyk jako metode egzekucji po raz pierwszy wprowadzono
w 1977 roku w stanach Oklahoma i Teksas. Pierwszym wieZniem straconym
w ten sposob byt czterdziestotrzyletni Charlie Brooks, ktorego skazano na Smierc
w 1971 roku za udziat w morderstwie dilera uzywanych samochodéw w Fort
Worth. Brooks w koncu zrezygnowat z apelacji przeciwko wyrokowi Ssmierci
i umarl 7 grudnia 1982 roku w wiezieniu w Huntsville.

W szpitalach pacjentom majacym przejs¢ operacje rutynowo podaje sie srodki
uspokajajace, co zmniejsza ich napiecie. Technika ta ma wiele zalet w przypadku
egzekucji wiezniow. Lekarstwa sg tatwo dostepne i tanie. Istnieje takze wymiar
humanitarny, poniewaz Smiertelny zastrzyk jest procedura medyczng
przeprowadzang w odpowiednim otoczeniu. Zniknely budzace trwoge szubienice
i zlowieszcze krzesta elektryczne z kablami, skorzanymi helmami i maskami
sSmierci. Zniknely rowniez przerazajagce komory gazowe ze Scianami
pomalowanymi na niezdrowq zielen i plataning rurek i przewodow. W przypadku
Smiertelnego zastrzyku skazanca wyprowadza sie z tymczasowej celi, przypina
pasami do szpitalnej kozetki i wstrzykuje mu zabdjcze srodki dozylnie.

Bylo to korzystne takze dla wladz stanowych. Idea Smiertelnego zastrzyku
podobata sie mediom i opinii publicznej, poniewaz egzekucja wydawala sie
humanitarna. Zespo6t sanitariuszy wbijat igle w prawa lub lewa reke skazanca,
a lekarz, obecny przy kazdej egzekucji, oglaszatl zgon.

Addie McDuff przybytla za pdino, by zobaczyC syna przed Smiercia,

a Kennethowi nie przyznano zadnych specjalnych przywilejéw. Pozwolono mu



tylko wybra¢ menu ostatniego positku. McDuff wyobrazat sobie, ze jego Smierc
bedzie bezbolesna, jednak nie wiedzial, Ze zostang mu wstrzykniete trzy
substancje, wszystkie o kwasnym odczynie pH wyzszym niz szeS¢, co wywola
straszliwe palenie, jakby w ciele ptonat ogien.

O siedemnastej piecdziesigt osiem naczelnik wiezienia otrzymat informacje,
ze Sad Najwyzszy odrzucit ostatni wniosek McDuffa o wstrzymanie wykonania
kary. Przez brame wiezienia przechodzili widzowie egzekucji, ktorych
prowadzono do domu $Smierci. Mogli oni zauwazy¢ ptachte narzucong na stalowg
brame; zastonieto nig karawan, ktory miat zabra¢ zwloki skazanca. Gosci
poddano rewizji osobistej —szukano ukrytej broni i kamer —a nastepnie
zaprowadzono do audytorium oddzielonego od pomieszczenia egzekucyjnego
szyba i zastona.

O siedemnastej czterdzieSci cztery mordercy wstrzyknieto osiem
centymetrow szesciennych dwuprocentowego roztworu pentotalu sodu.
W przyleglym pokoju czekata w ciszy grupa straznikdw, ktorzy wkroczyliby do
akcji, gdyby wiezien stawial opér. Mieli na sobie ubrania ochronne i byli
wyposazeni w gaz pieprzowy Mace, by obezwladni¢ McDuffa, gdyby sprawiat
klopoty. Ich szczegolne umiejetnosci nigdy nie zostaly wykorzystane w czasie
egzekucji w Teksasie.

O osiemnastej osiem McDuffa poproszono o opuszczenie celi. Nie stawiat
oporu i przeszedt kilka krokéw do drzwi pomieszczenia egzekucyjnego, ktore sie
przed nim otworzyty; nie dotkngt go przy tym zaden ze straznikow. Przystanat na
moment na widok przykrytej przeScieradlem kozetki z bialym materacem.
Roztozono dwie porecze i zauwazyt brazowe skorzane pasy; przy kazdym stat
funkcjonariusz stuzby wieziennej.

O dziewietnastej osiem McDuff zostal przypiety pasami do kozetki
i sanitariusze wbili w jego rece dwie igly o rozmiarze 16G oraz umiescili w nich
wenflony. Byly one polaczone gietkimi rurkami ze stanowiskiem kata, ktore
znajdowalo sie za zastona. Lekarz przymocowat do piersi lezacego mezczyzny

kardiomonitor i koncoéwke stetoskopu.



Zasunieto zastony i naczelnik Jim Willet spytat McDuffa, czy chcialby
wypowiedzie¢ ostatnie stowa do mikrofonu umieszczonego nad jego glowa.
McDuff odpart po prostu: ,,Jestem gotéw, by mnie uwolniono. Uwolnijcie mnie”.
W sali dla swiadkéw Parnell McNamara delikatnie dotkngt dlonig barku
siedemdziesiecioczteroletniego Jacka Branda.

— Czekatem na to trzydzieSci dwa lata — powiedzial ojciec Roberta Branda,
zamordowanego przez McDuffa w 1966 roku.

— Dobrze sie pan czuje? — spytat cicho Parnell.

— Jakby zdjeto mi z barkéw trzydzieSci dwa lata zycia — odpart starzec.

McDuff wydawal sie przestraszony, gdy po dziesieciu sekundach
wstrzyknieto mu tiopental, sSrodek znieczulajacy, ktory dziata juz po kolejnych
dziesieciu sekundach. Poczul niewielki ucisk, zaczelo go bole¢ ramie i miat
zawroty glowy.

Po uplywie minuty wstrzyknieto mu pietnascie centymetrow szeSciennych
roztworu soli fizjologicznej, a nastepnie pie¢dziesigt miligramow bromku
pankuroniowego. Pavulon to spokrewniona z kurara substancja zwiotczajaca
miesSnie, ktora paralizuje uklad oddechowy i powoduje utrate przytomnosci
w ciggu okoto dziesieciu sekund.

McDuff poczut ucisk w piersi. Dusit sie i kilkakrotnie usitlowat zaczerpnac
powietrza. Byl oszolomiony; oddychal szybko i gleboko; jego serce coraz
bardziej przySpieszalo; caly system nerwowy stal sie celem ataku. Zjawisko to
nosi nazwe ,,syndrom stresu” i jest typowe dla pierwszej fazy agonii.

Kiedy trucizna rozprzestrzeniata sie w ciele, McDuff znalazt sie w drugiej
fazie Smierci. Nie mogl oddycha¢ ani sie poruszac, jednak w dalszym ciagu
widzial i styszal. Byt sparalizowany i niezdolny do przelkniecia $liny, co
sprawia, ze wielu Swiadkébw uwaza, ze nastgpila juz $mier¢. Jednak McDuff
ciagle zyl, cho¢ jego osrodkowy uklad nerwowy przestawal funkcjonowac.
Rozszerzyly mu sie Zrenice i zjezyly wilosy na skorze; w tym momencie
wstrzyknieto mu nastepne pietnaScie centymetrow szesciennych soli

fizjologicznej, a potem ogromng dawke chlorku potasu (1,50-2,70 mEqg/kg).



Substancja ta podana dozylnie w duzych dawkach wywotuje palenie i bdl,
poniewaz natychmiast zaburza rownowage chemiczng krwi. Sprawia, ze mieSnie
sie kurcza, i wywoluje zatrzymanie akcji serca. McDuff, uspokojony dziataniem
tiopentalu i niezdolny do oddychania wskutek dzialania pavulonu, nie by}t
w stanie krzykna¢ z bolu po wstrzyknieciu chlorku potasu, gdy jego serce
gwattownie sie skurczylo.

Odczekano dwie minuty, po czym lekarze zbadali McDuffa i orzekli zgon.
Rozsunieto zastony, by widzowie mogli zobaczy¢ zwioki skazanca. Pani Brenda
Solomon, matka jednej z ofiar McDuffa, powiedziala: ,,Wygladat jak diabel.
Poszed! tam, gdzie jego miejsce. Jestem szczesliwa [...] Czuje sie cudownie”.

Lekarstwa uzyte w czasie egzekucji McDuffa kosztowaly osiemdziesiat sze$¢

dolar6éw i osiem centow.

,omutny aspekt tej sprawy polega na tym, ze gdyby Colleen krzyczata i ktos ja
ustyszal, bylaby to matka McDuffa. Mogla stysze¢ krzyki, bo mieszkata
zaledwie kilkaset metrow dalej” — zauwazyt detektyw Tim Steglich.

Kiedy badalem zycie i zbrodnie Kennetha McDuffa, przeprowadzitem
wywiady z jego matka Addie, nauczycielkami i kilkoma mieszkancami Rosebud,
ktorzy dobrze go znali. Rozmawialem z Larrym Pamplinem, szeryfem okregu
Falls, z Royem Dale’em Greenem, wspolnikiem McDuffa mieszkajgcym obecnie
w zapchlonej ruderze w Marlin, z Mikiem i Parnellem McNamarami,
z prokuratorem stanowym Billem Johnstonem oraz z Timem Steglichem.
Odwiedzilem w towarzystwie Tima Steglicha ustronng lgke, gdzie McDuff
zamordowat Colleen Reed. ,,W srodku nocy bylto to straszne miejsce i straszna
SmierC” — powiedzial prokurator stanowy William ,,Bill” Johnston. Mialem
wrazenie, ze widze tzy w jego oczach.

McDuffowie majg opinie twardych ludzi. Addie McDuff, ,Mamusia
z Pistoletem”, nigdy nie udzielita wywiadu i nawet nie chciala rozmawiac

z policja, ale dla mnie zrobila wyjatek i zgodzila sie na spotkanie. Stynie ona



z tego, ze potrafi siegna¢ po bron; dlatego policja z Waco obserwowala jej
potozone na odludziu ranczo w Belton, dopoki nie wyszedlem z domu caty
i zdrowy. Spodziewalem sie natychmiastowe] agresji, ale w drzwiach pojawita
sie krucha, zdezorientowana staruszka, ktora powitata mnie z charakterystyczna
dla Teksanczykow nieufnoscia.

Addie pozostata troskliwa matka, mimo zZe jej syn popeknil wiele zbrodni.
Przy kawie — przeprosita, ze nie ma herbaty — wyjasnila, ze jeden z jej synow
zostat zastrzelony, gdy nakryto go z zong innego mezczyzny, a corka zgineta
w wypadku samochodowym. Pan McDuff od dawna nie zyje i teraz Addie ma
tylko siostrzenice. Zamierzala sprzedac ranczo i przeprowadzic sie do niej.

Kiedy spytatem, w jaki sposob zdobyta przydomek ,,Mamusia z Pistoletem”,
usmiechneta sie. ,W dawnych czasach zycie w Rosebud bylo brutalne —
odpowiedziata skrzypliwym glosem. — Kierowca szkolnego autobusu wyrzucit
Kena, bo nie mial na bilet. Nie chciatam, zeby moi synowie wracali po ciemku
do domu przez wiele kilometrow. Nastepnego ranka odwiedzitam zajezdnie
autobusowq i wyciggnetam dwudziestkedwodjke. Powiedziatam kierowcy, ze jesli
jeszcze raz to zrobi, bedzie to ostatni dzien w jego zyciu”. Lekko sie rozeSmiata.
,Potem juz nikt nigdy nie oSmielat sie Zle traktowa¢ mojej rodziny”.

Przegladala kartonowe pudia z pamigtkami, szukajagc dokumentow albo
zdjecia Kena z dziecinstwa, ale prawie nic nie znalazla. Zniszczyla wszystko
przed wielu laty.

Nastepnym miejscem, ktére odwiedzilem, bylo samo Rosebud. Zakurzona
prowincjonalna osada liczaca nieco ponad tysigc mieszkancOw rosci sobie
pretensje, by nazywano ja miastem. Ulica gldwna jest prawie zawsze pusta,
nawet w weekendy. Uczestniczylem w tak zwanym teksanskim grillu,
popotudniowym przyjeciu odbywajacym sie w jednym z domoéw, a burmistrz,
dziennikarz, kilku mieszkancow i siedemdziesiecioletni szef policji wspominali
miodego Kena McDuffa. Dawalo sie zauwazy¢, ze czuli kiedy$ paniczny lek
przed McDuffem; podobng opinie wyrazit Larry Pamplin, szeryf okregu Falls,

syn wczesniejszego szeryfa. Obwiozt mnie po okolicy odrapanym samochodem



policyjnym bez oznaczen, wyladowanym strzelbami i pistoletami. OSwiadczy},
ze McDuff i jego starszy brat John byli najgorszymi chuliganami, jakich
kiedykolwiek spotkat. Pamplin zostal p6zniej pozbawiony stanowiska, poniewaz
oskarzono go o pobicie, naduzycie wladzy i wymuszanie haraczy. Udowodniono,
ze defraudowal fundusze przeznaczone na wyzywienie wieznidw, zatrzymujqc
znaczng kwote dla siebie.

Wywiad z matkqa Regenii Moore w motelu w Waco okazal sie okropnym
doswiadczeniem. Kobieta stata sie psychicznym wrakiem: przez kilka lat jezdzita
z topata polnymi drogami wokdét Waco i poszukiwata zwlok zaginionej corki.
,Nie zycze McDuffowi nic zlego — powiedziata, tkajac. — Chce po prostu
pochowac ja po chrzesScijansku, tak samo jak Addie McDuff pragnie pochowa¢
syna”. Jej zyczenie wreszcie sie spehito.

W koncu nastgpito dlugo oczekiwane spotkanie z Kennethem McDuffem
w celi Smierci w wiezieniu Ellis w Teksasie. Okazal sie wysokim, barczystym
mezczyzng o thustych czarnych wiosach. Usmiechajac sie szyderczo, przez
godzine uskarzal sie na niesprawiedliwosci, jakie spotkaly go w sadach
i wiezieniu. Obtudnie rozwodzit sie na temat kruczkéw prawnych zwigzanych
z jego procesami, przyznawat sie do wszystkich przypisywanych mu zbrodni, ale
nie chcial zdradzi¢ miejsca ukrycia zwlok, chyba ze za pieniadze.

,Mysle, ze Teksas nie pozwoli mi zy¢, a moze skaze mnie na dlugg wegetacje
w wiezieniu. Choruje na cukrzyce i w przysztosci czekaja mnie powazne
problemy zdrowotne. Najwazniejsze jest to, ze sam chce zdecydowa¢, kiedy
umre. Jesli tak postanowie, przestane sktadac apelacje. Nigdy nie uciekalem i nie
dam im tej satysfakcji, by mnie zaszczuli. Mysle, Ze istnieje spora szansa, by oba
moje wyroki zostaty anulowane”.

Kiedy spytatlem, dlaczego sie nie ustatkowal i nie nawigzal jakiego$s
sensownego zwigzku z kobietg, odpart: ,,Czuje sie bardzo stary i zmeczony.
Kiedys chcialem mie¢ Zone i rodzine jak inni ludzie. Teraz jestem jak cztowiek

na pustyni. Najblizsze zrédlo wody znajduje sie w odlegloSci tysigca



kilometrow; nie moge do niego dotrzec¢, ale dalej ide. Nie wiem, dlaczego ide.
Czy to jaki$ wewnatrzinstynkt [sic], zeby sie nie poddawac?

Teraz porozmawiajmy o pienigdzach. Coz, jestem jak czlowiek na pustyni,
ktory znalazt zloto, ale moze zabrac tylko to, co zdota uniesc. Potrzebuje kilku
tysiecy dolarow na koszty pogrzebu i leczenie, dopdki zyje. Kazde zwioki
kosztuja siedemset dolarow. Mozna uzy¢ miedzynarodowego przekazu
pienieznego albo przekazu pocztowego. Pienigdze nalezy wplacic na moj
wiezienny rachunek powierniczy. Kiedy pierwsza kwota trafi na konto, powiem
wam i policji, gdzie znajdujq sie zwloki. W ten sposob nie zostane oszukany”.

Coz, wilasnie tak wyglada prawdziwe zlo.

Niniejszy rozdziat oparto na wywiadzie przeprowadzonym w 1995 roku przez
autora z Kennethem Allenem McDuffem w wiezieniu Ellis w Huntsville

w Teksasie oraz na obszernej korespondencji.



DOUGLAS DANIEL
CLARKICAROL
MARY BUNDY

STANY ZJEDNOCZONE

,,Kiedys bylem przystojnym facetem, wie pan.
I niech pan zobaay, co ze mnq zrobili.
Wypadajg mi wlosy, mam zepsute zeby,

a itak chcqg mnie zabié¢. Wszyscy, kurwa,
musimy kiedys umrnze¢. Przeiytem sedziego,
prokuratora, cheqg po prostu zabi¢

. L] . "
niewinnego alowieka’.

DOUGLAS CLARK WROZMOWIE Z AUTOREM
W WIEZIENIU STANOWYM SAN QUENTIN W 1995 ROKU



1849 roku w strumieniu napedzajagcym miyn w poinocnej

Kalifornii znaleziono brytke zéttego metalu, co doprowadzito do

wybuchu goraczki zlota. W owym czasie San Francisco miato
czterystu piecdziesieciu dziewieciu mieszkancow — pod koniec nastepnego roku
ich liczba wzrosta do dwudziestu pieciu tysiecy.

Przybysze, ktorzy sciggneli do Kalifornii po 1849 roku, nazywani Pokoleniem
49, pochodzili z calego Swiata. Marzyciele, intryganci, awanturnicy, mltodzi
i starzy — wszyscy mieli tylko jedno marzenie: bogactwo. Ztoto bylo wszedzie,
a ulice takich miast jak Columbia, Sierra City, Hangtown i San Francisco,
klejnotu koronnego wsrod miast Kalifornii, byly dostownie wybrukowane
ztotem.

Odbiciem szybkiego i brutalnego zycia stal sie wymiar sprawiedliwosci.
Gornicy, prostytutki, wlasciciele saloonow byli twardymi ludzmi. Walczono
o prawa gornicze i o kobiety. Kradziez byla latwiejszym sposobem zdobycia
wymarzonego cennego kruszcu niz calodzienne przemywanie blotnistych
strumieni. Poszukiwacze zlota pili na umor i uprawiali hazard; czasem sie
zabijali.

Kiedy w 1850 roku Kalifornia zostata ogtoszona stanem, zaczela potrzebowac
wiezienia stanowego, wiec wybudowano San Quentin. Ogromna,
przypominajaca katedre biata konstrukcja z betonu, wznoszaca sie na parceli
o powierzchni dwunastu hektarow, jest widoczna z autostrady numer 101, gdy
zmierza sie nig na péinoc od mostu Golden Gate ku autostradzie miedzystanowej
numer 580.

To odludne miejsce nosito pierwotnie nazwe Point Quentin, od mato

znaczacego wodza Indian, ktory w 1824 roku przegral bitwe z wojskami



meksykanskimi. Wiezienie stoi na zielonej rowninie ciaggnacej sie do poinocnej
czesci zatoki San Francisco; ma mury wsparte przyporami i czerwony dach.

Roczny budzet Departamentu Wieziennictwa stanu Kalifornia przekracza trzy
miliardy czterysta milionéw dolaréw; w zakladach karnych przebywaja sto
dwadziescia cztery tysigce osadzonych. San Quentin — znane réwniez jako SQ —
cieszy sie ponurg stawq najciezszego wiezienia w Kalifornii i uchodzi rowniez za
najsurowsze wiezienie w Ameryce. Znajdujq sie tam stanowe cele Smierci,
w ktorych w danym momencie moze czeka¢ na egzekucje nawet pieciuset
wiezniéw. Obecnie wykonuje sie ja za pomoca Smiertelnego zastrzyku, co
stanowi uklon wobec zasad humanitaryzmu. Jednym z wiezniéw
przebywajacych w celi Smierci jest Douglas Daniel Clark. Utrzymanie go do
egzekucji w dobrym zdrowiu i dobrej kondycji fizycznej kosztuje okoto
piecdziesieciu dolarow dziennie.

Grozny frontowy portyk budynku znajduje sie w odleglosci czterystu
piecdziesieciu metrow od bramy zewnetrznej. DziesieC metrow od wejscia
mieSci sie sala widzen, a naprzeciwko niej cela, w ktérej stoi Clark. Przykuty
fancuchem do Sciany, ma na rekach kajdanki przypiete do skoérzanego pasa,
a kostki skrepowane stalowym tancuchem.

Hannibal Lecter wydaje sie przy nim sympatyczng postacig — Clark wyglada
jak ucielesnienie zta i wcale nie udaje. Jego blekitne oczy sq dzikie, demoniczne.
Ma przedwczesnie posiwiate, zmierzwione wilosy. Ale najohydniejsze sa usta,
pod kazdym wzgledem. Widac zepsute zeby; Clark nieustannie miota jadowite
przeklenstwa. Kiedy straznicy prowadza go na widzenie, bije od niego
przerazajaca nienawis¢. Ma przeszto sto osiemdziesigt centymetrow wzrostu, jest
ubrany w szarg wiezienng bluze od dresu i luzne spodnie, a na glowie ma
przekrzywiong bejsboléwke. Obficie sie poci.

Chociaz wyglad i przeklenstwa moga budzi¢ odraze, nie czynig jeszcze
z Clarka mordercy. Jego historia jest fascynujaca, a ponadto nie mozna

wykluczy¢, ze jego wscieklosc to bezsilny protest niewinnego cztowieka.



W lecie 1980 roku Hollywood wstrzasneta seria przerazajacych morderstw.
Wszystkie ofiary byly prostytutkami szukajacymi klientow na stawnym
Bulwarze Zachodzacego Stonca. Skilonilo to dziennikarzy do nazwania
poszukiwanego seryjnego mordercy ,,Zabdjca z Bulwaru Zachodzacego Stonca”.
Glownymi uczestnikami tego tanca Smierci byli Carol Mary Bundy, Douglas
Daniel Clark i John ,,Jack” Robert Murray.

Carol Bundy (niespokrewniona z seryjnym zabdjca Tedem Bundym) jest
niska i nieladna. Jej matka Gladys miala domieszke krwi Indian z plemienia
Algonkinow, a ojciec Charles Peters by} niskim, pulchnym Francuzem z Kanady.
Carol zauwazyla kiedys: ,,Jestem do niego bardzo podobna. Miat tysg glowe,
niebieskie oczy, mily wyglad i osobowos¢ jak dynamit. Byt dobrym ojcem.
Uwielbiat mnie za inteligencje”.

Urodzona w 1943 roku, byla drugim z trojga dzieci. Rodzina mieszkata
w roznych miastach Stanéw Zjednoczonych; stale przenosita sie z miejsca na
miejsce. Bundy utrzymuje, ze przed rozpoczeciem nauki w dziewigtej klasie
uczeszczata do dwudziestu trzech szkol. W wieku jedenastu lat zaczela
podkrada¢ pienigdze rodzicom i sgsiadom; kradla rowniez towary z potek
sklepowych.

Gladys Peters zmarta na zawal w niedziele 10 czerwca 1957 roku. Carol
mowi, Ze nastepnej nocy znalazta sie w t6zku z ojcem, ktory ,,uprawial ze mna
seks oralny i wykorzystal seksualnie moja jedenastoletnig siostre”. Pewnego
wieczoru, kiedy skonczyla szesnaScie lat, ojciec wystal ja do miejscowego
sklepiku po jedzenie. Utrzymuje, ze gdy wrocita, ,,wszystko bylo poplamione
krwia, a na krzesle lezatl karabin”. Wyjasnila, Ze ojciec, ktdry znowu sie ozenit,
nie byl juz w stanie wytrzymac i planowal popelni¢ morderstwo. ,Wiasnie
dlatego wystal mnie do sklepu — powiedziala. — Zamierzat pod mojq nieobecnos¢
zabi¢ drugq zone, a potem, jak wroce do domu, zabi¢ mnie”. Jednak plan sie nie
udal. Peters i jego zona zaczeli wyrywac sobie karabin, ktory wypalit i odstrzelit

Petersowi kciuk.



Po tym incydencie macocha Carol umiescita dzieci w sierocincu. Bylo to
tymczasowe rozwigzanie, bo pdzniej wystano je do Indiany, gdzie zamieszkaty
z wujem. Dwa lata pozniej Charles Peters sie powiesil. Miat piec¢dziesigt dwa
lata.

W 1960 roku Carol wyszta za maz za trzydziestotrzyletniego alfonsa, ktorego
znata od dwodch tygodni. Malzenstwo trwalo zaledwie szeS¢ dni; Carol odeszia,
bo, jak mowi, maz zadal, by uprawiata seks z jego przyjaciolmi. Nie godzila sie
na takie traktowanie, cho¢ pdzniej powiedziala psychiatrom, ze przed Slubem
Swiadczyla platne ustugi seksualne i ze w polowie lat szeSc¢dziesigtych byla
prostytutka w Portlandzie w stanie Oregon.

Carol opowiada, ze po rozwodzie z alfonsem prébowata ulozy¢ sobie zycie
i rozpoczela nauke w Santa Monica City College, by zosta¢ wykwalifikowang
pielegniarka. Niestety, college nie potwierdza jej relacji i brak dowodu na to,
jakoby w 1968 roku uzyskata dyplom.

W nastepnym roku wyszla za sanitariusza szpitalnego o nazwisku Grant
Bundy. Malzenstwo trwalo jedenascie lat i Carol urodzita dwoch synow. Jednak
Grant okazal sie damskim bokserem; z dokumentacji sagdowej wynika, zZe
w styczniu 1979 roku Carol trafita do osrodka dla ofiar przemocy domowej,
a nastepnie opuscita meza i przeszla na zasitek. Dwukrotnie prébowata popeknic
samobdjstwo, utyla. Podjeta prace jako wykwalifikowana pielegniarka w Valley
Medical Centre w Los Angeles i przeprowadzita sie z dwoma synami do Valerio
Gardens, bloku mieszkalnego w dzielnicy Van Nuys zarzadzanego przez Jacka
Murraya.

John ,Jack” Murray — jego pelne nazwisko to John Robert Murray — byt
czterdziestojednoletnim Australijczykiem; mieszkal z zong i dwojgiem dzieci.
Mial opinie kobieciarza i wkrétce nawigzat romans z Carol.

Bundy, niedawno rozwiedziona z drugim mezem, ktorego nazywata
,wstretnym pedatem”, otrzymata potowe wplywow ze sprzedazy ich dawnego
domu. Byla to spora suma i podekscytowany Murray szybko sie zorientowal, ze

Carol jest bogata. Okazywal jej mitos¢, troske i serdecznos¢; namoéwit jg, by



poszta do okulisty. Miala fatalny wzrok, do tego stopnia, zZe pdzniej zostala
uznana za niewidomg, co uprawniato ja do pobierania comiesiecznego zasitku
z ubezpieczenia spotecznego.

Murray nie byt filantropem ani nawet uczciwym czlowiekiem; wyludzat
pienigdze od przyjaciot i czesto zdradzal zone. Pewnego razu przylapano go na
chowaniu do kieszeni zwitkébw banknotow w czasie zbidrki charytatywnej
Telethon, w ktdrej uczestniczyl, i nie ulega watpliwosci, ze zasitki Bundy
rowniez trafialy do jego kieszeni.

Kiedy w koncu sie dowiedziatl, ze Carol ma na koncie duzg sume, ich zwigzek
zmienit charakter i Murray stat sie meska prostytutka. Bundy, do szalenstwa
w nim zakochana, zaczeta mu placic¢ za seks. Do konca roku wytudzit od niej
osiemnascie tysiecy dolarow, utrzymujac, ze potrzebuje pieniedzy na operacje
zony, rzekomo chorej na raka. W rzeczywistosci przeznaczy! potowe tej sumy na
splate reszty kredytu na zakup furgonetki marki Chevrolet, ktorg czesto
wykorzystywal jako ruchome miejsce schadzek. Reszte zuzyl na odnowienie
wnetrza pojazdu.

W okresie Bozego Narodzenia 1979 roku Bundy miata taka obsesje na
punkcie sadomasochistycznych ustug seksualnych swiadczonych przez Murraya,
ze zwrocila sie do jego nic niepodejrzewajacej zony i zaproponowala jej tysiac
piec¢set dolarow w zamian za meza. Rozwscieczona kobieta zazgdata, aby Bundy
opuscita Valerio Gardens, a Jack potulnie sie na to zgodzit. Spogladat na calg
sprawe praktycznie —zona gotowala mu positki i prala ubrania, a nie chciat
rezygnowac¢ z tych wygod. Poza tym traktowat Carol tylko jako postuszng
partnerke seksualng. Teraz, gdy wytudzit od niej wiekszoS¢ pieniedzy, stala sie
dla niego bezuzyteczna. Mimo to zalatwit jej przeprowadzke do mieszkania przy
Lemona Avenue, okoto pieciu kilometréow od jego domu.

W maju 1980 roku, po przybyciu pod nowy adres, Carol natychmiast poczuta
pociagg do jedenastoletniej corki sgsiadki, dziewczynki o imieniu Shannon, nad
wiek rozwinietej pod wzgledem umystowym i fizycznym. Dziwna para

nawigzala przyjazn, wymieniajac nieprzyzwoite dowcipy. W nieunikniony



sposOb relacja nabrata charakteru erotycznego i po poczatkowym okresie na
pozor niewinnych pieszczot Bundy skilonita niepelnoletnia dziewczynke, by
stworzyla z nig zwigzek lesbijski.

Mimo rzekomego rozstania Jack i Carol kontynuowali potajemny romans,
tyle ze juz nie tak jawnie. Oddawali sie coraz bardziej dewiacyjnym praktykom
i probowali namawiac¢ rozne dziewczynki, by uprawiaty z nimi seks we troje. Na
szczescie odstreczal je nieprzyjemny wyglad Bundy, ktéra wpadia
w przygnebienie, odebrata swoich dwdch synéw ze szkoty, a nastepnie wystata

ich na Srodkowy Zachéd, gdzie zamieszkali z rodzicami ojca.

x ok 3k

Carol Bundy, ta potslepa suka? Wpakowata swoich synow do kosza
i wystata do piekia.

DOUGLAS CLARK W CZASIE WYWIADU W WIEZIENIU STANOWYM
SAN QUENTIN

Douglas Clark, a wilasciwie Daniel Clark, przyszedt na swiat w 1948 roku
w Pensylwanii, gdzie jego ojciec Franklyn stuzyl w marynarce wojennej. Byt
trzecim synem i mial czworo rodzenstwa. W trzeciej klasie postanowit, ze chce
sie nazywaC Doug, a nie Daniel. Rodzina czesto sie przeprowadzala,
z Pensylwanii do Seattle, Berkeley i Japonii. W 1958 roku Franklyn w stopniu
komandora porucznika odszedt w stan spoczynku. Rok pdzniej przeniost sie
wraz z zong Blanch oraz dzie¢mi, Frankiem juniorem, Carol Anne, Walterem,
Dougiem i Jonem Ronlynem, na atol Kwajalein wchodzacy w sklad Wysp
Marshalla, gdzie objal cywilne stanowisko kierownika dzialu zaopatrzenia
Transport Company of Texas. Blanch pracowata jako operatorka radiowa.
Spedzili na Kwajalein dwa lata, ptawigc sie w kolonialnym luksusie na
osiedlu doméw wybudowanych specjalnie dla licznych rodzin amerykanskich
zyjacych na wyspie. Kiedy wrocili do USA, mieszkali przez jakiS czas

w Berkeley, po czym przeprowadzili sie do Indii. Clarkowie prowadzili zycie, na



jakie w Stanach Zjednoczonych mogli sobie pozwoli¢ tylko bogacze; mieli kilku
stuzacych troszczacych sie o potrzeby zarowno dorostych, jak i najmtodszych
cztonkow rodziny.

Inni Amerykanie mieszkajacy w Indiach opisywali Clarkéw jako milg
rodzine, ktora nie udzielata sie towarzysko. Jesli chodzi o Douga, nie pamietali,
by sprawial szczegolne klopoty wychowawcze, cho¢ zauwazyli, ze gdy wpadat
w tarapaty z powodu normalnych chlopiecych psot, ojciec agresywnie go bronit
i nie chciat przyznac, ze syn ponosi odpowiedzialnos¢ za swoje zachowanie.

Pozniej Waltera i Douga wystano do Ecolint, miedzynarodowej szkoty
w Genewie, do ktorej uczeszczaly dzieci dyplomatow akredytowanych przy
ONZ, miedzynarodowych celebrytow oraz rodzin krolewskich z Europy
i Bliskiego Wschodu. Walt by}t popularny i ekstrawertyczny, natomiast Doug
uchodzit za aroganckiego ponuraka i prawie z nikim sie nie przyjaznit. Dostawat
stabe stopnie, bo nie chcialo mu sie uczy¢ i odrabia¢ prac domowych. Doug
Clark utrzymuje, ze nabral w Genewie sklonnosci do dewiacyjnych praktyk
seksualnych. Z tego powodu usunieto go z Ecolint.

Kiedy szesnastoletni Doug opuscit Genewe, wystano go do akademii
wojskowej w Culver w stanie Indiana. W owym czasie Frank junior i Carol Ann
wyprowadzili sie juz z domu, a Walta umieszczono w szkole z internatem
w Arizonie. PoOzZzniej dolaczyt tam do niego Jon Ronlyn. Rodzice Douga
w dalszym ciggu podr6zowali po Swiecie: najpierw mieszkali w Wenezueli,
a nastepnie w Perth w Australii Zachodniej.

Doug Clark, chociaz inteligentny, nie przyktadat sie do nauki. Uprawiat kilka
dyscyplin sportowych i gral na saksofonie w zespole muzycznym
towarzyszacym potancowkom. W ciggu trzech lat pobytu w akademii nie miat
bliskich przyjaciot. Zamiast tego utrzymywal kontakty z grupa nastolatkow,
ktorzy podzielali jego pogarde dla autorytetow i zachowywali sie, jakby mieli
wszystko w nosie. Przechwalal sie bogactwem rodziny i swoimi wyczynami

seksualnymi, nie zrazajqc sie irytacja i znudzeniem przyjaciot. Wydawalo sie, ze



nie przywigzuje zadnej wagi do tego, ze wiekszos¢ kolegow nie chce
utrzymywac z nim kontaktéw towarzyskich, a nawet rozmawiac.

Zachowanie i postawa Douga zaowocowaly wieloma spotkaniami z terapeutq
akademii, putkownikiem Gleesonem. Chociaz napisat on do Clarkéw niejeden
list ze skargg na niewlasciwe zachowanie ich syna, nie zdotal wzbudzi¢ w nich
zadnego zainteresowania. W czasie pobytu Douga w szkole matka odwiedzita go
tylko raz. Wizyta ojca przypadia w okresie wakacji.

Jak wiekszos¢ nastolatkow Doug i jego koledzy mieli obsesje na punkcie
dziewczat i fantazjowali o seksie, jednak w przypadku Douga nie byly to tylko
fantazje. Czesto przyprowadzal do swojego pokoju dziewczeta, a nastepnie
nagrywat ich jeki i westchnienia w czasie seksu. Nastepnie puszczal taSmy
kolegom, zachwycony ich oczywistg zazdroscia.

Doug méwi, ze w wieku siedemnastu lat poznal na potancéwce w Culver
mitos¢ swojego zycia i ze odbit jg innemu chlopakowi. Chociaz utrzymywal, ze
jest zakochany w Bobbi, robit jej fotografie w czasie seksu i pokazywat kolegom
z akademii; zdobywana w ten sposob stawa wyraznie sprawiata mu przyjemnosc.

W 1967 roku, w wieku dziewietnastu lat, Clark ukonczy} akademie w Culver
i przeprowadzil sie do rodzicow, ktorzy przeszli na emeryture i zamieszkali
w Yosemite. Kiedy powotano go do wojska, wstapit do wywiadu radiowego Sit
Powietrznych, by nie trafi¢ na front w Wietnamie. Najpierw stluzyl w Teksasie,
a pozniej w Anchorage na Alasce, gdzie zajmowat sie dekodowaniem rosyjskich
depesz.

Dyscyplina wojskowa w Anchorage przypominata Culver i Doug nie lubit
krytycznych uwag przelozonych, ale rekompensowato mu to nocne zycie miasta.
Wiekszos¢ wieczorow spedzal w licznych barach, w ktérych wystepowaty
tancerki erotyczne; codziennie wychodzil pod reke z inng dziewczyng, co
podbudowywalo jego mniemanie o sobie. Z Sit Powietrznych zostal honorowo
zwolniony przed uplywem terminu zakonczenia stuzby; otrzymal Medal
Amerykanskiej Stuzby Wojskowej i odprawe pieniezng. Wydarzenia, ktére do

tego doprowadzily, pozostajg tajemnicg. On sam za kazdym razem opowiada



inng historie, a Sily Powietrzne nie chcg ujawni¢ zadnych szczegotow. Doug
utrzymuje, ze byt Swiadkiem zamordowania czarnego przez biatego i uciekl, gdy
wezwano go na przestuchanie.

Z ponad piecioma tysigcami dolarow w kieszeni Doug opuscit Alaske.
Planowatl jecha¢ samochodem do granicy z Meksykiem, ale zatrzymatl sie
w dzielnicy Van Nuys w Los Angeles, gdzie zamieszkal z siostrg Carol Ann,
ktorej maz miat sktonnos¢ do przemocy.

W wieku dwudziestu czterech lat Clark poznat w barze w North Hollywood —
a pozniej poSlubit — dwudziestosiedmioletnia Beverley. Byla tega blondynka,
zawsze uwazala, ze jest gruba i nieatrakcyjna, ale ambitny Doug, snujacy wielkie
plany, zawsze potrafit dodac jej otuchy.

Kupili firme zajmujaca sie tapicerka samochodowa. Doug prowadzit interes,
Beverley poszta do pracy, a w weekendy zajmowala sie ksiegowoscig. Uwazat
sie za inteligentniejszego od zony i nie chciat stucha¢ zadnych rad dotyczacych
firmy. Kiedy tylko co$ zarobili, natychmiast wszystko przepuszczat. W latach
siedemdziesigtych interes zaczat podupadac, wiec go sprzedat. Aby sptaci¢ dhugi,
pracowat na stacji benzynowej i jako ochroniarz, a nastepnie kupowat na
aukcjach rozmaite przedmioty i odsprzedawat je z zyskiem na gietdach staroci.
Poniewaz uwazal, ze Beverley lepiej zna sie na handlu, to ona zajmowala sie
fadowaniem i roztadowywaniem furgonetki.

Beverley nie potrafi powiedzie¢, dlaczego wilasciwie ich malzenstwo sie
popsuto, ale podkresla, ze Doug byt leniwy. Nie uwaza za dziwne, ze lubit nosic
jej bielizne, chciat z innymi wymieniac sie zonami albo uprawiac seks we troje.

Beverley przytyla w okresie malzenstwa, a Doug spedzal coraz mniej czasu
w domu. Wolat chodzi¢ do baréw. Wedlug Carol Ann duzo pit, po czym stawat
sie niespokojny i zty. Beverley temu zaprzecza, cho¢ namowita go do wstgpienia
do Anonimowych Alkoholikow — by}t to warunek, ze zostang razem. Nie pit
przez dwa lata.

Doug byt ambitny, ale nie potrafit zmusi¢ sie do pracy, dzieki ktorej mégiby

osiggna¢ sukces. Beverley zasugerowala, by rozpoczal staz jako operator



maszyny parowej. Zgodzit sie i ukonczyt szkolenie.

Cztery lata po zawarciu matzenstwa, w 1976 roku, Doug i Beverley rozstali
sie, a pozniej rozwiedli, cho¢ pozostali bliskimi przyjaciétmi.

W 1979 roku Douglas Clark rozpoczat prace w fabryce mydta Jergens. Byt
technikiem odpowiedzialnym za obstuge duzego kotla parowego. Niezbyt
pasowato to do jego wyksztalcenia, ale dawalo mu poczucie wiadzy, bo byt
dumny, ze kontroluje urzadzenie o wysokosci trzech pieter.

Aby uzyska¢ odszkodowanie, w lutym 1980 roku w czasie nocnej zmiany
podpalit swoj samochod stojacy przed fabryka. Pozniej przechwalal sie Carol
Bundy, ze prawdziwg przyczyna byta chec zniszczenia dowodow rzeczowych.

Kiedy poznat Bundy, mial wprawe w podrywaniu tegich, nieatrakcyjnych
kobiet, ktore w zamian za atencje chetnie dostarczaly mu darmowego lokum,
jedzenia i pieniedzy. Gdy zadaly czegos wiecej, szybko odchodzit i nawigzywat
znajomoscC z inng samotng kobieta.

Tuz po Bozym Narodzeniu 1979 roku Carol Bundy, majaca woOwczas
trzydziesci siedem lat, poznata Douga Clarka w Little Nashville Country Club,
gdzie Murray Spiewal hity Toma Jonesa. Douglas Daniel Clark pracowat jako
technik zajmujacy sie kottem parowym, ale byl rowniez biznesmenem
o niewiarygodnie gltadkich manierach. Wydawatl sie oczytany, w czasie rozmowy
cytowal Szekspira i wtracal zwroty po francusku. Trzydziestojednoletni Clark
by} przystojnym mezczyzng o mitym glosie i nieco europejskim akcencie, dzieki
czemu potrafil poderwac¢ kazda kobiete, ktéra wpadta mu w oko. Pasozytowat na
nich jako seksualny hedonista; mogt wybiera¢c wsrod gotowych na wszystko
przyjaciotek, ktore chetnie pozwalaly mu u siebie mieszka¢. Czasem by}t
rozrywany do tego stopnia, ze wrecz zapominal, gdzie w danej chwili rezyduje.

Po pierwszym spotkaniu Carol Bundy i Douglas Clark spedzili razem noc.
Dowiedziawszy sie, ze Doug ma problemy z oplacaniem czynszu, Carol
zaproponowala, by wprowadzil sie do jej mieszkania. Przez jaki$ czas obie
strony byly zadowolone. Krotko mowigc, Clark otrzymal dach nad glowa

w zamian za seks. W koncu jednak doszedt do wniosku, ze wolalby dostawac



pienigdze. Kiedy mieszkal krotko na Lemona Avenue, Bundy przedstawila go
swojej partnerce seksualnej Shannon.

Clark nie potrafil sie oprze¢ kuszacej bliskosci rozbudzonej erotycznie
nastolatki i propozycjom Carol, by uprawia¢ seks we troje. Bundy
sfotografowata go w sugestywnych pozach z uszminkowang dziewczynka, co
poOzniej przyczynito sie do jego zguby. W czasie rozmowy w wiezieniu
stanowym San Quentin Clark dlugo mowit na ten temat: ,,W czasie calej naszej
znajomosSci uprawiatem seks z Bundy moze ze trzy razy, cho¢ Carol méwi cos
innego. Murray byt jej sadomasochistycznym kochankiem. Ona i Jack uprawiali
seks z jedenastolatka. Probowat ja zgwalci¢ oralnie i waginalnie. Wielokrotnie
namawiali moja wspotlokatorke Nancy do seksu we troje. Carol proponowata
nawet, by Nancy uprawiatla seks z nig i Shannon. Zabronita im obu wspominac
mi o jej zwigzku z Jackiem i o probach uprawiania seksu, boby mi sie nie
podobalo, ze ona i jej pieprzony kochanek podrywaja jedng z moich

przyjaciotek”.

Pierwszymi potwierdzonymi ofiarami ,Zabojcy z Bulwaru Zachodzacego
Stonca” byly pietnastoletnia Gina Marano i szesnastoletnia Cynthia Chandler.
W czwartek 12 czerwca 1980 roku sprzatacz uliczny Kalifornijskiego
Departamentu Transportu znalazt nagie zwloki dwoch atrakcyjnych nastolatek
w kotlinie przy autostradzie Ventura. Lekarz sadowy orzekl, ze zginely
poprzedniego dnia. Cynthie zabito strzatem w ty} glowy z broni kalibru 25; kula
utkwita w mozgu. Drugi pocisk przebit ptuco i trafit w serce. Ustalono réwniez,
ze oba strzaly oddano z bardzo bliskiej odleglosci. Gina takze otrzymata dwa
postrzaly. Jeden pocisk trafil za lewym uchem i opuscil czaszke w okolicy
prawej brwi, drugi — w tyt glowy i opuscit cialo w poblizu lewego ucha.

W sobote 14 czerwca do Wydziatu Polnocnego Departamentu Policji Los
Angeles w dzielnicy Van Nuys zatelefonowata jakas kobieta. Poinformowata

jednego z funkcjonariuszy, ze uwaza swojego kochanka za morderce. Policjanci



nagrali jej stowa: ,,Prébuje sie upewnic, czy to prawda, ze zrobil to moj znajomy,
ktory jest rowniez moim kochankiem. Mowi, ze popelil morderstwo. Mam na
imie Betsy”.

W trakcie rozmowy zmienita imie na ,,Claudia”. Policjanci chcieli poznac¢
pelne nazwisko domniemanego zabojcy. Kobieta odmowila podania tej
informacji, ale po dalszych naleganiach krotko go opisata. ,,Ma kedzierzawe
kasztanowe wlosy i niebieskie oczy — powiedziatla. — Nazywa sie John i ma
czterdziesci jeden lat. Znalaztam w jego samochodzie worek marynarski
z zakrwawionymi kocami, papierowymi recznikami i jego ubraniem”.

Rysopis doskonale pasowal do Jacka Murraya, nie zas do Clarka, ktory miat
w owym czasie zaledwie trzydziesci siedem lat. Podekscytowana informatorka
dodata: ,,Powiedziat mi, ze oddat cztery strzaty. Do jednej z dziewczyn w glowe,
prawie ja urywajac. Drugiej strzelit w glowe i w piers. Postlugiwal sie
dwudziestkgpigtka. Czy to sie zgadza z tym, co wiecie?”. Kiedy sie rozlaczyla,
policjant napisat na kasecie magnetofonowej: ,,Albo morderca, albo ktos, kto zna
morderce!”.

W nastepnych dniach Sledczy sporzadzili liste ludzi, ktorzy w ostatnich
miesigcach zakupili pistolety kalibru 25. Pojawilo sie na niej nazwisko Carol
Mary Bundy, poniewaz w piatek 25 kwietnia kupita w Van Nuys dwa pistolety
automatyczne Raven kalibru 25. W istocie rzeczy byla jedyna kobieta na liscie.
Sklep z bronig podatl policji jej adres, numer rejestracyjny samochodu i numer
karty ubezpieczen spotecznych. Zdumiewajgce, ale policja zignorowala te
kluczowe informacje mimo wczesniejszego telefonu  Betsy/Claudii,
wskazujacego na jej zwigzek z dwoma morderstwami. To, dlaczego policja
postapita w ten sposob, mialo pozostac tajemnicq jeszcze przez jakis czas.

Tymczasem w sobote 22 czerwca Bundy opuscita swoje dotychczasowe
mieszkanie i przeprowadzila sie na Verdugo Avenue w Burbank. Clark wraz
z innymi osobami pomagat jej przewozi¢ meble i pozostale rzeczy do nowego

domu, usytuowanego w poblizu fabryki mydta Jergens, w ktorej pracowat.



Nastepnego dnia o trzeciej pie¢ w nocy policjant z Burbank znalazt w poblizu
studia NBC w Hollywood catkowicie ubrane zwloki prostytutki Karen Jones;
lezaly w rynsztoku ulicy, przy ktérej staly domy mieszkalne. Ofierze strzelono
w skron z pistoletu kalibru 25, a obrazenia sugerowaly, ze wyrzucono ja
z jadacego pojazdu. Badania balistyczne pocisku wyjetego z czaszki w czasie
sekcji zwlok dowiodly, ze wystrzelono go z tej samej broni co kule, ktore zabity
Chandler i Marano.

Rankiem tego dnia, zaledwie kilka kilometréw dalej, policja znalazia na
parkingu baru sieci Sizzler bezglowe zwloki innej prostytutki, Exxie Wilson.
Ciato, ktore wciggnieto za pojemnik ze Smieciami, byto nagie i lezalo w katuzy
zakrzeptej krwi. Wilson i Jones mialy wspélnego alfonsa, ktory zeznal, ze
widzial je zywe tuz po poinocy. Przebywaly wtedy razem.

W czwartek péznym wieczorem 26 czerwca jeden z mieszkancow znalazt na
podjezdzie swojego domu w Studio City ozdobng drewniang skrzynie blokujaca
droge. ,,Myslatem, ze w srodku jest skarb” — powiedzial pdzniej policji, ale po
jej otwarciu z przerazeniem ujrzat ucieta glowe owinieta w T-shirt i dzinsy.
W czasie sekcji zwlok ustalono, ze Exxie zastrzelono z pistoletu kalibru 25,
a glowe umyto i prymitywnie uszminkowano. Przechowywano ja w lodowce;
zostata odcieta, gdy ofiara jeszcze zyla. W gardle znajdowaly sie Slady
substancji, ktorg zidentyfikowano jako sperme. Kula wyjeta z czaszki zostala
wystrzelona z tej samej broni co pociski, ktérymi zabito Marano, Chandler

i Wilson.

W niedziele 29 czerwca towcy wezy, ktorzy szukali trofebw w wawozie wsrod
wzgorz w poblizu bulwaru Foothill w Sylmar, znalezli zwloki siedemnastoletniej
prostytutki Marnette Comer. Cialo, czeSciowo nagie, przykryte gateziami
krzakéw, lezalo na brzuchu; w letnim skwarze uleglo odwodnieniu
i mumifikacji. W trakcie autopsji ustalono, ze Marnette strzelono trzy razy

w piers z pistoletu kalibru 25, a nastepnie rozcieto jej brzuch. Po raz ostatni



widziano ja zywa 31 maja. Pociski wystrzelono z tej samej broni co kule, ktore
zabily wszystkie poprzednie ofiary.

W tym czasie policja ustalita, ze ozdobng skrzynie zakupiono w sklepie
Newberry’ego w miejscowosci Reseda; ekspedient zapamietal, ze nabyla jq tega
kobieta w okularach z grubymi soczewkami i krotkich czarnych rekawiczkach.
Zwrocit na nie szczegbélng uwage, bo byl bardzo goracy dzien. ,Byla gruba
i raczej brzydka” — powiedziat policji.

W tym momencie wskazdéwki dotyczace tozsamosci tajemniczej informatorki
o imieniu ,,Claudia” zaczely uklada¢ sie w calos¢. Pie¢ prostytutek zastrzelono
z tego samego pistoletu kalibru 25, a rysopis kobiety, ktora kupita skrzynie,
pasowat do Carol Bundy, jedynej kobiety w catej Kalifornii posiadajacej dwa
pistolety Raven. Mimo to policja w dalszym ciggu nie byla w stanie skojarzyc¢
tych faktow.

29 lipca stan psychiczny Bundy zaczat sie pogarszac¢. Blagata Clarka, zeby ja
zastrzelil. Kiedy odmowil, usitlowata popelni¢ samobojstwo. Usiadla w swoim
datsunie i wstrzyknela sobie insuline oraz librium, pochodna benzodiazepiny.
Po6zniej potknela garsc tabletek nasennych. Mimo wiedzy o lekach, ktéra nabyta,
pracujac jako pielegniarka, préba samobdjcza sie nie powiodla - Carol
znaleziono i umieszczono w szpitalu.

Nastepnego dnia rano, gdy tylko obudzila sie w szpitalnym 16zku,
natychmiast zadzwonita do Jacka Murraya; poprosita, by przyjechal po nig
furgonetka. Kiedy sie spotkali, zauwazyla, ze towarzyszy mu kobieta, niejaka
Nancy Smith. Rozztoszczona Carol nie chciala wsias¢ do chevroleta i poszta do
domu, kipigc wsciektoscia. Jednak nie przeszkodzito to jej i Murrayowi uprawiac
seks we troje z Shannon cztery dni poznie;.

W niedziele 3 sierpnia Bundy umodwila sie z kochankiem na parkingu Little
Nashville Country Club. Jednak zle wybrala moment, bo gdy zgodnie z planem
pojawila sie na miejscu spotkania, okazalo sie, ze Murray zabawia sig
w furgonetce z kobieta o nazwisku Avril Roy-Smith. Carol zaczela walic¢

pieSciami w drzwi samochodu i Avril sie ulotnita.



Przypadkowe spotkanie z jeszcze jedna kobietq okazalo sie kropla, ktora
przelala czare. Bundy i Murray odjechali sprzed klubu, zatrzymali sie kilka
przecznic dalej i przygotowali do uprawiania seksu w tylnej czeSci furgonetki.
Rozebrany Murray potozyt sie na brzuchu, a Bundy uklekla za nim, rozchylita
mu pos$ladki i wsuneta jezyk do odbytu. Kiedy Murray stekat z rozkoszy,
siegneta za gumke majtek i wyciggnela jeden z pistoletow automatycznych
Raven. Wcigz trzymajac jezyk w odbycie Murraya, przylozyla lufe do jego
potylicy. Poczut dotyk chlodnej stali i zastygl na chwile, po czym Bundy strzelita
mu w glowe. Sprawdzita puls, przekonala sie, ze ciaggle zyje, wiec strzelita po raz
drugi. Serce Murraya dalej bito. Odlozyla pistolet, wyjela z torby ciezki n6z do
oddzielania koSci i zaczela wbija¢c mu go w plecy. Po kilkunastu ciosach
wreszcie umart. P6Zniej Bundy rozchylita mu posladki, okaleczyta odbytnice
i uciela glowe. Grzebala w szafkach znajdujacych sie w furgonetce, rozrzucita
wok6t ciala magazyny pornograficzne i kasety wideo. Wziela kilka
polaroidowych zdje¢ o tematyce seksualnej, kluczyki od samochodu, pistolet
Murraya i umiescita jego glowe w plastikowej torbie. Wrocita do wlasnego auta,
w dalszym ciggu stojacego na parkingu klubu. P6zZniej, w poniedziatek 4 sierpnia
nad ranem, pojechala do budki telefonicznej i zadzwonila do swojego
mieszkania, w ktorym przebywat Clark.

Doug Clark spat z Nancy Smith, gdy zostal wyrwany z ciezkiego snu przez
ostry dzwiek telefonu. ,,Carol szeptata i chichotata do stuchawki” — powiedziat
potem. W trakcie rozmowy Nancy, chora na padaczke, dostata ataku. Doug kazat
Bundy sie zamkna¢ i wraca¢ do domu, po czym zadzwonit po pogotowie. Kiedy
pie¢ minut pozniej pojawila sie Bundy, na miejscu byli juz sanitariusze. Po
odjezdzie karetki Bundy zaprowadzita Clarka do samochodu, w ktorym na
siedzeniu dla pasazera lezala w plastikowe] torbie glowa Murraya. Clark
zobaczyl poszarpang, zakrwawiong szyje, odskoczyl i zwymiotowat. Atak
epileptyczny Nancy i widok ucietej glowy kompletnie wytracily go

z rownowagi. Pozniej Bundy spokojnie go poprosita, by pomogt jej pozbyc¢ sie



glowy. Zgodzit sie niczym kompletny ghupiec, cho¢ za godzine miat rozpocza¢
nastepng zmiane w fabryce mydta.

Pojechali w jej kierunku. Bundy trzymata na kolanach glowe w plastikowe;j
torbie. Kiedy mijali stos Smieci, otworzyta okno i wyrzucila makabryczne
trofeum. Glowy Murraya nigdy nie odnaleziono.

Trzy dni pdzniej, we wtorek 7 sierpnia, nienasycona Bundy zaprosita na
kolacje Tammy Spangler, jedna z dawnych przyjaciolek Murraya. Clark
wiedzial, ze Carol zamierza zainicjowac¢ kolejng sesje seksu we troje, lecz nie
chcial wzig¢ w niej udziatu. Jednak atrakcyjna dziewczyna mu sie podobata
i obawial sie o stan psychiczny Bundy. ,,Skoro zrobila to Jackowi, co jeszcze
moze zrobi¢ innym ludziom? — powiedziatl. — A co z mojq pieprzong gtowa?”.

Po positku Tammy poszta do pracy, a Bundy i Clark zostali sami. Bundy nie
zaspokoita swoich oczekiwan seksualnych, wiec przekonata Douga, ze powinni
pojecha¢ do Hollywood i znalez¢ dziewczyne, ktéra zrobi mu loda. Miat to byc¢
prezent urodzinowy od Bundy i Clark z ocigganiem wyrazit zgode.

Pojechali na Highland Avenue, gdzie zauwazyli odpowiednia prostytutke.
Zawotali ja i dobili targu. Dziewczyna miala na imie Cathy, ale zanim przyjela
pienigdze, powiedziata: ,,Nie robie niczego z kobietami”. Uspokoili ja, po czym
usiadla na tylnym siedzeniu obok Clarka, ktory pochylit fotel kierowcy w strone
kierownicy, aby Carol, siedzaca z przodu na miejscu dla pasazera, mogla
dokladnie obserwowac¢ cala scene. Rozkoszowala sie malo apetycznym
widokiem, patrzac przez grube soczewki okularow. Clark opisat to, co zdarzyto
sie pozniej.

,Ja siedziatem po lewej, a Cathy po prawej. Pochylita sie i pracowala nade
mng ustami. P6zniej zauwazylem, ze Carol sie wierci. Uniosta sie i rozejrzata
wokot, jakby chciala sprawdzi¢, czy kto$ jest w poblizu samochodu. Potem
uniosta reke nad fotelem, jakby zamierzata pomaca¢ Cathy po posladku. Potem
dostrzeglem ten pieprzony pistolet. Przez moment mysSlatlem, Ze zamierza mnie
zastrzeli¢ podobnie jak Murraya, ale ona przylozyla lufe do glowy prostytutki

i nacisneta spust™.



Kula przebita glowe Cathy i trafila Clarka w lewa strone brzucha. Na
szczescie bylo to tylko drasniecie, ale krew zaplamila jego koszule robocza.
Powiedzial: ,,Bylem w szoku, dostownie wariowatem. Carol kazata mi jechac
tym pieprzonym samochodem, a potem przeszta do tyhlu, zdarla ubranie
z martwej dziewczyny i zaczela napastowac ja seksualnie. Przez caly czas
bredzila, ze Cathy na pewno by sie to podobato”.

Pozbywszy sie zwlok, pojechali do mieszkania Bundy, gdzie Clark sie
przebral i zostawil zakrwawione ubranie. Zobaczyl je dopiero, kiedy zostat
aresztowany przez policje.

W sobote 9 sierpnia policja z Van Nuys otrzymata skarge telefoniczna, Ze na
Barbara Ann Street stoi furgonetka marki Chevrolet, z ktorej wydobywa sie
przykry zapach. Po kilku minutach pojawil sie samochéd patrolowy, by
sprawdziC¢, co sie stalo; policjant zajrzal przez okno porzuconego pojazdu
i w tylnej jego czesci zobaczyl zwloki. Miejsce odgrodzono i do furgonetki
wszedl detektyw Roger Pida, by przeprowadzi¢ wstepne ogledziny. Wsrod
przedmiotow rozrzuconych we wnetrzu znalazt meski portfel, z ktorego
zawartosci wynikato, ze martwy mezczyzna to John Robert Murray. Policjanci
odkryli w komputerowej bazie danych, ze kilka dni wczeSniej zona Murraya
zglosita jego zaginiecie; wustalili, ze mezczyzna spedzal duzo czasu
w towarzystwie kobiety o nazwisku Carol Mary Bundy.

Nastepnego ranka dwoch detektywow odwiedzilo mieszkanie Bundy
w Burbank. Zaprosita ich do srodka i przedstawila Clarkowi oraz Tammy
Spangler. Clarka i Bundy zabrano do centrum miasta na przestuchanie,
a Spangler pojechata za nimi samochodem, by odwiez¢ ich p6zniej do domu.

Na posterunku policji Clark i Bundy podali r6zne alibi na czas morderstwa
Murraya. Clark powiedzial prawde i oswiadczyl, ze tamtej nocy Bundy wrocita
pozno do domu. W drugim pokoju przestuchan Bundy ktamata; utrzymywata, ze
przez caly wieczor byla w domu. Upierala sie, ze w ogole nie wychodzita.
Spytana, czy posiada bron palng, odpowiedziata, ze niedawno sprzedata dwa

pistolety wysokiemu rudemu mezczyzZnie z blizng. Na poczekaniu potrafita tylko



wymysli¢ nazwisko Mike Hammer, co nieco rozbawito policjantéw !. Pézniej
Tammy Spangler puScila farbe. Powiedziala detektywom, ze wieczorem w dniu
morderstwa widziata Murraya z kobieta o nazwisku Avril Roy-Smith. ,,Moze
powinniscie z nig porozmawia¢” — zasugerowata.

Policjanci nie mieli solidnych dowodéw, by zatrzyma¢ Bundy, wiec pozwolili
jej i Clarkowi odejs¢. Odszukali Avril, ktéra podata przekonujqce alibi na czas
zabdjstwa Murraya. Powiedziala, ze kiedy opuszczala furgonetke marki
Chevrolet, Jack Murray ciagle zyt. Odeszta w strone klubu, gdzie przez nastepne
trzy godziny pita z przyjaciétmi, lecz wczesSniej zauwazyla, ze do furgonetki
Murraya wsiadta Carol Bundy.

Funkcjonariusze prowadzacy Sledztwo w sprawie morderstwa zainteresowali
sie Bundy. Nastepnego dnia, gdy przygotowywali niezbedne dokumenty, by
uzyskaC nakaz aresztowania, Bundy rzucila prace w szpitalu, wyjasniwszy
kolegom, ze zamordowata kochanka i uciela mu glowe. Oswiadczyla, zZe jedzie
do swojego mieszkania, by ,,usung¢ dowody rzeczowe, nim Doug wroci do
domu”. Kiedy tylko wyszla, jeden z wyzszych ranga pracownikow szpitala
zadzwonit na policje i zawiadomit o tym, co przed chwilg ustyszal. W jego
glosie wyczuwalo sie zdenerwowanie.

W drodze do domu Bundy odwiedzita Clarka w fabryce mydta, gdzie akurat
miat zmiane. Poprosita straznika przy bramie, zeby go zawotal. Kiedy wyszedl,
oSwiadczyla, ze powiedziata o wszystkim policji. Clark byt wsciekly. ,,Odczep
sie ode mnie, zwariowana pizdo!” — warknat.

Bundy odeszla, a Doug pospiesznie wrdcit do fabryki i wielokrotnie probowat
telefonowac do detektywa Pidy, ktérego nie bylo w biurze. Zapewniatl, Ze nie ma
nic wspolnego z zabdjstwami na Bulwarze Zachodzacego Stonca, i wiele razy
powtarzatl: ,,Czy ktoS by, kurwa, uwierzyl, ze kobieta zamordowata tylu ludzi?
I miala kompromitujgce fotografie ze mng i Shannon, ktére gdzie§ ukryla.
Szantaz, tak. Wlasnie o to, kurwa, chodzito”.

Tego dnia tuz po jedenastej rano do Poéinocno-Wschodniego Okregu

Departamentu Policji Los Angeles zadzwonila kobieta — Carol Bundy — ktora



chciata rozmawia¢ z detektywami wydziatu zabdjstw. Kiedy telefon odebrat
detektyw James Kilgore, powiedziala:

— Jakis czas temu w Hollywood zamordowano kilka prostytutek.

— Prowadzimy S$ledztwo w tej sprawie —rzekl Kilgore, zupelnie nie zdajac
sobie sprawy, Ze rozméwczyni wszystko nagrywa.

— Ciagle szukacie kobiety o imieniu Betsy/Claudia?

Kilgore odparl, Ze nie jest pewien.

— Ach, niewazne — powiedziata Bundy. — Chcialby pan ztapac zabojce?

Mowila o morderstwach i wspomniala, Ze narzedziem zbrodni byt pistolet
automatyczny kalibru 25. Znajomy rzekomo miat jej powiedziec, ze ,zalatwit
przeszlo piecdziesieciu ludzi”. Pdzniej przyznala sie do zabdjstwa mezczyzny
o nazwisku Jack Murray i do udziatu w kilku innych zbrodniach.

— Jednej uciat glowe. Bawitam sie z nig [...] A co do tej grubej [Karen Jones],
ktora wyrzucit koto studia NBC, tez w tym uczestniczytam.

Kilgore spytal, ile morderstw popelniono.

— Prawdopodobnie dwanascie lub czternasScie — padta odpowiedZ. — Ale nie
moge potwierdzi¢ wszystkich, tylko osiem lub dziewiec.

— Brala pani udzial w czesSci z nich?

— Tak — odparla Bundy. — Wplatalam sie w to, bylam Smiertelnie przerazona,
bo wiedziatam, co zrobil. Czulam, ze musze sie do niego przytaczyc. Skoro to
zrobitam, nie miat powodu mnie zabic...

P6zniej oswiadczyla, ze chce sie oddac w rece policji i ze jej prawdziwe
nazwisko to Carol Bundy. W koncu, mowigc o mordercy, wypalita:

— To moj przyjaciel i nazywa sie Douglas Daniel Clark.

— Nie jest pani przykro, ze kogos zamordowala? — spytat detektyw.

— Szczerze moOwigc, zabijanie ludzi jest zabawne — odpowiedziala,
wprawiajac policjanta w zdumienie. — Gdybym mogla, prawdopodobnie znowu
bym to zrobita. Wiem, ze brzmi to po wariacku, a nie uwazam sie za wariatke,
ale to dobra zabawa. Troche jak jazda kolejka gorska. Nie zabijanie, nie

zadawanie komus Smierci, poniewaz w ogole nie cierpiaty. Ginely natychmiast.



Po tej rozmowie Bundy zaczela porzadkowac swoje mieszkanie, gdyz uwazala,
ze ma na to zaledwie kilka godzin. Postanowita zrobi¢ wszystko, by obcigzy¢
Clarka. W istocie rzeczy zostato jej zaledwie kilka minut, bo detektywi pojawili
sie bardzo szybko. Kiedy jq aresztowali, starannie przeszukali lokal.

Bundy prawie natychmiast wyjela kartonowe pudetko zawierajgce pare
majtek i kilka sztuk odziezy. P6zniej okazalo sie, ze nalezq one do innej ofiary,
ktorej zwlok dotad nie odnaleziono, a ktorg oznaczono kryptonimem ,,Jane Doe
28”. W pudetku znajdowata sie rowniez portmonetka nalezaca do kolejnej
niezidentyfikowanej ofiary, ,,Jane Doe 18”.

,10 pudetko Clarka — oswiadczyla Bundy i spytata: — Chcecie zobaczyc,
jakim cztowiekiem jest Doug Clark?”. Siegnela po lezaca na stole torebke. Jeden
z funkcjonariuszy usitowat jg powstrzymac, poniewaz podejrzewat, ze w Srodku
moze byC bron, ale Bundy wyjela kotko z kluczami. Zdjela jeden, wreczyla
policjantowi i zaproponowata, by otworzyt szafke w sypialni Clarka. Znajdowat
sie tam album fotograficzny zawierajacy zdjecia Clarka i jego licznych
kochanek, w tym erotyczne fotografie z jedenastoletnia Shannon. Miedzy
papierami ukryto pokwitowanie sprzedazy pistoletu niejakiemu Juanowi
Gomezowi, ktore pozniej okazato sie falszywe.

Tymczasem detektyw Pida zabrat Clarka na przestuchanie na komende policji
w Van Nuys, gdzie przetrzymywano go przez kilka godzin bez wody i jedzenia;
nie mogt réwniez korzystac z toalety. Postepowanie to byto niezgodne z prawem,
zwlaszcza Ze nie poinformowano go nawet o przyczynie aresztowania. W owym
czasie przypuszczal, ze chodzi tylko o sprawe Johna Murraya. Kiedy w koncu
zadano mu pytanie, co wie o morderstwie Murraya, niczego — trzeba przyznac —
nie ukrywat. Policjanci spytali, dlaczego nie zglosit sie od razu na policje, on zas
odpart zgodnie z prawdag, ze Bundy miala dziesigtki kompromitujacych zdjec, na

ktorych byt z Shannon, i zZe go szantazowala.



Pida wyjat album zabrany z szafki w sypialni i Clark poczut sie niespokojnie.
Kiedy detektyw pokazal mu zdjecie zabitej Cynthii Chandler, przyznal, ze znat jq
osobiscie. Rozmawiali o morderstwach prostytutek i Clark powiedzial: , KtosS
prébuje mnie zatatwi¢ i domyslam sie, kto to moze by¢”.

Policja nie miata dowodéw, by oskarzy¢ Clarka, wiec poczatkowo zatrzymata
go w areszcie pod zarzutem molestowania seksualnego nieletniej. Byt to srodek
tymczasowy, poniewaz policjanci mieli wobec niego szersze plany. Nie
dysponowali dowodami na to, ze uczestniczyt w zabdjstwach na Bulwarze
Zachodzgcego Stonca; wszystko opierato sie na szalonych oskarzeniach Carol
Bundy. Mimo to Clarka przetrzymywano przez osiem godzin, nie odczytujgc mu
jego praw, choc¢ zazadal kontaktu z adwokatem.

Kiedy policja wreszcie zgodzila sie na rozmowe z prawnikiem, byt juz p6Zny
wieczor i Clarka poinformowano, ze wszyscy adwokaci pojechali do domu —
wezwanie jednego z nich musiato zajac kilka godzin. P6zniej Douga nielegalnie
przewieziono do innej komendy policji w odleglosci piecdziesieciu kilometrow.
Adwokat, ktory pojawit sie wreszcie na posterunku w Van Nuys, nie zastal tam
Clarka i wydawato sie, ze nikt nie wie, dokad go przeniesiono.

Policjanci przerzucali Clarka z miejsca na miejsce, on za$ okazat sie chetny
do wspotpracy. Wyrazit zgode na przeszukanie swojego mieszkania i miejsca
pracy, a takze zbadanie motocykla. ,,Datem im wszystko — opowiadal. — Swoje
pieprzone buty, pieprzong Sline, pieprzong krew. Zaproponowatem, ze poddam
sie badaniu wykrywaczem klamstwa, ale zmienitem zdanie, bo nigdy nie ufatem
glinom. Czulem, ze probujg mnie wrobic”.

Kiedy go przestuchiwano, Bundy przedstawiata detektywom swoja wersje
wydarzen. Potwierdzila, ze Doug nie ponosi winy za zabdjstwo Murraya;
utrzymywala, zZe to ona go zastrzelila, ale glowe obcigt mu inny mezczyzna,
,wariat”, by usung¢ pociski, ktére mozna by zidentyfikowac. Pytana, dlaczego
pozostawita w chevrolecie tuski, udzielata sprzecznych odpowiedzi. Na poczatku

mowita, ze nie zdawala sobie sprawy, iz pistolet automatycznie wyrzuca tuski.



P6Zniej zmienita zdanie i oSwiadczyla, Ze zauwazyla wypadajace tuski, lecz po
prostu zapomniata ich zabrac.

Podczas pierwszego, bardzo dokladnego przeszukania furgonetki Murraya nie
znaleziono zadnych tusek. Ale jeden z detektywéw powiedzial pozniej, ze
znalazt w samochodzie jedng tuske; pocisk wystrzelono z chromowanego
pistoletu Raven nalezacego do Bundy. To odkrycie nabralo zlowrogiego
charakteru, gdy sie okazalo, ze jedna z policyjnych kopert na materiaty
dowodowe, zapieczetowana i opatrzona napisem: ,tuski znalezione
w nieokreslonym miejscu”, zostala rozdarta, a jednej z tusek brakowato.

Kiedy Bundy zapytano, dlaczego zastrzelita Murraya, szybko podata cztery
powody. Po pierwsze, ukradl jej pieniadze; po drugie, porzucit jg; po trzecie,
zastrzelita go, gdyz planowal zgwalci¢ i zamordowac¢ Shannon; i po czwarte —
zamierzal poinformowaC policje, ze Doug jest ,Zabdjca z Bulwaru
Zachodzacego Stonca”. Wyjasnienia te nie miaty absolutnie zadnego sensu, ale,
co zdumiewajqce, policjanci byli sklonni jej wierzy¢, cho¢ nie wiedzieli, ktorg
z czterech historyjek uznac¢ za prawdziwa.

W obecnosci przystojnych funkcjonariuszy policji, ktérzy z zainteresowaniem
jej stuchali, Bundy powiedziala, ze uczestniczyla w zabodjstwie Cathy.
Prostytutke zastrzelono, gdy siedziala w datsunie Bundy. Kiedy policjanci
zauwazyli, Ze w samochodzie nie znaleziono Sladow strzatow z broni palnej ani
plam krwi, zmienita wersje i oSwiadczyla, ze zbrodnie popeiniono w jej buicku,
ktory pozyczyta Clarkowi. Doug natomiast utrzymuje, ze z pewnoscig chodzito
o datsuna, poniewaz samochod miat tylko dwoje drzwi i nalezato pochylic¢ fotel
do przodu, by wpusci¢ prostytutke.

Bundy zeznala, ze zaptacila prostytutce, by w prezencie urodzinowym zrobita
Clarkowi loda. Twierdzila, ze uzgodnili, iz ma dac¢ jej znak, kiedy strzeli¢
dziewczynie w glowe. Douglas Clark gwaltownie temu zaprzecza: ,Nie, to
klamstwo. Czy pozwolitbym na poly Slepej suce wyciagnac¢ reke i strzeli¢

w glowe dziwce ssacej mi chuja?! Przeciez moglaby mnie trafi¢ w kolano albo



piers! A gdyby dziewczyna zacisnela zeby?!”. Wyjasnienia Clarka brzmig dos¢
przekonujgco.

Pytana o zabdjstwa Marano i Chandler, Bundy odrzekla, ze w nich nie
uczestniczyta. Po prostu dowiedziata sie o zbrodniach od Clarka. Doug miat jej
powiedziec, ze strzelit obu kobietom w glowy, gdy uprawialy z nim seks oralny.
W czasie wywiadu w San Quentin poprositem Clarka o skomentowanie
opowiesci Bundy.

,\Nabija sie pan ze mnie?! —odpowiedzial. — Mysli pan, kurwa, ze
zwariowatem?! Dziwka ssie mi chuja, a ja przystawiam jej pistolet do glowy
i naciskam spust?! A krew, kurwa?! A moj kutas?! Bylbym zalany krwiq, ktéra
pobrudzitaby caly samochod!”.

Bundy oswiadczyla policjantom, ze Doug ,,przeciggnat zwloki z buicka do
swojego garazu, gdzie uprawiat z nimi seks”. Dodala: ,,W samochodzie bylo tyle
krwi, ze pojechal do myjni”. Clark nigdy nie zaprzeczal, ze myt buicka, a nawet
z wlasnej woli podat te informacje detektywom, ktérzy potwierdzili, ze korzystat
z myjni 21 czerwca, dokladnie tydzien po telefonie Bundy na policje, gdy
przedstawita sie jako Betsy/Claudia.

Clark powiedziat: ,,Kazdy, kto widzial buicka albo nim jezdzit miedzy 14 a 21
czerwca — a takich jest wielu — powie, ze samochdd byt suchy, a po umyciu 21
czerwca przez caly tydzien byl wilgotny i mial zaparowane szyby. Problem
polega na tym, jaki pieprzony samochod myta przed nagranym telefonem na
policje 14 czerwca. Datsun by}l zepsuty, buick suchy, a do opisu podanego
w trakcie rozmowy pasuje tylko furgonetka marki Chevrolet”.

PoZniej ustalono, ze Murray rzeczywiscie myt furgonetke po trzech
pierwszych morderstwach, cho¢ policja postanowita zignorowac¢ kluczowy
dowod, Swiadczacy o tym, ze Bundy klamata, by ratowac wiasng skore. Sprawe
przesadza jednak odpowiedz na pytanie, dlaczego Clark w ogdle my} swojego
buicka. Mozna ja znaleZ¢ w czterech zeznaniach, ktore potwierdzaja, Zze mowit

prawde.



Wieczorem 20 czerwca Clark odwiedzit Joey Lamphier, jedna ze swoich
licznych przyjacidtek. Kiedy opuscit jej mieszkanie, przypadkiem, cofajac
samochdd, najechal na bezpanskiego kota i zmiazdzyl mu tylng czesc ciala.
Podnidst ciezko ranne zwierze i potozyt je na podtodze auta przed przednim
fotelem dla pasazera, gdzie zwinetlo sie w kiebek. Douglas Clark by}l znany ze
swojej mitosci do kotow. W przeszlosci zaopiekowat sie kilkoma. Wziat tez
wiele ze schronisk i znalazt dla nich domy. Kazdy mitosnik kotow przyzna, ze
mogt sie niepokoi¢ o zwierze zranione w wypadku. Niestety, kot zdech}, nim
Clark dotart do lecznicy weterynaryjnej, wiec umiescit go w kartonowym
pudelku i zostawil obok zsypu na Smieci.

21 czerwca po zakonczeniu pracy Clark zawiozt buickiem Timmy’ego,
mlodego syna swojej oOwczesnej gospodyni, oraz Bundy do myjni
samochodowej. Carol nalegata, by oddat jej samochdd, bo zamierzala sie
przeprowadzi¢ do Burbank. Doug zmyt z podlogi auta kocig krew, uryne
i ekskrementy, a nastepnie usungt nadmiar wody. P6zniej Timmy powiedzial, ze
kiedy wsiadl do wozu, krew byla ciggle Swieza, co jest zupelnie sprzeczne
z twierdzeniami Bundy, jakoby znajdowata sie tam od dziesieciu dni. Clark
zauwazyt: ,,Gdybym chciat usuwa¢ w myjni krew ofiar, po co miatbym tam
zabierac pyskatego chtopaka?”.

W okolicy przedniego siedzenia buicka technicy kryminalistyczni znalezli
niewielkq ilos¢ substancji podobnej do krwi, jednak tylne fotele nie nosity
zadnych Sladoéw zabrudzen, ktére potwierdzatyby zeznania Bundy, ze w aucie
popelniono trzy brutalne, krwawe morderstwa.

W potowie 1991 roku Carol Bundy kolejny raz zmienita opowiadana przez
siebie historie. Tym razem w rozmowie z dziennikarzem, ktéry pisat ksigzke na
temat morderstw na Bulwarze Zachodzacego Stonca. Oswiadczyla, ze 21
czerwca samochod umyto po morderstwie Cathy (Jane Doe 28) popelionym
poprzedniego wieczoru. Teraz, wedlug najnowszej wersji wydarzen, krew nie

nalezala juz do Chandler ani Marano, Cathy nie zabito w datsunie, a ofiarg byta



inna kobieta, ale policja znowu postanowila nie zwraca¢ uwagi na te
SpPrzecznosci.

Bundy odpowiedziata przeczaco na pytanie, czy uczestniczyta w zabojstwach
Karen Jones i Exxie Wilson. Oznajmita, ze nie miata jakiegokolwiek zwigzku
z tymi zbrodniami, i powtdrzyla relacje przekazang rzekomo przez Clarka. ,, Trzy
prostytutki pracowaly razem. Clark zaprosil Exxie do samochodu, strzelil jej
w glowe, a potem jq ucigt za barem sieci Sizzler” — o§wiadczyla. (Swiadkowie
styszeli samochod szybko odjezdzajacy z tego miejsca kwadrans po pierwszej
w nocy). Dodatla, ze Doug wrocit, zaprosit do wozu Karen Jones i zastrzelil, gdy
uprawiata z nim seks oralny. ,,Zabil ja i pozbyt sie trupa” — zeznala Bundy.
O drugiej czterdziesci Swiadkowie styszeli krzyk, a niespelna godzine podzniej
znaleziono w tym miejscu zwloki Karen.

Bundy utrzymywata, ze po dokonaniu tych dwéch morderstw Clark przywiozt
do jej nowego mieszkania w Burbank glowe Exxie i umieScit ja w zamrazarce.
Nastepnie zatelefonowal do dawnego mieszkania przy Lemona Avenue,
w ktérym Carol wciaz jeszcze przebywala. Wykaz polaczen telefonicznych
Swiadczy, ze do rozmowy doszto dokladnie o trzeciej osiem w nocy. Czy
opowies¢ Bundy jest zgodna z prawdga? Ona twierdzi, ze Clark do niej zadzwonit
i powiedzial, co zrobit. Doug utrzymuje, ze to Bundy do niego telefonowala.
Réznica polega na tym, Ze jego opowies¢ mozna potwierdzi¢, bo ma alibi na te
noc.

Tammy Spangler zeznata, ze Bundy zadzwonita do Douga okoto trzeciej nad
ranem z mieszkania przy Lemona Avenue, w ktorym spali na starym materacu.
,Douga bardzo bolaty plecy, bo dzwigal rzeczy Carol — powiedziata. — Troche
sie zdenerwowal, gdy wyciagnela go z 16zka”. Detektywi kolejny raz
zignorowali relacje Clarka i postanowili wierzy¢ Bundy, ktéra w najlepszym
razie jest patologiczng klamczuchg. Ale czy istniejq inne dowody potwierdzajace
zeznanie Tammy Spangler, ze spedzili noc w dawnym mieszkaniu Bundy?

Istniejq.



Relacja Douglasa Clarka wyglada nastepujaco: ,,W niedziele poktocitem sie
z Cissy Buster. Powiedziala: «Zostaw mnie, jesli nie chcesz ze mng mieszkac».
Rzucitem: «Pieprze to», a potem zabralem swoje rzeczy do buicka. Carol
skarzyla sie na wilgoC i utrzymujacy sie zapach kocich ekskrementow, choc
poprzedniego dnia umytem samochod. Zaproponowatem, ze wysusze auto, bo go
potrzebowatem. Obiecatem, ze doprowadze je do porzadku, a potem zwroce, by
Carol mogta sie przeprowadzi¢ do Burbank. Pdzniej, miedzy wpot do drugiej
a wpot do trzeciej po potudniu, pojechalem na Lemona Avenue. Miedzy trzecia
a czwartg pojawita sie ekipa od przeprowadzek i przewiozta rzeczy Carol do
Burbank w dwodch pikapach z przyczepami. Pojechalem za nimi. Kilkoro
dzieciakow pomagato Carol pakowac do buicka kuchenne graty.

W Burbank czlonkowie ekipy wniesli wszystko na pietro. Pomagalem
i naciggnatem sobie plecy, w koncu prawie nie moglem sie poruszac. WczesSnie
wyszedlem i pojechalem rowerem do Van Nuys. Okolo szdstej wieczorem
zadzwonitem do Ala Joinesa, mojego pomocnika w Jergensie. Powiedziatem, ze
bola mnie plecy, i spytatem, czy nastepnego ranka nie mogiby uruchomic¢ kotta.
Po6zniej wypitem kilka piw.

Przyszta Tammy i polozyliSmy sie na materacu w pustym mieszkaniu na
Lemona Avenue. Obudzit mnie telefon Carol; wiem, Ze bylo osiem po trzeciej
w nocy, bo ustalita to policja”.

Wszystkie szczegoly tej relacji okazaly sie pozniej prawda.

Wiekszos¢ prostytutek niechetnie szuka klientow samotnie; wolg dla
bezpieczenstwa pracowac parami. Bundy utrzymuje, ze wbrew tym zwyczajom
Exxie Wilson wsiadla do samochodu Clarka, ktory potem ja zamordowat,
a nastepnie wrocit samotnie do dzielnicy czerwonych latarni, by namoéwic
kolezanke martwej Exxie do wejscia do buicka. Wyniki pdzniejszej sekcji zwlok
dowiodly, ze Exxie Wilson zyla w chwili, kiedy ucinano jej glowe; gdyby wiec
dokonat tego Clark, to zostalby zalany krwig tryskajaca z tetnic, do czego jednak
nie doszlo. Jeszcze bardziej zastanawiajace bylo ustalenie koronera, ze glowa

Murraya, do ktdrej uciecia przyznata sie Bundy, i glowa Exxie Wilson zostaty



oddzielone od ciat tq samg reka za pomocq nozy znalezionych w mieszkaniu
Bundy.

Odstep czasowy miedzy zamordowaniem Exxie Wilson i Karen Jones jest
roOwniez interesujacy, poniewaz ma charakterystyczne cechy modus operandi
Bundy i Murraya. Bundy ujawnita swoj sposéb dzialania, gdy zaproponowata
Clarkowi prezent urodzinowy i zastrzelila prostytutke. To, ze Exxie uciela glowe
ta sama osoba, ktora uciela glowe Murraya, oraz kilkakrotne mycie furgonetki
Murraya tuz po morderstwach wskazuja, zZe prawdziwymi zabdjcami Exxie
Wilson i Karen Jones byli Murray i Bundy.

Poza tym Bundy w sobote 14 czerwca zatelefonowala na policje
i powiedziata, ze morderca ma na imie John; opis sprawcy pasowat do Johna
,Jacka” Murraya, zgadzat sie réwniez wiek.

W poniedziatek 11 sierpnia, w trakcie przestuchania nagrywanego na tasme
magnetofonowa, Carol Bundy wspomniala, ze Clark zamordowal inng
prostytutke (Jane Doe 18) ,,dwa tygodnie wczeSniej”, i upierata sie co do daty.
Co dziwne, pozwolono jej zmieni¢ ten szczegot, kiedy policja ustalila, ze
w czasie weekendu wskazanego przez Bundy Clark uczestniczyt w weselu brata,
szeScset kilometréw od miejsca zbrodni. W koncu Bundy zaczeta méwic, ze do
morderstwa doszto ,,gdzieS w czerwcu”. Morderczyni pozwolono zmieni¢ date
na dowolnie wybrana, jednak stato sie to nieistotne, kiedy dodata, ze popeiniona
wtedy zbrodnia to ,,0statnie morderstwo Douga”.

,INic mi 0 nim nie powiedzial — oswiadczyla detektywom. — Absolutnie nic,
a jesli nie powiedzial mnie, nie powie rOwniez wam, wiec mozecie zapomniec
o calej sprawie”.

Jednak po kilku minutach znowu zmienita wersje. Dokladnie opisata
morderstwo i podata przezwisko, jakie Clark rzekomo nadat ofierze — ,,Wieza
Cisnien” — a nastepnie ujawnita miejsce ukrycia zwlok. Opisatla nawet, jak Doug
potozyl dziewczyne na masce datsuna w czasie stosunku, a pracujacy silnik

pobudzat ,ruchy koitalne”.



Bundy klamata, co chwile zmieniala wersje, wiec nic dziwnego, ze
powiedziala policji, iz torebka znaleziona w jej mieszkaniu nalezala do ofiary
o przezwisku ,,Wieza Cisnien”. W rzeczywistosci jednak nalezata do kogo$
innego; zawierata wizytowki, numery telefonow i prawo jazdy pewnej kobiety;
mimo to policja w ogole nie probowata odnalez¢ prawowitej wilascicielki, by
sprawdziC te wazne szczegoly.

Clark stusznie uwaza, ze gdyby zidentyfikowano Jane Doe 18, pozwolitoby to
ustali¢ date, gdy po raz ostatni widziano jq zywa i gdy prawdopodobnie zostata
zamordowana, co pozwolitloby mu potwierdzi¢ swoje alibi. Ostatnio
skomentowat rowniez przezwisko, ktére wedtug Bundy nadat ofierze.

,INigdy nie nazywatem nikogo w ten sposob, martwego ani zywego. Policja
twierdzi, ze zwloki znaleziono obok zbiornika na rope naftowa. Jestem
technikiem o czteroletnim doswiadczeniu zawodowym; zbiorniki na rope
naftowq to nie wieze cisnien, a ropa to nie woda. Prawdopodobnie chodzi o pola
naftowe na wzgodrzach; nigdy nie nazwalbym dziewczyny «Wieza Cisnien».
Moglby to zrobi¢ tylko laik, ktéry nie odréznia wiezy cisnien od zbiornika na
rope”.

Demaskowano kolejne klamstwa Bundy, ktore policjanci chetnie uznawali za
prawde, by uzasadniac oskarzenia pod adresem Clarka, ona zas w dalszym ciggu
klamata. Jeszcze bardziej zaciemnita sytuacje, utrzymujac, ze kosmetyki, za
pomocq ktorych zmienita glowe Exxie w ,lalke Barbie”, pochodzily z torebki
nalezacej do Jane Doe 18. Upierata sie przy tym, mimo oczywistego faktu, ze
Wilson zamordowano miesigc wczesniej niz Jane Doe 18, co wyklucza
mozliwos¢ posiadania przez Bundy jej torebki w chwili zabdjstwa Exxie.

W czasie skladania obcigzajacych zeznan, starajac sie uniknaC egzekucji,
Carol Bundy powiedziala, ze Clark jest nekrofilem. Mowila, Ze strzelat
prostytutkom w glowe, gdy uprawialy z nim seks oralny. W takiej dziwacznej
sprawie wszystko jest mozliwe, ale zdrowy rozsadek podpowiada, ze nawet
najbardziej zboczony psychopata seksualny zrezygnowatby z takich

perwersyjnych czynow. Istnialo rzeczywiste niebezpieczenstwo, ze pociski



opuszczg cialo ofiary i trafig Clarka, jak w przypadku Cathy. Poza tym ofiara
w chwili smierci mogla odruchowo zacisng¢ zeby, a Doug byt bardzo dumny ze
swojej meskosci.

Nie ma dowoddw, ze Clark byt nekrofilem, jednak istnieja powazne dowody
na to, ze Bundy miala takie sktonnosci. Przyznala, ze trzymata jezyk w odbycie
Jacka Murraya, gdy strzelita mu w glowe. Ponadto kiedy jej datsun opuscit
parking policyjny, natrafiono w nim na list, ktérego nie znalazta policja w czasie
pierwszej rewizji. Zostal napisany jej charakterem pisma i podpisany ,Betsy” —
postuzyla sie tym pseudonimem, gdy telefonowala na policje —i zawierat
wzmianki o ,,skurczach waginy w chwili Smierci”. Po6Zniej szczegotowo opisala,
jak Doug wyjat z lodowki zamrozong glowe Exxie Wilson, zabrat pod prysznic
i uprawiat seks oralny z lodowatg czaszka.

Jednak jej relacja to znowu stek kltamstw, produkt makabrycznej wyobrazni.
Najwazniejszg kwestia jest temperatura szczatkow. Clark nie miatby do
czynienia z zimng glowa, ale brylg lodu. Bundy i policjanci potwierdzili, ze
znaleziona glowa byla twarda jak kamien i rozmrazala sie przez kilka dni.
W trakcie wywiadu Clark oswiadczyt: ,Gliniarze mowili, ze glowa byla
zamrozona; Bundy powiedziata to samo. Szczeki byly zacisniete. Jak miatbym
wsadzic penisa w usta? Niech pan ze mnie nie zartuje, dobrze?”.

Ta argumentacja ma jednak oczywista luke, gdyz glowa mogla zostac
wykorzystana do seksu oralnego przed jej zamrozeniem.

Bundy utrzymywala, ze Clark ejakulowatl w usta Marano i Chandler, ale w ich
ciatach nie odkryto sladow nasienia. Znaleziono je jednak na zwlokach Exxie
Wilson i na zewnetrznej czesSci narzadoéw piciowych Chandler. Testy wykazaty,
ze sperma nalezata do mezczyzny o grupie krwi A, takiej, jakqg miat Murray, gdy
tymczasem Clark miat grupe krwi 0. W gardle Exxie odkryto slady fosforanow,
ale pochodzity one prawdopodobnie z plynu mézgowo-rdzeniowego; mimo to
pozniej prokuratura dowodzita, ze to sperma Clarka, cho¢ nie zgadzala sie grupa

krwi.



Tuz po aresztowaniu Bundy pod zarzutem morderstwa policjanci zabrali jg na
positek. W trakcie przerwy w przestuchaniach pozwolono jej oproznic¢ skrytke
bankowg; policjanci stali z boku i nie zanotowali zawartosci. Bundy
zaprowadzita réwniez funkcjonariuszy do prywatnej skrzynki pocztowej Clarka,
a nastepnie bez nakazu rewizji kazata urzednikowi wydac¢ znajdujqce sie w niej
listy. P6zniej pozwolono jej wroci¢ do mieszkania, by zorganizowata sprzedaz
mebli, cho¢ wiekszos¢ z nich nalezala do Douga. On sam oSwiadczyt zgodnie
z prawda: ,,[Policjanci] zwrocili jej samochdd, nim zostat zbadany przez zespot
obroncow”, a nastepnie podkreslit: ,Nigdy nie oddaja samochodow, w ktorych
popeiniono morderstwo, nigdy”.

Osoba przechowujgca datsuna osadzonej w areszcie Bundy znalazla list
o Smiertelnych skurczach i zakrwawiona marynarke; nigdy nie zbadano jej
kryminalistycznie ani nie oznaczono grupy krwi. Ubranie nie nalezato do Clarka,
Bundy ani zZadnej ze znanych ofiar. P6Zniejsze badania dowiodly, ze jego
wiascicielem by}t Jack Murray. Jego zona, ujrzawszy marynarke na zdjeciu, nie
miata zadnych watpliwosci, Ze nalezata do jej niezyjacego meza.

Trudno w to uwierzy¢, ale policja okazywala swojemu najwazniejszemu
Swiadkowi bezgraniczne wzgledy, cho¢ bylo oczywiste, ze Bundy jest
patologiczng klamczuchg. 29 sierpnia, zaledwie w osiemnascie dni po
aresztowaniu, umozliwiono jej dostep do skrytki bankowej Murraya i pozwolono
wyjac z niej trzy tysigce dolarow. Zgodnie z prawem pienigdze nalezaly do pani
Murray, mimo to dostownie wyparowaly. Przez wiele lat policja stanowczo
zaprzeczala, jakoby ten incydent mial miejsce. Funkcjonariusze zgodzili sie na
otwarcie skrytki bankowej w ich obecnosci dopiero wtedy, gdy Clark w koncu
udowodnit przed sagdem, ze klamali.

,O tak, skrytka, jasne, ale o jakich pienigdzach mowa? — spytal jeden
z detektywOw. — Pienigdze? Nie widzieliSmy zadnych pieniedzy”.

W chwili gdy pisze te ksiazke, policjanci twierdza, ze z Bundy nie zawarto
zadnej dwuznacznej umowy. Gdyby przyznali, ze mogla liczy¢ na przychylnosc¢

w zamian za pienigdze, trzech adwokatow i kilkunastu funkcjonariuszy staneloby



przed sadem. Carol Bundy utrzymuje, ze oddata trzy tysigce dolarow policji na

przechowanie i ze nigdy wiecej nie zobaczyla tych pieniedzy.

Xk ok 3k

Klamstwa i oskarzenia Carol Bundy otacza mgla tajemnicy, jednak bron palna
zwigzana z tg sprawa to istne pole minowe problemow i zagadek. Ustalono, ze
16 maja 1980 roku Bundy zakupita dwa pistolety automatyczne Raven kalibru
25. Byly podobne, ale nie identyczne. Mozna je bylo odr6zni¢, bo jeden byt
chromowany, a drugi niklowany. Badania balistyczne dowiodly, ze wszystkie
morderstwa, z wyjatkiem Cathy (Jane Doe 18) i Jacka Murraya, popehiono za
pomocg pistoletu niklowanego. W przypadku Murraya nie dalo sie
przeprowadzi¢ testow balistycznych, bo jego glowy nigdy nie odnaleziono.
Jednak obie tuski, rzekomo znalezione w furgonetce, zniknely w réwnie
tajemniczy sposob jak pienigdze pani Murray. Bundy, ktérej nic nie bylo w stanie
zbi¢ z tropu, wyjasnila, ze niklowany pistolet w rzeczywistoSci nalezal do
Clarka. Zaprzeczyt on tym zapewnieniom, a inne osoby potwierdzily jego
wersje, choc¢ policja im nie uwierzyla.

24 maja, w pierwszym dniu weekendu przed Memorial Day, Clark wraz
z przyjaciotka Toni postanowitl odwiedzi¢ swoich rodzicow w Yosemite.
Poczatkowo zamierzat pojecha¢ na motocyklu, ale nie byt pewny, czy Toni nie
bedzie sie obawiac¢ takiej podrézy, wiec zadzwonit do Bundy, by spyta¢, czy
w razie potrzeby moglby pozyczy¢ od niej buicka. Podczas rozmowy
telefonicznej Bundy powiedziala, ze niedawno kupila dwa pistolety Raven,
i poprosita, by je sprawdzil, bo jeden stale sie zacinal. Kiedy Clark dostat
pistolety, nie byly natladowane, ale otrzymal rowniez pudetko pociskow
wypehione w dwoch trzecich.

Po powrocie z Yosemite Clark powiedzial Bundy, ze chromowany pistolet
w dalszym ciggu sie zacina. Zachowata niklowany pistolet, ktory okazal sie
pozniej narzedziem zbrodni, i data Clarkowi w prezencie wadliwie dzialajacy

pistolet chromowany. Potwierdzila to w zeznaniach na policji.



16 czerwca Clark przekazal pistolet Joey Lamphier i pokazat jej, jak go
naprawiC, jesli znowu bedzie sie zacinal. Na poczatku lipca Bundy zazadata
zwrotu broni. Doszlo do sprzeczki i Clark oddal ravena. Nastepnym razem
widzial go wieczorem 7 sierpnia, gdy Carol strzelita z niego w glowe Cathy.

Dwa pistolety pojawily sie znowu 9 sierpnia, kiedy policja odnalazita
bezglowego trupa Murraya. Bundy wreczyla je Clarkowi i powiedziala:
,Pozbadz sie ich, zeby nikt ich wiecej nie zobaczyl’. Zaniost je w jej
kosmetyczce do fabryki mydta, gdzie w koncu odnalazta je policja, ukryte na
szczycie kotla.

W trakcie rewizji mieszkania Bundy funkcjonariusze policji znaleZli w szafce
przy t6zku dwadziescia dziewie¢ pociskéw kalibru 25. Swietnie sie bawili: jeden
z detektywow przegladal egzemplarze ,Playboya” i ,Hustlera”, a drugi
czasopismo poswiecone praktykom sadomasochistycznym. W salonie odkryli
kilka tasm filmowych z twardg pornografia oraz ksigzke z ilustracja
przedstawiajacq ucieta glowe. Wszystkie te materialy nalezaly do Bundy, ale
w trakcie procesu przypisano je Clarkowi.

Sktadajac na policji obszerne zeznania, Bundy powiedziata, ze Clark uprawiat
seks ze zwlokami Marano i Chandler w garazu, w ktorym przechowywat
drewno, motocykl i kilka pudel z rzeczami osobistymi. Detektywi zastrzygli
uszami i postarali sie o nakaz rewizji garazu, jednak Bundy zaczela nagle
goragczkowo ich przekonywac, ze nie znajda tam zadnych dowodow. ,,Dokladnie
wyszorowaliSmy garaz” — zapewniata. Mimo to policja odnalazta na podlodze
odcisk buta Clarka i postanowila ustali¢, czy plama zawiera Slady krwi.

Eksperci kryminalistyczni przeprowadzili ,test na przypuszczalng obecnos¢
krwi”, ktory wykazal, ze plama jest pochodzenia organicznego. Aby okreslic jej
pochodzenie, nalezalo przeprowadzi¢ dokladniejsze badania. Nigdy ich nie
zlecono, a policja uzasadnila to koniecznosScig ,,zachowania odcisku obuwia
w celu identyfikacji i badan poréwnawczych”. Byla to nieprzekonujaca
wymowka, poniewaz odcisk sfotografowano i nic nie statlo na przeszkodzie, by

przeprowadzi¢ badania na obecnosS¢ krwi. Inne mozliwe wytlumaczenie to



obawa, ze plama moze nie zawiera¢ krwi, co stanowitoby kolejny dowod na to,
ze Carol Bundy klamie.

Policja utrzymywata rowniez, ze na podlodze garazu Clarka znalazta inng
plame krwi, o rozmiarach sze$¢dziesigt centymetrow na trzysta dwadzieScia
centymetrow. Uznano, ze po podlodze ciggnieto zakrwawione zwtoki; miato to
potwierdza¢ zeznania Bundy na temat nekrofilskiej orgii z udziatem ciat Marano
i Chandler. Podobnie jak w przypadku odcisku buta, przeprowadzono jedynie
test na przypuszczalng obecnos¢ krwi, ktory znowu nie dostarczyt
jednoznacznych wynikow. Poza tym na zwlokach dziewczat nie znaleziono plam
ani smug krwi, ktore powinny by¢ obecne, gdyby ciggnieto je w ten sposob.
Wedhlug sledczych posmiertne zadrapania na plecach Chandler powstaty, gdy
zwloki wleczono po szorstkiej powierzchni. Ale, jak wskazal lekarz sadowy,
zadrapania te mogty tez powsta¢ w chwili zrzucania ciata do wawozu.

Clark byt zdziwiony, ze policja uznata obecnos¢ odcisku jego stopy w garazu
za co$ niezwyklego, i ze swoim ironicznym poczuciem humoru zauwazyt:
,Czego oni sie spodziewali? Ze lewitowalem?”. Wyjasnil réwniez pochodzenie
dhugich kolein odkrytych na poditodze. ,W garazu znajdowaly sie Slady, ktére
powstaly w ciggu szeSciu miesiecy, gdy wprowadzatem i wyprowadzatem rower.
Przechowywatem tam surowe drewno, sklejke i plyty wiorowe. W promieniu
pietnastu metrow znajdowaly sie cztery warsztaty stolarskie, ktore wytwarzaty
mnostwo pytu. Wiatr nawiewat przez drzwi pyt i liScie, a wszystko osiadato na
podiodze”. Z pewnoscig tlumaczy to, dlaczego odkryte slady miaty charakter
organiczny.

Po starannym zbadaniu garazu Clarka policja ustalila jedynie, ze ,na
podlodze mogta znajdowacC sie krew”. Nie istnial zaden konkretny dowod
potwierdzajacy oskarzenia Bundy, jakoby Clark uprawial tam seks z dwoma
martwymi, zakrwawionymi ciatami. Inne jej zeznanie, zgodnie z ktorym
dokladnie wyszorowali garaz, okazalo sie kolejnym klamstwem, poniewaz bylo

oczywiste, nawet dla policji, Ze pomieszczenia nie czyszczono od lat.



Przed wyrokiem Smierci Clarka moglo uratowac tylko solidne alibi na czas
kilku morderstw. Jednak tego wiasnie mu brakowato, zwlaszcza na 11 czerwca,
gdy zabito Chandler i Marano. Doug utrzymuje, ze nie pamieta nawet, gdzie
mieszkat tego dnia; nie wie, co robit po pracy, kiedy — jak utrzymywata Bundy —
popehiono zbrodnie. Szybko ustalono, ze mieszkal wtedy z Cissy Buster, jedng
ze swoich licznych przyjaciotek. Powiedziatla ona policji, ze wrocit tego dnia do
domu o 6smej wieczorem, a z dokumentacji fabryki mydta wynikato, ze prace
skonczyt znacznie wczesniej, o pierwszej po potudniu. Cissy Buster dodata, ze
Clark zatelefonowat do niej i powiedzial, ze wréci do domu p6Zniej; zapamietata
to, bo na ten dzien bylo zaplanowane przyjecie z okazji uzyskania dyplomu
przez jej syna. P6zniej udowodniono, ze w rzeczywistosci przyjecie odbyto sie
w piatek 13 czerwca, a nie w dniu morderstwa.

Niepodwazalnym dowodem winy Douga Clarka bylyby zeznania ofiary, ktéra
przezyta napas¢ i moglaby go rozpoznac. Kiedy Clark i Bundy przebywali
w areszcie, za kratami znajdowala sie rowniez niejaka Charlene Anderman,
niezrownowazona psychicznie kobieta, ktora czesto trafiata do wiezienia pod
zarzutem prostytucji i posiadania narkotykow. W czasie gdy popehiano
morderstwa na Bulwarze Zachodzacego Stonca, dokonano tez serii brutalnych
napadow rabunkowych na prostytutki; ich sprawca postugiwal sie nozem.
W kwietniu Anderman padia ofiarag jednego z takich atakow. Wsiadla do
samochodu klienta, ten zas wyciggnat néz, ugodzit jq kilka razy w plecy, po
czym wyrzucit na ulice.

Policja aresztowala Jerome’a Van Houtena, ktorego Charlene Anderman
rozpoznala podczas okazania, ale metnie pamietala atak, bo byla odurzona
narkotykami. Powiedziala policjantom, ze napadnieto ja w pokoju motelowym;
poOzniej zmienila wersje i utrzymywata, ze ugodzono ja nozem w samochodzie,
ale nie mogta sie zdecydowac co do jego koloru. Co zrozumiate, policja uwazata
dokonang przez nig identyfikacje za malo wiarygodng, lecz dysponowala

zeznaniami innych swiadkdéw, ktore wystarczyly do skazania Van Houtena.



Przebywajac w wiezieniu, Anderman zaczela opowiadac¢, ze napadt jgq Clark,
wiec policjanci postanowili jeszcze raz jg przestucha¢. Pokazali jej fotografie
Douga i nagle doszta do wniosku, ze to on ugodzit ja nozem. Dodatla, ze chetnie
zezna to w sadzie, jesli policja zwolni jq z aresztu po zakonczeniu sprawy. Na
szczescie dla Douga Clarka sad uznat jg za catkowicie niewiarygodnego Swiadka
i nie wzigt pod uwage jej zeznan. Jednak policja musiata dotrzyma¢ umowy
i Charlene, nazwana przez wlasng siostre ,klamczucha, ktora zrobitaby
i powiedziala wszystko, byle wyjs¢ z wiezienia”, zostala prawie natychmiast
zwolniona.

Doug Clark zawsze utrzymywal, ze wiekszo$¢ ofiar zamordowali Bundy
i Murray, jezdzac po okolicy furgonetka marki Chevrolet nalezaca do Murraya.
W czasie badan kryminalistycznych pojazdu znaleziono kluczowy dowdd
rzeczowy. Byt to kawatek ludzkiej skory z pasmami jasnych wioséw wiszacy na
klapie wywietrznika w dachu. Makabryczne szczatki mialy mniej wiecej piec¢
centymetrow dhlugosci, byly wysuszone i prawdopodobnie oddzielily sie od
glowy wskutek strzatu. Poniewaz wiekszos¢ ofiar miata jasne wiosy, a Murray
miat ciemne, wydawalo sie oczywiste, Ze przynajmniej jedna z prostytutek
zostata zamordowana w furgonetce, co potwierdzatoby wersje Clarka. Jednak
policja i prokuratura desperacko pragnety doprowadzic do jego skazania. Murray
nie zyt, a jesli byl ,,Zabdjca z Bulwaru Zachodzacego Stonca”, seria morderstw
w naturalny sposob sie skonczyla. Taka teoria nie podobala sie policjantom
uczestniczacym w Sledztwie, ktorzy wszelkimi sposobami starali sie obcigzy¢
Clarka. Szczatek z przyczepionymi wlosami zabrano z furgonetki, lecz nie
podjeto zadnych czynnosci Sledczych, by ustali¢ jego pochodzenie. Clarkowi nie
zezwolono wykorzystac go na procesie jako dowodu rzeczowego.

Clark byl w trudnej sytuacji, lecz jego szanse na obrone spadly do zera, gdy
otrzymal niedoswiadczonego obronce, nieprzygotowanego do prowadzenia
powaznej sprawy wielokrotnych morderstw. Adwokat Clarka zostal niedawno
ogloszony bankrutem; stangt przed sadem pod zarzutem naruszenia etyki

zawodowe]j i przywlaszczenia pieniedzy klienta. W rezultacie zaczat pic i kiedy



wystepowal w imieniu Clarka, ledwo trzymat sie na nogach. Oznajmit sadowi,
ze jest alkoholikiem, a w trakcie procesu by}l tak wytrgcony z réwnowagi
wilasnym bankructwem, ze prawie nie interesowal sie sprawag Clarka.
Czlonkowie rodziny, przyjaciele, Sswiadkowie oskarzenia i urzednicy sadowi
widzieli, jak obficie raczy sie trunkami przed rozpoczeciem rozprawy. Urzednik
sadowy skarzy}l sie nawet sedziemu na zapach alkoholu, ktory wypenial sale
rozpraw w czasie porannych sesji.

Na poczatku pierwszego dnia procesu adwokat oswiadczyl, ze Clark jest
winny zarzucanych mu przestepstw, ale powinien otrzymac tagodny wyrok ze
wzgledu na niepoczytalnos¢. Kiedy wrocit chwiejnie na swoje miejsce, sedzia,
zaskoczony jego deklaracja, przypomnial, Ze toczy sie pierwsza faza procesu,
ktora powinna udzieli¢c odpowiedzi na pytanie, czy oskarzony jest winny;
kwestia wymiaru kary zostanie rozstrzygnieta w nastepnej fazie.

Adwokat usiadl, mamrocgc co$ pod nosem, a po godzinie na chwile wstat
i oznajmil, ze jest nieprzygotowany do prowadzenia sprawy, bo nie rozmawiat
z Clarkiem od kilku tygodni. Nie odpowiadalo to prawdzie — lista 0s6b
odwiedzajacych wiezienie oraz dokumentacja finansowa adwokata sSwiadcza, ze
az do dnia rozprawy prawie codziennie otrzymywat instrukcje od klienta.

Z uplywem czasu Clark coraz lepiej zdawal sobie sprawe, ze obronca
z urzedu jest tylko obcigzeniem. Desperacko probujac ratowac¢ swoja skore,
prosit o mozliwoS¢ reprezentowania samego siebie. Kilkakrotnie,
przestuchiwany przez prokuratora, zauwazal, ze adwokat drzemie, i musial go
budzi¢. Niekiedy probowal zglasza¢ sprzeciw wobec pytan, ktore wczeSniej
sedzia uznal za niedopuszczalne. Oskarzyciel widzial, Ze obronca s$pi,
i wykorzystywal sytuacje, probujgc stosowac¢ kontrowersyjne sztuczki —
nieuczciwa taktyka, ktéra sprawdzila sie w kilku przypadkach. Sedzia
zdecydowal, ze Clark nie moze zglaszaC sprzeciwu we wlasnym imieniu; moze
to robic jedynie obronca, niezaleznie od tego, czy $pi, czy nie.

Od samego poczatku byto oczywiste, ze prokuratura pragnie za wszelka cene

doprowadzi¢ do skazania podsadnego. Poniewaz obrone powierzono



niekompetentnemu adwokatowi, ktory drzemat albo byt pijany, oskarzyciele
mieli ulatwione zadanie.

Od czasu do czasu Clark wyrzucatl z siebie gniewne przemowy i oskarzenia.
Pewnego popotudnia zostat skuty, przywigzany do krzesta skorzanym pasem
i zakneblowany podpaska. Kiedy indziej wyprowadzano go z sali rozpraw
i umieszczano w niewielkiej celi wyposazonej w glosniki, gdzie mogt stuchac,
jak traci szanse na dalsze zycie.

Wreszcie w polowie procesu sedzia Torres przychylit sie do prosby Clarka
i pozwolit mu broni¢ sie samodzielnie. Doug pragnat tego od samego poczatku,
lecz jego sytuacja sie nie poprawita. W gruncie rzeczy nawet znacznie sie
pogorszyla. W pewnej chwili podal sadowi liste przedmiotow, ktore chciat
wilaczy¢ do materialu dowodowego; byly to rzeczy znalezione w furgonetce
Murraya, w tym akcesoria erotyczne i krecone przez niego filmy porno. (Bundy
kupita Murrayowi kamere wideo i zawsze podejrzewano, ze mogli nagrywac
morderstwa, tworzac filmy pornograficzne). Sedzia jednak odrzucit wniosek
oskarzonego. Zaskoczony Clark krzyknat: ,Gdybym miatl kolorowy film
dzwiekowy, na ktorym Carol i Jack popelniajg te morderstwa, tez nie pozwolitby
mi pan go odtworzyc¢?!”.

Sedzia uSmiechnat sie ironicznie i odparl: ,Ma pan racje, panie Clark. Nie
pozwolitbym”.

W innym momencie procesu stalo sie jasne, ze Clark rzeczywiscie ma alibi na
wieczor, gdy glowe Exxie Wilson umieszczono w ozdobnej skrzynce. Kilku
ludzi pamietato, ze balowal wtedy w towarzystwie tancerki erotycznej majqcej
wkrotce wréci¢ do domu w Nowej Zelandii. Clark wypisat jej tego wieczoru
czek i przedstawil dokumentacje bankowa, z ktérej wynikalo, Ze zrealizowano
go nastepnego dnia. Nawet najsprytniejszy seryjny zabojca nie moze przebywac
w dwoch miejscach jednoczesnie, a Bundy powiedziata policji, ze to Clark
podrzucit ucieta glowe, wiec stato sie to problemem dla oskarzycieli. Tancerka
zaproponowala nawet, ze przyleci do Stanéw Zjednoczonych i zlozy zeznania,

jesli otrzyma zwrot pieniedzy za bilet.



Clark na prozno prosit o przyznanie na to funduszy, cho¢ stusznie wskazywat,
ze prokurator okregowy Sciagnal na proces samolotami dziesigtki Swiadkow,
w tym agenta FBI z Wirginii, by potwierdzil, ze odcisk buta znaleziony w garazu
Clarka rzeczywiscie zostal pozostawiony przez Clarka, cho¢ on sam przyznat to
juz na samym poczatku. Prokuratura wydata przeszlo dziesie¢ tysiecy dolarow
na pokrycie kosztow podrézy swiadkow oskarzenia, a Clarkowi pozwolono
wydac zaledwie dwadzieScia dolarow dziesieciocentowkami — byt to caty koszt
jego obrony — na jedng rozmowe telefoniczna.

Clark podjal ostatnia desperacka probe powotania tancerki na Swiadka
i poprosil, by zezwolono jej zeznawac przez telefon. Jest to dopuszczalne
z prawnego punktu widzenia, jesli Swiadek zostanie prawidlowo
zidentyfikowany i zaprzysiezony przez miejscowy sad. Wniosek ten rowniez
odrzucono.

Tymczasem kwestia ubrania, w ktore owinieto glowe Exxie, spowodowata
kolejny problem. Policja probowata zidentyfikowa¢ dzinsy i T-shirt, a detektywi
Stallcup i Jaques z Departamentu Policji Los Angeles, prowadzacy Sledztwo
w sprawie zabdjstwa Marnette Comer, zatelefonowali do policjantow
z Sacramento. Stallcup poprosit o kontakt ze znajomymi Comer, prostytutkami
i alfonsami; chciat tez przestuchac siostre Marnette, Sabre, réwniez prostytutke.

Sabra kategorycznie oSwiadczyta dwom Sledczym, ze T-shirt i dzinsy nalezaty
do prostytutki o nazwisku Toni Wilson, biatej kobiety w wieku dziewietnastu lat
o naturalnych jasnych wiosach i niebieskich oczach; byla szczupla, piegowata
i miala sto siedemdziesigt osiem centymetrow wzrostu. Ubranie to rozpoznali
takze liczni inni $wiadkowie, w tym alfons o imieniu Mark. Swiadkowie ci
zeznali nawet, ze kiedy po raz ostatni widzieli Toni Wilson, miala na sobie
wiasnie to ubranie.

W  recznie napisanym raporcie sporzadzonym 9 sierpnia 1980 roku
0 szesnastej Stallcup starannie to zanotowal. Wieczorem tego samego dnia
z niewyjasnionych powodéw napisal na maszynie ,oficjalng wersje” raportu,

w ktorej zmienit zeznania Sabry Comer — miata ona rzekomo zidentyfikowac¢ T-



shirt i dzinsy jako nalezgce do jej niezyjacej siostry, co nie pokrywalo sie
z prawda. W trakcie procesu oskarzyciele powolali Sabre Comer na Swiadka
i rzeczywiScie zidentyfikowala ona ubranie jako wlasnos¢ swojej siostry
Marnette. GdzieS pojawita sie sprzecznos¢ i Clark ja zauwazyl. Poprosit
o mozliwos¢ przestuchania detektywa Stallcupa.

Spytat policjanta o odreczne notatki sporzadzone na podstawie odpowiedzi
udzielonych przez Sabre i o to, czy kiedy pisze raporty na maszynie, zwykle
zmienia sens zeznan o sto osiemdziesigt stopni. ,,Nie — odpart Stallcup. —
Narazilbym sie na duze niebezpieczenstwo. Kara za takie... co$ takiego, gdyby
chodzito o sprawe, w ktorej grozi kara sSmierci... Mialbym taki sam problem jak
pan”.

Stallcup wiedzial, Ze za falszowanie dowodow i krzywoprzysiestwo
w sprawie o morderstwo funkcjonariusz policji moze zosta¢ skazany na kare
Smierci. Wypytywany przez Clarka detektyw przyznal, ze sporzadzil odreczne
notatki i ze jest autorem wersji napisanej na maszynie, ale zrobit to dopiero
wtedy, gdy okazano mu jego podpis. Incydent nie miat zadnych konsekwencji
i Stallcup zachowat nieskazitelng opinie.

Clark nie zostal potraktowany wyjatkowo. Podobny przypadek zdarzy? sie
niedawno w sprawie Rogera Colemana, ktory powtarzal, ze nie popehit
zarzucanego mu morderstwa. Kiedy obroncy Colemana przedstawili
przekonujgce dowody jego niewinnosci i zazadali powtorzenia procesu, uznano,
ze jest na to za pozno, ale zezwolono na badanie wykrywaczem klamstwa, ktore
przeprowadzono na kilka godzin przed egzekucja. Badanie to, rejestrujace
drobne zmiany szybkosci tetna albo wydzielania potu, zakonczylo sie wynikiem
negatywnym, czemu trudno sie dziwi¢, bo Coleman mial wkrétce umrzec
w mekach. 21 maja 1992 roku zaprowadzono go na krzesto elektryczne.

Podobnie jak Clark, Coleman dysponowat solidnym alibi, Swiadkami
i dowodami rzeczowymi, ktére wskazywaly, ze nie popekil zarzucanej mu
zbrodni. Poza tym pewna kobieta zeznala, ze inny mezczyzna, znany zabojca,

przyznat sie do morderstwa przypisywanego Colemanowi. Nastepnego dnia



znaleziono ja martwa. Ponadto w przypadku Colemana wladze stanowe obiecatly
jednemu ze wspétwiezniow wolnosc, jesli zezna, iz tamten przyznat sie przed
nim do zabojstwa. Spehil polecenie, wyszedt na wolnos¢, a nastepnie wycofat
sSwoje zeznania.

Douglasa Daniela Clarka uznano za winnego szeSciu morderstw pierwszego
stopnia i skazano na kare smierci. Carol Bundy uznano za winng dwoch
morderstw pierwszego stopnia oraz zabojstwa Jacka Murraya i Cathy (Jane Doe
28), po czym otrzymala wyrok dozywocia. Ale czy Clark to naprawde seryjny
morderca?

Mial alibi potwierdzone przez swiadkOw na wszystkie morderstwa oprocz
jednego. Policja przestuchata wielu z tych swiadkéw, a nastepnie pozwolita im
zmieni¢ zeznania, by podwazy¢ alibi Clarka.

Bron i pojazdy zwigzane z morderstwami nalezaty do Carol Bundy i Jacka
Murraya.

Bundy nieustannie klamata. Utrzymuje, ze dala pienigdze funkcjonariuszom
policji, ci za$ traktowali jg wyjatkowo tagodnie.

Wiekszos¢ Swiadkow oskarzenia miata kryminalng przesztos¢, co pozwalato
policji wywierac¢ na nich nacisk i sktania¢ do pozadanych zeznan. Sandra Comer
oSwiadczyla niedawno, ze zostala zmuszona do zmiany zeznan, poniewaz
policjanci grozili, Ze jesli nie okaze sie chetna do wspolpracy, ,,uniemozliwig jej
uprawianie zawodu”.

Sedzia nie wyrazil zgody, by przysiegli wystuchali nagranej rozmowy,
w ktorej Bundy przyznala sie do udzialu w morderstwach i czerpanej z nich
Przyjemnosci.

Furgonetke Murraya zwrocono przed rozpoczeciem procesu jego zZonie, CO
uniemozliwito Clarkowi przeprowadzenie niezaleznych badan.

Policja ,,gubita” kluczowe dowody rzeczowe dotyczace Sladéw i broni palnej
albo nie mogta ich odnalezc¢.

Prokurator generalny stanu przyznal, ze z Bundy zawarto umowe, by

zeznawata przeciwko Clarkowi w zamian za zycie. Uzyskala juz prawo do



zwolnienia warunkowego.

Clark oczekuje w tej chwili na egzekucje w wiezieniu San Quentin. Poniewaz
jego zycie zbliza sie do konca, moze byloby niesprawiedliwie krytykowac go za
to, ze jest gniewnym cztowiekiem gardzacym policjq i amerykanskim wymiarem
sprawiedliwosci.

To fakt, ze Doug Clark postepowat jak glupiec. Wspétuczestniczyt
w zacieraniu $ladow morderstwa Jacka Murraya — przyznal, Ze w jego obecnosci
Bundy wyrzucita z samochodu glowe bylego kochanka. Widziat tez, jak strzelila
w glowe prostytutce, z ktorg uprawial w samochodzie seks oralny. Nie
zawiadomil policji o obu tych przestepstwach; za drugie z nich, gdyby go
aresztowano, otrzymatby dozywocie.

Mtodos¢ Clarka w dalszym ciggu pozostaje zagadkg. On sam nie lubi
dyskutowaC o tym okresie swojego zycia, poniewaz absorbuja go wazniejsze
sprawy. W odroznieniu od Bundy pochodzi z dobrej rodziny, mial normalne
dziecinstwo i otrzymat pierwszorzedna edukacje.

Doug Clark byt za mlodu przystojnym, oczytanym mezczyzng i wszyscy
uwazali, ze potrafi pieknie opowiadac. Prawie co tydzien uwodzil nowe kobiety,
stal sie prawdziwym donzuanem. Jednak wszystkie jego przyjaciotki
opowiadaja, ze dobrze je traktowal; nigdy nie oskarzaly go o stosowanie
przemocy, chociaz jego zainteresowania seksualne byly dalekie od
konserwatyzmu. Clark wykorzystywat kobiety; czesto w zamian za ushugi
seksualne mogt liczy¢ na zakwaterowanie, co w koncu doprowadzilo go do
zguby, gdy nawigzal kontakt z Bundy. Z tych powodéw nawet w ocenie FBI
zupehnie nie pasuje do profilu psychologicznego seryjnego zabdjcy.

Carol Bundy miata trudne dziecinstwo. Jest brzydka, tega kobieta
i z odleglosci szescdziesieciu centymetrow prawie nic nie widzi. Placita

mezczyznom za seks, a Murray okazat sie chetnym partnerem, ktory zaspokajat



wszystkie jej perwersyjne potrzeby. Sama przyznala, ze uprawiala nekrofilie
i zabijata dla przyjemnosci.

Hedonistyczni mordercy dziela sie na dwie grupy. Niektorzy czerpia
z zabojstwa rozkosz o charakterze seksualnym. Inni zabijaja, bo dostarcza im to
dreszczyku emocji. Jedni i drudzy moga mie¢ skltonnosci sadystyczne, okaleczac
ofiary, uprawia¢ z nimi seks przed $miercig i po $mierci, ¢wiartowa¢ zwtoki.
Bundy doskonale pasuje do obu tych kategorii.

Wydaje sie bardzo prawdopodobne, ze Bundy i Murray zabili przynajmniej
pie¢ prostytutek z Bulwaru Zachodzacego Stonca. Bundy, nakloniona przez
partnera i wspolnika do seryjnych zabojstw, zamordowala go w przyplywie
gniewu i zazdrosci, a nastepnie ucieta mu glowe. Telefon na policje, w ktorym
jako Betsy/Claudia oskarzyta Murraya, w gruncie rzeczy dowodzi, ze nasiona
gniewu i niecheci zostatly zasiane na dlugo przed tym, nim go zastrzelita.

Doug Clark odsunagt sie wtedy od Bundy, ona zaS z zemsty go wydala.
Odegrata role gtownego Swiadka oskarzenia — Swiadka calkowicie klamliwego —
i w efekcie otrzymata dozywocie, a Clark wyrok $mierci 2.

Powodzenia, Doug!

Niniejszy rozdziat oparto na wywiadach przeprowadzonych w 1995 roku przez
autora z Douglasem Danielem Clarkiem w celi smierci wiezienia stanowego San
Quentin w Kalifornii oraz na obszernej korespondencji. Wywiady, udzielone na

wylqcznosc, zarejestrowano na tasmie filmowej.

[1] Nazwisko prywatnego detektywa z powiesci Mickeya Spillane’a.
[2] Bundy zmarla na niewydolnos¢ serca 9 grudnia 2003 roku w wiezieniu stanowym
dla kobiet w Chowchilla w stanie Kalifornia.
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eksas jest stanem umystu” — napisat John Steinbeck '. Wszystko

wydaje sie tam wielkie i nierzeczywiste, poczynajac od przemystu
I naftowego i bydla, a konczac na kapeluszach, ktére zdajq sie nosi¢
wszyscy: wilasciciele warsztatow samochodowych, sprzedawcy butow i straznicy
Teksasu.

Teksas ma drugq co do wielkosci liczbe wiezniow w Stanach Zjednoczonych
—za kratki trafia na krotszy lub dluzszy czas pieciuset szescdziesieciu na sto
tysiecy Teksanczykow. W zaktadach karnych stanu przebywa okoto stu tysiecy
osadzonych, z czego czterdziesci szeS¢ procent za zabdjstwo. W chwili gdy pisze
te ksigzke, w celach Smierci wiezienia Ellis czeka na egzekucje czterystu
piecdziesieciu trzech skazanych. Jednym z nich byt Henry Lee Lucas, lecz rok
wczesniej kare Smierci zamieniono mu na dozywocie. W poniedzialek 12 marca

2001 roku zmart na zawat serca w wieku szesc¢dziesieciu czterech lat.

Xx ok 3k

Ze statystyk FBI wynika, ze wiekszosC seryjnych mordercow pochodzi
z rozbitych rodzin albo byla maltretowana w dziecinstwie. Henry Lucas nie
nalezal do wyjatkow. Jego ojciec Anderson Lucas, nazywany ,Beznogim”,
natogowy alkoholik i widczega, wypadl z pociggu towarowego i stracit obie
nogi. ,,Stary cale zycie skakal na tylku —powiedzial kiedy$ Henry. — Zeby
zarobiC na zycie, sprzedawat otowki i obdarte ze skory norki amerykanskie™.

Matka Henry’ego, Viola Dison Wall Lucas, bya prostytutka i miata wczesniej
innego meza. Przed malzenstwem z Andersonem oddata czworo swoich dzieci
do sierocincow. W wieku trzydziestu pieciu lat urodzita syna, ktoremu nadata
imie Andrew, a pie¢ lat pézniej, nad ranem 23 sierpnia 1938 roku, przyszed} na
Swiat Henry Lee.



Viola miata domieszke krwi indianskiej —jeden z jej przodkow nalezat do
plemienia Chipewejoéw. Jej znajomi mowig, Ze czasem zachowywala sie jak
rozwscieczony grzechotnik. ,,Byla brudng starg baba, ktorej nic nie obchodzito”
— opisata jg wnuczka.

Henry wspominatl, Ze matka miata tylko dwa zeby. Dostawata napadow szatu,
posuwata sie do rekoczyndw i zula tyton. ,,Czasem ludzie sie odgrazaja, ze cie
zleja r6zgq — powiedziatl. — Czasem lapata rozge, czasem kij od szczotki i walila,
az sie ztamat”.

Henry urodzit sie w czteroizbowej zrujnowanej chacie pietnascie kilometrow
od miasteczka Blacksburg w okregu Montgomery w Wirginii. Dom, pozbawiony
biezacej wody, kanalizacji i elektrycznosci, stal w stromej dolinie miedzy Get
Mountain a Brushy Mountain, wzgoérzami wchodzacymi w sklad Appalachow,
ciggnacych sie od Quebecu w Kanadzie do Alabamy na potudniu Stanéw
Zjednoczonych. Chata przetrwala do dzis. Najblizsi sagsiedzi mieszkali
w odlegtosci kilku kilometrow, a Lucasowie uprawiali niewielkie poletko zboza,
dajace nedzne plony, i hodowali kilka rownie nedznych zwierzat, w tym kilka
chudych kurczat i krowe. Dwa budynki gospodarcze byly zrujnowane nie mniej
niz chata; obejScie i rodzina wygladaty jak relikt poprzedniej epoki przeniesiony
w czasie i bezceremonialnie rzucony na pustkowie przez tornado. Zaniedbany
dom rozlatywat sie ze staroSci. Wiekszosc¢ okien miata popekane szyby albo byla
w ogole ich pozbawiona, a sptowiate od stonca okiennice pokryte tuszczaca sie
farbg wisialy krzywo na zardzewialych zawiasach i nadawaty sie tylko na opat.
Dach zbutwial, podobnie jak ganek, na ktorym spedzat czas Anderson Lucas.

Lucasowie mieszkali w chacie z alfonsem Violi, Berniem, chudym
nedzarzem, ktéry marzyt o zbiciu fortuny. Henry, Andrew, Anderson, Viola
i Bernie dzielili te samg brudng sypialnie i Lucas opowiada, ze musial patrzec,
jak matka uprawia seks z Berniem i licznymi klientami.

Zgodnie z miejscowq tradycja Lucasowie pedzili wyjatkowo mocny bimber,
ktory dostownie zwalat z ndég. Zajmowat sie tym Anderson, nieustannie pijany

do nieprzytomnosci. Nadmiar trunku sprzedawano, by uzupemi¢ dochody



rodziny. Nic zatem dziwnego, ze Henry, ktory pomagat ojcu, w wieku dziesieciu
lat uzaleznit sie od nielegalnie pedzonego alkoholu. Henry i jego brat dostawali
czasem dziesieC centow za prace, w lepsze dni ¢wiercdolarowke. Wymykali sie
do Blacksburga z kilkoma drobniakami w kieszeni i ogladali filmy. Lucasowie
zwykle jedli to, co ukradli albo wygrzebali ze Smietnikow. Spozywali positki na
podlodze, a Viola nie miata ochoty zmywac talerzy. Gotowala tylko dla siebie
i Berniego; reszta rodziny musiala sobie radzi¢ sama.

Henry wyrdst na chudego, niedozywionego chlopca o dlugich jasnych
wilosach. W pierwszym dniu w szkole pojawit sie w sukience matki. Zlitowata
sie nad nim nauczycielka. Annie Hall znalazla dla niego pare spodni i jeszcze
tego samego dnia obciela mu wiosy. Ten chrzescijanski uczynek nie przypadt do
gustu Violi Lucas, ktéra udzielilta pani Hall surowej reprymendy. Henry
z rozrzewnieniem wspomina nauczycielke. Kupila mu pierwsza pare nowych
butow; dawata mu réwniez kanapki, a czasem zabierata do domu na przyzwoity,
goracy positek.

Brutalne maltretowanie fizyczne bylo czestym zjawiskiem w domu Lucaséw;
poza tym Henry byt niemal codziennie maltretowany psychicznie. Pewnego razu
Viola zabrata go do miasta i wskazala nieznajomego mezczyzne. ,, To twoj tatus
—rzucila szyderczo. — To on cie sptodzit”. Wstrzasniety siedmiolatek wrocit do
domu zalany {zami i spytat Andersona, czy to prawda. Okazalo sie, ze tak.

Wkrétce potem Viola uderzyla Henry’ego drewniang deska w tyt glowy.
Przez trzy dni lezat nieprzytomny tam, gdzie upad}, az Bernie, obawiajac sie, ze
chlopiec nigdy nie wstanie, zabrat go do szpitala. W izbie przyje¢ osSwiadczyl, ze
dzieciak wypadl z pikapa. Po wypisaniu Henry cierpial na zawroty glowy
i zaCmienia —trwaly one do dnia jego Smierci. Opisywal je jako ,uczucie
podobne do unoszenia sie w powietrzu”.

Ludzie, ktérzy znali Henry’ego Lucasa albo widzieli jego fotografie, wiedza,
ze miat szklane lewe oko. Wlasne stracit, gdy on i jego brat Andrew probowali
zbudowac hustawke na klonie. Henry trzymat ped winorosli, a Andrew chciat go

przeciag¢ nozem, ale ostrze trafilo w grzbiet nosa Henry’ego, zeSlizgnelo sie



i whilo w oko. W ciggu pézniejszej szeSciomiesiecznej hospitalizacji matka
odwiedzila go tylko raz. W dniu gdy przyjechal do domu, =zastrzelila
w przystepie wscieklosci jego ulubionego mula, a potem zbita chtopca za to, ze
musiata wydac kilka dolaréw za wywiezienie trupa zwierzecia.

Chociaz rana bardzo dokuczala Henry’emu, w koncu zaczela sie goi¢. Mimo
to przez dlugi czas widzial jedynie cienie, a z powodu zaburzen widzenia
obwodowego chodzit bokiem jak krab.

Wydaje sie, ze w dziecinstwie zetknat sie z mitoScig i troska jedynie ze strony
nauczycielek ze szkoly. Dlugie okresy nieobecnosci sprawity, ze uczyt sie klase
nizej niz rowiesnicy. Annie Hall, zgodnie z piekng tradycja amerykanskiej
pedagogiki, nie tylko go dokarmiala, lecz takze starala sie mu pomoc w nauce
czytania. Mial staby wzrok i nie rozréznial drobnych liter, wiec kupila mu
ksigzki o duzym druku, by mogt dalej sie uczyc¢. Paradoksalnie wlasnie w szkole
na zawsze stracit oko. Przypadkiem trafita go w nie nauczycielka o nazwisku
Glover, ktora zamierzata uderzy¢ innego ucznia. Rana sie otworzyla i tym razem
oko bylo nie do uratowania. Rok pdézniej Henry zaczat nosi¢ szklang imitacje
galki ocznej.

Dziecinstwo Henry’ego Lee Lucasa bylo dalekie od ideatlu. FBI
przeprowadzito badania grupy seryjnych mordercow i odkrylo trzynascie cech
rodzinnych, ktore negatywnie wplywaja na pdzniejsze zachowania dziecka. Do
Lucasa pasowato az dziesie¢ sposréd nich, czyli siedemdziesiat siedem procent,
co pozwoliloby go umiesci¢ w gornej czesci listy ,,0s0b wysokiego ryzyka”.
W jego przypadku byly to nastepujace cechy: naduzywanie alkoholu, problemy
psychiatryczne, konflikty z prawem, problemy w zyciu seksualnym,
maltretowanie fizyczne, maltretowanie psychiczne, dominujgca matka,
negatywne relacje z dorostymi opiekunami oraz niesprawiedliwe traktowanie.

Nie wiadomo, jak rozpoczela sie kariera przestepcza Lucasa, ale on sam
opowiada, ze ukradl telewizor na baterie, bo lubil oglada¢ seriale The Lone

Ranger i Sky King. Cytowano jego wypowiedz: ,,Zaczalem kras¢ chyba wtedy,



gdy bylem na tyle duzy, by biega¢ dostatecznie szybko. Nie chciatem siedzie¢
w domu. Doszedlem do wniosku, ze kradzieze pozwolg mi sie wyrwac z domu”.

Historia zycia seksualnego Henry’ego rowniez jest dluga. Utrzymuje, Ze jego
brat przyrodni naméwit go do sodomii; podrzynali zwierzetom gardla, a pdzniej
uprawiali z nimi seks. Powiedzial psychiatrze, ze w wieku trzynastu lat odby}t
stosunek seksualny z zong brata przyrodniego. ,Po prostu to zrobilem -
oznajmit. — Czulem, ze to coS zlego”. PoOzniej prébowat dokona¢ gwaltu
i morderstwa; tak przynajmniej wynika z jego niezweryfikowanej opowiesci
0 przestepstwie popelnionym w wieku pietnastu lat.

W marcu 1951 roku zauwazyt na przystanku autobusowym siedemnastoletnig
dziewczyne. Osaczyt ja na brzegu rzeki, gdzie probowat jg zgwalcic, a nastepnie
udusit. Wspominat o tym wydarzeniu w trakcie przeprowadzanego przeze mnie
wywiadu:

,INie mialem zamiaru jej zabi¢. Nie wiem, czy zrobilem to ja, czy cos we
mnie. Byla to moja pierwsza zbrodnia, nie moglem zapomnieC o tym, co sie
stalo. Czasem calymi dniami ogladalem sie za siebie, czy nie Sledzi mnie policja.
Ale nigdy nie zawracata mi glowy”.

Po wielu latach, kiedy Lucas w koncu zostat schwytany, przestuchiwali go
funkcjonariusze policji z calych Stanéw Zjednoczonych, prébujac wyjasnic
sprawy nierozwigzanych morderstw. W czasie owych dhlugich przestuchan Henry
nigdy nie wspomnial o tym pierwszym morderstwie i po niedawnym
szczegotowym Sledztwie policja uwaza, zZe nigdy nie miato ono miejsca.

W marcu 1952 roku brat Henry’ego wstapit do marynarki wojennej, a pozniej
ojciec opuscit dom w prostej drewnianej trumnie. ,,Wyszed} i potozyl sie na
sniegu, zeby nie patrze¢, jak zZona uprawia seks z innym mezczyzng — wyjasnit
Henry. — Wiasnie dlatego umart. Polozyt sie na Sniegu, dostat zapalenia ptuc, byt
pijany i po prostu umart”.

W tym samym miesigcu Henry Lucas zetknat sie z wymiarem
sprawiedliwosci; by} teraz doswiadczonym zlodziejem. Oskarzono go o drobng

kradziez i wystano do szkolty zawodowej dla chlopcéw w Beaumont. Utrzymuje,



ze lubil to miejsce, poniewaz po raz pierwszy regularnie jadt positki oraz
korzystat z gorgcej wody i elektrycznosci. Jednak deklaracjom tym przeczy jego
zachowanie, bo z dokumentacji szkolnej wynika, ze nieustannie probowat uciec.
Zwolniono go z Beaumont we wrzesniu 1953 roku i okresowo pracowat jako
parobek na farmie. W pazdzierniku zgwalcit dwunastoletnig siostrzenice.

Dziewie¢ miesiecy pozniej osiemnastoletni Lucas po raz drugi trafit do
aresztu i zostal skazany na cztery lata wiezienia za wlamanie. Wyrok odsiadywat
w wiezieniu stanowym w Wirginii, w ktorym panowal surowy rezim. Nauczyt
sie stolarstwa w warsztacie wytwarzajagcym krzesta; zdobyte tam umiejetnosci
przydaly mu sie po zwolnieniu. Nauczyl sie rowniez podstaw krawiectwa
i ciezko pracowat skuty tanicuchem z innymi wiezniami.

28 maja 1956 roku Lucas i jeden ze wspotwiezniow uciekli w czasie robot
drogowych poza terenem wiezienia. Ryzykowali, ze dostang kule w plecy albo
zostang zagryzieni przez psy. Ukradli samochdd i ruszyli w strone Ohio. Kiedy
skonczyla im sie benzyna, ukradli inny pojazd i przekroczyli granice stanu
Michigan. Ucieczka ze stanu do stanu i kradziez samochodow polaczona
z przekraczaniem granic stanowych to przestepstwa federalne; w lipcu policjanci
aresztowali zbiegow w Toledo, po czym Lucas spedzil trzynascie miesiecy
w federalnym zakladzie karnym w Chillicothe w stanie Ohio. Po odsiedzeniu
wyroku za przestepstwo federalne zostal odestany w kajdanach do wiezienia
stanowego w Wirginii, gdzie odby! reszte pierwotnie wyznaczonej kary. Wyszedt
na wolnos¢ we wrzesniu 1959 roku.

Po zwolnieniu przeprowadzit sie do Tecumseh w stanie Michigan, gdzie
zamieszkat z siostrg przyrodnig Opal. Poznal tam kobiete o imieniu Stella i po
krotkim okresie spotkan poprosit ja o reke. Wyrazita zgode i oglosili zareczyny.
Wieczorem 12 stycznia 1960 roku pit ze Stellg alkohol. ,,Byla moja pierwsza
prawdziwa mitoScig — powiedzial. — Po prostu mnie rozumiata i zamierzaliSmy
sie pobrac¢”. Jednak tego dnia w mieScie pojawila sie inna osoba — rozgniewana

matka, ktora dowiedziala sie, gdzie Henry mieszka. Viola znalazta go w barze,



po czym zazadala, by zerwal ze Stella i natychmiast wrdcit do Wirginii.
Wywolana przez nig awantura doprowadzita Stelle do ptaczu.

,Matka z Piekla Rodem” pojawila sie w zyciu Henry’ego w nieodpowiednim
momencie, poniewaz tego dnia planowat slub i byl kompletnie pijany. W trakcie
rozmowy telefonicznej Stella powiedziata mi: ,,Kiedy Henry byt pijany, stawatl
sie podly. Zlopal jacka danielsa jak wode na pustyni. Jego matka naprawde mnie
wtedy zdenerwowata. Zagrozitam, ze zerwe zareczyny, wysztam i wrécitam do
domu. Naprawde nienawidzit matki i dostata to, na co zastuzyta”.

Lucasowi grozito, ze straci jedyna kobiete, ktora kocha. DwadzieScia minut
pozniej walit piesciami w drzwi mieszkania Opal, u ktorej zatrzymata sie matka.
Viola, rowniez pijana, zaczela go przeklinac i wysunela niestuszne oskarzenie, ze
nawigzatl intymne relacje z Opal. Robilta mu wyrzuty, ze zostawil ja sama
w Wirginii, gdy Bernie sie wyprowadzit. Najlepszy opis pozniejszych wydarzen
przedstawit sam Lucas:

,Podszedlem do niej, by ja uspokoi¢, a ona chwycita kij od szczotki i mnie
walnela. Byla chyba dwunasta w nocy. Tak mnie rozwScieczyta, ze w koncu ja
uderzyltem. Pamietam tylko, ze trafitem ja w bok szyi, a pdZniej zobaczylem, ze
pada, i chcialem ja podtrzymac. Osunela sie na podioge. Kiedy sie nad nig
pochylitem, zrozumialem, Ze nie zyje. Potem zauwazylem, ze trzymam w reku
noz i ze jq zranitem.

Przerazitem sie, wylgczylem Swiatta, wyszedtem i pojechatem z powrotem do
Wirginii. Spedzilem tam tylko jeden dzien, a potem zaczalem sie martwic
o matke i zastanawiac, czy ktoS jg znalazt. OpusScitem Wirginie i pojechatem do
Tecumseh, by oddac sie w rece policji. Policja zatrzymata mnie w Toledo w Ohio
i zawiozla do Tecumseh. Zrobilem straszng rzecz i wiem, ze stracitem szacunek
rodziny i ludzi, ktérzy mnie znali, ale nie panowatem nad sobg. Mysle, ze to sie
musiato stac”.

Jak sie okazalo, Viola nie zmarla natychmiast po zranieniu. Ciggle zyla dwie
doby po6Zniej, kiedy Opal wrécita do mieszkania i znalazla jg lezacq w katluzy

krwi. Wezwano pogotowie, ale lekarze nie byli w stanie jej uratowac — z powodu



szoku i duzej utraty krwi zmarla wkrotce pozniej. Oficjalny meldunek policyjny
podawal, ze przyczyna Smierci byt zawal wywotany napascia.

Henry, aresztowany w Toledo w Ohio, wrdcit do stanu Michigan, gdzie
oskarzono go o zabdjstwo drugiego stopnia. Chociaz zapewnial policje, ze
dziatal w obronie wlasnej, zostal skazany na dwadzieScia do czterdziestu lat
pobytu w wiezieniu stanowym w potudniowej czesci Michigan. Wcale nie stracit
szacunku cztonkow rodziny, niezliczonych blizszych i dalszych krewnych
nalezacych do klanu Lucaséw ani mieszkancow Blacksburga, poniewaz
z radoScig przyjeli oni wiadomos¢ o zgonie Violi. Od dawna dawala sie
wszystkim we znaki i ludzie byli zachwyceni, ze znikneta pod dwumetrowa
warstwg ziemi.

W czasie wywiadu w wiezieniu Ellis w Teksasie Henry, mezczyzna drobnej
budowy, z 1zawigcym sztucznym okiem, ktore nieustannie ocieral rekawem
koszuli, przedstawil inng wersje morderstwa matki. Poczatkowo sie do niego
przyznal, ale teraz zmienit zdanie. ,,Zabila ja moja siostra przyrodnia Opal, ktora
juz nie zyje” — mowit zatosnie.

Henry, co zrozumiale, utrzymuje, ze pobyt w wiezieniu stanowym na
potudniu Michigan nie byl szczesliwym okresem w jego powiklanym zyciu.
Opowiada, ze w celi przeSladowal go glos niezyjacej matki. ,,Mowila, zebym
robit zte rzeczy — oSwiadczyt. — Mowila, Ze za murami moje przeznaczenie to
smier¢”. Podjal dwie proby samobdjcze — przecigl sobie nadgarstek brzytwa
i rozcigt nozem brzuch — co zaalarmowato straznikéw wieziennych.

Lekarze uznali, ze w jego wlasnym interesie nalezy go umiesci¢ w stanowym
szpitalu psychiatrycznym w mieScie Ionia. Poddano go tam elektrowstrzagsom
i uwaznie obserwowano. Po blisko pieciu latach wrocit do wiezienia w 1966
roku, kiedy jeden z psychiatréw orzekt: ,Lucas robi duze postepy. Jestem pod
wrazeniem jego poprawy”. Jednak inny psychiatra wyrazil odmienny poglad:
,Lucasowi catkowicie brakuje pewnosci siebie, samodzielnosci, sity woli
i odpornosci psychicznej. Nie ma odwagi, by wzig¢ odpowiedzialnos¢ za swoje

zachowania, obwinia innych za wlasne btedy i niepowodzenia, ma sktonnos¢ do



agresywnych zachowan w relacjach spolecznych, co lagodzi czes¢ jego
niepokoju”.

Lucasowi zapisano prozac, lek przeciwpsychotyczny o wilasnosciach
uspokajajacych, ktory pozwalal mu panowa¢ nad kipigcymi emocjami. Jednak
wiadomo tez, ze Lucas ostrzegal wladze wiezienne, by go nie zwalniaty,
poniewaz zdawal sobie sprawe, ze jego mordercze sklonnosci znowu sie
ujawnia. Powiedzial nawet lekarzom: ,,WypuSccie mnie, a zostawie trupa na
waszym progu. Gwarantuje wam to”.

W owym okresie Departamentowi Wieziennictwa stanu Michigan podlegato
okolo trzydziestu siedmiu tysiecy wiezniow, a zaklady karne byly wypelnione
w ponad stu dwudziestu pieciu procentach; wiezienia dostownie pekaty
w szwach. W tej sytuacji Lucas stat sie po prostu jednym z tysiecy osadzonych;
mimo jego protestow i morderczych grozb 3 czerwca 1970 roku wiadze
penitencjarne dostownie wyrzucity go za brame, by zrobi¢ miejsce dla
dziewieciu tysiecy nowych wiezniow przyjmowanych kazdego roku.

Tego samego popotudnia w Jackson, zaledwie kilka kilometréw od ponurych
muréw wiezienia, zamordowano mtodq kobiete. Nastepnego dnia kilka przecznic
od miejsca odkrycia zwlok pierwszej ofiary znaleziono cialo innej mlodej
kobiety. Zadnej z tych zbrodni nie przypisano oficjalnie Lucasowi, a sprawy
w dalszym ciagu sa uwazane za ,,otwarte”.

Lucas przyznaje sie do tych morderstw i dodaje: ,[Wladze wiezienne]
wiedzialy, Ze moOwie powaznie. Nienawidzilem calego Swiata. Bylem
rozgoryczony i wsciekly jak diabli”.

Kraza na ten temat nieoficjalne informacje. Starszy ranga funkcjonariusz
organOw Scigania, ktorego nazwisko musi pozosta¢ anonimowe, powiedziat mi:
,Jasne, wszyscy wiedzieli, ze to Henry zabil te dziewczyny. Decyzja, zeby go nie
aresztowaC, zapadla na samej gorze. Ci kretyni nie chcieli, by prasa sie
dowiedziala, ze w dniu zwolnienia grozil, ze kogos zabije. Gdyby tak sie stalo,

dyrekcja wiezienia i gubernator straciliby stanowiska”.



Wiele wydarzen w skomplikowanym zyciu Henry’ego, do ktorych doszto
w ciggu trzynastu lat od jego wyjscia z wiezienia w Michigan do ostatecznego
aresztowania w okregu Montague w Teksasie, pozostaje tajemnicg. Po
zwolnieniu warunkowym Lucas zamieszkal w Marylandzie z Almeda, inng
siostrg przyrodnia, i przez rok nie miatl klopotow z policja. W sierpniu 1971 roku
skonczyl mu sie prozac, a on nie postaral sie o nastepng recepte. Pdzniej
oswiadczyl, ze kiedy przestal przyjmowaC lek, stal sie niespokojny
1 rozgniewany.

W pazdzierniku 1971 roku podszed} na ulicy do pietnastoletniej dziewczyny,
ktora szta do szkoly. Powiedzial, zeby wsiadla do samochodu, bo inaczej ja
zastrzeli. Kiedy zobaczyl nadjezdzajacy autobus szkolny, wskoczyt do wozu,
nacisngt pedat gazu i znikngt w klebach pylu, pozostawiajac przerazona
nastolatke na poboczu. Kilka dni pdzniej usitlowal porwac inng uczennice, ale
zdotala uciec i nic jej sie nie stalo. Dwie potencjalne ofiary zapamietaly numer
rejestracyjny samochodu i podaty go policji.

W marcu 1972 roku Lucas znowu stangt przed sagdem i zostal skazany na
kolejne pie¢ lat za proby uprowadzenia. Po zwolnieniu 22 sierpnia 1975 roku
pojechal do Port Deposit w stanie Maryland, by odwiedzi¢ siostre przyrodniq
Almede Kiser i jej corke Aomie Pierce. Z dokumentéw wynika, ze spedzit tam
trzy dni, po czym przeprowadzit sie wraz z Aomiq i jej mezem do Chatham
w Pensylwanii. Znalazt prace fizyczng jako parobek na farmie, a nastepnie
poznat Betty Crawford, wdowe po jednym ze swoich bratankéw. Z poczatku byli
tylko przyjaciotmi, ale ich zwigzek stopniowo sie rozwijat i 5 grudnia 1975 roku
wzieli $lub.

Lucas, Crawford i trojka jej dzieci przez krotki czas korzystali z goscinnosci
Pierce’6w, po czym wrdcili do Port Deposit, gdzie zamieszkali w przyczepie
samochodowej na polu parkingowym. Henry czesto zmienial prace i kiepsko

zarabiat. Wiekszos¢ dochodow rodziny pochodzita z ubezpieczenia spotecznego



Betty. Lucasowie zyli w ten sposob do czerwca 1976 roku, gdy wraz z inng
rodzing z pola parkingowego przeprowadzili sie do Hurst w Teksasie. Betty
zamierzala odwiedzi¢ matke, a Henry szuka¢ pracy. Kiedy poniést fiasko,
przeniesli sie do Illinois, a p6Zniej wrocili do Marylandu.

Wkrétce po powrocie Betty Crawford oskarzyla Lucasa o molestowanie
corek. Zaprzeczyl, ale oSwiadczyl, ze i tak postanowit odejs¢. 7 lipca spakowat
swoj dobytek i ruszyt w strone Florydy. Jadac na potudnie, zatrzymat sie u Opal.
Niespelna miesigc poZzniej Henry i jego szwagier Wade Kiser pojechali do
Wirginii Zachodniej na spotkanie rodzinne. Po drodze, utkngwszy w korku,
Henry nawigzal rozmowe z innym kierowca. Wkrotce potem rozstal sie
z Kiserem i pojechal z nieznajomym do Shreveport w Luizjanie. Po krotkim
pobycie w Wirginii, gdzie spotkal sie z bratem przyrodnim Harrym Waugh,
dotart do celu podrozy.

W Shreveport zaproponowano mu prace. Mial odstawi¢ samochod do Los
Angeles, ale odmoéwil, gdyz uznal, ze pracowalby dla mafii. Opuscit Luizjane
i wrécit do Port Deposit. Nie zagrzal tam miejsca i przeniost sie do Wilmington
w stanie Deleware, gdzie kuzyn Leland Crawford zatrudnit go w sklepie
z dywanami. Lucas pracowat tam kilka miesiecy, a nastepnie znowu wrocit do
Port Deposit, by spedzi¢ swieta z inng kuzynka, Norg Crawford. W styczniu
opuscit Nore i przeprowadzil sie do Hinton w Wirginii Zachodniej. Zaczat
pracowa¢ u Joego Crawforda, kuzyna i wilasciciela sklepu z dywanami.
W Hinton poznal niejakga Rhonde Knuckles i zamieszkat u niej, az w marcu 1978
roku, zmeczony tym zwigzkiem, znowu wrocit do Port Deposit. Spedzit tam
kréotki okres, zanim Almeda zaproponowala mu mieszkanie i prace na
ztomowisku samochodow prowadzonym przez jej meza. Wydawalo sie, ze
Henry znalazt stale lokum, lecz po jakim$ czasie Almeda oskarzyla go
o molestowanie jej wnuczki. Znowu zaprzeczyt.

Lucas utrzymuje, ze okoto 4 wrzesnia 1977 roku przebywal w Kalifornii,
gdzie zamordowat Elizabeth Wolf; mialo do tego dojS¢ w poblizu Davis, miasta

sredniej wielkoSci potozonego okoto czterdziestu kilometrow na zachod od



Sacramento. Pozostaje zagadka, co robit tak daleko na potudniu. Niezyjaca
matka Lucasa utrzymywala wczeSniej zwigzki z niejakim Dixonem
pochodzacym z miasta o nazwie Davis; znajduje sie ono niespelna dwadziescia
pie¢ kilometrow od miejsca zabdjstwa Elizabeth Wolf. Moze Lucas szukat
swojego biologicznego ojca?

Po zasztyletowaniu pani Wolf uciekt do Houston w Teksasie, gdzie 7 wrzesnia
1977 roku zastrzelit Glende Beth Goff. 17 wrzesnia aresztowano go za
wykroczenie w Jacksonville na Florydzie i spedzil czterdziesci pie¢ dni
w wiezieniu. Rankiem po zwolnieniu powiedzial Kiserom, ze potrzebuje ich
ciezarowki i narzedzi, by przywiez¢ do zakladu kilka wrakow samochodowych.
Kiedy nie wrocil wieczorem ani nazajutrz, Kiserowie zglosili kradziez
ciezarowki. Pojazd odnaleziono po6Zniej, nienadajacy sie do uzytku, pod
Jacksonville na Florydzie. Lucas poznal tam swojego przysziego kompana,
Ottisa Toole’a.

Ottis Elwood Toole urodzit sie 5 marca 1947 roku na Florydzie. Pochodzit
z podobnego srodowiska co Henry i w wieku czterech lat wpadt pod samochod.
Dwa lata pozniej zaczatl go molestowac seksualnie ojciec alkoholik. Trwalo to
kilka lat, a gdy biologiczny ojciec opusScit dom, chlopca molestowal rownie
zdeprawowany ojczym o imieniu Robert.

W wieku osmiu lat Ottis miat kolejny wypadek: zatamata sie pod nim deska
na werandzie i wbil mu sie w czoto gwozdz o dlugosci siedmiu i pot centymetra,
ktory utkwit w moézgu. Uraz ten sprawil, ze Toole do konca zycia cierpiat na
ciezkie napady padaczki.

Ottis, najmtodszy z czworga dzieci, urodzit sie w rodzinie ztozonej z ludzi
catkowicie zdegenerowanych, schizofrenikéw i psychopatéw. Jego matka Sarah,
fanatyczna baptystka, ktora nieustannie cytowata Biblie, przywykla do tego, ze
jej drugi maz wypozycza matego Ottisa kumplom od kieliszka w celach

seksualnych. Jakby tego bylo mato, chlopiec byl nieustannie terroryzowany



przez starszych braci i molestowany seksualnie przez siostry Drusille i Vonette,
ktore przebieraly go za dziewczynke, nazywaly Kopciuszkiem i kazaly sobie
ustlugiwa¢. Mimo tych tortur Ottis wyrost na barczystego mlodzienca
o poteznych ramionach, mierzacego sto dziewiecdziesigt centymetréow wzrostu
i wazgcego dziewiecdziesigt kilogramow.

Zrujnowany drewniany dom Toole’6w kryt sie gleboko w Krainie Aligatorow
w Springfield na Florydzie. Dach przeciekal, a ttok, ubdstwo i dewiacje
seksualne sprawialy, ze atmosfera byla wybuchowa. Nikt nie opisatl Ottisa
Toole’a lepiej niz amerykanska autorka Sondra London. W lipcu 1991 roku
rozmawiata z nim w zakladzie karnym Appalachee i przedstawila sylwetke

seryjnego zabodjcy w ksigzce Knockin’ on Joe:

Swiat jest dla niego catkowicie pozbawiony sensu, a réznica miedzy
Zywymi a martwymi tak zamazana, e zabodjstwo to tyle co
rozgniecenie muchy. OpdzZniony w rozwoju analfabeta juz
w dziecinstwie przestat podlegac¢ czyjejkolwiek kontroli. Ottis,
urodzony w Krainie Aligatorow, sam przypomina aligatora — zywi sie
padling, bardziej przypomina gada niz cztowieka, przemyka

rynsztokami, nieustannie szukajqc bezbronnych ofiar.

Lucas poznal przysztego kompana w darmowej garkuchni niedaleko
Jacksonville. W owym czasie Ottis mieszkal z matkg Sarah, jej mezem
Robertem, swojg zong Novellg, siostrzencem Frankiem Powellem juniorem oraz
Frieda ,,Becky” Powell, jedenastoletnig siostrzenica. Wydaje sie, ze rodzina
Toole’0w byla przyzwyczajona do tego, ze Ottis przyprowadza z misji obcych
mezczyzn. Sarah Pierce, ktéra kiedy$ goscita w tym domu, powiedziata policji,
ze Ottis to biseksualista i czesto zaprasza innych mezczyzn w celach
seksualnych. Przejawial nie tylko sklonnosci homoseksualne, ale lubit tez

obserwowaC mezczyzn uprawiajacych seks z jego zong i niepelnoletnia Becky.



Henry szybko sie przystosowat do nowych warunkéw i zamieszkal z Ottisem
w gléwnej sypialni, a Novelle wystano do sgsiadow.

Ottis znalazt Henry’emu prace w fabryce farb, w ktorej sam byt zatrudniony,
lecz Lucas odszedt zaledwie po kilku dniach i wyruszyl w strone swoich
dawnych terenéw towieckich w Teksasie. 22 pazdziernika 1977 roku zabit tam
dwoma strzatami w tyl glowy Lily Pearl Darty. 1 listopada w Bellmead
w poblizu Waco zastrzelil z rewolweru kalibru 38 Glena D. Parksa, najpierw
zwigzawszy ofierze rece i nogi.

Pod koniec 1978 roku Lucas znowu zaczal mordowa¢ w Jacksonville
i okolicy, ale najpierw, jak opowiada, wstapit wraz z Toole’em do sekty
satanistycznej o nazwie Reka Smierci. W istocie rzeczy swoje najpotworniejsze
zbrodnie, zwane Zabdjstwami przez Ukrzyzowanie, przypisywal Szatanowi
i ,,jego czynom”. PGZniej utrzymywal, ze po zwolnieniu z wiezienia by} szkolony
przez sekte na bagnach Everglades na Florydzie. Wedlug ksigzki zatytulowanej
The Hand of Death (Reka Smierci), napisanej przez Lucasa przy wspolpracy
Maxa Calla i wydanej w 1985 roku, w szkoleniach uczestniczyto okoto dwustu
0sOb szeSciu réznych narodowosci; nalezaly one do wszystkich ras i klas
spotecznych. Henry opowiadal rowniez, ze w pierwszym tygodniu szkolenia
prowadzit kurs technik zabijania za pomocg noza. Uczestnicy ¢cwiczyli walke
wrecz, studiowali podreczniki organow Scigania, uczyli sie na pamie¢ kodow
wykorzystywanych w komunikacji radiowej. Musialo to by¢ trudne dla
Henry’ego, cztowieka o bardzo niskim poziomie inteligencji. Staranne badania
przeprowadzone przez autora wykazaly, ze duza liczba uczestnikow szkolenia
i jego program to tylko fantazje Lucasa pozbawione zwigzku z rzeczywistoscia.
Utrzymuje on rowniez, Ze czytal satanistyczng biblie; poniewaz czlonkowie
sekty uwazali, ze perwersyjne akty seksualne doprowadza do reinkarnacji
Szatana i sq forma oddawania mu czci, przywodcy grupy zachecali do pederastii,
sadomasochizmu, zoofilii i nekrofilii, ktore nastepowaty po kazdej czarnej mszy.

Lucas byt juz wczesniej doskonale obeznany z tymi praktykami.



Autorowi opowiedzial, ze w trakcie rzekomych ceremonii ku czci Szatana
zabijano porwane dzieci albo zdradzieckich cztonkow sekty, ktorych skladano
w ofierze na olttarzu w Swietym kregu. Tanczacy czciciele niesli nieszczesliwe
ofiary na barkach, a reszta grupy intonowala stowa: Ambe iske ho a secco,
ktorych znaczenie pozostaje zagadka. Lucas utrzymuje, ze arcykaptan, zwany
Reka, ubrany w dlugg szate, szedt wsrdéd kregow ognia w strone ottarza, gdzie
zarzynat ofiary, a wszyscy uczestnicy ceremonii musieli pi¢ ich krew i jes¢
mieso. Henry mowi, ze opuscit ob6z po siedmiu tygodniach na polecenie
przetozonego o imieniu Don Meteric, ktéry nakazal mu popelnia¢ morderstwa.

Lucas relacjonuje, ze w trakcie pierwszej misji, prawdopodobnie z Szatanem
siedzacym na ramieniu, porywat mate dzieci i odstawiat je na duze ranczo, gdzie
hodowano owce, tuz za granica Meksyku. Kiedy wrdcit do sekty, przetozeni
wytatuowali mu na reku skorpiona. Nastepnie Meteric kazat Lucasowi
i Toole’owi zabi¢ czlowieka. Pewnego mezczyzne zwabiono na plaze, gdzie
Lucas podcigl mu gardto, gdy ten pociagat tyk whisky z butelki. Lucas otrzymat
za to morderstwo nagrode w postaci nastepnego tatuazu. P6zniej wytatuowano
mu weza oraz diabla trzymajgcego krzyz — byla to nagroda za porywanie
miodych prostytutek, ktére zmuszano do udzialu w filmach pornograficznych
konczacych sie zabojstwem ofiary.

Kiedy poprositem Lucasa, by pokazal opisywane tatuaze, bez mrugniecia
okiem wyjasnil, ze zniknely, gdy wrocit do chrzescijanistwa. Wydaje sie, ze
znowu odnalazt Boga natychmiast po zamordowaniu
siedemdziesieciodwuletniego Librady Apodaki 27 maja 1983 roku w El Paso
w Teksasie.

Trudno uwierzy¢ chocby w czeS¢ relacji na temat sekty i nie ma absolutnie
zadnych dowoddw, ze kiedykolwiek istniata. Nie wiadomo, jak Lucas i Toole
mogliby znalez¢ czas na wyprawe do Kennewick w Nevadzie, gdzie 31
pazdziernika 1978 roku zgwalcili i zamordowali Lise Martini w jej mieszkaniu.
Lucas, jak sam twierdzi, przebywal wtedy na bagnach Everglades, uczac sie

procedur komunikacji radiowej — niewatpliwie waznego aspektu kultu Szatana —



albo w Meksyku, gdzie handlowal porwanymi dzie¢mi, o czym organa Scigania
nigdy sie nie dowiedziaty. Wkrétce potem wrocit do Jacksonville i znowu podjat
prace. Pézniej matka Ottisa kupita dom i ulokowata w nim swoja liczng rodzine.
Henry znowu zrezygnowal z pracy i zajal sie zbieraniem zlomu; podworko
nowego domu wkrotce wypelnito sie wrakami samochodow i ich czeSciami.

5 listopada 1978 roku policja ustalita, ze autostradq miedzystanowg I-35
w Teksasie jechalo dwoch seryjnych mordercow; zauwazyli oni dwoje
nastolatkow, ktorzy szli poboczem, bo w ich samochodzie zabraklo benzyny.
Toole strzelit Kevinowi Kayowi w tyl glowy z pistoletu kalibru 22, a Lucas
zgwalcit Rite Salazar, po czym wpakowal w nig szes¢ kul. Kaya, ktory miat na
koncie drobne przestepstwa, zidentyfikowano dzieki odciskom palcow;
atrakcyjna Rita byla jego stalg partnerka.

Nastepnie, wcigz pozostajac w ruchu, mordercy pojechali do Michigan, gdzie
3 pazdziernika 1979 roku obrabowali, zgwalcili i zamordowali Sandre Mae
Stubbs. Pozniej zawrocili i ruszyli na poludnie do Austin w Teksasie; po
dziesieciu dniach zastrzelono tam Harry’ego i Molly Schlesingerow w ich
sklepie z trunkami. W owym krdtkim okresie Lucas i Toole utrzymywali sie

z rabunkow, ktore konczyly sie morderstwami.
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Wydaje sie, ze ich najstawniejsza zbrodnia byto zgwalcenie i zastrzelenie ciagle
niezidentyfikowanej = mlodej kobiety, ktéra nazwano ,Dziewczyng
w Pomaranczowych Skarpetkach”. Ofiara, znaleziona w dniu Swieta Halloween
31 pazdziernika 1979 roku w przepusScie, miala na sobie tylko pare
pomaranczowych skarpetek. Jeden z kierowcow jadacych autostrada
miedzystanowq [-35 zatrzymat sie, by zatatwi¢ potrzebe fizjologiczna, po czym
z przerazeniem spostrzegl, ze ma przed soba trupa lezacego na brzuchu na
brudnym betonie. ,,Wyciagnatem fiuta — powiedziat policjantowi, ktéry szybko
zjawil sie na miejscu — a potem... o kurwa! Jezu, przede mng lezal trup! Jednak

musialem sie wysikac”.



Sprawa tego morderstwa mieScita sie w kompetencjach Jima Boutwella,
szeryfa okregu Williamson, policyjnego weterana, ktory urzedowal w swoim
biurze w Denton okoto pietnastu kilometrow na poinoc od Fort Worth. Boutwell
analizowat skapy materiat dowodowy odkryty na miejscu zbrodni, szukajac
czegos konkretnego, co pozwoliloby zidentyfikowa¢ ,Dziewczyne
w Pomaranczowych Skarpetkach” i jej zabojce.

Atrakcyjna kobieta miala okolo dwudziestu pieciu lat, kasztanowe wiosy
o rudawym odcieniu, sto siedemdziesigt pie¢ centymetrow wzrostu i wazyta od
piecdziesieciu szeSciu do piecdziesieciu dziewieciu kilogramow. Oprocz
pomaranczowych skarpetek nosita srebrng obraczke inkrustowana macica
pertowa malza stuchotki. Nie znaleziono portfela, torebki, prawa jazdy ani
zadnych rzeczy osobistych.

Sekcja zwlok nie dostarczyla wielu wskazéwek, cho¢ okazalo sie, ze ofiara
byla chora wenerycznie. Na kostkach odkryto mikroskopijne $Slady ugryzien
pozostawione prawdopodobnie przez pchly. Zoladek zawieral czeSciowo
strawione resztki positku — burgera, frytki i cole. Zeby byly w niemal idealnym
stanie, co oznaczato, Zze dokumentacja stomatologiczna moze w ogdle nie istniec;
przeSwietlenie wykazato brak ziaman kosci. Z pochwy wyjeto prowizoryczny
tampon wykonany z papieru toaletowego. To wszystko, czym dysponowat
Boutwell. Nie mial zadnych wskazowek, ktére pozwolityby zidentyfikowac
rodzine lub przyjaciot ofiary, a rozestanie jej fotografii po calej Ameryce
P6inocnej nie wchodzito w rachube.

Po aresztowaniu w okregu Montague w Teksasie Lucas przyznal, ze
zamordowat ,,Dziewczyne w Pomaranczowych Skarpetkach”, ale utrzymywal,
ze Toole nie mial z tym nic wspdlnego. Mowit, ze zaprosit ja do samochodu, gdy
lapata okazje, by wyjecha¢ z Oklahoma City. Miala na imie Joannie albo Judy.
Jechali na poludnie autostrada miedzystanowq I-35; mowil, ze za zgoda
dziewczyny odbyt z nig stosunek seksualny, a nastepnie zjedli positek na stacji

benzynowej. Jego opis menu zgadzat sie z ustaleniami sekcji zwtok.



Po positku ruszyli dalej na potudnie. Henry poprosit, by znowu mu sie oddata,
ale odmowita. Doszlo do szarpaniny i prawie stracit panowanie nad
samochodem, ktory omal nie wypadt z szosy i zatrzymat sie w chmurze pytu.

,otanglem i udusitem jg — powiedziat. — Znowu uprawialem z nig seks,
a potem wyciggnatem ja z samochodu i wrzucitem do przepustu”. Wspomniat
rowniez, ze nosita podpaske, ktorg nazywat Kotex.

Szeryf Boutwell nie chcial zrezygnowac ze Sledztwa w sprawie zabdjstwa
,Dziewczyny w Pomaranczowych Skarpetkach”, poniewaz uwazal je za jedno
z serii morderstw o podlozu seksualnym dokonanych wzdluz ruchliwej
autostrady I-35. Stale znajdowano obok niej zwloki; pojawiaty sie na odcinku
miedzy Laredo na granicy z Meksykiem a Gainesville w okregu Cooke na
poinocy.

27 listopada Lucas i Toole wrocili do Jacksonville. Tego wieczoru w okregu
Cherokee Lucas zgwalcil, a nastepnie zastrzelil trzydziestojednoletnig Elizabeth
Dianne Knotts; zrobit to w trakcie napadu rabunkowego na motel. Dwa tygodnie
pozniej osiemnastoletnia Debra Lynn O’Quinn zostala zgwalcona
i zasztyletowana we wiasnym domu. Jej zwloki odnaleziono p6zniej w pobliskim
lesie.

5 stycznia 1980 roku dwaj mordercy wslizgneli sie do domu
siedemdziesiecioszeScioletniej Jamie L. Collins, ktorg napastowali seksualnie,
a potem zasztyletowali.

27 marca pobili na $mier¢ czterdziestopiecioletnia Jo Scheffer. Jej zwtoki
znaleziono dwanascie godzin pozniej w przedszkolu.

12 lipca dwudziestoczteroletnia Regina Azell Campbell zostala znaleziona
martwa pod samochodem. Lucas i Toole zgwalcili jg i udusili.

20 lipca brutalnie zgwatcono i zamordowano Tammy Keel Conners. Piekng
dziewietnastoletnia dziewczyne marzaca o karierze modelki i aktorki
pochwycono na poboczu szosy, zaciagnieto krzyczaca na pustkowie, a nastepnie
poddano bestialskim, niemozliwym do opisania torturom i wrzucono potzywa do

wawozu w poblizu Jacksonville.



Nie da sie ustali¢ pelnej listy ofiar Lucasa i Toole’a. Osiem morderstw moze
by¢ jedynie wierzchotkiem gory lodowej. Jednak wiadomo, ze 22 grudnia dwaj
zabojcy zaatakowali znowu; dwudziestoosmioletnia Brenda Elaine Harden,
matka dwojga dzieci, zostata znaleziona zgwatcona i zasztyletowana w swojej
sypialni.

Rok 1981 nie przyniost spokoju mieszkancom okolicy. Lucas utrzymuje, ze
on i Toole wielokrotnie zabijali. Z pewnoscig pozbawili zycia Shirley Ogden,
piecdziesieciooSmioletnia bezdomng, ktorej zwioki znaleziono 14 kwietnia
w poblizu pojemnikow na $mieci w jednym z zautkéw.

Toole mial rowniez inne kryminalne hobby — podpalenia. Opowiadal, ze
,wywolal sto pozarow”. 4 stycznia 1982 roku szescdziesieciopiecioletni George
Sonenberg umart w mekach tydzien po tym, jak zostal oblany benzyna
i podpalony, gdy lezal pograzony w pijackim Snie. Wszystko wskazuje na to, ze
byl to final nieudanej préby rabunku. Podobnie jak w przypadku innych
podpalen, dwaj mezczyzni ukryli sie w krzakach i obserwowali ptomienie
strzelajagce w nocne niebo oraz uwijajacych sie strazakow, ktorzy wyniesli
z budynku Smiertelnie poparzonego Sonenberga. Wszystkie $Slady rabunku
i proby morderstwa znikly w ogniu, wiec policja uznata, ze ofiara sama sie
podpalita — zapadtszy w drzemke, upuscita zapalonego papierosa. Przeoczono
przy tym, ze Sonenberg Smierdzial benzyna. Toole przyznat sie pdzniej do tego
morderstwa w wiezieniu w Raiford, przestuchiwany przez funkcjonariuszy
policji. Otrzymat za te zbrodnie wyrok smierci.

9 stycznia 1982 roku, zaledwie pie¢ dni po podpaleniu George’a Sonenberga,
Lucas i Toole wilamali sie do sierocinca w Jacksonville, skad, jak to okreslili,
,uratowali” Becky i Franka Powellow. Cata czwdrka ruszytla w droge i zaczeta
popelnia¢ przestepstwa na terenie innych stanow, w tym Nevady, Nowego
Meksyku i Teksasu.



Niestrudzony szeryf Boutwell mial na swoim biurku w Denton liste dwudziestu
nierozwigzanych morderstw. Ostatnie cztery miesigce nie byly dla niego latwe
i w pazdzierniku 1981 roku podjal Smialg inicjatywe. Korzystajagc z pomocy
Kompanii F Straznikow Teksasu, ktora stacjonowata w Waco, oraz Sekcji Analiz
PrzestepczoSci Departamentu Stuzby Publicznej w Austin, zorganizowat
konferencje przedstawicieli organéw $cigania, by podzieli¢ sie informacjami na
temat morderstw popehianych wzdhuz autostrady 1-35. Spotkato sie na niej po
raz pierwszy dwudziestu dziewieciu funkcjonariuszy i agentow dziatajacych
w miejscowosciach potozonych na osiemsetkilometrowym odcinku autostrady.
Starannie przeanalizowali fotografie, zeznania swiadkéw i dowody rzeczowe,
poréwnujac modus operandi przestepcow i probujac rozwikta¢ zagadke
morderstw.

Po Bozym Narodzeniu szeryf Boutwell podsumowat rezultaty. Wiekszos¢
zwlok znaleziono wzdhiz autostrady I-35. Ofiary zostaly zastrzelone, pobite,
uduszone, podpalone, ukrzyzowane, zgwalcone waginalnie i analnie,
zasztyletowane. Odnotowano takze wypadek samochodowy, ktérego sprawca
uciekl — moglo chodzi¢ o morderstwo. Zabojstwa byly wyjatkowo bestialskie,
jednak szeryfowi brakowato punktu zaczepienia.

Podobne trudnosci miaty policja i biuro szeryfa w Jacksonville na Florydzie
oraz funkcjonariusze w Michigan i innych miejscach. Lucas i Toole nieustannie
przenosili sie ze stanu do stanu i mogliby mordowac jeszcze przez wiele lat,
chyba ze popehiliby jakis blagd. Dwém zabdjcom sprzyjata jedna okolicznosc:
nie dopuszczali sie przestepstw federalnych, wiec FBI i United States Marshals
Service nie interesowaly sie ich zbrodniami i nie mialy prawa prowadzic¢
Sledztwa. Rozwigzanie zagadki lezalo w rekach niezbyt dosSwiadczonej policji
stanowe], dzialajgcej w miastach i prowincjonalnych miasteczkach. Nie miata

ona funduszy, czasu i determinacji, by koordynowac swoje dziatania.
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Henry Lucas miat czterdziesci lat i zakochat sie w trzynastoletniej Becky, ktora
w razie potrzeby potrafila bez trudu udawac¢ dziewietnastolatke. Dwaj mezczyzni
czesto wykorzystywali jq jako przynete, by zwabic¢ niczego niepodejrzewajacych
kierowcow ciezarowek w morderczg sie¢. Znudzeni i samotni kierowcy, ktorzy
pokonywali dlugie dystanse, nie byli w stanie oprze¢ sie pokusie, gdy widzieli
skapo odziang dziewczyne lapigcq okazje. Scenariusz powtarzat sie wiele razy:
pisk hamulcéw, chmura pylu i zwiru, warkot silnika wielkiej ciezarowki.
,»Wskakuj, mata!” — wotlatl kierowca, a po otwarciu drzwi szoferki patrzy} prosto
w grozng lufe nabitego pistoletu.

Podobng technike stosowano, gdy wysytano Becky na rozpoznanie przed
morderstwem. Pewnego dnia samochod Lucasa i Toole’a przegrzat sie
w goragcym stoncu Teksasu, wiec w okregu Tyler zrobili krotki postdj.
Dziewczyna zapukata do drzwi domu starszej kobiety i poprosita o wode do
chlodnicy. Ufna gospodyni poczestowata calg czworke sniadaniem, a kiedy
Becky i Frank jedli jajecznice, kasze i szynke, Lucas i Toole brutalnie zgwatcili
kobiete, a potem zabili ja dwoma starannie wymierzonymi strzatami w gltowe.

Lucas utrzymuje, ze w koncu Toole zaczat dziwnie sie zachowywac i robic¢
rzeczy, ktére nie sposéb bylo aprobowac¢ — maltretowat Becky, okaleczal zwloki,
a nawet piekl i zjadal ciala ofiar. Pojawit sie réwniez inny problem. Ofttis
zakochat sie w Henrym, ktory z kolei zakochat sie w Becky. Wydaje sie, ze Ottis
nie chciat sie dzieli¢ Lucasem z Becky — ani nikim innym, zywym czy martwym.
To, ze Lucas gwalcit ofiary, budzilo niezadowolenie zaborczego
Toole’a i spowodowato rozdzwieki, ktore zakonczyly sie rozstaniem. Doszio do
niego pod koniec stycznia 1982 roku, kiedy Lucas zgwalcit waginalnie i analnie
miodq dziewczyne; Becky i Frank obserwowali calg scene, Ottis zas kipiat
z wsciektosci.

Toole, bliski catkowitej dezintegracji psychicznej, wyladowal swoja
nienawis¢ na ofierze: bezlitosnie jg bit i cigt nozem, az skonata. Nastepnie wrécit

do domu w Jacksonville, a Lucas, Becky i Frank ruszyli do Kalifornii.



Zatrzymali sie w nijakim mieScie Hemet osiemdziesigt kilometréw na wschod
od Los Angeles, gdzie Lucas zaczal szukac pracy jako stolarz i poznat Jacka
i Becky Smartéw, wiascicieli warsztatu renowacji antykow. Henry wykorzystat
umiejetnosci nabyte w wiezieniu i podjat u nich prace w zamian za utrzymanie
i wyzywienie. Z biegiem czasu pani Smart polubita Lucasa i uznata, ze mogiby
pomaga¢ w gospodarstwie jej osiemdziesiecioletniej matce Kate Rich, ktora
mieszkala w Ringgold w okregu Clay w Teksasie i bardzo potrzebowata
pomocnika. Smartowie kupili bilety autobusowe dla calej trojki, dali troche
potrzebnej gotowki, po czym staneli na przystanku i pomachali im na

pozegnanie.

Kate Rich byla energiczng wdowa, lecz miata klopoty z chodzeniem. Cieszyta
sie sympatig sgsiadow, szyla koldry patchworkowe, przepadata za Swiezymi
rakami i uwielbiata czeste wizyty swoich licznych dzieci, wnukow i prawnukow,
ktorych czes¢ mieszkata w okolicy. Kiedy Henry zapukat do jej drzwi i przekazat
wiadomos$¢ od corki z Kalifornii, babcia Rich powitala go z otwartymi
ramionami. Pani Smart, nie zdajac sobie z tego sprawy, przystala matce Aniota
Smierci.

Brudne ubrania Henry’ego, jego prymitywny, ordynarny jezyk i dziwne
zachowania wkrotce zaczely niepokoi¢ rodzine i przyjaciot Kate. Poza tym nie
okazal sie szczegolnie pomocny w gospodarstwie. Niewiele umiat albo byl po
prostu leniwy do szpiku kosSci. Wylegiwal sie przez wieksza czeS¢ dnia — pit
kawe albo piwo, palac papierosa za papierosem. Po jakims czasie Frank odszedt,
postanowiwszy widczy¢ sie po kraju samotnie. Wkrétce potem Kate powiedziata
Henry’emu i Becky, ze muszq sie wyprowadzi¢. Uznata Lucasa za nicponia i nie
chciala mie¢ z nim nic wspolnego. Nazajutrz rano poszli szukac innej kwatery.

Stonce stalo wysoko na teksanskim niebie, a temperatura przekraczata
trzydziesci siedem stopni Celsjusza, kiedy kaznodzieja Rubin Moore zauwazyt

Henry’ego i Becky prdobujacych tapac okazje w poblizu dworca autobusowego



w Ringgold. Zaprosit ich do samochodu i zawi6zt do prowadzonego przez siebie
domu modlitwy, usytuowanego pietnascie kilometrow na potudnie w Stoneburgu
w okregu Montague. W 1994 roku, kiedy odwiedzitem to miejsce wraz z Paulem
Smithem, funkcjonariuszem Sledczym w biurze prokuratora okregowego,
niewiele sie tam zmienito. W dalszym ciggu jest to zaadaptowana kurza ferma
zamieszkana przez niewielkg grupke fundamentalistow religijnych, ktoérzy zyjq
w odosobnieniu i nie przyjmuja gosci.

Kaznodzieja Rubin Moore, wilasciciel firmy dekarskiej, wyrazit zgode, by
Lucas i Becky mieszkali w szopie i korzystali ze wspolnej kuchni. Henry miat
pracowaC dla Rubina jako stolarz, a Becky pomagaC w sprzgtaniu domu
modlitwy.

Na poczatku wszystko ukladato sie Swietnie. Becky byla bardzo szczesliwa,
uczestniczyla w niedzielnych nabozenstwach i w miare moznosci odwiedzata
babcie Rich, ktéra czula do niej sympatie. Bliski kontakt z religia sprawil, ze
Becky zaczela sie interesowac sprawami wiary.

W kwietniu 1982 roku wyrzekla sie grzechu; postanowita opusci¢ Henry’ego
i wroci¢ na Floryde. Powiedziala mu, zZe moze sie do niej przytaczyc, jesli sie
poprawi. 24 sierpnia diugo sie sprzeczali; w koncu Henry ustgpit i postanowit
z nig jecha¢. Okoto poinocy spakowali po cichu swoje rzeczy, wymkneli sie
z fermy i ruszyli autostopem w strone Florydy.

Noc, jak czesto w Teksasie, byla gorgca i parna; spedzali jg pod wiaduktem na
skrzyzowaniu w Denton. Rozestali koc na polu i zdjeli ubranie. Henry potozyl na
ziemi ciezki n6z mysliwski, ktory nosit, by w razie potrzeby miecC sie czym
broni¢, i zaczat namawia¢ Becky do seksu. Odmowila i znow doszio do
sprzeczki. Lucas zmienit zdanie, wcale nie chcial wraca¢ na Floryde, wolat
pozosta¢ w domu modlitwy. Becky obstawata przy swoim, pozniej uderzyta go
w twarz. Bez namystu wbit jej n6z w piers. Ostrze trafilo w serce i zmarla po
kilku minutach. Kiedy Lucas zdal sobie sprawe, co zrobil, otoczyt ja ramionami

i ptakat.



Przed Switem doszedt do wniosku, ze powinien pochowac ciato. Zdjat
pierscionek z palca Becky, po¢wiartowatl zwioki, schowat do poszewek na
poduszki wszystkie czeSci ciala z wyjatkiem nog, po czym pogrzebal szczatki
w plytkim grobie. Nastepnie owingt nogi paskiem i zaciggnat je w krzaki, gdzie
miaty stac sie pastwa dzikich zwierzat. Wrocit do domu modlitwy i wyjasnit, ze
Becky zlapata okazje i odjechala z kierowca ciezarowki. Kiedy opowiadat
Rubinowi Moore’owi zmyslong historie, wydawat sie spokojny, a kaznodzieja
wyraznie uznatl ja za wiarygodna.

16 wrzesnia, w niedziele wieczorem, Lucas oznajmil, ze zawiezie babcie Rich
do kosciota. Przybyt do jej domu, a poniewaz bylo zbyt wczesnie na
nabozenstwo, postanowil przekroczy¢ granice stanu Oklahoma i kupic
szeSciopak piwa. Jechali i rozmawiali prawie przez dwie godziny, gdy
tymczasem nabozenstwo zdazylo sie zacza¢ i zakonczyc¢. Pézniej doszlo do
morderstwa.

Kate regularnie uczeszczala do kosciola i byla wsciekla, ze tym razem
opuscita uroczystos¢. Kiedy zawrocili w strone jej domu, Lucas nagle skrecit
z szosy numer 81, ruszyt polng droga, przejechat tory kolejowe, dotart w okolice
nieczynnego szybu naftowego i nacisngt hamulec. Nie wiadomo, dlaczego
zamordowatl Kate Rich, i nie chce rozmawiaC o tej sprawie, ale starsza pani
bardzo lubita Becky i wydaje sie prawdopodobne, ze mogla zada¢ Lucasowi
kilka niewygodnych pytan. Pchnagtl Kate nozem, a kiedy wydawala ostatnie
tchnienie, wyciat jej miedzy piersiami odwrocony krzyz. Pézniej odbyt stosunek
seksualny ze zwlokami. Przeciagnat ciatlo przez mrowisko czerwonych mrowek,
zszedt do zaros$nietego rowu, a nastepnie za pomocq grubej drewnianej belki
znalezionej przy torach wepchnat zwloki do wyschnietego przepustu. Zakopat
w poblizu ubranie ofiary i wrocit do domu modlitwy.

Szeryf Conway z okregu Montague, nazywany ,Psem Gonczym?”,
poinformowat mnie, ze znikniecie Kate zglosili jej zaniepokojeni krewni.
Szybko ustalil, Ze ostatnio widziano jg w towarzystwie Lucasa, wiec zabrat go na

przestuchanie, ale ten nie chcial odpowiada¢ na pytania. ,,Mialem za mato



dowodow, by aresztowac sukinsyna — oswiadczyt Conway. — Sprawdzitem jego
nazwisko w Krajowym Rejestrze Przestepstw i okazalo sie, ze byl wczesSniej
karany. Ale to nie wystarczalo i musiatem go wypusci¢. Moze mi pan wierzyc,
bacznie go obserwowaliSmy”.

Zblizal sie koniec zbrodniczej dziatalnosci Lucasa. Miatl on dwa powazne
problemy. Zgloszono zaginiecie Kate Rich i Becky Powell, a obie po raz ostatni
widziano zywe w jego towarzystwie. Na prowincji wiadomosci szybko sie
rozchodza. Podazaly za nim dziesigtki oskarzycielskich spojrzen, wiec opuscit
miasto pod pretekstem, ze zamierza odnalez¢ Becky.

Pojechat z Ringgold do Kalifornii, gdzie zamierzal porozmawia¢ ze Smartami
i zatrzeC za sobg Slady. Jednak pan Smart zauwazyl plamy krwi na siedzeniu
samochodu Henry’ego i zawiadomil miejscowa policje, ktéra z kolei
skontaktowala sie z szeryfem Conwayem.

Lucas spedzit reszte pazdziernika, krazac po kraju, po czym popehit ghupi
blad i wrécit do okregu Montague. Tymczasem ,,Pies Gonczy” znalazt stary
nakaz aresztowania Lucasa wydany w 1981 roku w stanie Maryland za
naruszenie zasad zwolnienia warunkowego. Szeryf aresztowal Lucasa i poddat
go badaniu wykrywaczem klamstw, ktore wykazato, ze podejrzany nie mowi
prawdy w sprawie Kate Rich. Nie by} to wystarczajacy dowod, by oskarzy¢ go
o morderstwo, wiec Conway wystal teleks do kolegbw w Marylandzie, by
zatrzymac go dhluzej w areszcie. Dostal odpowiedz, ze tamtejsza policja nie
interesuje sie juz Lucasem i ze nie pokryje kosztéw jego ekstradycji do Teksasu.

Lucas znowu wyszed} na wolnosc.

Przez kilka miesiecy jezdzil autostradami Ameryki. Odwiedzil Meksyk,
Kalifornie i Illinois, gdzie poznat Glorie Ann Stephens, ktérg przywiozt ze soba
do Teksasu. Zabit jg i porzucit zwloki na przedmieSciach miasta Magnolia

w poblizu Huntsville. Pézniej bezczelnie wrocit do domu modlitwy. Obawiajac



sie, ze ktos moze odnalez¢ zwloki Kate Rich, wyciggnat je z przepustu,
a nastepnie spalit w piecu na terenie farmy. Popioty wyrzucit do Smietnika.

9 pazdziernika 1982 roku szeryf Phil Ryan z Decatur w okregu Wise i szeryf
Weldon Lucas z okregu Denton przestuchali Henry’ego w domu modlitwy, ale
w dalszym ciggu nie postawiono mu zadnych zarzutow. Godzine po odjezdzie
policjantéw Lucas udat sie do domu Kate Rich, podpalit go i ruszyt z powrotem
do Kalifornii. W Tucumari w Nowym Meksyku zepsul mu sie samochdéd, wiec
zatelefonowal do Rubina Moore’a, by zawiézt go z powrotem do okregu
Montague.

Conway zdobyt przydomek ,Pies Gonczy”, poniewaz byt wyjatkowo
nieustepliwym $ledczym. Zdobyl informacje, ze Lucas dal Moore’owi na
przechowanie pistolet kalibru 22. Naruszenie warunkow przedterminowego
zwolnienia w stanie Maryland okazalo sie niewypatem, ale Conway mial w tej
chwili doskonaty powodd, by aresztowac¢ Lucasa. ,,Byly wiezien skazany za
przestepstwa z uzyciem przemocy nie ma prawa posiadaC broni palnej —
wyjasnit. — Zacieratem rece z radosci”.

,Pies Gonczy” aresztowal Lucasa w domu modlitwy. UmieScit go w celi,
w ktérej panowalo zimno — celowo wiaczyt klimatyzacje na pelng moc, by
skloni¢ podejrzanego do moéwienia. Nie wydawal Lucasowi papierosow ani
kawy. ,,Potrafi pan, szeryfie, upokorzy¢ cztowieka” — skarzy} sie gorzko Lucas.

Byto nieuniknione, ze w koncu sie zalamie, poniewaz palil osiemdziesiat
papierosow dziennie, pit kawe litrami i nie znosit zimna. Szybko przyznat sie do
duzej liczby morderstw, rysowal portrety ofiar i zapelnial kartki notatkami

podobnymi do ponizszych:
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1 pazdziernika 1983 roku Lucas przyznat sie w Wichita Falls do zabdjstwa Kate
Rich i zostal skazany na siedemdziesiat pie¢ lat wiezienia. Jednak w dalszym
ciggu musial odpowiedzie¢ za zamordowanie Becky i stangt przed sadem
w okregu Denton. Jego linia obrony sprowadzala sie do tego, ze zabil ja
przypadkowo podczas gwaltownej kiotni. Przemawiajac do przysieglych,
adwokat Henry’ego, Tom Whitlock, uznal to za okolicznos¢ }agodzaca.
,W moim przekonaniu doszto do wypadku” — oznajmit. Ale przysiegli, siedmiu
mezczyzn i piec¢ kobiet, patrzyli na sprawe zupelie inaczej. 10 listopada 1983
roku po dwugodzinnej naradzie uznali Lucasa za winnego morderstwa, a sedzia

skazal go na dozywocie.



W Teksasie dozywocie nie musi oznacza¢ dozywotniego pobytu w wiezieniu
i istniala duza szansa, ze w przysztosci Lucas moze uzyska¢ zwolnienie
warunkowe. Jednak Jim Boutwell, szeryf okregu Williamson, miat inne plany.
Gdyby mu sie powiodlo, Lucas trafitby na krzesto elektryczne za zabdjstwo
,Dziewczyny w Pomaranczowych Skarpetkach”.

Boutwell przestuchal Lucasa, gdy postawiono mu zarzut zabodjstwa Kate
Rich. Pokazat fotografie ,,Dziewczyny w Pomaranczowych Skarpetkach”,
zastaniajac jej szyje, by Lucas nie poznat przyczyny zgonu. Podejrzany miat do
wyboru kilka mozliwosci, ale powiedzial: , Tak, jechala autostopem, zostala
uduszona”. Opisat szczegoly tego morderstwa oraz stu piecdziesieciu innych
zabdjstw na terenie calej Ameryki. Jednak szeryf Boutwell potrzebowat
przyznania sie do winy tylko w sprawie ,Dziewczyny w Pomaranczowych
Skarpetkach”; aby Lucas nie cofnat zeznania, zarejestrowat je na filmie wideo.

W Stanach Zjednoczonych kare Smierci wymierza sie zwykle wtedy, gdy
morderstwu towarzyszy inne ciezkie przestepstwo, ktore sprawia, ze zbrodni
dokonano ze szczeg6lnym okrucienstwem. Adwokat stanowczo doradzat
Lucasowi, by odméwit zeznan, jednak podejrzany nie chciat zamkng¢ ust
i oSwiadczyl, ze zgwalcit ,,Dziewczyne w Pomaranczowych Skarpetkach” przed
Smierciq i po Smierci. Po takim przyznaniu sie do winy kara Smierci jest jedynie

formalnoscia. Lucas sam wykopat sobie grob.

Xx ok 3k

Kapitan Bob Prince z Kompanii F Straznikow Teksasu wyglada imponujaco.
Wazy przeszto dziewiecdziesigt kilogramow, ma sto dziewiecdziesigt trzy
centymetry wzrostu i budzi ogromny respekt. Jeszcze jako sierzant otrzymat
zadanie koordynacji dzialan oSmiuset siedemdziesieciu pieciu jednostek policji
i przeszio tysiagca Sledczych, ktorzy chcieli przestucha¢ Lucasa w sprawie
niewyjasnionych morderstw w swoich okregach. Bob Prince miat tak duzo pracy,

ze musial umawiaC policjantdbw na szeSC miesiecy naprzod. Lucas okazat sie



niezwykle popularny, a Bob Prince prowadzil liste wszystkich wnioskow
ztozonych telefonicznie i na piSmie.

Lucas stal sie bohaterem najwiekszego spektaklu kryminalnego w dziejach
Swiata i sprawiato mu to ogromna przyjemnos¢. Ubrany w nowy, drogi garnitur,
koszule i buty, po raz pierwszy w zyciu odwiedzil dentyste, ktory wykonat dla
niego protezy. Funkcjonariusze policji robili sobie zdjecia z cztowiekiem, ktory
stal sie najstynniejszym seryjnym mordercqa w historii Stanow Zjednoczonych.
Policja chciata rozwigzac¢ jak najwiecej przypadkéw nierozwiklanych morderstw
i nie szczedzila na to wydatkow.

Do kwietnia wyjasniono sto dziewiecdziesigt spraw, cho¢ Bob Prince uwaza,
ze gdyby Henry’emu pozwolono dalej fantazjowac, ich liczba przekroczytaby
trzy tysiace. Policjanci pragnacy za wszelka cene odnies¢ sukces w Sledztwie nie
przejmowali sie tym, ze Lucas czesto przyznawal sie do morderstw
popelnionych tego samego dnia w odleglosci tysigca kilometrow, cho¢ poruszat
sie tylko na piechote.

Akta Sledcze pecznialy w oczach. Policjanci zaktadali, Ze pojawig sie wspolne
cechy zabdjstw dokonywanych przez Lucasa, tak jednak sie nie stalo. Oprocz
morderstw wzdtuz autostrady I-35 i w Jacksonville, ktére taczyt wspolny modus
operandi, narzedzia zbrodni byly bardzo roznorodne - pistolety, karabiny,
strzelby, nogi od stotu, sznury od telefonu, wazony, noze, miotki, tyzki do opon,
grube drewniane belki, siekiery, kabel od odkurzacza, nylonowa lina, ogien,
a nawet samochod. Lucas powiedzial: ,Zostali zabici w kazdy sposéb znany
cztowiekowi, z wyjatkiem trucizny”, jednak w tej chwili uwaza sie, ze mogt
popehi¢ zaledwie drobny ulamek morderstw, do ktérych sie przyznal. Szeryf
Boutwell zmart kilka lat temu — nie doczekawszy egzekucji Lucasa, co bylo jego
pragnieniem — ale wczesniej udzielit wywiadu brytyjskiej ekipie telewizyjnej.

Boutwell z uporem powtarzal, ze w okresie swojej zbrodniczej dziatalnosci
Lucas zabil setki osob. Kiedy jednak przedstawiono mu solidne dowody

sugerujace co$ innego, odmowil komentarza i wyprosit dokumentalistow ze



swojego biura. Bob Prince uwaza obecnie, ze Lucas ma na koncie najwyzej

trzydziesci ofiar.

Coraz lepiej rozumiemy, ze struktura i jakos¢ interakcji w rodzinie jest waznym
czynnikiem rozwoju dziecka. Szczegolng role odgrywa to, jak dziecko postrzega
cztonkdw rodziny, ich wzajemne interakcje i interakcje z nim samym.

FBI wskazuje: ,,Zwigzki dorastajagcego dziecka z rodzicami i innymi
cztonkami rodziny decydujg o tym, jak w dorostym zyciu bedzie ocenia¢ innych
cztonkow spoleczenstwa i jak bedzie sie do nich odnosi¢. Zwiazki z wczesnego
okresu zycia (niekiedy nazywane «bonding») tworza rodzaj mapy sposobow,
w jakie dziecko postrzega sytuacje poza rodzing”.

Doktor Rhawn Joseph, psychoterapeuta, neuropsycholog i badacz systemu
nerwowego, jest cenionym autorytetem naukowym, teoretykiem obdarzonym
zdolnoSciami twoOrczymi, intuicja i gleboka wiedza. To jeden z nielicznych
specjalistow zarowno od psychiki, jak i mézgu. Co zatem ma do powiedzenia na

ten temat? W swojej ksigzce The Right Brain and the Unconscious pisze:

Kiedy drzewo rosnie, miodsze drzewo, ktorym niegdys bylo, nie
znika, lecz otaczajq je coraz to nowe warstwy tkanek. W gtebi wciqz
Zyje mate drzewo. Wzrost tego matego drzewa, dziatajqce na nie sity,
zgiecia i ztamania wywotane przez wiatr i deszcz, ludzi oraz choroby
wplywajq na forme dojrzatego i starego drzewa. Niezaleznie od tego,
jak dobrze je pielegnujemy, nigdy nie uwolni sie od sladow dawnych
zaniedban. Gdybysmy Sscieli drzewo i zbadali jego wnetrze,
zobaczylibysmy, ze istnieje w nim miode drzewo. Jest ono
fundamentem tego, co pojawito sie poznie;j.

Doroste drzewo zachowuje zywy rdzen, z ktorego wyrosto.
Gdybysmy zniszczyli ten rdzen, drzewo by uschito, poniewaz stanowi

on jego integralnq czesc¢ i jest niezbedny [do przetrwania]. Jesli



rdzen jest staby i chory, drzewo bedzie rownie stabe jak jego
fundament, niezaleznie od tego, jak fachowo je pielegnujemy.
Podobnie jak zyjqce drzewo zawiera w sobie swoj pierwotny
rdzen, w glebi kazdego z nas istnieje Dziecko, ktorym kiedys bylismy.
Stanowi ono fundament tego, czym sie staliSmy, czym jestesmy i czym

bedziemy.

Kiedy analizujemy dziecinstwo Henry’ego, nie mamy watpliwosci, ze odnidst on
szkody psychologiczne w okresie dorastania. Jednak wiekszos¢ specjalistow
podzielitaby poglad, ze miliony ludzi z réznych klas spotecznych i kultur miato
podobne przezycia, a jednak nie stato sie seryjnymi zabojcami.

W ksigzce zatytutowanej Serial Killers — The Growing Menace niezyjacy juz

Joel Norris wspomina o diecie Henry’ego we wczesnym okresie jego zycia:

Lata niedozywienia, zwitaszcza w dziecinstwie, doprowadzity do
stabego rozwoju tkanki mozgowej, zaburzen sqdow i poznania. Jego
dieta ustabilizowata sie dopiero w wiezieniu, gdzie przestat mieC

zawyzony poziom cukru we krwi i powazny niedobor witamin.

Moze to byC zgodne z prawda, watpie jednak, by problemy Lucasa zostaty
wywolane wylacznie przez czynniki dietetyczne.

Wiemy, ze przejawial w wiezieniu cechy psychotyczne i aspoteczne; z tego
powodu podawano mu prozac, ktéry skutecznie kontrolowal jego emocje.
Kuracja ta, moze wraz ze zrownowazong dietq, sprawila, Zze w czasie diugich
pobytow za kratkami Lucas zachowywat sie spokojnie. Jednak wiezniowie
czesto tak sie zachowuja w hierarchicznym systemie, wiec on nie byt pod tym
wzgledem wyjatkiem.

Przeprowadzitem z Lucasem kilka wywiadow w celi Smierci. Zachowywat sie
troche jak zombie, ale sympatyczny zombie. Z pewnoscig maltretowanie

fizyczne i psychiczne w dziecinstwie, naduzywanie narkotykow, wypadki, cztery



paczki papieroséw dziennie, hektolitry alkoholu i kiepska dieta wywolaly
postepujacq degradacje jego systemu nerwowego. Joel Norris zauwaza:
,Fizyczne polaczenia miedzy roznymi obszarami mozgu, dzialajagce w nim
niezliczone przelaczniki elektromechaniczne po prostu nie dziataty prawidlowo.
Nie wyeliminowaly pierwotnych sktonnosci do przemocy i nie zastgpily ich
logicznym systemem spotecznie akceptowanych zachowan”.

Mamy oto do czynienia z cztowiekiem, ktory podobnie jak wielu mordercow
tego samego gatunku umart pod wzgledem emocjonalnym i spotecznym przed
ukonczeniem dziesigtego roku zycia. Cala jego egzystencja sprowadzata sie do
poszukiwania sposobOw zaspokajania zboczonych pragnien; robit to dzien
w dzien. OczywiScie nie oznacza to, ze byl z prawnego punktu widzenia
niepoczytalny. Rozumiat réznice miedzy tym, co sluszne i niestuszne, dobre
i zte. Wiedzial, ze narusza porzadek spoteczny, i zupeinie nie przejmowat sie
konsekwencjami, rozlewem krwi i cierpieniami wywolanymi w okresie orgii
zabojstw.

W czasie ostatniej rozmowy Lucas utrzymywal, ze nigdy nikogo nie
zamordowat. Oznajmil, ze Becky Powell ciggle zyje i miewa sie dobrze, choc
wczesniej policja odnalazta stos zbielalych kosci w miejscu wskazanym przez
niego w okregu Denton. Jednak nie ma dowodow kryminalistycznych, ktore
dowodzityby ponad wszelka watpliwos¢, ze sg to szczatki Becky Powell. Poza
tym niedawno pojawila sie kobieta podajaca sie za Becky Powell.
Zaproponowala, ze podda sie badaniu wykrywaczem klamstw i analizie DNA.
Policja nie chce sie na to zgodzi¢, nawet dla zabawy badz w celu
przeprowadzenia ciekawego eksperymentu. A jesli Becky ciagle zyje? Czy to
dzielo Szatana i sekty Reka Smierci? Moze z grobéw w Teksasie wstajg zombie?
Tworcy serialu Hammer House of Horror zaplaciliby spore honorarium za takq
historie!

,I\ie zabilem takze Kate Rich” — oSwiadczyt Henry. I mozna utrzymywac, ze

pozostaly po niej tylko szare popioly rozsypane na wietrze. Nikt nie bylby



w stanie ich zidentyfikowac. Mimo to fragmenty jej okularéw znaleziono koto
pieca, w ktorym Lucas miat spali¢ zwtoki.

Kiedy ostatni wywiad zblizal sie do konca, spytalem Henry’ego, jak to sie
stalo, ze wskazatl plytkie groby ofiar tak wielu funkcjonariuszom policji. Skad
znat szczegoty, o ktorych mogt wiedzie¢ tylko morderca? Jego zawita odpowiedz
sprowadzata sie do tego, ze pokazywano mu fotografie zwlok robione
w miejscach ich znalezienia, wiec opisywal to, co widzial. To oczywiscie
sprowokowato pytanie, skad wiedzial, gdzie znajduja sie zwloki.

Lucas znowu udzielit odpowiedzi, ktora uwazat za wiarygodna: ,,Policjanci
zabierali mnie tam wczesniej, a potem pytali, gdzie sg ciata”.

Problem polega na tym, ze policja nie miata pojecia o miejscu ukrycia zwlok,
dopdki Henry im go nie wskazat.

Podjatem ostatnig, desperackq prébe wydobycia z Henry’ego calej prawdy
i spytalem go o zabojstwo matki. Otarl mankietem zielonkawq maz wyptywajaca
spod szklanego oka i odpart:

,I\ie, nie zabitlem jej. Zawsze tak mysSlatem, ale siostra powiedziala na tozu
$mierci, ze to ona. Wczeéniej nie mialem o tym pojecia. Swiadkiem byla pewna
kobieta, ona tez nie zyje”.

Zaledwie dwa tygodnie wcze$niej Lucasa odwiedzili funkcjonariusze policji.
W trakcie przestuchania przyznat sie do dwoch nastepnych morderstw i opisat
miejsca, w ktorych ukryt zwloki. Ciala zostaly odnalezione.

Henry Lee Lucas przypominal rzadki okaz prehistorycznego zwierzecia
zatopionego w bursztynie; mial w sobie co$ fascynujaco podstepnego. Brzydki
mezczyzna o pokreconej psychice idealnie odegral role seryjnego zabdjcy

w gabinecie osobliwosci zwanym Departamentem Wieziennictwa stanu Teksas.

x ok 3k

We wrzesSniu 1996 roku Ottis Elwood Toole zmart w zakladzie karnym na

marskoS¢ watroby. 25 czerwca 1998 roku Henry Lee Lucas, prawomocnie



skazany za zabojstwo, uniknagl prawie pewnej egzekucji dzieki interwencji
owczesnego gubernatora Teksasu, pozniejszego prezydenta George’a W. Busha.

Bush oznajmit: ,,Chociaz Henry Lee Lucas popehil wiele przerazajacych
zbrodni, pojawily sie powazne watpliwosci co do jego winy w tej sprawie”. Miat
na mysli zabdjstwo ,,Dziewczyny w Pomaranczowych Skarpetkach”.

Dokumentacja pracodawcy i zrealizowany czek na wyplate wynagrodzenia
dowodza, ze w dniu morderstwa Lucas przebywal na Florydzie, gdzie pracowat
jako dekarz. Jest oczywiste, Ze nie mogl przebywa¢ w dwdch miejscach
jednoczesnie; obecnie istniejg podstawy do przypuszczen, ze niezyjacy juz szeryf
Boutwell rowniez zdawat sobie z tego sprawe.

Gubernator stanu Teksas ma prawo zamiany kary sSmierci na dozywocie, jesli
wnioskuje o to wiekszo$¢ osiemnastoosobowej Komisji Utaskawien i Zwolnien.
Ta sama komisja odrzucila prosbe trzydziestoosSmioletniej Karli Faye Tucker,
ktora przyznala sie do zabicia siekierg dwoch ludzi. Tucker oSwiadczyla, ze
nawrocita sie w wiezieniu na chrzescijanstwo, i poprosita o taske. Stracono ja 3
lutego 1998 roku.

W okresie sprawowania funkcji gubernatora przez George’a Busha komisja
glosowata za zamiang kary smierci na dozywocie tylko raz. Gubernator Teksasu
moze jednorazowo odroczyC egzekucje o trzydziesci dni; to jego jedyne
samodzielne uprawnienie. Miedzy objeciem urzedu przez Busha a data zmiany
wyroku Lucasa wykonano sto trzydziesci cztery wyroki Smierci.

,Istnieje osiemdziesigt procent szans, ze kiedyS wyjde na wolnos¢ —
powiedzial Lucas dziennikarzowi Associated Press, Michaelowi Graczykowi, po
czym dodat: — [Bush] postanowit broni¢ prawa, ktore mowi, ze zaden niewinny
cztowiek nie powinien byc¢ stracony”. 30 czerwca 1998 roku Lucas miat
otrzymac Smiertelny zastrzyk za zabdjstwo ,,Dziewczyny w Pomaranczowych
Skarpetkach” w okregu Williamson w 1979 roku.

Tego samego dnia Lucasa przewieziono z celi Smierci do wieziennego
osrodka diagnostycznego w Huntsville prowadzonego przez wiladze stanu

Teksas, gdzie poddano go badaniom medycznym i psychiatrycznym, aby ustalic,



czy jego stan psychiczny pozwala na wykonanie egzekucji. Rozmowa
z psychiatrami trwala okoto minuty. ,,Zmienili diagnoze — opisat to pdézniej
Lucas — uznali mnie za wariata. Odestali do wiezienia, a straznicy powiedzieli:
«Zrobili z ciebie Swira». Zmienili diagnoze na wilasSciwa. Jestem po prostu
cztowiekiem prébujacym odby¢ kare, oczysci¢ sie z falszywych zarzutow
i wroci¢ do normalnego zycia. To wszystko”.

Henry o wilos uniknat egzekucji i po tygodniu odestano go do wiezienia Ellis
w odleglosci okoto dwudziestu pieciu kilometrow od Huntsville. W Ellis nie
umieszczono go w celi Smierci, tylko z resztg osadzonych.

Musiat sie przystosowa¢ do zycia wsrod zwyklych wiezniow. Na poczatku
w dalszym ciggu chodzit z rekami na plecach, co jest standardowa procedurg na
oddziale skazanych na $mier¢, gdzie wiezniowie sg skuwani. Otrzymal nowy
numer wiezienny — zamiast trzycyfrowego stosowanego w celach Smierci miat
teraz normalny szeSciocyfrowy.

,INa dole jest zupelnie inaczej —powiedzial, wspominajac pobyt w celi
smierci. —To przytlacza. W czesci ogdlnej czlowiek czuje sie lepiej”.
Wspomnial, ze kiedy znalazt sie w nowej celi, wspotwiezien poprosit
0 natychmiastowe przeniesienie, gdy sie dowiedzial, kto bedzie jego
towarzyszem. Lucas trafit do pojedynczej celi.

Bush oswiadczyl, ze Henry nigdy nie opusci wiezienia. Wyjasnil, ze do
ztagodzenia wyroku przekonaly go watpliwosci wskazane przez Lucasa i inne
osoby w zwigzku z morderstwem, za ktore wymierzono najwyzszy wymiar kary.
»,ozczerze mowigc, bylem zaszokowany - skomentowat to Lucas. — Nie
przypuszczatem, ze Bush to zrobi. Wszyscy byli przeciwni. Postapit zgodnie ze
swoimi przekonaniami. Ja sie poddatem, tak. Kazdy by sie poddal na moim
miejscu. Zabitem tylko matke i odsiedzialem wyrok”.

Wieczorem 12 marca 2001 roku Henry Lee Lucas zmarl w wieku
szeScdziesieciu czterech lat na niewydolnos¢ serca. Zaczat sie skarzy¢ na bole
w klatce piersiowej i zostat przeniesiony do szpitala wieziennego w Ellis;

0 godzinie dwudziestej drugiej siedemnascie lekarz stwierdzit zgon. Sekcje



zwlok przeprowadzono na wydziale medycznym Uniwersytetu Teksanskiego
w Galveston, po czym 15 marca pochowano Lucasa na cmentarzu Peckerwood
Hill w Huntsville, miejscu ostatniego spoczynku tysiecy wiezniow
podlegajacych Departamentowi Wieziennictwa stanu Teksas, ktorych zwlok nie
odebrali krewni lub przyjaciele.

W uroczystoSci uczestniczylo przeszlo piec¢set osob, trzy razy wiecej niz

w pogrzebie jakiegokolwiek innego mordercy.

Niniejszy rozdziat oparto na wywiadach przeprowadzonych w 1996 roku przez
autora z Henrym Lee Lucasem w celi smierci wiezienia Ellis w Huntsville

w Teksasie oraz na korespondencji i studiach uzupetniajqcych.

[1] John Steinbeck, Podroze z Charleyem. W poszukiwaniu Ameryki, przel.
Bronistaw Zielinski, SAAW, Poznan 1991, s. 219.
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»oerdecznie nienawidze kobiet [...] Zawsze mieszaly mi w glowie swoimi gierkami”.

HARVEY LOUIS CARIGNAN









,Ludzkie ciatlo ma smak wieprzowiny [...] Nie wiem, dlaczego jadtem ludzkie mieso, ale
po prostu to robitem”.

ARTHUR JOHN SHAWCROSS






,,Obciatem mu glowe. Po prostu jak Swini”.

JOHN MARTIN SCRIPPS

,»INie mogly nic powiedzie¢ ani zrobi¢. Kiedy je zobaczylem, byly juz martwe”. Autor (na
pierwszym planie) z Michaelem Bruce’em Rossem w celi Smierci.

HENRY LEE LUCAS



,INie mialem zamiaru jej zabi¢. Nie wiem, czy zrobilem to ja, czy co$S we mnie. Byla to
moja pierwsza zbrodnia, nie mogltem zapomnie¢ o tym, co sie stato”.

HENRY LEE LUCAS






, Wszystko toczyto sie bardzo szybko. Zaczatem i po prostu nie moglem sie zatrzymac”.

RONALD DEFEO JUNIOR






,INie pamietam ich twarzy ani imion [...] Ale moze pan byC pewny, ze w tej chwili nie
zyje”.

AILEEN CAROL WUORNOS



o




,Zabicie kobiety to jak zabicie kurczaka. Oboje piszcza”.

KENNETH ALLEN MCDUFF






,Kiedys bylem przystojnym facetem, wie pan. I niech pan zobaczy, co ze mna zrobili.
Wypadaja mi wlosy, mam zepsute zeby, a i tak chcq mnie zabic”.

DOUGLAS DANIEL CLARK I CAROL MARY BUNDY
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